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oZET

Mevlana Celal'din Rumi, büyük Ortadoğu şairi, yaklaşık yedi yizyıl önce Mesnevi adlı ünlü şiir
, 
kitabında, önemli İslami tasawufi dersler vermektedir. Mesnevi'nin üzerinde çalışılmış binlerce eski ve
yeni eser bulunabilmekte ancak Mesnevi'de renkler hakkında pek çok çahşma yapllmamaktadır. Bu
çahşma Mesnevi'de renkler,üzerindedir ve amaç, Mevlana'nın düştincesinde renklerin gerçek ve gizli
anlamlarını anlayabilmektir. Bu amaçta, önce Mesnevi'de renkler kelimeleri içeren bütiin mısralar
çıkartılıp sonra bilimde, tarihte, ülkelerde, farklı kültürlerde, İslam'da, tasawufta ve özellikle Mevlevi
tarikatında renkler anlarrıları ve sembolizmi yardımı ile her renk incelenmektedir.
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Tez Darırşmaru

Tezinlngllızce Adı "Colors In The Mathnawi Of Maulana"

SUMMARY

Mevlana Jelaluddın Rumi, great poet of ancient middle east, in his famus poem book of
lathnawi, teaches importaııt lessons about islamic mysticism aroırnd seven centuries ago. There are lots
of old and recent Works regarding the real meaning of his words but the colors in Mathnawi are not being
researched vastlY. Thİs research İs about colors in Mathnawi arıd the goal of this project is to realize the
true and hidden meaning of colors in teachings of Maulana. In order to do so, first all of the verses
containing colors in Mathnawi have been determined and then each color has been analysed separately
together with the meaning and symbolism of colors throughout science, history, islamic and other cultures
and religions, sufism and specially Mevlevy branch of mysticism.
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ÖN SÖZ 

Dünyanın en ünlü mutasavvıfların biri olan Mevlana Muhammed Celaleddin Belhi 

Rumi, Mesnevi adlı altı ciltlik eserinde derin İslami ve tasavvufi kavramları şiir şeklinde 

söylemiş ve yazmıştır. Yaklaşık 800 yüz yıldan buyana araştırmacılar Mesnevi üzerinde 

çalışmalarına devam etmektedir. Ancak bugüne kadar Mesnevi’deki renkler hakkında 

kapsamlı bir araştırma yapılmamıştır.  

Çalışmanın asıl amacı Mesnevi'deki renklerin etkilerini incelemektedir. Bu nedenle 

renkler önce bilimsel olarak dikkate alındı. Sonra tarih boyunca renklerin neleri simgelediği, 

farklı inanç ve kültürlerde renklerin hangi alanlarda kullanıldığı araştırıldı. Bu bilgiler 

ışığında renklerin İslam’da, tarikatlarda ve Mevlevilikteki yeri, önemi ve anlamı hakkında 

bilgi vererek, Mevlana'nın renkler hakkındaki düşüncesi ve Mesnevi'deki anlamları incelendi. 

Çünkü insanoğlu her an çeşitli renklerin içinde yaşamakta ve bu renklerden 

etkilenmektedir. Buna trafik ışıklarının yeşil ve kırmızı olması, tehlike ve uyarı levhalarının 

siyah olması, sağlık çalışanlarının beyaz giymesi gibi misaller verebiliriz. Renkler 

bulundukları ortamı büyük veya küçük, sıcak veya soğuk, ağır veya rahat gösterebilirler. 

Renkler insanları heyecanlandıra bilir veya sakinleştire bilir, mutlu veya üzgün hissettire 

bilirler, enerjilerini artırabilir veya azaltabilirler. Özetle her rengin kendine özel fiziksel, 

zihinsel ve ruhsal etkisi vardır. Bu etkileri günlük hayatımızın her yönünde görebiliriz. 

Mevlana, Mesnevisinde renklerden çok bahsetmektedir; içinde renk olan beyitler önemli, bir 

o kadarda kıymetli mesajlar taşımaktadır. Beyitlerin içlerindeki sırrı anlamaya çalışmak

Mevlana’yı tanımaya ve onun düşüncelerini anlamaya çalışmak demektir. 

Çalışmamızda üç kısımdan oluşmaktadır. Birinci bölümde renkler hakkında genel 

bilgiler bulunmaktadır. İkinci bölümde Mesnevi'de bahsedilen her renk ayrı ayrı 

incelenmektedir. Üçüncü bölümde ise renklerin geçtiği beyitleri bulunmaktadır.  

Bu çalışmada Mesnevi'nin altı cildi şerhiyle beraber okunup renklerin yer aldığı bütün 

beyitler numaraları ile yazıldı. Beyitlerde renkler büyük font ile gösterildi. 

Son olarak tezime yardımcı olan ve destek veren danışmanlarım Doç. Dr. Ali Temizel'e 

ve Doç. Dr. Nuri Şimşekler'e, Mesnevihan Mohammed Bordbar'a, Değerli Esin ve Faruk 

Çelebi'ye, Dr. Tofig Sobhani'ye, Tez Savunması Jüri Grubuna, Mevlana Araştırmaları 

Enstitüsü uzmanı Selman Karadağ’a, UCLA Üniversitesi kütüphanesi müdürüne, Mevlana 

Müze Müdürü Yusuf Benli'ye sonsuz teşekkürlerimi sunarım. 

Solmaz Amini ZADEH 

2017 - Konya 
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مقدّمه

 در معنويت بزرگ معلم و زمين مشرق سيزدهم قرن نامدار عارف و شاعر رومى، بلخى محمد الدين جلال مولانا

 تصوّف از عميقى مفاهيم است بيت هزار شش و بيست حدود حاوى كه مثنوى به معروف خود جلدى شش منظوم اثر

 از سال هفتصد از بيش گذشت زا پس امروزه و است گذاشته يادگار به بشريت براى و گنجانده شعر قالب در را اسلامى

 زيادى مقالات و ها كتاب و دارد ادامه همچنان محتوا پر كتاب اين پيرامون تدقيق و بررسى مثنوى، آمدن در نگارش به

استادان و پژوهشگران جانبه همه و فراوان تحقيقات وجود با .است رسيده چاپ به مثنوى پايان بى تعاليم با رابطه در

 مبحث شده پرداخته آن به كمتر امروز به تا كه موضوعاتى از يكى جلدى، شش شعر كتاب اين روى بر شناس مولانا

.است مولانا مثنوى در رنگ

 از ابتدا رنگ منظور، اين به .است گرفته قرار مطالعه مورد مثنوى در ها رنگ كاركرد چگونگى پژوهش، اين در

 فيزيكى كار طرز دقيق دانستن بدون زيرا است شده مشخص آن ماهيت و منشأ و گرفته قرار توجه مورد علمى ديدگاه

 طول در ها رنگ مفهوم از كوتاه اى تاريخچه سپس .برد پى آنها فيزيكى غير انفعالات و فعل كنه به توان نمى ها رنگ

 در و ،اسلام و قرآن در مختلف، هاى فرهنگ و كشورها در گوناگون، هاى ملت بين در كهن، اقوام ميان در بشر حيات

 قرآنى، آيات و مرجع هاى كتاب بر علاوه راستا اين در كه پذيرفته انجام مولويه طريقت در ويژه به و اسلامى، تصوّف

 شفاهى هاى گفته از همچنين و تجربى علوم متخصصان و شناسان روان هاى نظريات و فقها آراء و روايات از گاهى

 اطلاعات اين داشتن دست در با .است آمده عمل به استفاده نيز ها رنگ معانى و تأثيرات مورد در مولويه سلسله مشايخ

 معنوى مثنوى در ها رنگ مفهوم و معنا تحليل در صوفيانه، نظر نقطه از رنگ مفهوم درك براى اى پشتوانه عنوان به

.است شده تلاش مولانا

 رنگ رفتن كار به چرايى بر تحليلى رويكرد اينكه از بيش رو، پيش تحقيق كه ساخت نشان خاطر بايد ابتدا در

 مثنوى جلد شش در موجود هاى رنگ از است وار گزارش پروژه يك و دارد آمارى جنبه باشد مثنوى در خاص هاى

 و اصلى معناى به موشكافانه نگرش كه چرا باشند صوفيانه مخفى و رمزى حتى و عميق مفاهيم متضمّن است ممكن كه

 از كافى علمى آگاهى هنرى، شناسى رنگ با كامل آشنايى مستلزم اش مثنوى صفحات آميزى رنگ اين از مولانا هدف

 از قوى اى زمينه پيش داشتن تصوّف، اصول دانستن قرآن، و اسلام هاى آموزه جانبه همه شناخت ها، رنگ روانشناسى

.است آخر به تا اول از مثنوى دوباره و دوباره بررسى همچنين و مولانا عرفان

 از كلى و جامع هاى دانستنى ارائه شامل اول بخش .است شده تشكيل عمده بخش سه از تحقيقاتى هپروژ اين

 در كه رنگى هر دوم، بخش در .باشد مى ها رنگ مورد در عرفانى و روانشناسى فلسفى، تاريخى، علمى، نظر نقطه

 براى تلاش بخش، اين هدف .است شده بررسى خود به مختص سرفصل تحت جداگانه طور به باشد شده ذكر مثنوى

 رنگ يك دارنده بر در ابيات تشابهات و آمارى اطلاعات واسطه به مولانا انديشه در رنگ هر جايگاه شدن فهميده
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 اثبات علمى اطلاعات نيز و مولانا از قبل دينى دانشمندان و متصوّفان ديدگاه از رنگ آن خواص به توجه با و خاص

 هر هاى عنوان و( ها بيت كليه در رنگ با مرتبط واژگان استخراج شامل سوم بخش .باشد مى آن به مربوط شده

 دفاتر از ابياتى بندى دسته شامل دهد مى تشكيل را تحقيق اين عمده قسمت كه بخش اين .است مثنوى در )حكايت

 به مثنوى دفتر شش كليه ابيات تمامى ابتدا راستا اين در .آمده ميان به ها رنگ از نامى آنها در كه است مثنوى گانه شش

 اشاره يا و رنگ، واژه خود خاص، رنگ يك شامل كه هايى بيت و گرفته قرار مطالعه مورد آن تفسير و شرح همراه

 آورى گرد نظر، مورد رنگ حسب بر سپس و گشته آورى جمع نظر مورد بيت شماره همراه به باشد ها رنگ به تلميحى

 ذكر توالى به شده درج مثنوى در كه ترتيبى به »سفيد« كلمه شامل ابيات همه ال،مث عنوان به .است شده كلاسه و گشته

 همراه به بيت هر كه شده سعى امكان حد تا .است شده متمايز درشت فونت با ها بيت اين در »سفيد« كلمه و اند گشته

 با ها عنوان .است رفته ركا به مثنوى از بخش كدام در خاص رنگ هر باشد مشخص تا شود آورده مربوطه بخش عنوان

 وجود مثنوى از بخش يك عنوان در ها رنگ به مرتبط هاى كلمه كه هرجا .اند شده متمايز بيت هر از قبل درشت فونت

 يا قبلى ابيات به وابسته بيت يك مفهوم و معنى مواردى، در .شود مى داده نشان تر درشت فونت با كلمه آن باشد داشته

 شود مى آورده نيز وابسته ابيات ساير بيت، يك در ويژه رنگ يك شدن استفاده علت بهتر درك براى كه است بعدى

 دسته اين كه است ذكر به لازم .باشد نداشته وجود ها رنگ به مربوط اى كلمه ها بيت آن در است ممكن اينكه عليرغم

.شدبا مى الفبا حروف ترتيب به و مثنوى در موجود هاى رنگ اول حرف مبناى بر بندى

 بيت شماره سپس و دفتر شماره پرانتز داخل بيت هر از پس مثنوى ابيات ساختن مشخص براى تحقيق، اين در

 يك گاهى .است مثنوى اول دفتر به متعلق كه باشد مى ١٩٦٥ شماره بيت معناى به )١٩٦٥،١( مثال، براى .شود مى ذكر

 موارد، اين در كه شده ذكر مثنوى از بخش يك سرفصل و عنوان در بلكه شعر بيت يك در نه ها رنگ با مرتبط واژه

 پرانتز داخل آيه شماره و سوره ذكر با نيز قرآن آيات .شود مى آورده پرانتز داخل دفتر شماره همراه به مربوطه عنوان

 نيز احاديث و آيات ترجمه .است بقره سوره از هفتم آيه معناى به )٧بقره،( عبارت نمونه، عنوان به .شوند مى مشخص

 به نظر مورد شخص نام باشد شده قول نقل كسى از كه هرجا همچنين .شود مى آورده پرانتز داخل عربى متن پايان در

 و ها كتاب تمامى ليست .شود مى آورده سخن پايان در بلافاصله گرفته قرار استناد مورد كه كتابى صفحه شماره همراه

.است مشاهده قابل بعمنا قسمت در آخر صفحه در شده استفاده مقالات

 نورى دكتر و اَل تميز على دكتر ارجمند، استادان راهگشاى هاى راهنمايى و زحمات از است لازم خاتمه در

 و مولانا فكرى سيستم با آشنايى دانشگاهى دروس مدرّس كه سلجوق دانشگاه پژوهى مولانا انيستيتوى مدير شمشكلر،

 آورده عمل به قدردانى و تشكر نهايت اند بوده پروژه اين راهنماى استاد حال عين در و مثنوى مورد در تحقيق روش

 به اسلوب و شكل اين با و رفت نمى پيش بدينگونه مسلماً تحقيق اين ايشان هاى مشاوره و ها كمك بدون كه شود

 كودكى از را من كه گرانقدر خوان مثنوى و معلم بردبار، محمد آقاى رنگ پر حظور از بايد ضمن در .رسيد نمى پايان

 كه ديگرى افراد تمام از همچنين .بكنم سپاسگذارى نيز بوده من كنار در قدم هر در نيز اكنون تا و كرده آشنا مولانا با
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 اين مورد در جلساتى كه چلبى اسين خانم و چلبى فاروق آقاى مولانا هاى نواده جمله از اند بوده همراه راه اين در

 آمريكا، در فنتر اسماعيل آقاى بويوكلر، كارنى نادر شيخ سبحانى، توفيق استاد اى، قمشه اداست داشتيم، هم با پروژه

 شناسى مولانا انيستيتوى مسئولان آنجلس، لوس در اى ال سى يو دانشگاه كتابخانه و شناسى ايران دانشكده مسئولان

 فروزنده خانم مولانا، آرامگاه و موزه نمسئولا دفاعيه، ژورى هيأت محترم استادان و قونيه شهر در سلجوق دانشگاه

.كنم مى تشكر نيز بوده لازم هاى هماهنگى از بسيارى مسئول كه ايران در مولانا المللى بين بنياد نماينده اربابى
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 پيشگفتار

 
 مى رو اين از و است مواجه ها رنگ با مداوم طور به آدمى .نيست تصور قابل شك بدون ها، رنگ بدون جهان

 ها رنگ اثرات .هستند انسان با واكنش و كنش داراى زمين، روى ديگر عناصر از ارىبسي از بيش ها رنگ كه گفت توان

 جلوه كوچك يا بزرگ و سرد يا گرم سنگين، يا سبك غمگين، يا شاد را محيط توانند مى كه است حدى تا اطرافشان بر

 يا هيجان و شوند، انرژى شكاه يا افزايش باعث كنند، ايجاد ناراحتى يا خوشحالى احساس زنده موجودات در و دهند

 .كنند ايجاد آرامش

 جسمى، حالات گيرنده دربر اش دامنه كه شود مى انسان در اى ويژه حالت شدن انگيخته بر باعث رنگ هر

 و شود مى آورده عمل به روزمره زندگى در مختلف هاى رنگ از كه اهميتى با و گسترده استفاده .است روحى و ذهنى

 سبز رنگ خطر، هاى علامت سياه رنگ بيمارستانى، كادر روپوش سفيد رنگ كاربرد به توان مى هاآن ترين مهم جمله از

 ارتباط يك كه باشد مى مطلب اين بيانگر كرد، اشاره ديگر مشابه موارد و رانندگى و راهنمايى علايم در قرمز و زرد و

 مورد در خاصى باورهاى آمدن وجود به باعث زمان مرور به كه دارد وجود انسان و ها رنگ بين تاريخ قدمت به ذاتى

 ها رنگ قراردادى كاربردهاى از ديگر برخى و بوده غريزى كاملاً باورها اين از بعضى .است گشته رنگ هر بخشى تأثير

 رو همين از گذارند؛ مى جا به انسان ذهن بر خاص هاى رنگ كه است روانى تأثيرات شده اثبات اصول به مربوط نيز

 به را چشم ديگرى رنگ هر از بيش قرمز زيرا رود مى كار به هشدار تابلوهاى براى دنيا سراسر در قرمز نگر كه است

 .شود مى انگيخته بر انسان در باش آماده و خطر احساس ناخودآگاه طور به قرمز رنگ ديدن با و كشاند مى خود سوى

 ها، ساختمان جمله از شده كشف باستانى رآثا ترين كهن در كه اند آميخته در آدمى فطرت با چنان ها رنگ

 انسان وجود از جدانشدنى جزئى رنگ، مفهوم كه است امر اين بر گواهى كه خورند مى چشم به نيز البسه و ظروف

 داشته وجود تاريخ زمينه پس در گوناگون طرق به ديرباز از بشر ذات و قلب درونى مسلك عنوان به كه تصوّف .است

 روحانى هاى ماهيّت از اغلب و دارد طولانى قدمتى و وجوب تصوّف، در رنگ و خورده گره ها رنگ با همواره نيز

 راه پويندگان توسط گشايى رمز منتظر و دارند اى صوفيانه حظور نيز روم مولاناى مثنوى در ها رنگ .است برخوردار

 .هستند مولوى

 اول بخش

 
 چیست؟ رنگ ١-١

 
 مى توصيف را آن چگونگى از بخشى و شده ديده چيزى هر ظاهر از چشم توسط كه است كيفيت يك ،«رنگ»

 موج طول با الكترومغناطيسى موج نور، و است اجسام سطح از نور انعكاس واقع در رنگ تر، علمى تعريف در .كند

 به نور وقتى كه است صورت اين به رنگ عملكرد .باشد مى نور از خاص موج طول يك رنگ، هر و است مختلف هاى
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 جسم سطح از ها موج طول باقى و شده جذب ماده آن توسط مرئی نور های موج طول از بعضى تابد مى ماده يك

 بنفش رنگ موج طول .دارد بستگى شده منعكس موج طول اين به رنگ .شوند مى انسان چشم وارد و شده بازتابيده

 قرمز ميان هايى موج طول نيز ديگر هاى نگر .باشد مى موج طول ترين بلند داراى قرمز و است ها رنگ ساير از كمتر

 چشم وارد و شود مى منعكس جسم آن از نور از خاصى موج طول تابد مى چيزى به نور وقتى .هستند دارا را بنفش و

 تشخيص و كند شناسايى را ها موج طول تواند مى مغز .گردند مى منتقل مغز به بينايى اعصاب توسط و شده انسان

 جذب را نور هاى موج طول تمامى واقع در شود مى ديده سياه رنگ به كه جسمى .است رنگ چه هب شىء هر كه بدهد

 و نكرده جذب را موجى طول هيچ سياه خلاف بر سفيد شىء يك و رسد نمى انسان چشم به آن از نورى هيچ و كرده

  .كند مى منعكس خود از را شده تابيده آن به كه نورى تمام

 مى ناميده فركانس يا هرتز يا ثانيه در ارتعاش كه است ثانیه هر در موج تعداد امواج، ژىانر گيرى اندازه واحد

 تعداد موج، قدرت و انرژى افزايش با كه معنى اين به برعكس، و هستند بيشتر فركانس داراى قوى ارتعاشات .شود

 اما هستند تر پرچگال و تر نزدیک هم به امواج و بوده زیادتر شود مى ساطع شىء يك از ثانيه يك در كه هايى موج

 .بود خواهد كمتر است مسير يك پيمودن زمان مدت كه موج سرعت

 ثانيه در كيلومتر ٢٩٩٠٠٠ حدود سرعت با كه يافته تشكيل الكترومغناطيسى امواج از فيزيك، علم ديدگاه از نور

 ارتعاش ۷۳۰۰۰ تا ۳۲ میان ارتعاشاتی زا صوتى امواج .كند مى پيدا تشعشع خلاء در )گويند مى نور سرعت آن به كه(

 با نورى امواج .است ثانيه در ارتعاش تریلیون ۱۳۴ حدود با ارتعاشاتى شامل حرارتی امواج .شود مى ايجاد ثانيه در

 مطلب، اين بهتر فهميدن براى .دارد بيشترى بسيار سرعت ولى بوده صوت و حرارت از تر ضعيف تر، كوتاه موج طول

 .رسد مى گوش به تأخير ثانيه چند با صدايش سپس و شده ديده آن نور ابتدا كه كرد اشاره برق و درع به توان مى

 .هستند نانومتر ميليون يك تا ده ميان موجى طول داراى كنند مى ايجاد را نور كه الكترومغناطيسى امواج

 بيشترين با بنفش و كند مى داپي انتشار ها رنگ ساير به نسبت كمترى سرعت با بالا تراكم دليل به قرمز نور

 )بنفش/آبى يا( بنفش و است ها رنگ ترين قوى قرمز هستند، تر قوى باشند تر متراكم امواج هرچه كه آنجا از .سرعت

 :شود مى ذكر نور اصلى رنگ هفت فركانس زير، در .است تر سريع اگرچه دارد ها رنگ ساير به نسبت كمترى انرژى

 هرتز تریلیون ۴۸۳ :قرمز

 هرتز تریلیون ۵۱۳ :ارنجین

 هرتز تریلیون ۵۴۳ :زرد

 هرتز تریلیون ۵۷۹ :سبز

 هرتز تریلیون ۶۳۰ :آبی

 هرتز تریلیون ۶۶۹ :نیلی

 هرتز تریلیون ۷۰۸ :بنفش
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 تریلیون ۴۸۳ مابين فركانس با امواج تنها و ببيند را نور هاى موج طول تمام تواند نمى چشم كه است گفتنى

 نامرئى نور بلندتر، هاى موج طول .است رؤيت قابل انسان براى كه كنند مى ايجاد مرئى نور هرتز، تریلیون ۷۰۸ تا

 را فرابنفش نامرئى امواج تر، كوتاه طول با امواج و فروسرخ

 نيست ديد قابل انسان براى كه كنند مى توليد

 قرن در انگلیسی، نامدار دانشمند نیوتن، اسحاق

 بى واقع در كه سفید رنو اگر که شد متوجه ميلادى هفدهم

 شود داده عبور منشور یک از شود نمى ديده و است رنگ

 قرمز، شامل كه شود می تجزیه ديدن قابل رنگ هفت به

 از رنگ هر .باشد مى بنفش و نيلى آبى، سبز، زرد، نارنجى،

 تجزیه قابل و شده تشکیل فرد به منحصر موج طول یک

 ديگرى هاى رنگ توان می آنها ترکیب با و نامند مى اصلى هاى رنگ را رنگ هفت اين .نیست دیگر های رنگ به

 همدیگر شدن، ترکیب صورت در قرمز و سبز مثل ها رنگ از بعضی .شوند می ناميده ترکیبی رنگ كه كرد ايجاد را

 د،سفي نور .شوند می ناميده مکمّل های رنگ نیز ها رنگ این .كنند مى ايجاد را سفید نور و کنند می خنثی را

 .است مرئى نور امواج همه مجموعه تر، دقيق عبارت به يا و نور هفت تمامى تركيب

 گيرنده .است هرينگ و يانگ هاى نظريه از تركيبى انسان، بينايى سيستم كار طرز که اند دريافتنه پژوهشگران

 با جذب نظر از هانآ در موجود اسيد آمينو ميزان اساس بر و دارند نوع سه انسان چشم شبكيه در مخروطى هاى

 نورون مغز، در تالاموس در سپس .كنند مى جذب را بلند و متوسط كوتاه، هاى موج طول ترتيب به و متفاوتند يکديگر

 كاهش را آن دیگر، بعضى با واكنش در و كرده زياد را خود فعالیت ها موج طول از بعضى برابر در بينايى بخش هاى

 تشخيص را واكنش هر به مختص رنگ و كرده شناسايى كد يك مانند را ها نشواك اين مغز نهايت، در .دهند مى

 .داد خواهد

 كرده شناسايى را مختلف رنگ ميليون شش به نزديك كنون تا علمى تحقيقات نتايج

 از فراتر بسيار ها رنگ همه تشخيص و بوده بيشتر هم اين از ها رنگ تعداد ولى است

 اگرچه ببيند را رنگ ميليون دو حدود تواند مى فقط انانس چشم .است انسان بينايى قدرت

 كور دچار افراد برخى حتى و بوده متفاوت هم با ها رنگ كردن حس در افراد توانايى

 .هستند خاص هاى رنگ برابر در رنگى

 هستند آبی و زرد قرمز، شامل «اصلی» های رنگ هنرمند، يك ديدگاه از و هنر در

 مى بر در را بنفش و سبز نارنجی، كه شوند می میدهنا« فرعی» دیگر های رنگ و

 رنگ توان نمی فرعی های رنگ ترکیب از كه است علت آن به بندى دسته اين .گيرد
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 .شود مى توليد فرعی های رنگ اصلی، های رنگ كردن ترکیب از ولی آورد وجود به را اصلی های

 و قرمز شامل و دارد فرق هنرى اصلى هاى رنگ با اصلى هاى رنگ فيزيك، علم نظر از كه است ذكر به لازم

 فيزيكدان يك .كرد توليد را نور ديگر هاى رنگ تمام توان مى نور سه اين مختلف هاى تركيب با زيرا است سبز و آبى

 .آميزد مى هم با را رنگى نورهاى بلكه كند نمى تركيب را ها رنگ

 تاثير كدام هر كه چرا است سياه و سفيد سبز، مز،قر زرد، آبى، شامل اصلى هاى رنگ روانشناس، يك نظر از

 اصلى هاى رنگ از متفاوت نيز فلاسفه و متصوفان ديدگاه از اصلى هاى رنگ .دارند انسان بر مستقلى شناختى روان

 .شد خواهد پرداخته بيشتر آن به بعدى هاى بخش در كه است وجود و هستى به آنان نگرش پايه بر و فيزيكى
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 ها رنگ تأثیر ١-٢

 
 .است رسيده اثبات به علمى هاى واقعيت توسط امروزه امر اين .هستند خاصى اثرات داراى كدام هر ها رنگ

 موجب تواند مى كه حدى به زنده موجودات روحيات و حالات در رنگ قدرتمند اثرات كه دانند مى محققان اكنون

 قدرت و انرژى داراى الكترومغناطيس، امواج عنوان به خود تنها نه ها رنگ هك است دليل اين به شود آنها رفتار تغيير

 .گذارند مى تأثير روان و اعصاب بر مغز، ميانى بخش كردن تحريك با بلكه هستند

 يك به شخصى اگر كه طورى به هستند تنگاتنگى متقابل تأثيرات داراى انسان و رنگ روانشناسى، اصول طبق

 تحقيقات طبق بر .زد حدس را او روحيات و شخصيت توان مى باشد داشته علاقه ها رنگ يرسا از بيشتر خاص رنگ

 به منجر توانند مى حتى بلكه دهند مى قرار خود تاثير تحت فردى بصورت را ها انسان تنها نه ها رنگ نيز شناسى جامعه

 به و دارد را افراد ذهن در سوخر توانايى كه است قوى عنصر يك رنگ، زيرا بشوند بزرگ جوامع اساسى تغييرات

 است ممكن سازد متأثر را گروه اعضاى از بعضى فقط اگر حتى انسانى اجتماعات در رنگ نادرست يا درست كارگيرى

 .سازند مى را جنگجو يا جو صلح اى جامعه آرام، نا يا آرام هاى انسان كه چرا بدهد تغيير را آن رفتارى الگوهاى كل

 از چین و هند جمله از قدیمی های فرهنگ در ديرباز از كه است شده باعث آدمى بر رنگ قوى اثربخشى

 درمان روش يك عنوان به هم اخير قرن در درمانى رنگ .گردد استفاده روحى و جسمى مشكلات درمان برای ها رنگ

 عصبى سيستم و نبد روى بر رنگ عملكرد چگونگى بر مبنى علمى جديد كشفيات با و گرفته قرار استفاده مورد مؤثر

 .كند مى پيدا بيشترى رواج نيز روز به روز انسان،

 ولى دارد تفاوت متفاوت، افراد مورد در و مختلف هاى مكان در گاهى شود مى داده نسبت ها رنگ به كه اثراتى

 نام ها رنگ بخشى هيجان درجه از توان مى نمونه يك عنوان به .دهند مى نشان خود از يكسانى و مشابه خواص اغلب

 ايجاد باعث تيره هاى رنگ و هستند آفرين شادى روشن هاى رنگ كه داشته وجود باور اين فراگير طور به قديم از .برد

 مى شاد زرد و قرمز طيف هاى رنگ پيرامون همواره حيات، آغاز از انسان زيرا هستند انگيز غم گاه و شوند مى سكون

 در هيجان كاهش و افزايش به باور شده باعث نتيجتاً كه است گرفته مى مآرا سبز و آبى طيف هاى رنگ ديدن با و شده

 .شود حك انسان نهاد در سرد و گرم هاى رنگ جوار

 و حيوانات در ها رنگ اين از يك هر .هستند تأثيرگذار نيز موجودات ساير روى بر بلكه انسان بر تنها نه ها رنگ

 شامل هاى رنگ بودن دارا با گياهان و ها گل شود گفته است جالب مثلاً كه دارد عهده بر مخصوصى وظيفه گياهان

 جذب خصوصيت اين .كشانند مى خود سمت به را ها پروانه و زنبورها و پرندگان مثل موجوداتى قرمز، رنگدانه

 هك هايى گل عكس، طور به كه حالى در كند مى ايفا افشانى گرده در حياتى نقش قرمز، به متمايل هاى رنگ كنندگى

 به زرد رنگ خاصيت اين طبيعت، در .كنند مى دور را خطرناك آفات جمله از حشرات از بسيارى هستند زرد رنگ به
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 مى را شكارچى حيوانات آنها بدن بودن زرد و كرده نقش ايفاى جانوران بعضى براى كارآمد دفاعى سپر يك عنوان

 .است جانداران بقاى ضامن خود نوبه به كه ترساند

 معلومات به تكنولوژى پيشرفت با همگام محققان و هستند علمى توجيهات داراى ها رنگ خواص زا بسيارى

 سرما و گرما كننده ساطع انسان، طرف از همواره ها رنگ .كنند مى پيدا دست اثراتش و رنگ مورد در بيشترى و بيشتر

 رنگ  زيرا تركنند گرم يا سردتر را خود مونپيرا توانند مى ها رنگ كه كرده ثابت نيز علم امروزه اما اند شده تصوّر

 موج، طول بلندترين با كه قرمز رنگ خلاف بر دارد را گرمى و انرژى كمترين موج، طول ترين كوتاه با بنفش/آبى

 .دارد ها رنگ ميان در بيشترى گرماى و انرژى

 دلايل هستند طبيعى راءماو و آسا معجزه شود تصور شايد كه ها رنگ مورد در زير انگيز شگفت هاى ويژگى

 :اند شده ثابت گوناگون هاى آزمايش و تحقيقات وسيله به و داشته علمى صد در صد

 كمترى انرژى چون است گرم هاى رنگ از كمتر سرد هاى رنگ با اشياء حرارت رود مى انتظار كه طور همان •

 .دارند

 .ندرس مى چشم به دورتر سرد، رنگ با اجسام و تر نزديك گرم، هاى رنگ •

 .آيند مى چشم به گرم هاى رنگ از بزرگتر سرد هاى رنگ •

 .دهند مى نشان گرم هاى رنگ از تر صاف و هموارتر را اجسام سرد، هاى رنگ •

 .رسند مى نظر به گرم هاى رنگ از تر سنگين سرد، هاى رنگ با اشياء •

 يك گرم، هاى رنگ .يندبيا نظر به گرم هاى رنگ با اشياء از تر سخت اجسام شوند مى باعث سرد هاى رنگ •

 .دهند مى نشان پذير انعطاف و نرم را شىء

 نظر از نيز دارد ها انسان بر رنگ كه خواصى است علمى دلايل داراى اشياء روى بر رنگ خواص كه طور همان

 رنگ گسترده شاخه آمدن وجود به باعث انسان روى بر ها رنگ دايم و ثابت اثرات اين و است اثبات قابل علمى

 هاى آزمايش و تأثيرات تمام ذكر و است وسيعى بسيار مبحث درمانى رنگ .است گشته شناسى روان علم در مانىدر

 اندروز، شامل( پركاربرد و متداول دانشگاهى هاى كتاب اساس بر اما نيست پذير امكان بخش اين در مربوطه

 :شود مى ذكر دارد قرار اكثريت ذيرشپ مورد كه رشته اين اصلى و كلى قواعد از تعدادى ،)گيمبل پولونسكى،

 فعاليت افزایش :قرمز •

 انرژی افزايش :نارنجی •

 تمركز :زرد •

 ميگرن و خوابى بى و عصبى هاى حمله درمان :سبز •

 بخش آرام :آبی •

 پوستی های ناراحتی درمان :نیلی •

 6 



 

 به ها ويژگى آن از اى خلاصه و شده بررسى جداگانه طور به انسان بر ها رنگ از يك هر تأثيرات ادامه، در

 هر شونده تكرار و داشته عموميت و عمده خواص شامل تنها ذيل قواعد .گردد مى بندى جمع وار فهرست صورت

 بيرن، لوشر، ماكس ايتن، خصوص به رنگ به مربوط هاى رشته در شده تدريس مرجع هاى كتاب اساس بر( .است رنگ

 )گيج

 
 آبی رنگ شناسی روان -١

 .است مردان بین در رنگ ترین محبوب و مردم كثريتا علاقه مورد رنگ آبی •

 .كند كم را بدن حرارت و كاهش را قلب ضربان تواند می آبی رنگ معرض در گرفتن قرار •

 .است صلح سمبل معمولاً  آبى علت همين به و سازد مى متبادر ذهن به را آرامش احساس آبی رنگ •

 در را گیری گوشه یا گرایی درون غم، احساس تواند می آن از زياد استفاده اما است آرامشبخش آبى •

 .كند ايجاد افراد بعضی

 كه آنجا از .است بوده خداگونه مرموز و ناشناخته نيروهاى مأواى باستان، قرون در كه است آسمان رنگ آبى، •

 تداعى هناخودآگا طور به اش آبى رنگ و آسمان اند شده مى پنداشته انسان پشتيبان و كننده حفاظت همواره خدايان

 از ها بانك مثل مالى مؤسسات آرم در دليل همين به و است اعتماد و نظم عقل، خاطر، رضايت امنيت، احساس كننده

 .شود مى استفاده آبى رنگ

 .كند مى كم را اشتها آبی رنگ •

 از دهد مى نشان روانشناسى تحقيقات .هستند آرامى هاى انسان باشند مى آبى رنگ طرفدار كه كسانى

 وسواس انضباط و نظم دارند علاقه ها رنگ بقيه از بيشتر آبى رنگ به كه افرادى تمام تقريباً بارز اخلاقى اتخصوصي

 اشخاص از دسته اين براى احترام داشتن .باشد مى آنها شخصيتى هاى ويژگى از نيز كوشى سخت و پشتكار .است گونه

 كسان با همجوارى به اى علاقه مدت دراز در باشند تىمعاشر ظاهر در اگر حتى دليل همين به و دارد اهميت بسيار

 .شود مى ناشى شدن تحقير و نگرفتن قرار احترام مورد ترس از كه ندارند ديگر

 
 زرد رنگ شناسی روان -٢

 زرد رنگ گرمابخشى .برد مى بالا چشمگيرى ميزان به را خود پيرامون دماى كه است گرم رنگ يك زرد رنگ •

 حتى باشد شده رنگ زرد با محلى وقتى تجربى، هاى آزمايش در .است شده ثابت وانشناسانهر و علمى آزمايشات با

 .كنند مى سرما احساس كمتر اشخاص باشد كم محل آن دماى اگر

 .كند مى ايجاد خود پيرامون در آور نشاط اثراتى كه شود مى محسوب شاد رنگ يك زرد •
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 زياد مدت به زرد رنگ معرض در داشتن قرار اما است ىشادمان احساس كننده القا زرد رنگ اينكه رغم على •

 و وسايل حاوى هاى مكان در افراد اكثر .بشود شدن عصبانى به منجر و گشته معكوس عملكرد باعث تواند می

 .كنند مى تجربه را نشاط و شور دادن دست از مانند احساساتى رنگ، زرد ديوارهاى

 خستگى به طولانى مدت براى آن به كردن نگاه و کند می کسمنع بيشترى نور ها رنگ ساير به نسبت زرد •

 .شود منجر كورى به مدت دراز در و شده چشم ناراحتى باعث تواند می و انجامد مى مغز و چشم

 .شود می بدن ساز و سوخت افزایش باعث زرد رنگ •

 مى محسوب انسان براى نور و گرما و حيات اصلى منبع همواره خورشيد .است تاب عالم آفتاب رنگ زرد، •

 از .است گشته مرتبط بودن خدا حتى و بودن انرژى بالاترين زندگى، نيروى اعطاى سخاوت، و بخشندگى با و شده

 و زرتشتيان و هندوها و مصريان مانند هايى ملت و بدوى قبايل خصوص به ها تمدن از بسيارى در زرد رنگ رو اين

 .است رفته مى شمار به خدايان و وحانيونر شايسته و مقدّس بسيار رنگى اسلام، همچنين

 
 سبز رنگ شناسی روان -٣

 سرمادهى اثرات با سرد رنگ يك گاه و دارد قرار بنفش و قرمز بين ها رنگ طيف وسط در درست سبز رنگ •

 تيره درجه به بستگى بندى رده اين كه گيرد مى قرار گرم هاى رنگ گروه در گاهى و رود مى شمار به بخشى آرام و

 .دارد محيطى عوامل ساير و آن بودن روشن يا

 مانند منفى حالات باعث است ممكن حتى و است صرف بخش آرامش اثرات داراى كه آبى رنگ خلاف بر •

 با همراه آرامش و نكرده انفعال ايجاد ولى كاهد مى استرس از سبز رنگ شود، فعاليت و انگيزه كاهش و گيرى گوشه

 .كند مى القا را نشاط

 انرژى پر و زنده آرامش، از استعاره ها فرهنگ از بسيارى در بودن سبز .باشد مى طبیعت نماد و لسمب سبز •

 به عروس لباس دوختن برای اروپا مناطق بعضى در وسطى قرون در سبز پارچه .است سلامتی و خوشبختی بودن،

 .است بوده زايش و باروری نماد باز دیر از سبزه و سبز زيرا شده مى برده کار

 و كنجكاو نشاط، با سرزنده، فعال، هايى انسان اغلب است سبز آنها براى رنگ ترين محبوب كه اشخاصى

 .كند مى تبديل اجتماعى و معاشرتى افرادى به را آنها مثبت، روحيات همين .هستند يادگيرى به علاقمند

 
 قرمز رنگ شناسی روان -٤

 منفى يا و مثبت تواند مى حالات اين كه است یقو بسيار هیجانات و احساسات كننده ايجاد قرمز رنگ •

 .انگيزاند بر را شديد محبت يا و كرده تحريك را شديد عصبانيت حس است ممكن قرمز .باشد

 و انگيزه افزايش باعث كارها انجام براى اشتياق احساس آوردن وجود به با قرمز رنگ معرض در گرفتن قرار •

 .نشود افراط آن مقدار و مانز در اينكه شرط به شود مى افراد انرژى

 8 



 

 شكار جراحت، با اعصار طى در و اوليه هاى انسان زمان از خونريزى، با بودن مرتبط خاطر به قرمز رنگ •

 احساس غريزى طور به علت همين به و است خورده گره مرگ و مخاطره جنگ، ميدان شدن، شكار و كردن

 .انگيزاند مى بر اخودآگاهن ضمير در را مردن و بودن مهلك باش، آماده اضطراب،

 و خون رنگ قرمز، كه گردد مى ناشى آنجا از امر اين .شود مى گرفته نظر در عشق سمبل عنوان به اغلب قرمز •

 .رفته مى شمار به آميز مهر و عاشقانه عميق احساسات جايگاه همواره قلب و است قلب

 از تفريط و افراط .نيستند تفاوت بى وقت هيچ و بوده هيجان در وقفه بى آن علاقمندان هم و قرمز رنگ هم

 نتايج .شوند مى آرام نيز سرعت به و شده عصبانى سريع آنها .است قرمز دوستداران اخلاقى خصوصيات متمايزترين

 لجوج و مغرور بسيار حال عين در اما مهربان بسيار اكثراً هستند رنگ اين طرفدار كه كسانى دهد مى نشان تحقيقات

 .كرد خلاصه بودن مزاج آتشى در توان مى را افراد دسته اين شخصيت .هستند

 
 سفید رنگ شناسی روان -٥

 است ممكن كه منفى و مثبت هيجانات شدن خنثى و گرفتن آرام باعث و دارد بخش آرامش اثرى سفید رنگ •

 .است شود ظاهر بودن افسرده يا بودن عصبى صورت به

 به دليل .كرد خواهد خودنمايى آن روى اى لكه هر چون است پاکیزگی احساس كننده متبادر معمولاً  سفید •

 .است بودن استريل و تميز حس ایجاد نيز ها بیمارستان در سفيد رنگ فراوان گرفتن كار

 رنگ كنندگى تميز و تميزى تلقينى ويژگى دليل به كه است بوده پاکی و معصومیت نماد همواره سفید •

 .باشد مى سفيد

 
 یاهس رنگ شناسی روان -٦

 .است پرطرفدار بسيار لباس طراحى در اغلب رو همين از .دهد مى نشان لاغر را اشياء و اشخاص سیاه رنگ •

 ناشناخته از ترس و كند مى مخفى و پوشانده خود در را چيزى هر تاريك، شب مانند كه است رنگى سیاه، •

 پذيرش مورد شیطانى نيروهاى و مرگ ترس، نشانه و سمبل عنوان به اغلب سياه دليل همين به .آورد مى ياد به را ها

 .دارد قرار

 می قرار استفاده مورد سوگ و غم دادن نشان براى و عزادارى مراسم در ها فرهنگ از بسیاری در سیاه رنگ •

  .گیرد

 به سياه رنگ به رسمی هاى لباس بودن مرسوم .كند القا را قدرت و برترى و بزرگى احساس تواند مى سياه •

 .تاس علت همين

 .كند مى بيدار را جنسی جذابیت  آگاه، خود نا ضمير در رنگ این •
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 موارد اكثر در .نيست انسان در افسردگى و نااميدى و عزا حس ايجاد باعث اكثريت عقيده خلاف بر سياه رنگ

 مثبتى تخصوصيا داراى زياد احتمال به باشد داشته دوست ها رنگ ساير از بيشتر را سياه رنگ فردى اگر كه شده ديده

 پذيرفتن آسانى به و ديگران به خود نكردن تحميل ديگران، به رساندن كمك كس، هر براى بودن قايل احترام مانند

 .هستند دوست هنر و ذوق با بسيار اغلب دارند علاقه سياه رنگ به كه كسانى .است مخالف نصايح و نظرات و عقايد

 نبوده اندوهگين و صفت شيطان و منفى هايى انسان تنها نه سياه رنگ طرفداران شود مى باعث اخلاقى خصوصيات اين

 .باشند محبوب بسيار افرادى بلكه

 
 نارنجی رنگ شناسی روان -٧

 كه شود می محسوب انرژی كننده توليد و گرم رنگى و آيد مى دست به قرمز و زرد ترکیب از نارنجی رنگ •

 .سازد ظاهر خود از تر خفيف صورت به را ردز و قرمز رنگ دو هر اثرات زمان، هم طور به تواند مى

 اثر به آن شدت ولى كند مى تداعى ذهن به تعادل حد در را اشتياق و خوشحالى هیجان، حس نارنجی •

 .نيست قرمز رنگ مفرط برانگيزاننده

 آزار شدت اما كند مى تحريك را اعصاب و چشم چون است مناسب بسيار توجه جلب برای نارنجی رنگ •

 .ندارد را زرد رنگ دهندگى

 تمركز افزايش موجب امر اين كه شود مى مغز به اكسيژن رسيدن و خون گردش تسريع باعث نارنجى رنگ •

 .گردد مى حافظه وتقويت

 بخشى زندگى نماد و حيات سرچشمه ها آيين از بسيارى در كه خورشيد رنگ به شباهت دليل به نارنجى •

 .رود ىم شمار به خدايان شأن در و مقدّس رنگى است،

 از رنگ اين است، نارنجى بوده محصول برداشت زمان همواره كه پاييز در ها برگ رنگ كه اين دليل به •

 .است خورده گره نعمت وفور و بارورى مفهوم با ديرباز

 اخلاقى خصوصيات از كه هستند متعادل بسيار افرادى كنند مى انتخاب را نارنجى ها رنگ همه بين از كه كسانى

 و برخورد خوش درستكار، وفادار، فداكار، عادل، راستگو، هايى انسان اكثراً آنها .باشند مى برخوردار ىزياد مثبت

 .هستند دلپذير

 
 صورتی رنگ شناسی روان -٨

 .دارد را ها رنگ اين دوى هر آثار از اى درجه نتيجه، در و است سفيد با قرمز از تركيبى صورتی رنگ •

 .قرمز مانند هيجان و شور پر عشقى نه اما است عشق آور ياد قرمز مانند صورتى •

 باعث كردن، آرام جاى به است ممكن آن از زياد استفاده ولى است بخش آرامش سفيد مانند صورتی رنگ •

 .شود سكون و انگيزگى بى و انفعال ايجاد
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 ای قهوه رنگ شناسی روان -٩ 

 خود پيرامون دماى افزايش در بالايى تقابلي رنگ اين .شود مى بندى طبقه گرم هاى رنگ رده در ای قهوه •

 .انگيزد مى بر انسان روان در را صميميت و محبت مانند گرمى احساسات همچنين و دارد

 طبیعی حس موجد اغلب رو اين از و است چوب و خاك مانند طبیعی عناصر از بسيارى رنگ ای قهوه •

 .باشد مى سادگى و بودن

 اطمینان قابل و امنيت ثبات، قدرت، مانند احساساتى كننده القا علت، همين به و است كوه رنگ اى قهوه •

 .باشد مى بودن

 دامنه با هايى حس گاهی پيچيده، تركيب اين دليل به و شود مى حاصل رنگ چند اختلاط از ای قهوه رنگ •

 .آورد مى وجود به را سفسطه و دشوارى تا پیچیدگی از متشكل اى

 بيننده در را انزوا و اندوه حس تواند می آن از حد از بيش تفادهاس ای، قهوه رنگ گرم خاصيت رغم على •

 .كند ايجاد

 بوده مصمم بسيار خود تصميمات در افراد اين .هستند ثبات با و اعتماد قابل كوه مانند اى قهوه رنگ دوستداران

 كردن عوض به صرارا اگر مخصوصاً ديگران با آنها رفتار گاهى جهت همين به .دهند مى عقيده تغيير ندرت به و

 و فلسفه به علاقه .شوند مى پنداشته عصبى هايى انسان و شده آميز پرخاش و خشن باشند، داشته آنها راسخ تصميمات

 تا نيز گيرى گوشه و استقلال .دارد وجود هستند علاقمند اى قهوه رنگ به كه كسانى اخلاقى خصوصيات در غالباً شعر

 اى قهوه شلوار و كت پوشيدن كه باشد خاطر همين به شايد .خورد مى چشم به ىا قهوه رنگ طرفداران همه در حدى

 .است رايج بسيار منزوى مآب فيلسوف شاعران ميان در

 
 خاكسترى رنگ شناسى روان -١٠

 ضمن در و نيست خاصى تحريكات و تأثيرات داراى خودش كه شود مى محسوب خنثى رنگ يك خاكسترى •

 .كند تعديل را بخش آرام يا و برانگيزاننده هاى رنگ ديگر اثر تواند مى

 ممكن چگونه كه اين از نگرانى بدون را آن توان مى و كند نمى خسته را ذهن و چشم خاكسترى، خنثى رنگ •

 كار به صنعتى طراحى و لباس دكوراسيون، جمله از اى زمينه هر در دهد قرار تأثير تحت را خود پيرامون محيط است

 .گرفت

 به است ممكن محيطى، عوامل تحريكات ساير كردن خنثى با شود استفاده حد از بيش گرا خاكسترى رنگ •

 كاهش شدن، تفاوت بى اجتماعى، روابط برقرارى به تمايل عدم و طلبى انزوا باعث و كرده عمل منفى صورت

 .گردد افسردگى و تحرّك
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 افرادى روى بر گرفته انجام تحقيقات طبق بر .است بوده خرد رنگ انسان براى غريزى طور به همواره خاكسترى

 حتى .هستند منطقى و معقول بسيار ها انسان اين كه شود مى ديده موارد اكثر در هم دارند تمايل خاكسترى رنگ به كه

 اهميت خاكسترى رنگ داران دوست براى ظواهر .هستند فكور و فهيم و تجربه با اشخاص معمولاً نيز افراد اين دوستان

 .دارند اى ساده زندگى باغل و ندارد

 
 ارغوانی رنگ شناسی روان -١١

 هاى حالت ايجاد باعث ناخودآگاه طور به چون است معنوى امور سمبل مسالك، از بسيارى در ارغوانی رنگ •

 .شود مى روحى خلسه

 .است رفته كار به وفور به شاهان كاخ مبلمان و البسه در همواره و است ثروت و فخر آور ياد ارغوانی •

 را ارغوانى كه افرادى كه است آن از حاكى ها انسان شخصيت و روحيات روى بر شناختى روان تحقيقات تايجن

 رنگ ذاتى بودن روحانى ويژگى، اين كه دارند گرايش عرفانى و معنوى امور به اكثراً دهند مى ترجيح ها رنگ ساير به

 ارغوانى رنگ دوستداران .هستند عارفانه هاى ظرافت صخصو به و زيبايى عاشق افراد اين .كند مى تأييد را ارغوانى

 با شود وارد لطمه غرورشان به اگر و بوده نيز زودرنج و حساس كمى ولى هستند طبع خوش و اجتماعى اغلب

 .دهند مى نشان العمل عكس جدّيت و عصبانيت

 
 
 
 مختلف هاى فرهنگ و اديان در رنگ ١-٣

 
 هنر، صنعت، خوراك، پوشش، مانند زندگى جوانب همه در رنگ از هميشه نانسا دارد ياد به تاريخ كه جا آن تا

 انسان دوران به را بشريّت تاريخ در ها رنگ حضور پيشينه مورّخان، از برخى .است گرفته بهره دكوراسيون و معمارى

 كه هنگامى شود مى فتهگ كه طورى به گردد مى باز ها انسان نخستين پيدايش زمان به سابقه اين .دانند مى مربوط اوليه

 سپس و كرد تقديم را گندم مقدارى نيز قابيل و قوچ يك هابيل دادند، مى قربانى خداوند براى آدم حضرت فرزندان

 خاص، معناى داشتن بر در با ها رنگ اين از يك هر كه شده نازل زمين به بالا عالم از مختلف هاى رنگ به انوارى

 در البته .است شده ذكر مائده سوره در قرآن در خلاصه بطور حكايت اين .بود ها قربانى نشدن يا شدن قبول بيانگر

 اشعه آن بودن رنگى و نشده اشاره الهى نورهاى اين هاى رنگ به آفرينش، كتاب ابتداى در تورات در همچنين و قرآن،

 .دارد وجود يهوديت و اسلام شفاهى هاى روايت در تنها الهى هاى

 غارهاى در قبل سال ۴۰۰۰۰ شود مى زده تخمين كه است نقوشى رنگ، از انسان فادهاست شواهد ترين كهن

 اكسيد و اخرا مانند طبيعت در موجود مواد از است شده استفاده ها نقشواره اين در هايى رنگ .شده رسم باستان دوران

 شرايط در ماندن زنده بشر، نوع دغدغه تنها كه است شده ايجاد زمانى در رنگى هاى نقش اين .اند شده ساخته آهن

 12 



 

 از را رنگ عنصر به انسان علاقه امر، اين .است بوده آتش كشف از قبل حتى و ابزار خانه، داشتن بدون سخت بسيار

 و رنگ به بشر نوع كشش بودن ذاتى از حكايت امر اين .دارد مى بيان زمين روى بر زندگى آغازين روزهاى همان

 .دارد هستى رنگارنگ جهان با او ارتباط بودن درونى

 هندوئيسم و بودائيسم كهن هاى دين سرآغاز و است بشرى مذاهب ترين قديمى از يكى كه ودا مذهب در

 كمان رنگين اصلى رنگ هفت معادل انسان چاكراى هفت اين .شود مى« چاكرا» هفت از صحبت شود، مى محسوب

 گردش در پيوسته طور به چاکراها و چرخ، يعنى ودا زبان در چاکرا .هستند منشور توسط سفيد نور تجزيه از حاصل

 .روند مى شمار به روح و جسم انرژی كننده تأمين باطرى، مانند و بوده

 قبل هزاره دو حدود به متعلق كه مصر در باستانى هاى نقاشی .داشتند اهميتى پر حضور ها رنگ قديم، مصر در

 ماندگار، هاى رنگ توليد براى ها مصری .اند مانده باقى سالم و هنخورد دست هنوز كه اند شده ترسيم موادى با هستند

 هم و بود بادوام هم كه شود ايجاد مانندى خمير رنگ شد مى باعث كه كردند مى ترکیب درختان صمغ با را آنها

 آن در البته .داد مى رسام به را دقيقى جزييات ترسيم اجازه و بوده جامد و مايع هاى رنگ از تر راحت آن از استفاده

 سفید، سبز، زرد، آبى، شامل كه اند داشته رنگ شش تنها و بوده دارا را محدودى هاى رنگ توليد توانايى آنها زمان

 .است بوده قرمز و سیاه

 توسط رنگ از استفاده به مربوط هاى يافته ترين قديمى .گردد مى بر باستان دوران به رنگ قدمت نيز ايران در

 هاى حفارى در شده كشف اشياء .باشد مى عيلاميان دوره در پيش سال هزار پنج حدود به بوطمر ايران در انسان

 سوم هزاره به متعلق رنگارنگ هاى لعاب با هايى كاشى و رنگى نگارهاى و نقش داراى سفالى ظروف مانند پاسارگاد

 عنصر وسيله به زندگى محيط تنساخ دلپذير براى علاقه و ذوق وجود و ها رنگ درك از حاكى مسيح، ميلاد از پيش

 .است زمان آن در رنگ

 توان مى باستان، دوران از مانده باز آثار بررسى با

 باستانى اقوام ساير و ايران در اصلى رنگ هفت وجود به

 و ديگر هاى تمدن اغلب و ايران در هفت عدد .برد پى

 همواره مختلف، مذاهب و باستانى هاى مسلك اكثر

 بوده روحانى مهم رموز دارنده بر در و مقدّس عددى

 شاهد توان مى ها زيگورات معمارى در مثال، براى .است

 ها، زيگورات .بود مختلف رنگ هفت با طبقه هفت وجود

 هفت تا آنها بلندى كه بودند طبقه چند هاى عبادتگاه

 عبارت بالا به پايين از طبقات اين رنگ و رسيده مى طبقه

 پديده سمبل كه اى قهوه يا قرمز و است، زمين نماد كه سياه است، خلوص و پاكى نماد رنگ كه سفيد از است بوده
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 گنبد سرانجام و اى، نقره نارنجى، است، خداوند جايگاه شده مى تصوّر كه آسمان نشانه به آبى است، زمينى هاى

 رفته مى كار به ساختمان أسر در اسلام از بعد و قبل بناهاى اغلب در و است خورشيد نماد كه زرد رنگ به زيگورات

 امكان زندگى آن بدون و بوده زمين روى بر حيات اصلى منبع خورشيد، زيرا رود مى و

 .ندارد

 ديده مقابل تصوير در ايرانى زن يك تن بر كه است پيراهنى ديگر، نمونه يك

 در مرودشت در مكشوف نقره جام روى از كه است شوش الهه به معروف و شود مى

 باستان ايران موزه در اكنون كه معروف جام اين .شده بازسازى رسپوليسپ نزديكى

 نقش و باشد مى مسيح ميلاد از پيش سال ٢٢٠٠ حدود به متعلّق شود مى نگهدارى

 پوشش يك اين كه است مشخّص .است شده حكاكى آن روى ايلامى زن يك برجسته

 اين طراحى و جنس هب توجه با و دارد وجود آن در زيادى جزئيات و نبوده ساده

 دقّت نيز آن هاى رنگ انتخاب در بايد است خاصى دوخت و بافت داراى كه پيراهن

 .باشد رفته كار به اى ويژه

 يونان شهير متفكّران و اند بوده فيلسوفان توجه مورد همواره ها رنگ است فلسفه تولد محل كه باستان يونان در

 و دارد وجود اصلى رنگ دو بود معتقد ارسطو .اند داشته رنگ مبحث ردمو در مخالف گاه و مبسوط هاى تئورى همگى

 مى نظر به ذهن از دور آيند مى پديد سفيد و سياه تركيب از ها رنگ تمامى كه اين كردن قبول .است سفيد و سياه آن

 سفيد و سياه از قيقتح در او .را آنها واقعى معناى تا داشته نظر در را ها رنگ استعارى مفهوم بيشتر ارسطو ولى رسد

 ،«مقولات »جمله از خود هاى کتاب اكثر در ارسطو .دهد توضيح را خود تضاد معروف نظريه تا كرده استفاده

 البته كه است اين از عبارت او تفكر طرز چكيده .است كرده پردازى نظريه ها رنگ به راجع «متافيزيك» و «عبارت»

 ممکن واحد زمان يك در و هم با رنگ دو اين وجود ولی است موجود سفيد و سياه ميان نیز دیگری های رنگ كه

 گويد مى او تر، كلى عبارت به .دارند تضاد كاملاً ذاتى طور به هم با سفيدى و سياهى يا و سفيد و سياه زيرا نیست

 .دارد وجود عرضيات مابين هم و اعراض بين در هم تضاد

 الواحد ضد »نام به مشهورى نظريه «المطارحات و شارعالم» کتاب در ايران در سهروردی الدین شهاب

 اعراض میان تضاد که بوده معتقد ارسطو خلاف بر او .است گرفته يارى ها رنگ از آن توضيح براى و دارد« واحد

 حظور امكان و بوده متضاد سفيدى و سياهى ولى نيستند متضاد سفيد و سياه او، تئورى طبق .عرضیات نه دارد وجود

 تركيب و تجزيه قابل غير و مطلق مفهوم دو سفيدى، و سیاهی كه داشته اعتقاد او .ندارد وجود يكديگر كنار در آنها

 .دارند را گوناگونى هاى رنگ و حدود و حد بى هاى سايه ايجاد و هم با تركيب قابليت سفيد و سیاه اما هستند

 .است چين در مسيح ميلاد از قبل سال ارهز سه حدود در رنگرزى، شغل منشاء هستند معتقد شناسان تاريخ

 بعد ها قرن .شد مى استفاده رنگرزى براى حنا و روناس لاجورد، مانند طبيعى مواد از تنها زمان آن در كه است واضح
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 صنعتى توليد براى شيميايى هاى رنگدانه از اغلب امروزه و شد پذير امكان معدنى آلى مواد توسط رنگ توليد كه بود

 مواد از مدرن سازى رنگ صنعت البته .سازد مى فراهم را مختلف رنگ ها ميليون ايجاد امكان كه شود مى ادهاستف رنگ

 است كرده پيشرفت حدى به رنگ تكنولوژى نيز اخيراً و كند مى استفاده اورتان پلى يا اپوكسى مانند ترى مرغوب اوليه

 .دهد مى ارائه را عالى كيفيت با دريايى هاى نگر جمله از بهتر كيفيت با محصولاتى بهتر، اوليه مواد كه

 سرسام پيشرفت با امروزه بوده، مهم امرى انسان براى همواره اعصار و قرون طول در كه ها رنگ تأثير به توجه

 صنعت حتى و شناسى جامعه شناسى، روان پزشكى، هنر، عرصه به نوين كشفيات و مدرن هاى روش ابداع و علم آور

 .است كرده پيدا اهميت نيز پيش از بيش تبليغات،

 متضاد و متفاوت گاه و گسترده بسيار مفاهيم و معانى داراى مختلف اقوام و اديان در ها رنگ کلى، طور به

 به و اختصار به تنها ادامه در بنابراين .است جانبه همه و بسيط تحقيقات نيازمند موضوع اين مورد در بحث و هستند

 پرداخته اند داشته عموميّت اصلى رنگ عنوان به اعصار طول در كه هايى رنگ معناهاى ردترينكارب پر به اجمالى طور

 :شود مى

 
 آبى

 .کند مى ايجاد انديشمندانه و روحانى حالتى انسان در ناخودآگاه طور به و است تفكّر رنگ ذاتى، طور به آبى

 زرد رنگ مقابل در شب در آسمان تيره آبى رنگ خاطر به احتمالاً كه دانستند مى ظلمت از نمادى را آبى رنگ يونانيان

 .است بوده روز روشن

 آسمان رنگ بودن آبى دليل به عمده طور به كه است خداوند ملکوت از نمادى آبى رنگ مسيحى، انديشه در

 ها دست عاد هنگام به كه است دليل همين به و باشد مى خدا بارگاه و جايگاه آسمان كه است اين بر اعتقاد چون بوده

 بسيار كليساها در آبى رنگ .بشنود را دعايش صداى و كرده توجه بنده به خداوند تا شود مى گرفته بالا آسمان سمت به

 مساجد در .است معنويت و پاکى نماد اسلامى تفکّر در آبى مشابه، طور به .باشد ايمان از نمادى تا رود مى كار به

 .شود مى ديده وفور به آبى رنگ جهان سراسر

 
 زرد

 .است بوده جاودانگى و ابديّت رنگ همواره زرد دليل، همين به و است ازلى و ابدى خورشيد سمبل زرد رنگ

 آورنده وجود به خورشيد، كه بوده اين بر تصوّر قديم عهد در و نيست ممكن زمين روى بر زندگى نباشد خورشيد اگر

 بوده خداگونه تقدّسى داراى است آفتاب آور ياد كه زرد رنگ رو اين از .شده مى محسوب خدا نوعى به و است حيات

 در باستان، چين و ايران در .بودند زرد رنگ به اغلب ها الهه كه شود مى ديده خدايان تصاوير در يونان در .است

 فرشتگان و مقدّس اشخاص شمايل و است تقدّس داراى مشابه دليل به رنگ اين اسلام، در هم حدّى تا و مسيحيت
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 به زعفرانى زرد رنگ به اى پارچه هندو و بودايى عابدين .هستند خود سر بالاى در زرد رنگ به اى هاله داراى معمولاً

 .است آنها تقدّس نشانه كه پيچند مى خود دور به ردا عنوان

 كردن مشخص براى زرد رنگ از وسطى قرون در كه طورى به دارد متضادى كاملاً معناى نيز گاهى زرد رنگ

 زرد رنگ به اكثراً كليساها در موجود تصاوير در خائن يهوداى و شد مى استفاده حكومت به خائنين و مخالفان انهخ

 .است

 
 سبز

 سخاوت و بخشندگى بودن، سبز هميشه نماد است گياهان و درختان و طبيعت رنگ اينكه دليل به سبز رنگ

 بوده مرگ از پس مجدّد شدن زنده و قيامت از نماد يك يربازد از اديان اكثر در و بوده دوباره زندگى و بهار طبيعت،

 .است

 همچنين و شود مى عنوان سبز عمامه از پيامبر استفاده امر، اين علت .باشد رنگ ترين مقدّس شايد اسلام در سبز

 هم سبز دارند اى ويژه جايگاه اسلام در رنگ دو اين و شود مى حاصل آبى و زرد تركيب از سبز چون شود مى گفته

 .است شده اشاره سبز رنگ به بارها بهشت توصيف در قرآن در .دارد هم با را آبى و زرد ارزش

 
 سرخ

 مانند بشر غريزى احساسات ترين ابتدايى چون و است انرژى دهنده افزايش و كننده تحريك رنگ يك قرمز

 بدوى قبايل در هم هنوز و خورده مى چشم به بسيار اوليه اقوام ميان در انگيزد مى بر را جنسى ميل و خشم و هيجان

 .شود مى ديده رنگى هر از بيشتر

 هاى شعله رنگ بودن سرخ با بايد كه شد مى پنداشته آتش محافظ و يمن خوش رنگى قرمز باستان، مصر در

 .باشد مرتبط آتش

 در كه گاوها و است قرمز رنگ به هند در عروس لباس .شود مى محسوب مقدّس رنگى هندوها براى قرمز رنگ

 قرمز نيز ايران در بلوچ قوم عروس لباس رنگ .دارند پيشانى روى قرمز رنگ لكه يك هميشه هستند تقدّس داراى هند

 .باشد مى سفيد رنگ به عروس لباس كه است ها فرهنگ و كشورها اكثر خلاف بر اين كه است

 اميال و دارد را جنسى ميل كنندگى اربيد خاصيت قرمز زيرا است گناه نشانه بيشتر يهوديان نزد قرمز رنگ

 .است مذموم يهوديّت در نباشند مثل توليد راستاى در كه شهوانى

 جارى شهيد بدن از كه است خونى رنگ قرمز، زيرا دانند مى شهدا نشان را قرمز )مسلمانان همچنين و( مسيحيان

 .شده
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 سفيد

 ساير و وفات، و تولد در عزا، و عروسى در سفيد سلبا و بوده متضاد معانى داراى سفيد باستان، يونان در

  .است شده مى پوشيده هم مخالف هاى مناسبت

 لباس سوگوارى مجلس در باورها اكثر در حاليكه در شود مى پوشيده سفيد لباس عزا مراسم در هندو آيين در

 .شود مى پوشيده مشكى

 فرشتگان، و است خلوص و پاكى طهارت، ادآوري ديگر مذاهب از بسيارى در نيز و مسيحيت و اسلام در سفيد

 .گردند مى مشخص سفيد لباس با بكارت نشانه به عروسان همچنين و شهدا روحانيون،

 
 سياه

 است شب سياهى عمده طور به امر اين دليل .باشد مى ظلمت و ترس و بدى از نمادى عنوان به بيشتر سياه رنگ

 بود نكرده اختراع شب در روشنايى ايجاد براى راهى هنوز انسان كه زمانى در و بوده نور نبود و روز پايان معنى به كه

 كه آتش كشف از پس .كرد مى تجربه شب سياهى در را خطرات و ها ترس و ها شك انواع ببيند چيزى توانست نمى و

 دست از زيادى دح تا را خود مرموزيت و پليدى معناى سياه رنگ دهد پايان خود كورى شب به تا ساخت قادر را بشر

 .كرد كسب مثبتى خواص و داد

 و كت براى رنگ ترين متداول و است زينت بى و ساده رنگى زيرا دارد را متانت و وقار مانند خصوصياتى سياه،

 مى سياه .است رموز و اسرار رنگ و بوده متضاد كاملاً خصوصيات داراى همواره رنگ اين .باشد مى رسمى شلوار

 باشد معانى برترين داراى و ها رنگ صدرنشين حال، عين در يا و باشد منفور و شيطانى و رنگ ترين مرتبه پايين تواند

 گرفته نظر در روحانى سلوك به كردن رو و دنيوى هاى وسوسه از گذشتن و نفسانى اميال به كردن پشت نشانه به اگر

 .شود
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 قرآن و اسلام در رنگ ١-٤

 
 از زيادى آيات در خداوند .شود مى برده نام گوناگون هاى رنگ از بارها و بارها ان،مسلمان دينى كتاب قرآن، در

 خويش حكمت مهم هاى نشانه از را آن و كرده اشاره آنها شناختى زيست آثار و معناها و مختلف هاى رنگ به قرآن

 نام سياه و سفيد سرخ، سبز، زرد، آبى، هاى رنگ از قرآن در .است خوانده فرا آن مورد در تفكّر به را مردم و دانسته

 ديگر هاى آيه در و آمده ميان به صحبت ها رنگ مادّى و فيزيكى اثرات از قرآن هاى آيه از برخى در .است شده برده

 مبحثى كه دارويى و غذايى ارزش نظر از آنها ويژه خصوصيات حتى و شده اشاره آنها روانى تأثيرات به كتاب اين

 حرفى مستقيم طور به خاصى رنگ از آنها در كه دارند وجود نيز هايى آيه .است شده ذكر تاس پزشكى علم در خاص

 :باشد مى زير موارد شامل كه است شده اشاره آفرينش جهان در موجود هاى رنگ گوناگونى به و نشده زده

 هاى رنگ به هاشار در قرآن آيات بارزترين شايد :گياهان و حيوانات مختلف هاى تيره متنوّع هاى رنگ ـ١

 مختلفاً ثمرات به فاخرجنا ماء السماء من انزل االله ان تر الم« گويد مى كه باشد آمده فاطر سوره در جهان، در موجود

 نازل آسمان از آبى خداوند كه نديدى آيا( ؛(٢٨و٢٧فاطر،) ...»الوانه مختلف الانعام و الدواب و الناس من و ... الوانها

 هايشان رنگ كه چهارپايان و جنبندگان و انسان از و ... آورديم بيرون مختلف هاى رنگ به هايى ميوه آن با پس كرد

 انزل االله ان تر الم» گويد مى و شود مى داده تذكّر ها رنگ زمينه در تفكّر به زمر سوره در همچنين و ...).است متفاوت

 في ان حطاما يجعله ثم مصفرا فتريه يهيج ثم وانهال مختلفا زرعا به يخرج ثم الارض في فينابيع فسلكه ماء السماء من

 جارى زمين روى در را نهرها و كرد نازل آسمان از آبى خداوند كه نديدى آيا( ؛(٢١زمر،« )الالباب لاولي لذكري ذلك

 كند مى زرد را آن شد سبز كه اين از بعد و است متفاوت هايش رنگ كه كند مى خارج آن با را گياهانى بعد و كرد

 انسان به ها آيه اين در خداوند ).شوند متذكر عقل صاحبان آن در كه درستى به كند مى خشك چوب يك را آن سسپ

 حتى و سال، فصول مختلف هاى رنگ گياهان، جانوران، گوناگون هاى رنگ آفرينش دليل به كه كند مى گوشزد

 حيوانات خلق در شك بى .ببرد پى دارد وجود نعاقلا براى كه اشاراتى به و كند فكر متفاوت هاى رنگ با بشر نژادهاى

 امروزه مثال، براى .كرد جستجو را شمارى بى هاى حكمت توان مى رنگارنگ هاى ميوه و ها خوراكى و ها انسان و

 به چنانكه دارد ارتباط آنها در موجود مغذى معدنى مواد و ها ويتامين نوع با گياهان در متفاوت هاى رنگ كه شده ثابت

 زيادى ث ويتامين حاوى قرمز هاى ميوه و بوده آهن بالاى مقادير داراى تيره سبز رنگ به سبزيجات نمونه، عنوان

 است يكى باران آب كه اين وجود با» گويد مى شد ذكر بالا در كه فاطر سوره ٢٧ آيه تفسير در طباطبايى علامه .هستند

 ها رنگ اختلاف همين پس ...باشند رنگ يك به ها ميوه ههم بايد بود باران همين ها ميوه آمدن بيرون مقتضاى اگر

 (٦٢ص١٧ج:طباطبايى،تفسيرالميزان) .«است آميزى رنگ اين در الهى تدبير بر دليلى

 مختلف هاى رنگ شفابخش اثر از زنبور سوره در قرآن در خداوند :عسل انواع در متفاوت هاى رنگ وجود ـ٢

 الوانه مختلف شراب بطونها من يخرج ذللا ربك سبل فاسكلى الثمرات كل من كلى ثم« فرمايد مى و كند مى صحبت
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 خدايت كه هايى راه و بخور ثمرها تمامى از سپس( ؛)٦٩نحل،( »يتفكرون لقوم لاية ذلك فى إن للناس شفاء فيه

 براى آن در و است متفاوت هايش رنگ كه شود مى خارج شربتى آن هاى شكم درون از كن طى را كرده مشخص

 مغذى و ترين ازكامل يكى عسل ).كنند مى انديشه كه قومى براى است اى نشانه اين در كه درستى به است شفا ممرد

 و زنبور نژاد مثل فاكتورهايى به بستگى و نيست يكسان هميشه عسل رنگ .است طبيعت در موجود غذايى مواد ترين

 .باشد متفاوت آن رنگ تا شود مى باعث كه دارد ردهك استفاده آن شهد از و نشسته آنها روى زنبور كه هايى گل نوع

 اهميت با قدرى به را عسل رنگ گوناگونى قرآن، در خداوند .دارد فرق هم با نيز مختلف هاى رنگ با عسل خواص

  .كند مى موضوع اين در انديشه به ملزم را او و كرده عنوان انسان براى مهمى نشانه را آن كه دانسته

 خلق آياته من و« گويد مى روم سوره در قرآن در خداوند :انسان مختلف نژادهاى وتمتفا پوست رنگ ـ٣

 آفرينش او هاى نشانه از و( ؛)٢٢روم،( »للعالمين لآيات ذلك فى اِنَّ  الوانكم و السنتكم اختلاف و الارض و السموات

 ).است عالمان براى هايى نشانه اين در كه درستى به است شما هاى رنگ و شما هاى زبان تفاوت و زمين و ها آسمان

 وجود از حاكى كه است شده معرفى هستند انديشه اهل كه آنها براى اى نشانه ها انسان پوست رنگ بودن متفاوت

 بسيار استدلالات به قطع طور به موضوع اين روى بر تحقيق با دانشمندان و باشد مى تفاوت اين در تدبير و حكمت

 .كرد خواهند پيدا دست مهمى

 دنيا تمام در ها رنگ وجود از قرآن بالا، موارد بر علاوه :آفرينش جهان كل در گوناگون هاى رنگ وجود -٤

 رنگ و عسل مثل هايى خوراكى ها، میوه و ها گل جانوران، رنگ در تنوّع از فراتر بسى را آن و كند مى صحبت

 فى ان الوانه مختلفا الارض فى لكم ذرا ما و« گويد مى مورچه سوره سيزدهم آیه در خداوند .داند مى انسان پوست

  اين در كه درستى به است متفاوت هايش رنگ كه كرد خلق زمين در شما براى آنچه و( ؛»يذكرون لقوم لاية ذلك

 زمين روى در خداوند توسط آنچه تمامى به صراحت به آيه اين در .)شوند مى متذکّر که قومى براى است اى نشانه

 انسان به خدمت جهت در آنها تأثيرات وجود جهان، اين در مختلف هاى رنگ كردن خلق و گشته ارهاش شده آفريده

 داشته انسان زندگى بر اهميت با شناختی روان و جسمانى اثر بايد ها رنگ كه گرفت نتيجه توان مى .است شده معرفى

 است معتقد و كرده تأكيد فوق آیه آخر در« آیه» بودن مفرد روى بر قرآن از خود تفسير در طباطبایی علامه .باشند

 (٢١٥،ص١٢ج:طباطبایی،تفسيرالميزان) .است آفريدگار يگانگى و توحید اساسى و مهم مسئله بر دليلى اين که

 مورد در تا شده داده دستور بود قرآن در رنگ به مربوط كه شده ذكر هاى آیه اكثر پایان در رسد می نظر به

 با بنابراين .شده گذاشته انسان براى خداوند طرف از هايى نشانه آن در و شود تفكّر و تحقيق ها رنگ گوناگونی

 قرآنى رموز اين پس در كه كائنات در مختلف هاى رنگ وجود مورد در علمى حقايق به بتوان بايد بيشتر تحقيقات

 .داشت خواهد لتدلا جهان آفرينش در الهى آميزى رنگ نبودن سبب بى به مطمئناً كه برد پى هستند پنهان

 مورد در بشر با خداوند مستقيم سخن به اسلام دين نظر از ها رنگ نبودن تأثير بى و معنى بى و بودن اهميت با

 گذار اثر از حاكى كه است باقى امامان و پيامبر از متعدّدى احاديث و ها روايت .شود نمى محدود قرآن در ها رنگ
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 ساير و انسان شخصيت و روحيه روى بر توانند مى ها رنگ دينى، احاديث و آيات اساس بر .باشد مى ها رنگ بودن

 و روحى مشكلات و جسمانى هاى بيمارى بهبود در ها رنگ بودن مؤثر مورد در نيز زيادى احكام .بگذارند اثر جانوران

 نمونه عنوان به يرز در .شود مى يافت اسلام در پوشاك و لباس رنگ مورد در هايى توصيه همچنين .دارد وجود روانى

 .شود مى پرداخته دارد زنده موجودات حالات بر قرآن و اسلام نظر از زرد رنگ كه تأثيراتى به

 در او از آنها كنند قربانى گاو يك خداوند فرمان طبق تا گفت اسرائيل بنى قوم به موسى حضرت كه هنگامى

 انها يقول انه :قال .لونها ما لنا يبين ربك لنا ادع قالوا» دگوي مى ٦٩ آيه بقره سوره در قرآن .كردند سوال گاو رنگ مورد

 .چيست رنگش كه كند مشخص برايمان كه بخواه ما براى پروردگارت از گفتند( ؛«الناظرين تسر لونها فاقع صفراء بقره

 زرد رنگ مثبت ذهنى اثر هم آيه اين .)كند مى شادمان را ناظران رنگش كه طورى به است زرد رنگ به گاوى او :فرمود

 .زند مى حرف كل طور به رنگ اهميت از هم و كند مى بيان را

 باد تو بر« فرمايد مى كه است منقول المتّقين حليه در اسلام پيامبر از آن خوب تأثير و پوشاك زرد رنگ مورد در

 )ع( باقر محمد امام» است شده گفته نيز زراره كتاب در .»نمايد طرف بر را غم و دهد جلا را چشم كه زرد نعل به

 .«بودند پوشيده زرد خز رداى و زرد عمامه و زرد خز جبّه حاليكه در آمدند بيرون

 صحبت زرد رنگ مجاورت در نفس به اعتماد حس ايجاد از البلاغه نهج ١٦٤ خطبه در )ع( على امام همچنين

 مانند آن گويا(... ؛»...بالوانه يختال نوتيه هعنج دارى قلع كانه ...« گويد مى طاووس دُم پرهاى زرد رنگ مورد در و كرده

 ..)..نازد مى هايش رنگ به او و كشاند مى سويى به سويى از را آن كشتيبان كه است كشتى بادبان

 خزان در درختان و گياهان مرگ رنگ عنوان به زرد از قرآن در شد، گفته زمر سوره ٢١ آيه در كه همانطور البته

 منفى احساسات دهنده نشان تواند مى نيز انسان صورت بودن زرد .است رنگ اين مثبت اثرات مغاير كه شده برده نام

 بر روانشناسى علم نظر از زرد رنگ كه است اثرى مخالف كه باشد نيز خستگى و گرسنگى ترس، ضعف، بيمارى، مانند

 آن هم خداست كلام كه قرآن كه است بخش شادى رنگ يك زرد ها، رنگ روانشناسى در زيرا دارد انسان روحيه روى

 هر تحت )ها رنگ ساير همچنين و( زرد رنگ كه است اين شود مى حاصل كه اى نتيجه .داند مى آور نشاط رنگى را

 .دارند مغاير گاهى حتى و خاص اثرات و مفهوم و معنا شرايطى

 از همچنين و باشد مى سياه و سفيد سبز، زرد، آبى، شامل خورند مى چشم به قرآنى آيات در كه هايى رنگ

 به كه زرد رنگ از غير به .است الهى رنگ معنى به« االله صبغة» آن، و آمده ميان به سخن قرآن در نيز ديگرى رنگ

 در شده برده نام قرآن در كه هايى رنگ ساير كاربرد و معنا شد واقع بحث مورد قرآنى هاى رنگ از نمونه يك عنوان

 .شود مى ذكر ادامه
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 :آبى رنگ

 آيه در قرآن .است گشته ذكر قرآن در بار يك باشد مى عربى زبان در كبود و تيره آبى آبى، معادل كه ازرق نگر

 در و شود مى دميده صور در كه روزى( »زرقا يومئذ المجرمين نحشر و الصور في ينفخ يوم» گويد مى طه سوره ١٠٢

 ازرق، از مراد كه دهد مى توضيح طباطبايى علامه الميزان، تفسير در .)كنيم مى محشور كبود را مجرمين روز آن

 كبود بدهد دست از را اش بينايى چشم وقتى زيرا است قيامت در كور و نابينا صورت به گناهكاران و مجرمين رستاخيز

 و شده تبديل ها نفرين بدترين از يكى به اعراب براى تدريج به كبود يا سير آبى رنگ آيه، اين نزول از پس .شود مى

 مى لقب باشد آمده در تيره آبى رنگ به و شده كبود كه چشمى معناى به« العين ازرق» را بدخواهان و دشمنان آنها

 .است محض تنفر از حاكى دشنام يك كه دهند

 آبى رنگ شفابخشى خواص و مثبت خصوصيات واقع، در .نيست نحس و منفى اثرات با رنگى هميشه كبود رنگ

 رنگ به وسعتش تمام با آسمان چون باشد تماس در آبى با رنگى هر از بيشتر روزانه انسان شايد .است بسيار كبود و

 براى .دارد روانى و فيزيكى نظر از هم فوايدى بلكه گذارد نمى منفى اثر بشر روحيات در تنها نه رنگ اين و است آبى

 اشد اللون هذا فان التدبير الصواب فيه ما و السماء لون في فكر« است فرموده كه شود مى نقل )ع( صادق امام از نمونه،

 منها قرب ما و الخضره الي النرّ  ادمان ببصره اضر شياً اصابه لمن الاطباء صفات من ان حتي تقويه و للبصر موافقه الالوان

 و لج االله جعل كيف فانظر ماءاً مملوه خضراء اجانه في الاطلاع بصره كل لمن منهم الحذاق وصف قد و السواد الي

 »...له مباشرتها بطول فيها ينكا فلا عليه المنقلبه الابصار ليمسك الي الاخضر اللون بهذا السماء اديم تعالي

 انسان اينكه با زيرا است داده قرار آسمان رنگ در تدبيرى و صلاح خداوند اينكه معنى به )١١١ص٣ج:بحارالانوار)

 را بينايى حتى و نشده چشم شدن اذيت باعث )سياه به مايل زسب يا( آن كبود رنگ كند مى نگاه آسمان به پيوسته

 مكرر نگريستن باشد شده وارد نقصانى اش بينايى به كه كسى براى پزشكان هاى توصيه از كه حدى تا كند مى تقويت

 .است آب از پر كاسه داخل به

 
 :سبز رنگ

 اين از بعضى كه شده برده نام است سبز نگر معنى به كه آن مشتقات و« خضر» عربى واژه از قرآن از آيه نُه در

 مى بهشتى توصيفات و معنا عالم به مربوط برخى و است طبيعت بودن سبز به اشاره در و خاكى دنياى به مربوط موارد

 مى تداعى را بركت و بارورى و بهار و است گياهان و درختان و زمين سبز رنگ شامل اشارات اين عمده قسمت .باشد

 براى چه و بهار فصل در طبيعت براى چه زندگى شروع نماد نباتات، دوباره روييدن و شدن سبز با اربه فصل .كند

 در و آورده اش مثنوى در بارها را سبز رنگ مولانا كه همانطور .شود مى گرفته نظر در ديگر دنيايى در آدميان رستاخيز

 را آن زند مى سبز از حرف وقتى نيز قرآن كرده فادهاست حيات و سرزندگى بيان براى سبزينگى و سبزى از موارد اكثر

 سرسبز طبيعت .داند مى دهند مى غذا و ميوه انسان به كه سبزى گياهان و درختان و نعمت پر طبيعت بخشندگى يادآور
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 .گذارد مى بشر نوع اختيار در غيره و آتش براى هيزم لباس، براى پنبه مانند نيز را نعمات اقسام و انواع غذا، بر علاوه

 براى كه او( ؛»توقدون منه انتم فاذا نارا الاخضر الشجر من لكم جعل الذي »فرمايد مى يس سوره ٨٠ آيه در خداوند

  .)افروزيد بى آن از خواهيد مى شما وقتى تا داد قرار آتشى سبز درخت از شما

 از بهشت ساكنان لباس .است شده برده كار به بهشت توصيف در اسلامى احاديث و قرآن در كرّات به سبز رنگ

 مورد در قرآن .باشد مى خرّم و سبز بهشتى هاى بوستان و باغ و است، سبز رنگ به بهشتيان تخت است، سبز حرير

...)  ؛«...استبرق و سندس من خضراً ثياباً يلبسون ...» گويد مى كهف سوره ٣١ آيه در بهشت در سبز رنگ بودن فراوان

 و خضرٍ رفرف علي متكئين» شود مى گفته ٧٦ آيه الرحمن سوره در و(... پوشند مى يباد و حرير از سبز هاى لباس

 حيات رنگ روييدن، رنگ سبز،.( اند كرده تكيه خوشايند هاى گستردنى و سبز هاى پشتى بر) ؛«حسان عبقري

 ديده وفور به تبهش در سبز كه است علت همين به شايد و است زندگى رنگ و طبيعت ناميرايى رنگ زنده، موجودات

 هست نيز مقاومت و صبر دهنده نشان رنگ اين بعلاوه. اند زنده ابد تا روند مى بهشت به كه كسانى چون شد خواهد

 سبز رنگ از الرحمان سوره ٦٤ آيه در .ميرند نمى و كنند مى پايدارى زمستان سرماى برابر در سبز درختان كه همانطور

 اين .باشد مى حد بى سبز بهشت دو يا و سبز نهايت بى چيز دو معناى به كه شده ياد »مدهامَّتان »واژه با بهشتى درختان

 راز و رمز پر اعجاز شايد ها رنگ به آن بودن مربوط و رود مى شمار به قرآن آيه ترين كوتاه كلمات، تعداد نظر از آيه

 .سازد برملا را قرآن در رنگ

 وجود رابطه اين در متعددى روايات و نشده غفلت لامىاس احكام در نيز سبز رنگ شفابخشى خصوصيات از

 بيمارى درمان براى را سبز گياهان به كردن نگاه ،٤٠٠ حكمت البلاغه، نهج در )ع( على حضرت مثال، عنوان به .دارد

 هم روانپزشكان ).است نشاط باعث سبزه به كردن نظر( »نشره الخضره الي والنظر« فرمايد مى و دانسته مؤثر روحى هاى

 سبز رنگ كه باورند اين بر و كنند مى استفاده روانى اختلالات و عصبى هاى بيمارى درمان براى سبز رنگ از امروزه

 تنهايى به نيز خود و بوده ها رنگ ساير افراطى اثرات كننده تعديل و نداشته بر در انسان براى منفى واكنش گونه هيچ

 .است نشاط و آرامش مايه

 
 :سفيد رنگ

 .است آمده قرآن در بار ١١ بيضا و ابيض مانند آن هاى تركيب انواع و است سفيد كلمه ريشه كه «بيض» كلمه

 افراد دهنده نشان كه شد خواهد سفيد قيامت روز در ها انسان از اى دسته چهره شده گفته قرآن از آيه چندين در

 متمايز و مشخص مقام در سياه و سفيد و دهآم كافران شدن رو سياه مقابل در مؤمنان بودن سفيدرو .است نيكوكار

 وسوسه راز، و رمز گناه، نماد و است ها رنگ ترين تيره سفيد، خلاف بر سياه .است شده استفاده بدان و خوبان نمودن

 تبيض يوم» فرمايد مى مورد اين در عمران آل سوره ١٠٧ و ١٠٦ آيات در خداوند .باشد مى وعزا اندوه شيطانى، هاى

 الذين اما و تكفرون كنتم بما العذاب فذوقوا ايمانكم بعد اكفرتم وجوههم اسودت الذين فاما وجوه سودت و وجوه
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 پس شود مى سياه هايى چهره و شود مى سفيد هايى چهره كه روزى( »خالدون فيها هم االله رحمه ففي وجوههم ابيضت

 كفر شما آنچه به بچشيد را عذاب پس ايمانتان زا بعد كرديد كفر كه شود مى سوال گشته سياه هايشان چهره كه كسانى

 .)هستند كننده تنعم آن در آنها هستند خدا رحمت در پس گشته سفيد هايشان چهره كه كسانى اما و آورديد

 
 :سياه رنگ

 قرآن در بار ٧ سودا و اسود مانند آن هاى تركيب انواع و است عربى زبان در سياه كلمه ريشه كه« سود» كلمه

 .تاس آمده

 و جهنميان چهره رنگ تفاوت توصيف در قرآن در نيز سياه رنگ شد گفته سفيد رنگ توضيح در كه همانطور

  ٦٠ آيه در .است آمده پرهيزكاران بودن سفيدرو مقابل در روند مى جهنم به كه گناهكارانى چهره شدن سياه و بهشتيان

 و( »للمتكبرين؟ مثوىً جهنم فى أليس مسودة وجوههم االله ىعل كذبوا الذين ترى القيامة يوم و« كه است آمده زمر سوره

 ).نيست؟ متكبرين براى محلى جهنم در آيا است سياه هايشان چهره كردند كذب خدا به كه كسانى بينى مى قيامت روز

 ذنباً فاذا ضاءبي نكته قلبه في و الا عبد من ما« فرمايد مى )ع( على امام آمدن، در سياه رنگ به يا و بودن سفيد مورد در

 غطي فان البياض يغطي حتي السواد ذلك زاد الذنوب في تمادي ان و السواد ذلك ذهب تاب فان سوداء النكته في خرج

 اگر كه است سفيدى نقطه دلش در مگر اى بنده نيست( ؛(٣٧٥،ص٣ج:كلينى( »ابداً خير الي صاحبه يرجع لم البياض

 سياهى آن دهد ادامه گناهان به اگر و رود مى سياهى آن كند توبه اگر پس شود مى ايجاد آن در سياهى كند گناهى

  .)گردد نمى بر خير به هرگز آن صاحب شد پوشيده سفيدى اگر و پوشاند مى را سفيدى كه جايى تا شود مى افزوده

 ياهس رنگ درون شيطانى خاصيت وجود معنى به ايمان، از كفر كردن مشخص براى سياه رنگ از استفاده البته

 استعارى معناهاى داراى حتم طور به شود مى ذكر اسلامى احاديث و قرآن در كه شدن دل سياه و بودن روسياه و نيست

 عنوان به سياه روانپزشكى، در .دارد نيز زيادى مثبت اثرات حتى و نبوده منفور و منفى رنگى خود، ذات در سياه .هستند

 در ضرورى عنصر يك سياه رنگ هنر، در .دارد شفادهى ارزش كند مى آرام را استرس پر عصبى سيستم كه رنگى

 اسلام در رنگ سياه پوشاك استحباب بر مبنى رواياتى حتى .است خود خاص تأثيرات با نقاشى و معمارى و طراحى

 به البسه از اجتناب به هم گاهى البته و كرده توصيه را سياه هاى لباس پوشيدن مواقع برخى در اسلام پيامبر .دارد وجود

 في الا السوداء يكره( آله و عليه االله صلي) االله رسول كان« :است آمده قدسى حديث اين در كه داده پند سياه رنگ

 :چيز سه در مگر داشت اكراه سياه از خدا رسول( ؛)١٣١،١٣٠ص:النبى طباطبايى،سنن) »والكساء الخفّ و العمامه :ثلاثه

 ).عبا و كفش و عمامه

 
 :الهى رنگ

 صبغة» تعبير فيزيكى، غير رنگ اين .دارد وجود قرآن آيات لابلاى در ديگرى رنگ فيزيكى، هاى رنگ از غير

 االله من احسن من« آيد مى باره اين در بقره سوره ١٣٨ آيه در .كنند مى تفسير الهى رنگ به را آن شارحان كه است« االله

 23 



 

 به كه است اين مورد در ها انسان از خداوند درخواست مورد در آيه اين از قبل آيات ).رنگ از بهتر خدا از چه( »صبغة

 از برخى .كنند دورى تفرقه از و كرده عمل شده رسانده مردم به پيامبر توسط كه او دستورات به و بياورند ايمان او

 خداوند نظورم و باشد مى است تسليم معناى به لغوى طور به كه «اسلام» ،»االله صبغة« از منظور معتقدند شناسان قرآن

 كه خدا يگانگى به اعتقاد و «ايمان» به را تعبير اين نيز مفسّران بعضى .اوست برابر در آوردن فرو تسليم سر آن، از

 دارد تطابق مولانا كلام با انديشه طرز اين .كنند مى برداشت دهد مى تشكيل را اسلام دين شالوده و است توحيد همان

 :كرد رنگ »االله صبغة« با و كرده پاك رنگى هر از را وجود بايد و است رنگى ىب رنگِ رنگ، بهترين گويد مى كه

 نى باغ مستِ صبّاغيم مستِ

)٣٩٥٤،١( 

 و زندگى به او نگرش چگونگى همچنين و ها رنگ مورد در مولانا تفكر طرز چكيده بتوان شايد را فوق بيت

 به «صبغة» ريشه از كه است كننده رنگ و گرزرن و نقاش فارسى، در صبّاغ كلمه معنى .دانست حيات غايى هدف

 كه حالى در دهد مى شرح را آفرينش حقيقى نقاش آن روحانى شراب از مولانا بودن سرخوش و شده مشتق رنگ معنى

 سالكان جملگى و او گفته مولانا چنانچه اند مانده فرو دنيا اين فريبنده هاى رنگ از ناشى مستى لذت در خبران بى

 .نيستند باغ مست و هستند بّاغص مست هميشه

 
 
 اسلامى تصوّف در رنگ ١-٥

 
 بلكه ننهاده ها انسان پاى پيش در رنگ بى و خشك راهى و نبوده رنگ عنصر از خالى گاه هيچ اسلامى تصوّف

 نشاط و حيات و روح حقيقت، جويندگان و سالكان مسير به غيره و معمارى موسيقى، رنگ، مانند عناصرى همواره

 گرى، صوفى مختلف هاى فرقه هاى لباس در چيز هر از بيش توان مى را گوناگون هاى رنگ از استفاده .است بخشيده

 هاى فرقه از بعضى چه اگر ديد آنان هاى آيين و مراسم در رفته كار به نمادهاى در خصوص به و خاص، معمارى در

 .اند پرداخته رنگ به كمتر برخى و بيشتر صوفيه

 مى حاصل نور تجزيه از ها رنگ كه شد گفته .شود پرداخته تصوف ديدگاه از رنگ مفهوم خود به بايد ابتدا در

 اوليه نور همان از ها رنگ اين .دهد مى تشكيل را مختلف رنگ هفت و شده تجزيه كند عبور منشور از اگر نور .شوند

 هم با ذات در همه و بوده اصلى نور از جزئى هستند متفاوت ديگر هاى رنگ از و نور آن از اينكه با و شوند مى ايجاد

 منفرد همديگر از آدميان فرد فرد كه اين عليرغم هستند واحد كل يك اجزاى همگى نيز ها انسان .هستند يكى و مشابه

 رنگ و انسان گرفت نتيجه بتوان كه است طبيعى شباهت، همين دليل به و دارند انسان جان شبيه ماهيتى ها رنگ .باشند

 .سازند مى متأثر را روان و روح شدّت به ها رنگ و هستند  متقابل واكنش و شكن داراى
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 در وحدت يعنى گرى صوفى هاى پايه ترين اساسى از يكى بارز نمود تصوّف، در نور و رنگ كه گفت توان مى

 وجود عرفا ميان در مشابهى كمابيش اعتقادات نور، و رنگ مابين تفاوت مورد در .است وحدت در كثرت و كثرت

 ظاهر، در ولى بوده يكسان باطن، در كه دانند مى يخ و آب شبيه را نور و رنگ اسلامى، عارفان و حكيمان .دارد

 با و دارند مختلف انواع ها رنگ زيرا نيست رنگ نيز جهتى از و است رنگ جهتى از نور، كه معتقدند و هستند متفاوت

 و هستند جدا مفهوم دو رنگ، و نور بنابراين .نيست تركيب قابل و دارد نوع يك فقط نور اما هستند تركيب قابل هم

 اينكه با تفكر طرز اين .آيد مى وجود به آن از و دارد نور مشابه ماهيتى رنگ اينكه با كرد مقايسه هم با را آنها توان نمى

 خصوص به رنگ حثمب به متصوّفه پرداختن .نيست دور به علمى هاى تئورى از است صوفيانه هاى نظريه جنس از

 .سازد مى نمايان را تصوّف عالم در ها رنگ اهميت توحيدى، مسايل توضيح براى

 ديدگاه از اصلى هاى رنگ و نيست هنرى يا و علمى بندى رده مانند ها رنگ بندى تقسيم نحوه تصوّف، در

 ها رنگ به دل چشم با صوفى كه چرا است انتظار قابل كاملاً امر اين .است فيزيكى اصلى هاى رنگ از متفاوت صوفيانه

 .كشند مى تصوير به را هستى عالم اجزاى كه هستند نمادهايى صوفيانه، انديشه در ها رنگ .سر چشم با نه كند مى نگاه

 قرار ها رنگ بقيه نيز سفيد و سياه ميان و است سياه رنگ همه از تر پايين و گيرد مى جاى سفيد رنگ همه، از بالاتر

 .هستند آفرينش جهان آورنده وجود به عناصر از يكى سمبل ها رنگ اين از مكدا هر .دارند

 از رنگى هر و بوده ها رنگ همه تركيب زيرا است زندگى و وجود و هستى كل معناى به و وحدت نماد سفيد،

 فروترين و ارزش بى رنگى سياه كه كرد تصوّر نبايد البته .است نبودن و عدم سمبل سياه، .شود مى حاصل سفيد تجزيه

 والاترين كه است مادّى زندگى از بالاتر چيزى يعنى وجود عدم سياه، نمادين معناى .است تصوّف در ها رنگ درجه

 ديده كه است اش اندازه بى بودن روشن از بلكه نيست ظلمت سياه، .سازد مى متجلّى را خداوند خود مقام يعنى مقام

 مرتبه بلندترين باشد، ماديات فقدان اگر بودن، هيچ اين و »هيچ« يعنى فىصو براى سياه .رسد مى نظر به سياه و نشده

 ابدى و واقعى ثروت به و شده معنوى هاى رنگ صاحب زده پا پشت دنيا بوى و رنگ به آنكه چون است صوفيان نزد

 .رسيد خواهد

 اينكه عليرغم است ذكر شايان .است بوده اصلى رنگ هفت شامل ديرباز از ها رنگ چرخه اسلامى، تصوّف در

 سيستم در تعداد اين تشابه ندارد منشور توسط نور تجزيه از ناشى اصلى رنگ هفت با ارتباطى صوفيانه رنگ هفت اين

 مشترك وجه كه شود مى ارايه رنگ نظام بودن گانه هفت اين براى متعددى دلايل .است تأمل قابل عرفانى و علمى هاى

 كه هايى رنگ .است توحيدى و معنوى مسايل كردن بازگو براى نمادهايى و ها مثال صورت به ها رنگ از استفاده آنها

 بوده مقدس تصوّف در هميشه هفت عدد طرفى، از .ندارند هم علمى و جسمى بندى دسته نيستند ملموس و فيزيكى

 در را عدد اين بودن قدسى و وجود .دارد باستان دوران در ريشه و نيست اسلام به متعلق تنها تقدّس اين و است

 .يافت توان مى وفور به بشريت تاريخ طول در نيز ديگر هاى ملت و مذاهب
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 رنگ يا و خاكسترى خاك، رنگ( سندل و سياه و سفيد رنگ سه مثلث از ها، رنگ سنتى نظام اصلى رنگ هفت

 مثلث و مربع اين زا تمامى به هستى عالم .شود مى تشكيل آبى و قرمز و زرد و سبز رنگ چهار مربع و ،)رنگى بى

 مى شامل را آتش و خاك و باد و آب عنصر چهار كه است )اربعه عناصر يا( جهان كليات مربع، .است يافته تشكيل

 جماد و نبات از متشكل كه است )ثلاثه مواليد يا( جهان جزئيات مثلث، .گردد .باشد مى حيوان و

 

 وحدت و تركيب از سفيد، .هستند تصوّف در مهمى مفاهيم و اممق داراى سفيد و سياه شد گفته كه طور همان

 مى حساب به نور رنگ )سمبليك صورت به( سفيد نيست، سفيد واقع در نور چه اگر و شود مى حاصل ها رنگ همه

 توحيد نماد و سخاوت و بخشندگى نشان و زندگى منبع گرى، صوفى در كه گردد مى ساطع خورشيد از سفيد نور .آيد

 نور و نيست ممكن بقا رسد مى زمين به آن از كه گرمايى و نور بدون چون است بخشندگى نشان خورشيد .شدبا مى

 ولى است يكى فقط اينكه با چون است توحيد نماد خورشيد .است حيات سرچشمه ترين بزرگ انسان براى آفتاب

 اندازه بى روحانى ارزش كه شد گفته اه،سي رنگ مورد در .است شمارش قابل غير و نهايت بى تاباند مى كه پرتوهايى

 رنگ يك سياه آيد، مى پايين زمين سمت به آسمان از خورشيد انوار مانند سفيد اگر .دارد عمومى تصور خلاف بر اى

 اعتقاد اين اسلامى تصوّف در .رساند مى عروج به و برد مى بالا ملكوت به ماديات پستى از را انسان كه است ملكوتى

 از بايد سلوك مرتبه بالاترين به رسيدن و نهانى رموز ديدن براى و است حق اسرار پوشاننده سياه، كه دارد وجود

 حفظ خود در را حقايق نغزترين كه است سياهى درخشان حجاب بلكه سفيد نور نه كه جست امداد نورها ترين روشن

 كلى طور به و آدمى، كالبد جسم، زمين، خاك، به رنگ اين .باشد مى سندل رنگ نيز جزئيات مثلث قاعده .كند مى

 .دارد اشاره مادّى حيات

 تعبير به و جان بى اشياء و گياهان و جانوران تعبيرى به خود، ضلع سه با ها رنگ مثلث شد بيان آنچه بر بنا

 كه ندنمايا مى را اربعه عناصر نيز مثلث اين مكمّل رنگ چهار مربع .سازد مى متجسّم را روح و نفس و جسم ديگرى

 كلى، طور به يا انسان است ها رنگ نظام قاعده كه فام سندل رنگ .هستند متحرّك آتش، و باد ولى ساكن خاك، و آب

 آن روى  )طبيعت يعنى( اصلى عنصر چهار و( روح و نفس يعنى) سفيد و سياه قطب دو و شود مى گرفته نظر در ماده

 آبى

 سبز

 قرمز سياه سفيد زرد

 فام سندل

 مى نشان را تصوفّ در اصلى هاى رنگ نظام بالا، شكل
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 چه آن هر و آفرينش جهان كل رنگ، هفت اين مجموع .دهند سوق شر يا خير جهت در را آن توانند مى و گذاشته اثر

 .سازد مى را  دهد مى روى آن در

 تصوّف در ها رنگ اهميت بيانگر كه اند پرداخته رنگ پديده بررسى به اسلام دنياى متفكّران و عرفا از بسيارى

 .دهد مى اختصاص هفته از وزر هر به نمادين صورت به را خاصى رنگ گنبد، هفت كتاب در نظامى .است اسلامى

 «عقل بودن سرخ» مورد در معروفى نظريه «سرخ عقل» كتاب در اشراق، شيخ به معروف سهروردى الدين شهاب

 انسان در كه ذاتى عقل به و نبوده فيزيكى ذهن و عقل است سرخ رنگ به او اعتقاد بر بنا كه عقل اين از منظور .دارد

 شود، مى اسير تن زندان در وقتى ولى است سفيد ذاتى، طور به آدمى عقل گويد مى خود او .كند مى اشاره دارد وجود

 وجود تصوّف، عالم در مختلف هاى مبحث در .شود مى سرخ بنابراين و رفته خاكى جسم گريزناپذير ظلمت سايه در

 غايى مقصد كه حق عالمت ذات به روحانى عروج مراحل مانند معنوى هاى آموزه ترين اهميت با در حتى را رنگ مفهوم

 هفت ،«اندام هفت» كتاب در سمنانى علاءالدوله .يافت توان مى است عرفان نظر از آفرينش نهايى هدف و بشر حيات

 :داند مى رنگ هفت مترادف را انسان لطيف اندام

 )ع( آدم حضرت جسم، :خاكسترى -١

 (ع) نوح حضرت جان، :آبى -٢

 (ع) ابراهيم حضرت دل، :سرخ -٣

 (ع )موسى حضرت نفس، :يدسف -٤

 (ع) داود حضرت روح، :زرد -٥

 (ع )عيسى حضرت سرّ، :سياه -٦

 خداوندى مقام ،)ص) محمد حضرت مرکز، :سبز -٧

 قبل در ريشه اما است پيامبر سنّت و قرآن چه اگر اسلامى عرفان و تصوّف منشاء گفت بايد بيشتر، توضيح براى

 از شبهه بى گردد مى بر او نزد به عاقبت و آمده او از انسان و دارد وجود لقىخا كه اين به باور زيرا دارد اسلام از

 و شده حك موجودى هر روان و روح در بود نشده نازل پيامبرى و آسمانى كتاب هيچ هنوز اگر حتى خلقت ابتداى

 طى در اشتهد وجود ماورائى قدرت آن پرستش براى كه فطرى آداب و اصول .است بوده خداشناس فطرتش در آدمى

 گرى صوفى آمدن ميان به و عرفان نهايى تكامل به منجر اسلام سرانجام، و گرفته قرار مختلف اديان تأثير تحت ها قرن

 بسيارى در و است طولانى بسيار پيشينه داراى نيز معنوى و مادّى اصلى عناصر به ها رنگ انتساب .است گشته اسلامى

 درخت گانه ده مراتب و هندوئيسم گانه هفت چاكراهاى به توان مى جمله آن از كه شود مى ديده باستانى باورهاى از

 .است محتمل اسلامى تصوّف بر مكاتب اين داشتن تأثير كه كرد اشاره يهوديّت زندگى

 معناى به و است خداوند مقدّس هاى نام از يكى «لطيف» .است «لطايف» مسئله تصوّف، بنيادى مبانى از يكى

 .شود مى ديده فطرت چشم با و نشده رؤيت مادّى چشم با ظرافت شدّت از كه است چيزى مچنينه و كننده لطف
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 دسته داراى نيز صغير لطايف ).موجودات ساير( كبير عالم لطايف و )انسان( صغير عالم لطايف :هستند نوع دو لطايف

 :هستند زير بندى

 :گروه پنج شامل )مادّى( خلق عالم لطايف -١

 نفس •

 بدن •

 
 
 
 :گروه پنج شامل )مادّى غير( امر عالم لطايف -٢

 قلب •

 روح •

 سرّ •

 خفى •

 اخفا •

 اندكى شاهد توان مى كه اين با .اند شده مربوط رنگ هفت به تصوّف هاى شاخه اغلب در هفتگانه لطايف اين

 مى تفاوتم تعابير اين وجود البته .هستند مشابه كمابيش ولى بود مختلف هاى طريقت ميان در ها رنگ اين در تفاوت

 بلكه نيست واقعى معناى به رنگ منظور، و نيستند نظر اختلاف داراى عرفانى هاى مسلك كه شود تعبير اينگونه تواند

 انسان ذهن و جسم روى يا و باشد ديدنى چشم با كه نيست چيزى آن كه بگيرد قرار توجه مورد بايد روحانى هاى رنگ

 .بگذارد فيزيكى اثرات

 و پيامبران بدن، اصلى اعضاى اربعه، عناصر در آنها تجلّى و ها رنگ به لطايف انتساب گىچگون زير، جداول در

 سعيد محمد مجذوب شيخ از مانده جا به تعاليم اساس بر اوّل جدول .شود مى آورده مختلف منبع چند از نفس درجات

 از دوم جدول و )كايا چلبى انسليم شيخ تأليف احسان راه كتاب از برگرفته( حزين قدرى محمد شيخ و الدين سيف

 اسماعيل تأليف لدن علم اسرار كتاب از گرفته بر) زاده احرامچى حقّى اسماعيل الاعظم غوص تدريسات روى

 :دارند نيز هايى تفاوت باشند مى نقشبندى طريقت به متعلق دو هر كه اين با كه است شده تدوين (آلتونتاش

 رنگ نبى لطيف مقام

 قرمز مآد امّاره نفس قلب

 زرد ابراهيم لوّامه نفس روح

 سفيد موسى ملهمه نفس سرّ

 هوا •
 خاك •
 آب •
 آتش •
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 آبى داوود مطمئنه نفس السرّ  سرّ

 سياه عيسى راضيه نفس خفى

 سبز محمد مرضيه نفس اخفا

 خاكسترى العالمين ربّ تعالى حق كامله نفس بقا

 

 عنصر رنگ نبى مكان مقام

 نفس

 ناطقه
 كل وجود ابرو دو بين

 بى) ها رنگ تمام

 (رنگ
 - آبى

 قلب
 سينه از تر پايين انگشت دو

 چپ
 خاك قرمز سبز زرد آدم

 روح
 سينه از تر پايين انگشت دو

 راست

 ، نوح

 ابراهيم
 هوا زرد قرمز

 آب سفيد خاكسترى آبى موسى چپ سينه از بالاتر انگشت دو سرّ

 آتش سبز سياه عيسى راست سينه از بالاتر انگشت دو خفى

 خاك سفيد سياه سبز محمد سينه ميان اخفا

 
 دشوار بسيار دقيق مرجع و منبع كردن پيدا هستند، معنى چه به و اند آمده كجا از ها رنگ اين كه اين مورد در

 مجالس در كه شود مى گفته شفاهى هاى نقل در خصوص به دارند، نمادين جنبه بيشتر رسد مى نظر به اينكه با اما است

 .کند می پيدا یتجلّ صوفی بر مختلف هاى رنگ به انوارى است، متصوّفه رسم كه ندخداو نام تكرار از پس ذكر

 )٨٥ص:چهاردهی مدرسی(

 حظور پوشاك در گسترده طور به گرى صوفى در فيزيكى و ملموس هاى رنگ روحانى، هاى رنگ از گذشته

 مراتب سلسله در آنان جايگاه دهدهن نشان و زندگانى در شعارشان زننده فرياد همواره صوفیان هاى لباس رنگ .دارد

 و پیر پيوست، مى طريقت يك به تازه شخصى كه هنگامى گاهى كه شود مى ديده تاريخ طول در و است بوده تصوّف

 در رنگ مورد در كوتاه اى تاريخچه ادامه در .كرد مى انتخاب شخص آن سيرت با متناسب رنگى او لباس براى شيخ
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 ،سرچشمه)١٤٥ص٢ج( ولى عيسى اثر تصوّف ميراث هاى كتاب از اعم بطور كه شود مى آورده صوفيه هاى لباس

 .است شده اخذ )٨٣-١٧٤ص( سجادى اثر زهد جامه و )١٧١ص( نفيسى اثر ايران در تصوّف

 :آبى

 روى ملكوت و آسمان سمت به كه برازد مى را سالكانى است آسمان رنگ اينكه دليل به آبی يا ازرق جامه

 هم است تيره آبى رنگ به كه کبود لباس .اند گفته ترک را دنيا هواهاى و برگردانده نفس از را ودخ روى و اند آورده

 چون علاوه به ).شود مى گرفته نظر در سياه جامه عنوان به هم گاهى البته و( باشد مى دارا را آبى جامه خواص همان

 ماديات هوس و هوا ظلمت از که كنند مى انىکس تن بر دانند مى سیاه و سفید میان رنگى را کبود رنگ نيز گاهى

 ظلمت و نور ميان اى مرحله در يعنى اند نرسیده توحید نور به هنوز اما اند گذاشته سلوك راه در قدم و شده خارج

 مصیبت از نمادى كبود، زيرا بوده کبود رنگ به صوفیان میان در خرقه نخستین که دارند اعتقاد برخى .دارند قرار

 زمين به و شده رانده خداوند همنشينى و بهشت از آدم كه هنگام آن در است بوده حق وصال دادن دست از غم و فراق

 .شد فرستاده

 :سبز

 زمستان در طبيعت كه طور همان باشد مى مرگ از پس تولد و جاودانگى نشان است طبيعت رنگ كه سبز جامه

 شود مى گفته چون دارد زيادى محبوبيت جهان مسلمانان مامت ميان در رنگ اين .شود مى زنده دوباره بهار در و مرده

 خود جامه در سبز رنگ از مشابه دليل به نيز مسلمان صوفيان .است پوشیده مى سبز پشم عباى اغلب اسلام پیامبر

 زا رنگ سبز دلق كردن تن بر ملامتیان، فرقه اعضاى عادات از يكى كه است معروف صوفيه ميان در .كنند مى استفاده

 .است بوده پشمینه جنس

 :سرخ

 انگيزاننده بر خواص داراى ذاتى طور به سرخ زيرا رود مى شمار به کنندگی بیدار و بیداری رنگ سرخ، جامه

 مشخصه وجه كه است دليل همين به شود مى گفته .باشد مى غفلت خواب از جان و روح شدن بيدار يادآور و است

 .است بوده آن در سرخ رنگ ردنب كار به ملامتیان، و قلنداران جامه

 :سفيد

 البسه .كرده پاک خود هاى جامه از را دنيوى تعلّقات تمام فرد، كه است اين نشانه به تصوّف در سفيد لباس

 پوشيدن اسلام، ظهور از بعد اوليه هاى دهه در .ديد توان مى ادوار تمام در و صوفيانه هاى فرقه تمام ميان در را سفيد

 به هاى لباس پوشيدن به اسلام پيامبر هاى توصيه و درعلاقه كه داشت رواج صوفیان میان در سفید پشمى عباى

 شعار كه شود مى ديده بكتاشيه طريقت پوشاك در ويژه به سفيد رنگ مختلف، هاى فرقه ميان در .دارد ريشه سفيد رنگ

 .بود سفيد جامه مشهورشان

 :سياه
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 جامه .باشد پيران و شيوخ ميان در خصوص به صوفيان پوشاك گرن ترين متداول سياه رنگ گفت بتوان شايد

 رنگ و لباس به و كشته خود در را منيّت و هوس و هوا زيرا است خود نفس سوگوار که است آن نشانگر صوفى سياه

 از آدم شدن رانده زمان در كه بود جبرئیل پوشید سیاه لباس که کسى اولين شود مى گفته .دهد نمى اهميت آن

 چنانچه كنند مى تشبيه نيز شب به را جامه سیاه رنگ .رفت او حضور به اندوه نشانه به سیاه رنگ به لباسى با ت،بهش

 صندوقچه قلبشان که است صوفیانی شايسته هم سياه لباس و كند مى مخفى خود در را رازها و رمز شب، سياهى

 .كنند نمی برملا كسى هر بر را خود حال و شور و بوده روحانى سرّهاى

 :سندل

 .باشد مى خاک رنگ به و رنگ خود الياف از فام سندل پارچه و است اى قهوه يا و خاكى رنگ به سندل رنگ

 تمام كننده تحمل و پا زير خاك سلوك، و سير راه در دهد نشان تا پوشد مى فام سندل جامه متواضع، و خاکی صوفى

 و فقر نمایش برای رنگی باشد شتری يا و بور عسلی، است نممك نيز گاهى كه خاكى لباس .است ها رنج و ها سختى

 و باخته را خود رنگ و شده كهنه باشد شده شسته بسيار كه لباسى همچنين و بوده ارزان شتر پشم زيرا بود زيستى ساده

 .دهد مى شهادت مادى نيازهاى به سالك ندادن اهميت بر بور لباس پوشيدن بنابراين .شود مى بور

 
 
 
 مولوى طريقت در گرن ١-٦

 
 مولوى طريقت در باشد مى روحانى عميق معناهاى و مهم جايگاهى داراى تصوّف در رنگ مبحث كه همانطور

 طريقت در رنگ .شده نگريسته اهميت با مفهوم يك عنوان به رنگ به همواره است اسلامى تصوّفى مسلك يك كه نيز

 و است اسلامى طريقت يك مولويه كه داشت نظر در بايد .است نمادين كاربردهاى داراى چشمگيرى بطور مولويه

 ولى هستند تصوّف هاى فرقه ساير و اسلامى سنّت قرآن، از تقليد به و ادامه در رنگ مبحث به كلى نگرش بنابراين

 .باشند مى مولويه مختص نيز ها رنگ كاركردهاى و نمادها اين از برخى

 مفهوم نمادين دادن نشان براى و صدا بى فرياد يك بيشتر مولوى، طريقت در رنگ از استفاده رسد مى نظر به

 بى مولويه فرقه نزد نماد و سمبل عنوان به ها رنگ وجود .فيزيكى هاى رنگ به اشاره تا باشد تصوّف گوناگون هاى

 .بود رنگ فراوان سمبليك كاربرد شاهد توان مى است مولويه مهم اركان از يكى كه سماع معنوى آيين در .است شمار

 آفتاب غروب رنگ از نمادى سماع، هنگام در نشين پوست شيخ پوست قرمز رنگ معتقدند قونيه مشايخ مثال، براى

 پوست اين قرمز رنگ بنابراين .شد واقع افق در خورشيد رفتن فرو زمان در حق به او وصال و مولانا وفات زيرا است

 مى معنوى حيات شروع و خاكى دنياى ترك سمبل و بوده نامولا خود حضور از نمادى خود كه است شيخ به مختص

 .باشد
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 براى را زير بندى طبقه چنانچه باشد نفس مبحث به مربوط مولويه طريقت در ها رنگ نقش ترين مهم شايد

 :بود شاهد توان مى انسان نفس مختلف مراتب

 آبى :امّاره نفس

 زرد :لوّامه نفس

 قرمز :ملهمه نفس

 سياه :مطمئنه نفس

 سبز :راضيه فسن

 سفيد :مرضيه نفس

 رنگى بى رنگ :كامله يا ذكيه نفس

 (١٨٦ص:مولويه اركان و گلپينارلى،آداب)

 معناى به واقع در تصوّف و عرفان .است حيات نيروى و روان روح، جان، معنای به لغتنامه در« نَفْس» واژه

 قرآنى، تعاليم طبق نيز انسان .دانست نسانا توصيف ترين كامل و وجود حقيقت توان مى را نفس .است نفس شناختن

 يعنى »ربّه عرف فقد نفسه عرف من» شود مى گفته اسلام در دليل همين به و باشد مى خداوند تجلى و حق وجهه خود

 با و شده نقل اميرالمؤمنين هم و اكرم رسول از هم حديث اين البته( شناخت را خود خدای شناخت را خود که هر

 پيمودن و نفس تصفيه .)ندارد معينى سند است آمده غررالحكم و بحارالانوار جمله از مختلف هاى كتاب در اينكه

 با نوعى به نفس مهم بسيار مفهوم كه اين و است مولوى طريقت آخر و اول هدف و چكيده روحانى، تكامل مراحل

 .دارد مسلك اين در رنگ مبحث اهميت از نشان است مربوط ها رنگ
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 كاربردى هاى آموزه در بلكه ديد توان مى معنوى عميق مفاهيم در تنها نه را مولوى طريقت رد ها رنگ حظور

 معيارهاى مطابق تا شود مى دقت لباس رنگ به پوشش نوع در نمونه عنوان به .شوند مى يافت وفور به نيز طريقت اين

 شفاهى هاى ارزش و عرف طبق گويد مى قونيه، حاضر حال هاى شيخ از يكى بويوكلر، كارنى نادر شيخ .باشد مولويه

 چندان مردان براى را قرمز لباس پوشيدن مولويه محبّان شده منتقل مشايخ و درويشان به سينه به سينه كه طريقت اين

 اين در اسلام پيامبر سيره و زندگى به مربوط روايات از آنچه با مولويه رسوم و آداب ساير و اين .دانند نمى مناسب

 رنگ از استفاده در ايشان كراهت از حاكى كه دارد وجود رواياتى .دارد مطابقت نيز رسيده اخير قرن سلمانانم به زمينه

 بر تأثير تواند مى يقين به آن علت كه سرور و جشن براى و جمعه روز در و اعياد در جز به است بوده لباس براى قرمز

 (١٣٧،١٣٥ ،١٣٣ص:النبى بايى،سننطباط) .باشد انسان روان و روح بر رنگ اين انگيزاننده
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 شهر در مولانا تربت در .دهد مى نمايش را زمان آن مردم و مولانا پوشش نحوه كه است مينياتور يك بالا تصوير

 داراى ولى است زينت بى و ساده البسه اين ظاهر اگرچه .است مولانا به منسوب كه دارد وجود لباس عدد پانزده قونيه

 در مولانا پوشش نوع مورد در .ديد توان مى زير هاى عكس در را پوشاك اين از نمونه دو .دهستن متنوع هاى رنگ

 .شود مى ذكر ادامه در كه دارد وجود هايى حكايت مولويه منابع

 مانند و پيچيد مى سر به دستار «هستند ها عرب تاج ها عمامه» نبوى حديث از الهام با مولانا گويد مى افلاكى

 شمس غيبت اولين از پس ).٨٩ص:افلاكى( كرد مى تن به گشاد آستين با اى خرقه دانند مى را قتحقي كه كسانى

 از كلاهى و بدوزند فرجى يك برايش شد مى ناميده هندبارى كه اى پارچه از كرد امر اندوه نشانه به مولانا تبريزى،

 ديگرى حكايت ).٩٣،٩٤ص:افلاكى( بود باز همواره اش فرجى و پيراهن جلوى و كرد مى سر به نيز رنگ عسلى پشم

 )٢٠٣ص:افلاكى( .دارد وجود آبى رنگ به اى فرجى و دودى رنگ به اى عمامه از مولانا استفاده بر مبنى نيز

 و پيچيد مى دودى رنگ به دستارى رويش و گذاشت مى سر بر عسل رنگ به كلاهى مولانا گويد مى ولد سلطان

 .انداخت مى پشت بر بودند بلند هاى آستين و دامن داراى و جلوباز كه مختلف ىها رنگ به )خرقه يا جبّه يا( فرجى

 آستين و بلند دامن با باز جلو فرجى يك و پيچيد مى سر بر دخانى رنگ به دستارى مولانا گويد مى سپهسالار

 )١٣٦ص:سپهسالار( .انداخت مى پشتش بر دار

 بلند آستين و جلوباز جبّه يك تواند مى كه فرجى خاص طراحى دليل كه دهد مى توضيح خود كتاب در اندر

 صوفيان خصوص به و مردم ميان مولانا زمان در كه است دگمه بى نازك پوش تن همان كه پيراهن يك يا و باشد

 )٨٠ص:اندر( .است بوده پشت از آن زحمت بدون و راحت كردن خارج بوده مرسوم
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 تغييرات دستخوش مولانا از پس ساليان طى در كنند مى تن هب سماع آيين هنگام در درويشان امروزه كه پوششى

 زن سماع توسط كه اى البسه از تكه هر رنگ .كرده كمك مولويه طريقت بيشتر چه هر غناى به كه است شده اضافاتى و

 به اينجا در كه است مولويه اركان از يكى از سمبلى و دارد خاص معنايى شود مى پوشيده خلاصه

 .شود مى پرداخته ها رنگ با مرتبط نمادين اهيممف اين از اى

 مى سر بر طريقت پيروان ساير و ها زن سماع كه پشمى كلاه سكّه،

 عسلى( شترى رنگ به نتيجه در و شد مى درست شتر پشم از ابتدا در گذارند،

 كه كردند مى سر بر كلاهى عثمانى مسلمان هاى ترك .بود )تيره اى قهوه به مايل

 كلاه .داشته شباهت نماز هنگام در )ص( اسلام پيامبر سرپوش به يثاحاد طبق

 در رايج قلندرى تاج .است شبيه سكّه به نيز قلندرى مانند ديگر هاى طريقت هاى

 تيز هاى گوشه چون شود مى ناميده نيز شمشيرى كلاه يا شمسى كلاه كه بكتاشيه

 است، نفس با جاهدهم و جنگ از سمبلى و كند مى تداعى را شمشير نوعى به آن

 مرسوم ها ترك ميان در مولانا زمان در كه مولويه كلاه .نيست سكّه با شباهت بى

 و خاك .است گرفته خود به را قبر سنگ نمادين معناى مولويه طريقت در بوده

 نفسانى اميال و جسمى هاى خواسته كردن دفن و رساندن قتل به و بودن خاكى

 تفكّر اصلى اصول و اركان از يكى زيرا دارد عميقى مفهوم مولويه طريقت در

 اين شود مى يادآور كه است انسان بازگشتن خاك به و بودن خاك از مولانا

 و دهد مى نمايش را نماد اين زيبايى به است خاك رنگ به كه هم سكّه رنگ .ندارد ارزشى و بوده فانى خاكى، جسم

 .است آماده نفس با مقابله و جنگ براى زن سماع كه كند مى اعلام

 حق يك واقع در دستار .است تصوّف در مرتبه و مقام يك از سمبلى شود مى پيچيده سكه دور به كه دستار

 به دهه چندين مدت به كلاه دور به پيچيدن دستار رسد مى نظر به .شود كسب مراحلى و مراتب پيمودن با بايد كه است

 پيامبر از كه است سنّتى دستار از استفاده شود مى گفته علاوه، به .است بوده مرسوم ميانه آسياى در رايج امر يك عنوان

 .پيچند مى خود كلاه دور به رنگ سبز دستار هستند )ص( محمّد حضرت نسل از كه كسانى .مانده يادگار به اسلام

 نى سر طبّاخ، سر طريق، سر .بندند مى دخانى رنگ به دستارى ها خليفه همچنين و هستند مولانا نسل از كه ها چلبى

 به سفيد دستار اند گرفته را دستار بستن اجازه كه خادمانى و محبّان امامان، ها، خوان مثنوى ها، شيخ زن، قدوم سر زن،

 .خورند مى چشم به كمتر ديگر هاى رنگ و هستند سبز دستارها اكثر امروزه البته .گذارند مى سر

 اسلام از پيش به آن پيشينه و پوشند مى ها طريقت ساير و ويهمول پيروان كه است گشاد و بلند لباس يك خرقه

 مى خرقه از اسلام پيامبر استفاده بر مبنى هايى روايت وجود متصوّفه ميان آن بودن رايج اصلى دليل ولى گردد مى باز

 سكّه

 خرقه

 گل دسته تنّوره
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 است سياه رنگ به معمولاً شود مى پوشيده زيرين هاى لباس روى بر كه است روپوش نوعى واقع در كه خرقه .باشد

 خود و بميرد اينكه از قبل ميرد مى خرقه پوشيدن با درويش .شود مى تلقّى دنيا بوى و رنگ به ندادن اهميت نماد زيرا

 نشانه به سبز اطمينان، و تقوا درجه و پاكى نشانه به سفيد رنگ به گاهى خرقه البته .كند مى دفن خرقه مزار در را

 خرقه اغلب امروزه .باشد مى نفس گذاشتن پا زير يادآورى براى زرد يا و فس،ن با جنگ سمبل عنوان به قرمز بهشت،

 با تا اندازند مى زمين بر و كرده خارج تن از را خرقه ها زن سماع كه هنگامى و است تيره خاكسترى يا و سياه رنگ به

 خود از را دنيوى هوس و هوا سمبليك طور به واقع در بپردازند سماع به دارند تن به خرقه زير كه سفيدى هاى لباس

 .كنند مى دور

 از دسته يك به پيداست نامش از كه طور همان شود مى پوشيده خرقه زير در كه است پيراهن يك كه گل دسته

 به اغلب و است درويش تكامل و رشد و شكوفايى و طراوت بهار، فصل نماد و شود مى اطلاق تازه و زيبا هاى گل

 و قيد گونه هر به وابستگى قطع و تعلّق عدم از سمبلى تا است دگمه بدون خرقه مانند گل دسته .باشد مى سفيد رنگ

 .باشد دنيا بند

 لباس اين دامن .است سفيد رنگ به گشاد و بلند لباس نوعى و كنند مى تن به گل دسته زير را نوره تن يا تنّوره

 پخته بودم خام» گويد مى كه مولانا معروف سخن طبق كه كند مى تداعى را تنور يك شكل و شده باز سماع هنگام در

 و شده يكى پيراهنش با خدا ذكر اثر در پوشد مى تنّوره كه كسى .است درويش تكامل و پختگى نماد ،«سوختم شدم

 تنّوره، بودن سفيد ديگر دليل .شود «پرنور» و الهى نور در غرق پايش تا سر تا گردد مى تعلًق بى و پيراهن بى يا

 يادآور و است ماديّات نفى و «مردن از پيش مردن» يعنى مولويه باورهاى ترين اساسى از يكى نمادين ساختن متجسّم

 و باشد نيز ديگر هاى رنگ به است ممكن تنّوره .باشد مى خاكى جسم از گذر و مرگ براى بودن آماده و پوشيدن كفن

 مواردى از نمونه يك تنّوره .پوشند مى شاد و روشن هاى رنگ با هايى تنّوره گاهى سماع هنگام در كودكان ويژه به

 مولانا خود توسط مستقيم طور به اگرچه و است شده مرسوم بعد ها سال و نداشته وجود مولانا زمان در كه است

 .است ارزشى با هاى نشانه و مفاهيم داراى مولويه طريقت رسوم به شدنش اضافه ولى نشده توصيه
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 دوم بخش

 
 وىمثن در رنگ

 
 هنرمند يك منظر از اگر بطوريكه است شده اشاره مختلف هاى رنگ به بارها و بارها مثنوى ابيات لابلاى در

 و ادبى هاى آرايه كنار در آن جاى جاى در كه كرد تشبيه هنرى اثر يك به را آن توان مى شود نگريسته مثنوى به نقاش

 فرو مختلف هاى رنگ درون و كشيده بيرون سياه مركب از ار خود قلم شاعر فارسى، شعر زبان دستور زيباى صنايع

 .باشد كشيده تصوير به را ... و كبود آسمان آبى، نهرهاى رنگارنگ، حيوانات سرسبز، هاى دشت تا برده

 عميق مفاهيم بیان برای وسيله يك عنوان به را داستان عارفانه، های مثنوی اغلب رويه به خود، مثنوی در مولانا

 و اماكن اجسام، توصيف براى عمده طور به نيز رنگ از او منظور، اين براى .گيرد مى خدمت به تصوّف در بحث مورد

 توجه هايش، شخصيت از يكى بالاى سن فهماندن براى او .برد مى بهره پردازى داستان به كمك راستاى در ها موقعيت

 بار لزوماً پرنده يك سفيد رنگ شود مى ديده زير بيت در كه چنان يا و .كند مى جلب او سفيد موى به را خواننده

 حذف اگر حتى و است آمده شعر وزن كمك به كه است شكارى باز كردن وصف براى تنها و ندارد خاصى معنايى

 :نشود ايجاد بزرگى تفاوت شايد گردد

 نظير بى و سپيد باشد اگر باز

 حقير شد باشد موش صيدش كه چون

)١٣٦،٦( 

 خود شعر در ادبى هاى صنعت خلق براى ابزارى عنوان به بلكه توصيف براى تنها نه را ها گرن نيز گاهى مولانا

 سرد بيان در كه ديد توان مى زير بيت در مثلاً .كند مى ايجاب اينگونه وزن، و قافيه ضرورت چون گيرد مى كار به

 چگونه هستند وزن هم متقابلاً كه »دىزر و سردى« هاى كلمه كردن رديف پاييز، فصل در ها برگ بودن زرد و هوا بودن

 :كند مى ايجاد آهنگين فضايى و آيد مى شعر اغناى كمك به زيبايى به

 گزان لب بهاران خوبى ز اى

 خزان زردى و سردى آن بنگر

)١٥٩٦،٤( 

 و وزن خشكى، كنار در و شده وصف بودن زرد با بيمارى اثر در انسان پريده رنگ چهره زير، مصراع دو در يا

 :گردد مى فراهم شعر براى نيز مناسبى نگآه

 هاست چشمه اينجا كه خشكى چرا هين

 دواست صد اينجا كه زردى چرا هين

)٣٠٥٣،٣( 
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 ظاهر پس در را اى صوفيانه پنهان مفهوم است جسمى بيمارى كه ظاهرى معناى بر علاوه هميشه مانند مولانا البته

 به شدن وصل دنبال به كه است كسى معنوى مصدوميت و وميتمحر و روحى رنج و درد آن، و داشته نظر در شعرش

 .است خويش اصل

 هيچ بيت يك از آن نكردن يا كردن حذف كه نيست تزيين و توصيف جهت به همواره البته رنگ مولانا اشعار در

 كنند مى ايفا ايىمعن نظر از مهمى نقش ها رنگ مثنوى ابيات از بسيارى در .نرساند آسيب معنا به و باشد نداشته تفاوتى

 رنگ آن به مسئله يك دقيق مفهوم و مقصود بيان راستاى در و برد مى كار به را بخصوص رنگ يك عامدانه مولانا و

 ارزشى زرد، رنگ به چگونه  مولانا ديد توان مى و است موضوع اين بر مثالى زير بيت .بخشد مى ويژه اهميتى و ارزش

 و زحمت بايد روح و ذهن بيدارى براى و نيست آسانى مسير سلوك، مسير كه شود يادآور تا كند مى عطا روحانى

 كه جايى آن تا كرد منحرف مادى بدن و تن اين آسايش و رفاه اسباب روى بر تمركز از را حواس و كشيد بسيار سختى

 :گردد پريده رنگ و بگرايد زردى به سالك صورت حتى

 دردتر پر بيدارتر او كه هر

 زردتر رخ رآگاهت او كه هر

)٦٢٩،١( 

 :گويد مى ديگر جاى در و

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 همواره كند، مى معرفى است پايبند قرآن و اسلام به عميقاً كه مسلمان يك صريحاً را خود اشعارش در كه مولانا

 به توان مى مثنوى ابيات زمينه پس در را قرآنى آيات هك طورى به است كرده طريق طى اسلام هاى آموزه جهت در

 زبان در قرآن» را معنوی مثنوی قمرى، هجرى نهم قرن ايرانى صوفى و عارف جامی، عبدالرحمان حتى .ديد وضوح

 اسلامى تعليمات خلاصه و چكيده جز چيزى مثنوى كه دارند اعتقاد نيز متفكرين از بسيارى و است نامیده« فارسی

 مورد در مولانا تفكر طرز كه داشت توقع توان مى نتيجتاً .است صوفيانه زبان به قرآن بر تفسيرى عبارتى، به و نيست

 معناى از صحبت كه آنجا چه باشد دارد وجود رنگ مورد در اسلامى تصوف و اسلام دين در آنچه با منطبق ها رنگ

 روحانى و درونى معانى حامل و نماد چشم به اه رنگ به كه جايى در چه و شود مى ها رنگ تأثيرات و مستقيم

 و پاكى بودن سفيد جنّت، اهل بودن سبزپوش و سبزى به مربوط ابياتى در توان مى را امر اين نمونه .شود مى نگريسته

 شاهد مهمترين .است موجود نيز قرآن در كه است هايى استعاره كه ديد بدكاران شدن كبود و كور و روسياهى و پاكان،

 چند زير ابيات .دارد قرآنى« االله صَبْغَة» با صد در صد تطابق كه است مولانا انديشه در الهى رنگ مفهوم مطلب، اين بر

 :است ادّعا اين اثبات در مورد
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 غيبيان ربوده را طفلم گاه

 آسمان پر سبز غيبيان

)٩٧١،٤( 

 اميد فر كو ليك باشد عفو

 سپيد رو تقوى ز بنده بود كه

)٣١٥٣،٥( 

 دار هوش هين كن پرهيز ذنب كز

 ديگوار رو سيه تو نگردى تا

)٩٣١،٦( 

 شامل كه كنند مى خودنمايى اصلى رنگ شش آن، در موجود هاى رنگ كليه بندى دسته و مثنوى مطالعه از پس

 همچنين( آن از ابيات از بسيارى در كه «رنگ» كلمه خود احتساب با و شود مى سياه و سفيد آبى، سرخ، سبز، زرد،

 مثنوى در رنگ هفت گفت توان مى كل در شده استفاده )رنگى بى صورت به نيز گاهى و رنگى صد شكل به گاهى

 استعارى طور به مثنوى در نيز خود مولانا .است منطبق اسلامى تصوّف در اصلى هاى رنگ نظام بر اين كه دارد وجود

 :كند مى خلاصه رنگ هفت در را جهان اين در موجود هاى رنگ كليه

 جسمها رنگ هفت اين ى دهدي

 را روح نٓ◌ ا نقاب زين درنيابد

)١٠٤٢،٦( 

 در و كند انتخاب توانسته مى كه موجود هاى رنگ اقسام و انواع گرفتن كار به از عمد به مولانا كه امر اين

 بايد .تاس توجه جالب بسيار كرده محدود رنگ هفت تنها از استفاده به را خود و ورزيده اجتناب بگنجاند خود مثنوى

 حتى و بوده شده شناخته انسان براى متنوع و مختلف هاى رنگ مولانا حيات زمان در كه داشت نظر در را نكته اين

 در را رنگ دسته هفت فقط مولانا كه نبوده اينگونه پس .است بوده آمده بوجود قبل سال صدها از رنگرزى صنعت

 ادبى اثر صدها در توان مى را امر اين .است داشته وجود مردم براى رنگ هفت تنها زمان آن در زيرا برده كار به مثنوى

 .است متنوع هاى رنگ به اشاره در گوناگون كلمات به مزيّن و شده تأليف آن از قبل و مولانا عصر در كه كرد مشاهده

 توان مى حتى .ستا امر اين بر دليلى نيز رنگ هر از روشن و تيره درجات به ساز دست رنگ صدها با نقاشى تابلوهاى

 هاى رنگ از استفاده و كرد بازديد شود مى نگهدارى قونيه شهر در مولانا موزه در امروزه كه مولانا خود هاى لباس از

 .ديد چشم به را ايام آن هاى پارچه در گوناگون

 .گنجاندب اسلامى تصوّف گانه هفت رنگ الگوى در را اش مثنوى است خواسته عامدانه مولانا رسد مى نظر به

 صدها از كردن استفاده از پرهيز و عرفانى شناسى رنگ هفتگانه نظام از خارج گوناگون هاى رنگ نام بردن بكار از گريز
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 بى تودرتوى هاى لايه خلق در العاده فوق مهارت با پرداز خيال سراى داستان و شاعر يك براى رنگ حوزه در واژه

 حدود شامل كه مفصلى شعر كتاب در رنگ هفت تنها از بردن نام به خود زبان كردن محدود و داستان هر دل در شمار

 اى اراده و عزم با كار اين گفت توان مى بالايى قطعيّت با نتيجه در .نيست اى ساده كار است بيت هزار شش و بيست

 كه انسان رسدپ مى مخاطب از خود مولانا .است گرفته انجام دقيقى و شده تعيين پيش از هدف و قصد به و منسجم

 :است ممكن چگونه برايش آنها از نكردن استفاده است پا و دست داراى

 لنگ تو را خود كنى چون دارى پاى

 چنگ تو پنهان كنى چون دارى دست 

)٩٣١،١( 

 از استفاده عدم است مشكل ندارد معلوليتى پايش و دست كه كسى براى پا و دست كردن ناكارآمد كه همانطور

 صورت به «رنگى هفت» مثنوى، در اينكه به توجه با .نيست آسانى كار نيز شعر كتاب يك در ها رنگ اقسام و انواع

 اين توصيف در خصوص به گانه هفت هاى رنگ نظام به بار چندين مولانا و شود مى ظاهر كثرت جهان از اى كنايه

 وحدت نظريه كردن برجسته رنگ، هفت هاتن از مولانا استفاده اصلى دليل گفت بتوان شايد كند مى اشاره مادّى جهان

 .نيست كثرت راه از وحدت به رسيدن جز به چيزى او اصلى پيام كه است اين بر تأكيد و وحدت در كثرت و كثرت در

 ببيند را دنيا اين در موجود رنگ هفت جز به رنگى تواند نمى انسان چشم شود مى گفته مولانا خود زبان زيراز بيت در

 :شود باز حقيقت جستجوى براى تلاش در بردبارى و صبر اثر در دلش چشم اينكه مگر

 رنگ هفت ديدگان كز بود تا

 درنگ و صبر كند پيدا اى ديده

)٧٥٧،٢( 

 خواهد پرداخته شود مى ها رنگ با مرتبط هاى واژه شامل كه مثنوى از ابياتى به بيشتر تفصيل با بعدى بخش در

 خواهد تقسيم مجزا هاى گروه به شده ذكر آن در كه هايى رنگ اساس بر مثنوى از شده استخراج هاى بيت و شد

 .گشت

 
 مثنوى در ها رنگ آمارى بندى دسته ٢-١

 
 آورده باشند «رنگ» واژه خود يا و مختلف هاى رنگ شامل كه مثنوى در موجود ابيات تمامى بخش، اين در

 رنگ با مرتبط ابيات كل تعداد كه شود مى ديده بخش اين جدول آخرين رديف آخرين در بندى، جمع از پس .شود مى

 .است ٦٣١ ها رنگ به مربوط كلمات كل تعداد و ٥٥٣ مثنوى در ها

 گروه هفت بنابراين و آورده ميان به سخن رنگ هفت از مثنوى در مولانا شد، گفته قبل بخش در كه همانطور

 .است شده مرتّب الفبا ترتيب به و گردآورى شبخ اين در دسته هفت اين .است موجود مثنوى در ها رنگ براى اصلى
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 كليه ابتدا كه صورت اين به شوند، مى بندى گروه شده ذكر بيت آن در كه رنگى اول حرف الفبايى ترتيب به ابيات اين

 سپس ،«آبى» رنگ شامل هاى بيت همه سپس و است شده آورى جمع بخش يك در «رنگ» واژه شامل هاى بيت

 .اند گشته بندى تقسيم بخش هفت تحت «سياه» نهايت در و ،«سپيد» ،«سرخ» ،«سبز» ،«زرد»

 معناى است ممكن كه است رفته كار به بار چند «فور» واژه مثنوى در .است ضرورى اينجا در نكته يك ذكر

 آن اصلى معنى ولى يافت آن براى را مشابه هاى رنگ يا و خاكسترى صورتى، يا كمرنگ سرخ كمرنگ، اى قهوه بور،

 نمى را «فور» رو اين از .چيست دقيقاً رنگ آن داد تشخيص نتوان كه طورى به است رنگ بودن چرك يا بودن مرنگك

 .است نشده گنجانده مثنوى هاى رنگ بندى رده در دليل همين به و گرفت نظر در مستقل رنگ يك عنوان به توان

 ولى است آمده مثنوى در مختلف هاى نزبا به گاهى و گوناگون هاى صورت به رنگ هر كه داشت توجه بايد

 هاى واژه مثال، براى .اند شده آورى جمع واحد عنوان يك تحت رنگ يك به منتسب و مربوط كلمات تمام اينجا در

.اند شده آورده «آبى» رنگ ذيل در همگى «كبود »و «لاجورد» و «ازرق»

 را رنگ آن با مرتبط مفهوم اما هستند رنگ يك شامل كه شود مى برخورد كلماتى به نيز گاه به گاه مثنوى در

 :كند مى صحبت بوستان و باغ طراوت از بلكه نيست سبز رنگ معنى به كه زير بيت در «سرسبزى» مانند ندارند

 شود پنهان زمين اندر چون دانه

 شود بستان سرسبزى آن سرّ

)١٧٧،١( 

 نمونه چند بيشتر، توضيح براى .اند نيامده حساب به ها رنگ جزو تحقيقاتى پروژه اين در كلمات اينگونه بنابراين

 لاله بودن سرخ مقابل در و است بودن زرد معناى به اگرچه «زعفران» زير بيت در مثلاً .شود مى ذكر ابيات دسته اين از

 ممستقي غير طور به كه است گل نوع يك زعفران واقع در زيرا آورد حساب به رنگ يك را آن توان نمى ولى است آمده

 :شده اشاره رنگش به

 زعفران رنگ گشته لاله رنگ

 زنان ى زهره چون گشته شيرش زور

)٩٧١،٥( 

 :زير بيت در «گلگونه» يا و

 الضحى شمس ات زهره چون رخ اى

 ها گلگونه تو رنگ گداى اى

)٣٥٦٩،٥( 

 :«مينا» رنگ به آب آبى رنگ تشبيه يا و

 را سنگ نٓ◌ ا حق كرده خود اسپر
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 را نگر مينا بٓ◌ ا گشاده بر

)١٠١٨،٦( 

 نخواهد ذكر پروژه اين در نيز شود مى اشاره رنگ يك به كنايى بطور كه مواردى كه است ذكر شايان ضمن در

 كند نمى سجده انسان به شيطان كه آنجا در نمونه عنوان به .است نشده برده رنگ آن از نامى مستقيم صورت به زيرا شد

 :گويد مى مولانا

 طين فرع اين گفت و ابليس ديد گر

 جبين آتش من بر فزايد چون

)٣٩٦١،١( 

 خلق تركيبى، واژه اين اصلى معناى ولى است بودن رو سرخ از كنايه آتشين، پيشانى معناى به «جبين آتش»

 شامل ابيات دسته در بيت اين نشده برده نام بيت اين در «سرخ» كلمه خود اينكه دليل به و است آتش از شيطان شدن

 .شد نخواهد گرفته رنظ در قرمز رنگ

 در .شوند مى ظاهر بارها نيز ها حكايت عناوين و مختلف هاى داستان هاى سرفصل در حتى مثنوى در ها رنگ

 ذكر پرانتز در حكايت آن شامل دفتر شماره سپس و اند شده آورده مربوطه رنگ تحت ها سرفصل اين مواردى چنين

 :آمده چنين اول دفتر هاى ترواي از يكى سرفصل در مثال عنوان به .است شده

 كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا آن از كسى هر جنبيدن كه آن بيان در»

 راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد آيد بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و نمايد كبود را آفتاب

 «باشد امام و باشد

)١( 

 با اينجا در و است رنگ با رابطه در كه دارد وجود كلمه شش بالا روايت سرفصل در شود مى ديده كه همانطور

 و ندارد امكان آن به بيت شماره دادن تخصيص نيست بيت يك جمله اين كه آنجا از .اند شده مشخص درشت فونت

 .است شده اكتفا آن از پس اول دفتر معناى به يك شماره كردن ذكر به تنها

 شده آورده مثنوى دفتر هر تفكيك به ها رنگ كل تعداد همچنين و رنگ هر تعداد بعد، صفحه هاى جدول در

 در ابيات از دسته اين .باشد شده ذكر بار يك از بيشتر رنگ يك ابيات از بعضى در است ممكن اينكه دليل به .است

 :است شده استعمال بار دو زرد رنگ زير بيت در شود مى مشاهده كه طور همان مثلاً .نيستند كم مثنوى

 رو و رخسار شد زرد فراقت از

 تو ناپخته ى ميوه زردى برگ

)٣٠٢،٤( 

 

 42 



 

 شده تكرار رنگ با مرتبط كلمات كه دفعاتى تعداد

 دفتر           پنجم دفتر           چهارم دفتر            سوم دفتر           دوم دفتر          اول دفتر       كلمه

 ششم

 ٦  ٥  ٣  ٤  ٣  ١٠ آبى

 ٥١  ٣١  ١٤  ٣٢  ٢٤  ٧٣ رنگ

 ٦  ١٨  ١٥  ١٧  ٧  ١٥ زرد

 ٤  ٢٣  ١١  ٧  ٨  ١٥ سبز

 ٢  ٦  ٥  ٤  ١٠  ١٠ سرخ

 ١٠  ٤  ٩  ١٥  ٧  ٧ سفيد

 ٢٧  ٢٣  ٢٧  ٣٠  ٣١  ٢٨ سياه

 دارد وجود ها رنگ به مربوط كلمات آنها در كه ابياتى تعداد

 دفتر           پنجم دفتر           چهارم دفتر            سوم دفتر           دوم دفتر          اول دفتر       كلمه

 ششم

 ٦  ٤  ٣  ٤  ٣  ٧ آبى

 ٤٤  ٢٥  ١٠  ٢٦  ٢٠  ٥٣ رنگ

 ٦  ١٥  ١٤  ١٧  ٧  ١٤ زرد

 ٤  ٢٠  ١٠  ٧  ٨  ١٤ سبز

 ٢  ٤  ٥  ٤  ١٠  ٧ سرخ

 ١٠  ٣  ٩  ١٢  ٧  ٦ سفيد

٢٥  ٢١  ٢٥  ٢٧  ٣٠  ٢٧ سياه

 
شده تكرار رنگ با مرتبط كلمات آن در كه ابياتى و دفعات كل تعداد

 كلمه

 آبى

 رنگ

 زرد

 سبز

 سرخ

 سفيد

 سياه

 مجموع

 كلمات كل تعداد

٣١ 

٢٢٥ 

٧٨ 

٦٨ 

٣٧ 

٥٢ 

١٦٦ 

٦٣١ 
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 ابيات كل تعداد

٢٧ 

١٧٨ 

٧٣ 

٦٣ 

٣٢ 

٤٧ 

١٥٥ 

٥٥٣

 
 
 
 مثنوى در رنگ مفهوم ٢-٢

 
 ترين تكرار پر همچنين كلمه اين .است« رنگ» كلمه خود شده، ذكر مثنوى در كه ها رنگ به مربوط واژه اولين

 آن در كلمه اين كه بيتى اولين .شده اشاره آن به بار پنج و بيست و دويست و است مثنوى در ها رنگ با رابطه در واژه

 اين به باشد مى «صبتع بهر از كشت مى را نصرانيان كه جهود پادشاه نٓ◌ ا داستان» كه است بيت پانصدمين در آمده

 :گويد مى مولانا «راه حقيقت در نه است روش صورت در اختلافات اين كه آن بيان» در كه صورت

 نداشت بو عيسى رنگى يك ز او

 نداشت خو عيسى خم مزاج وز

)٥٠٠،١( 

 بود عشق رنگى يك از لبريز كه عيسى ذات از كه است يهودى پادشاه يك گر حيله وزير مورد در فوق بيت

 دل اينكه از غافل بيندازد اختلاف عيسى پيروان ميان تا كرد ايجاد مسيحيت از متفاوت دين دوازده و نداشت اطلاعى

 حكايت اين .بس و بود توحيد رنگ آن، و داشت وجود رنگ يك تنها آن در كه بود رنگرزى خم يك مانند عيسى

 خم يك در همديگر با را ها لباس تمام رنگرزى گاهكار در كه دارد عيسى حضرت به منسوب معجزات از يكى به اشاره

 :آمدند بيرون خم آن از بود او نظر مورد كه مختلفى هاى رنگ به آنها اما انداخت

 صفا خم آن از رنگ صد ى جامه

 صبا چون گشتى رنگ يك و ساده

)٥٠١،١( 

 .است شده تكرار ها رنگ به مربوط ديگر واژه هر از بيشتر و شود مى ديده كرّات به مثنوى در «رنگ» كلمه

 در گفت بتوان شايد .بياموزد سالكان به مهمى بسيار هاى درس تا كند مى استفاده رنگ كلمه از بارها و بارها مولانا

 مفاهيمى به و دارد قرمز و سياه و سفيد مانند هايى رنگ ساير به نسبت ترى سنگين معنايى بار «رنگ» كلمه خود مثنوى

  .پردازد مى سرخ و زرد و سبز و آبى از فراتر

 تشريح و توصيف از بيشتر مفهومى و دارد اشاره اشياء رنگ به سادگى به «رنگ» كلمه مثنوى در مواردى در

 وارد شعر باطنى و ظاهرى معناى به زيادى لطمه شايد آن حذف و است ساده پردازى جمله يك كه زير بيت مانند ندارد

 :نياورد
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 نگس سبز سر شود كى بهاران از

 رنگ رنگ برويى گل تا شو خاك

)١٩١١،١( 

 هاى گل كيفيت و چگونگى دادن توضيح براى «رنگ» كلمه از فوق بيت در شود مى ديده كه گونه همان

 منظور و است عميقى معناى داراى بيت كل ساده، كاربرد اين از جدا البته .دارد وصفى كاركرد و شده استفاده رنگارنگ

 به صعود و خاك نازل مرتبه از آوردن بر سر و است كمال به رسيدن براى بودن متواضع زومل اينجا در مولانا اصلى

 .رساند مى را معنوى رشد كه بالاتر اى رتبه

 توان مى نمونه عنوان به .افزايد مى مثنوى ادبى غناى به و آيد مى شعر وزن كمك به «رنگ» كلمه نيز گاهى

 برابر در ظاهر معناى در و گيرد مى قرار «آهنگ» مقابل در تمام زيبايى به چگونه «رنگ» زير، بيت در كه كرد مشاهده

 :كند مى عمل باطن

 او رنگ اندر و نقش اندر منگر

 او آهنگ در و عزم اندر بنگر

)٢٨٩٥،١( 

 كردن زرد» يا و «سرخ رنگ» مانند آيد مى بخصوص رنگ يك از بعد يا قبل كلمه ابيات، از بعضى در همچنين

 مربوطه رنگ ذيل در ديگر هاى بخش در ابيات از دسته اين به .كند مى ايفا موصوفى نقش كه زير هاى تبي در «رنگ

 :شد خواهد پرداخته

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

)١٢٧٢،١( 

 بو كرده فاسد و رنگ كرده زرد

)١٢٧٦،١( 

 مانند فيزيكى الاحو و جسمى حال كننده منعكس كه چهره رنگ توصيف براى گاهى مثنوى در «رنگ» كلمه

 :زير ابيات مانند رود مى كار به است بيمارى و سلامت

 زر چو بينى نمى را رويم رنگ

 خبر رنگم دهد مى خود اندرون ز

)١٢٦٦،١( 

 نشان دارد دل حال از رو رنگ

 نشان دل در من مهر كن رحمتم

)١٢٧١،١( 
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 دم ز هم و رنگ ز هم و نبض ز هم

 سقم گونه هر به تو از برند بو

)٩٦،٤١٧( 

 :دارد اين نظاير و بودن مريض يا ترسيدن از نشان كه شود مى اشاره صورت رنگ پريدن به نيز گاهى

 پلنگ و شير ى بيشه در ام رفته

 رنگ نگردانيد يشان ز من روى

)١٤٢٠،١( 

 :يا و

 گريخت او دويدند گربه پس از

 ريخت رنگ عتابش ترس از كودك

)٧٥٩،٣( 

 :يا و

 نيست جاى بر تو رنگ باشد خير

 است تبى از يا هوا از يا اثر اين

)١٥٢٧،٣( 

 مثال،در براى .رود مى اشاره زشت و نيكو هاى رنگ به و شود مى صحبت آدميان هاى رنگ از بارها مثنوى در

 :است آمده اينگونه «نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت»

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 را زرد و سرخ گرن جو درون از

)٧٦٤،١( 

 صفاست خم از نيك رنگهاى

 جفاست ى آبه سياه از زشتان رنگ

)٧٦٥،١( 

 و داند مى سلامت عدم يا سلامتى نشانه را رخسار و ظاهر رنگ ابتدا مولانا كه شود مى مشاهده فوق ابيات در

 كه طور همان .كرد قضاوت ظاهر روى از نبايد ها آدم شناخت براى كه كند مى جلب نكته اين به را توجه سپس

 رنگ بد يا رنگ خوش تواند مى نيز شخص هر باطن باشد پريده رنگ يا و رنگ خوش است ممكن كسى صورت

 دهند مى رنگ ماندگار طور به او روح به انسان بد و خوب اعمال كه كرد گيرى نتيجه اينطور توان مى بنابراين .باشد

 به مثنوى در بارها اى استعاره هاى رنگ اين .هستند مختلف هاى رنگ داراى استعارى بطور معنوى درجات چنانچه
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 مى نظر مورد معناى تشريح و تفهيم كمك به كه زير هاى بيت در ... و «شك رنگ» ،«صدق رنگ» مانند آيد مى چشم

 :شود مى شعر وزن حفظ و ادبى صنايع ايجاد باعث كه حالى عين در آيد

 يقين و تقوى رنگ و صدق رنگ

 عابدين بر بود باقى بدا تا

 نفاق و كفران رنگ و شك رنگ

 عاق جان بر بود باقى ابد تا

)٤٧١٢-٤٧١٣،٦( 

 هاى رنگ شدن آشكار از و زند مى كنار را قيامت روز راز و رمز پر پرده از كمى مولانا ديگر، جاى در يا و

 :گويد مى مؤمنان و كافران واقعى

 شمال اصحاب ببريده دستها

 آل رنگ و ركف رنگ وانمايم

)٣٥٣٢،١( 

 گويا .شود مى داده نسبت بودن رنگ صد نيز گاهى و بودن رنگ هفت صفت گاهى مادّه دنياى اين به همچنين

 بالاخره اينكه تا است طبيعى دنيا در مختلف مذاهب و متفاوت، عقايد كثرت، وجود كه كند مى تأكيد نكته اين بر مولانا

 :بپيوندند هم به قيامت در همه

 جسمها رنگ هفت اين ى ديده

 را روح نٓ◌ ا نقاب زين درنيابد

)١٠٤٢،٦( 

 دلى صد و است رنگى صد نوبت

 جلى گردد كى رنگ يك عالم

)١٨٦٩،٦( 

 پيس گاو مثال سرها زمان اين

 ريس رنگ صد ملل اندر نطق دوك

)١٨٦٨،٦( 

 هاى نخ دارد، وجود ريسى نخ دوك يك فقط اينكه با گويد مى و دهد مى صلح و آشتى درس اينجا در مولانا

 با كدام هر بيان طرز تنها و است مشترك و يكى نيز اديان تمام جوهر و اصل .شود مى ريسيده آن توسط رنگ به رنگ

 شده داده نسبت خاكى جهان به رنگى دويست يا و رنگى سه و رنگى دو خاصيت نيز گاهى البته .دارد فرق ديگرى

 :باشد مى تدس اين از هايى نمونه زير، ابيات .است
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 رنگ دو طلسمات زين حس با عقل

 جنگ به جهلان ابو با محمد چون

)١٦٠٥،٢( 

 دنگ خوبانت رخ در او كرد كه آن

 رنگ سه ى شيشه از است خورشيد نور

)٩٨٨،٥( 

 است رهى رنگى بى به رنگى صد دو از

 است مهى رنگى بى و است ابر چون رنگ

)٣٤٧٦،١( 

 در كه وحدتى مقابل در است دنيا كثرت از كنايه و بوده فيزيكى جهان ينا معناى به رنگى دويست فوق، بيت در

 موجودى هر كننده تكثير و آفريننده خود، چون است خالى رنگى هر از واحد، و احد آفريدگار .دارد وجود معنا عالم

 .است

 آسمان او .ستايد مى و داند مى زيبا البته را مادى جهان اين گوناگون هاى رنگ خصوص به و را ها رنگ مولانا

 بودن مفيد بيان در كه زير مصراع مانند داند مى حيات لازمه را رنگ به رنگ هاى ميوه و را، سبز مرغزارهاى را، آبى

 :است شده سروده باشند مى انسان كننده تغذيه كه كشاورزى محصولات براى باران

 آورد رنگ صد باغ باران آب

)٢٤٩٣،٥( 

 آدمى شدن غره» حكايت در كه طور همان كند مى مذمّت را بخش حيات هاى نگر همين ديگر جاهاى در اما

 :گويد مى چنين «انبياست علم كه غيب علم ناكردن طلب و خويشتن طبع تصويرات و ذكاوت به

 است كاسد بس ما پيش در بو و رنگ

 پست كرديم سخن پستى تو ليك

 مكان از و بو و رنگ از افتخار

 كودكان فريب و شادى هست

)٢٥٧٥-٢٥٧٦،٤( 

 اند شده آفريده ارزش بى سنگ و خاك مشتى از حقيقت در ولى هستند گرانبها ظاهر به تنها ارزشمند، جواهرات

 هم با خاك مقدارى خاطر به كه كسانى پس .نهاده آنها در يكتا آفريدگار كه است خاصيتى دليل به درخشند مى اگر و

 :هستند عقل بى كودكان مانند جنگند مى

 دهد سنگى و فن و رنگ را خاك
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 دهد جنگى نٓ◌ ا بر را خويان طفل

)٤٧١٧،٦( 

 را فريبشان نبايد كه هايى رنگ از منظور اما بنمايد متضاد ظاهر در شايد مثنوى در ها رنگ نكوهش و ستايش

 هاى منصب و مقام قدرت، شهوت، ثروت، كه است هايى وسوسه و مادى دنياى اين رنگ و آب وضوح به خورد

 رنگ كه دهد مى توضيح اينگونه مولانا .شوند مى آن باعث الهى رنگارنگ هاى نعمت از برخوردارى در افراط و دنيوى

 صورت رنگ يا و بخشند مى زندگى ما به رنگارنگ هاى ميوه مثال، براى .كنند مى بازى ما زندگى در مهمى نقش ها

 چشم و دلفريب هاى رنگ پابند و اسير نبايد كه است ناي در نكته .باشد بيمارى تشخيص براى علامتى تواند مى انسان

 ما حيات بقاى براى هرچند پوشاك و خوراك و خانه و رفاهى اسباب جمله از ماديات ديگر، عبارت به و شد نواز

 زهد لعاب و رنگ به حد از بيش اگر هم زاهد انسان حتى .داد بها حد از بيش و بست دل آنها به نبايد هستند ضرورى

 :ماند مى باز مقصد به رسيدن از و مانده راه در كند توجه

 رنگ و بو اندر است محبوس كه هر

 تنگ خوش باشد است زهد در چه گر

)٣٥٣١،٥( 

 تواند مى عبادت زيباى رنگ حتى و دنيا رنگ و بو كه كند مى نشان خاطر بار چند و چندين مثنوى در مولانا

 درجه به كردن افتخار با و شوند غرور دچار است ممكن هستند عبادت در پيوسته زاهدان اينكه با .بفريبد را عابدان

 نيز عبادت خود حتى كه چرا است آدميان براى مهمى بسيار هشدار اين .كنند فروشى زهد و شده سرگرم خود روحانيت

 به نيل و هشد غرق زهد، شوق و جذبه در كه زاهد بسى .هدف نه سازد وسيله متوجه و فريفته را انسان است ممكن

 مست معنوى شراب از و اند گذشته است انگيز وسوسه بس كه دنيوى شراب مستى از آنان .اند برده ياد از را غايت

 .كرد گذر بايد نيز مستى نوع اين از كه اين از غافل اند شده

 كردن فراهم و «بود نان حديث اول آدمى» گويد مى او .شد پرست رنگ نبايد كه است اين مولانا حل راه

 روزى كسب براى بايد كه معنى اين به است سلوك و سير راه در گذاشتن پا براى قدم اولين مادى، آسايش اسباب

 و شود مى تهيه كه لباسى پرداخت، عبادت به و آسود آن در تا شده فراهم كه اى خانه .اعتدال حد در ولى كرد تلاش

 در نبايد و هستند زندگى لازمه دارد، نگه سالم و زنده را انسان تا آيد مى دست به تلاش و كار با روزه هر كه غذايى

 :داشت را لحظه هر در مادى چيز هر گذاشتن سر پشت و كردن رها آمادگى بايد حال اين با اما كرد اهمال آن

 شو رنگ بى آهنى ز آهن همچو

 شو زنگ بى ى آينه رياضت در

)٣٤٥٩،١( 
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 مى صيقل قدرى به را آهنى ورق يك كه صورت اين به ساختند ىم آهن از را آينه قديم، در كه است گفتنى

 دل و شده زدوده تمامى به نفسانى زنگارهاى تا داد صيقل را دل آنقدر بايد گويد مى مولانا .شد مى برّاق كاملاً تا زدند

 ديده اما دارد ودوج انسان ذات در همواره حقيقت و حق .تابد مى باز آن در معنوى حقايق كه گردد تبديل اى آينه به

 و روميان كردن مرى ى قصه» به مربوط كه زير بيت در .ندارد را آن ديدن توانايى شده آلوده دنيا بوى و رنگ با كه اى

 :شود مى صحبت رابطه همين در است «صورتگرى و نقاشى علم در چينيان

 رنگ و بوى از اند رسته صيقل اهل

 درنگ بى خوبى بينند دمى هر

)٣٤٩٢،١( 

 ابر پشت در چند هر ماه .سازد مى مانند ابر پشت ماه به نيز را رنگى بى و كند مى تشبيه ابر به را رنگ نامولا

 بى از حقيقت در نيز ها رنگ درخشندگى .گرداند مى آگاه خود وجود از را همه و شده آن شدن نورانى باعث باشد

 يك تنها ابر كه طور همان .است مهتاب خاطر به دنشبو نورانى و ندارد نورى خود از كه ابر مثل شود مى خلق رنگى

 نيز مادى دلفريب هاى نقش و ها رنگ برود، كنار بايد سرانجام و است زودگذر و پوشانده را ماه روى كه است حجاب

 فانى كه اند شده ايمن خود هنر و خود شر از كه خودان بى آن صفت در» .شود زده پس بايد و نيست جاودان و ابدى

 :گويد مى مولانا «نباشد خطر و آفت خوف را فانى و آفتاب در روز اند فانى كه ستارگان همچون حق بقاى در اند

 ست شده منزل چون ابر بر مه نور

 ست شده مبدل مه ز تاريكش روى

 است دولتى و است مه رنگ هم چه گر

 است عاريتى مه نور آن ابر اندر

)٦٩٤-٦٩٥،٥( 

 وحدت عالم به توانى مى نيز كثير نمودهاى از باشى بصيرت اهل اگر» گويد مى بيت اين منظور بيان در زمانى

 با انتها در كه است نقاشى هنر در روميان و چينيان رقابت مورد در ابيات اين داستان ).٩٩٦ص١ج:زمانى( «كنى پيدا راه

 و شده تبديل آينه به ديوارها كه جايى تا زدند صيقل را ديوار و در تنها روميان كردند، خلق زيبا هاى نقش چينيان اينكه

 :كرد مى منعكس زيباتر و بهتر حتى را چينيان نقوش

 خواستند شه از رنگ صد چينيان

 ارجمند آن كرد باز خزينه پس

 رنگها خزينه از صباحى هر

 عطا از بود راتبه را چينيان

 رنگ نه و نقش نى گفتند روميان
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 زنگ دفع جز را كار آيد خور در

)٤٧٢٣-٣٤٧٤،١( 

 همان يا اعلى علم عالمان روميان، و است لدنّى علم عالمان چينيان، از منظور كه هستند القول متّفق مفسران

 كار به آرايشگران كه هايى رنگ مثل ظاهرى علوم .نيستند ظاهرى هنرهاى و كتاب و فلسفه قيد در كه هستند صوفيان

 از داشت بايد پنهان خود مستى و خود حال كه آن بيان در» مولانا چنانچه ماند نمى پايدار و نيست بيش نقابى برند مى

 :گويد مى اينطور «جاهلان

 واسطه بى هو ز نبود كان علم

 ماشطه رنگ همچو نپايد آن

)٣٤٤٩،١( 

 را حواس و دهد بها حد از بيش جسم به و كند نفى را روح خواهد مى گاهى كه كند مى نكوهش را عقل مولانا

 استدلال با مولانا ميانه كه است مشخص وضوح به همگان بر و كند، متوجه ماديات لعاب و رنگ به منطقى اى شيوه به

 گرفتن كار به با زير ابيات ).٢١٢٨اول، مثنوى،دفتر( «بود چوبين استدلاليان پاى» كه چرا نيست خوب چندان مجادله و

 :دهد مى توضيح بيشتر را او نظر اين رنگ،

 كن رنگ گل لعبت سوى پشت

 كن دنگ آورنده رنگ در عقل

 زن سنگ بر سبو جو در آ اندر

 زن رنگ اندر و بو اندر آتش

 زنان ره از دين راه در اى نه گر

 زنان مانند مپرست بو و رنگ

)٤٠٨٠-٤٠٨٢،٥( 

 جزئى عقل فريبد مى را انسان كه عقل آن كه كند مى جلب نكته اين به را خواننده توجه مولانا زير بيت در البته

 :است برتر نيز فرشته و جن از اش مرتبه بلكه نيست كننده گمراه و زننده گول تنها نه كه كلّى عقل نه است

 رنگها نمايد مى را خود عقل

 فرسنگها آن از است دور پرى چون

)٢٣٢٤،٢( 

 ندارد واقعيت و است سراب يك تظاهرش هر ولى سازد مى ظاهر رنگ به رنگ هاى لباس با را خود عقل،

 ماده از جنسشان حاليكه در دهند مى نشان انسان به يافته تجسّم و مادى صورت به را خود كه پرى و جن مانند(
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 عقل نه است جزئى عقل و معاش عقل همان يا دورانديش عقل مذموم، عقل كه شود مى يادآور مولانا ادامه، در ).نيست

 :كلّى

 شدن بايد همى جاهل خرد زين

 زدن بايد ديوانگى در دست

)٢٨،٢٢٣( 

 را دورانديش عقل آزمودم

 را خويش سازم ديوانه اين از بعد

)٢٣٣٢،٢( 

 بسى هم آزمودم من را عقل

 مغرسى را جنون جويم سپس زين

)٢٣٣٧،٢( 

 به انسان كردن جذب در عقل هاى استدلال فريب و دنيا منال و مال به كردن پشت به توصيه براى مثنوى در

 تشبيه دلفريب بوى و رنگ به دنيوى هاى جذابيت و شود مى گرفته بهره رنگ فهومم از بارها نخوردن، را ماديات سمت

 :گويد مى مولانا ،«توحيد صفت» بخش در .گردد مى

 رنگ و حس جهان هستى باز

 تن است زندانى كه آمد تنگتر

)٣٠٩٧،١( 

 مادى دنياى ،«منالي قبل من الرحمن نفس لاجد انى سلم و آله و عليه االله صلى رسول قول» بخش در همچنين

 :شود مى توصيف چنين اين

 كاو دنياست اين جادو كابلى

 بو و رنگ اسير را مردان كرد

)٣١٩٠،٤( 

 كننده وسوسه هاى رنگ با دنيا اين دادن ترجيح و داند مى «جان» متضاد و مخالف را «رنگ» واضحانه مولانا

 :است رنگى بى رنگ آن، و دارد وجود آن در رنگ يك تنها كه شمارد مى جان عالم از شدن دور باعث را اش

 رنگ بگزيده جان تو كرده رها كاى

)١١٢،٦( 

 مشيتاند مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در» .دارد وجود مثنوى در مهم مطلب اين درباره زيادى ابيات

 :گويد مى نامولا «نشكند ناموس تا خلوت به فرعون كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان
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 شد رنگ اسير رنگى بى كه چون

 شد جنگ در موسيى با موسيى

)٢٤٦٧،١( 

 :است اين گذارد مى بشريّت پاى پيش مولانا كه راهى و

 او كه بايد همتى سليمان پس

 بو و رنگ هزاران صد زين بگذرد

)٢٦٠٩،١( 

 از برخوردارى دلبسته حد، ىب قدرت و مكنت و سلطنت وجود با كه است مادى هاى دارايى از نمادى سليمان

 نفس با و كرد گذر منيّت از اول بايد االله، فى فنا مقام به دستيابى براى گويد مى مولانا .نشد مغرور و نبود دنيوى نعمات

 :جنگيد خود

 جنگ به باشد حق بهر خود با كه هر

 رنگ و بو خصم معنيش شود تا

 قتال در شد او نور با ظلمتش

 والز نبود را جانش آفتاب

)١٠٢١-١٠٢٢،٤( 

 لزوم توضيح در مولانا «مَمْنُونٍ غَيْرُ َ�جْرٌٔ◌ ا فَلَهُمْ الصّالِحاتِ  عَمِلُوا وَ آمَنُوا الَّذِينَ ِ�لَّإ◌ ا سافِلِينَ َ�سْفَلَٔ◌ ا تفسير» در

 رنگ بى نور شود داده قرار خورشيد نور مقابل در رنگى هاى شيشه اگر گويد مى دنيا بوى و رنگ به دلبستگى عدم

 رنگى فيلترهاى از استفاده به نياز و شد خواهد كور خورشيد به شدن خيره از معمولى چشم .شود مى رنگى فتاب،آ

 و زده كنار را ماديات فيلترهاى باشد شده تربيت كه چشمى ولى ندارد خورشيد مستقيم نور ديدن به عادت چون دارد

 :ديد خواهد را حقيقت نور

 را نور آن رنگ رنگ هاى شيشه

 ما به رنگين چنين اين نمايند مى

 رنگ رنگ هاى شيشه نماند چون

 دنگ گاه آن كند رنگت بى نور

 را نور ديدن شيشه بى كن خوى

 عمى نبود بشكند شيشه چو تا

)٩٨٩-٩٩١،٥( 
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 ابدى و ازلى رنگ ندارد دوام و است مادّى خاطرهاى تعلق از كنايه كه رنگى هاى شيشه گذاشتن كنار از پس

 :شود مى نمايان انانس بر حقيقت

 نگار و رنگ همه كان بدانى تا

 مستعار و مكر و است پوش رو جمله

)٤٧١٠،٦( 

 در تا شده بسته آنان به موقّت طور به مدتى براى كه چارپايان پاى هاى زنگوله مانند مادّى، تعلقات و ها رنگ

 :ماند نمى پايدار نشوند، گم راه

 بس و است االله صَبْغَة باقى رنگ

 جرس همچون دان بسته بر نٓ◌ ا غير

)٤٧١١،٦( 

 خداى و وحدت به توان مى و رود مى كنار به دل چشم مقابل از كثرت حجاب كه است هنگام آن در تنها و

 با را ها لباس تمام عيسى .است رنگى بى رنگِ آن، در كه شده داده شستشو عيسى رنگرزى خم در دل زيرا رسيد واحد

 رنگ اينكه با كه است وحدت خم خم، آن .شدند آميزى رنگ مختلف هاى رنگ به اما ريخت واحد خم يك در هم

 به كثرت از باشد پاك عيسى مانند دل اگر .دارد وجود رنگ يك تنها آن در سازد مى ظاهر خود از گوناگون هاى

 :شود مى برده راه آثار خالق به آثار از و وحدت

 ما عيساى رنگى يك خم تا

 را رنگ صد خم نرخ بشكند

)١٨٥٥،٦( 

 خم اين در گويد مى «فردا به خيرات تاخير آفت» در و دهد مى نسبت تعالى حق به را رنگرزى خم اين مولانا

 :شود مى رنگ يك و پاك آن در ها ناپاكى و ها رنگ تمام كه است خداوند رنگ آن، و هست رنگ يك فقط

 هو رنگ خم هست االله صبغة

 او اندر گردد رنگ يك پيسها

)١٣٤٥،٢( 

 خداوند اينجا در مولانا .شده برگرفته كريم قرآن بقره سوره ١٣٨ آيه از كه است خداوند رنگ معناى به االله بغةص

 :است عرفانى و قرآنى تعاليم آموختن در رنگ مفهوم اهميت نشانه ديگر، بار كه داند مى رنگ داراى را

 لطيف رنگ آن نام االله صبغة

 كثيف رنگ اين بوى االله لعنة

)٧٦٦،١( 
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 بخشد مى خدايى رنگ انسان به نيكوكارى پس است، نيكو كارهاى رنگ همان الهى رنگ گويد مى دارد مولانا

 بيشتر هرچه كردن نزديك جز چيزى دنيا اين در روزه چند زندگى از هدف .شود مى خدا لعنت باعث بدكارى و

 خم در خود روح دادن شستشو در بايد بنابراين و نيست خالق به خود ساختن شبيه و خداوند ذات به خود روحيات

 همه و برده فرو خم آن در را خود روح و دل هستى تمام جايگاه، آن در كه برسد عدم و فنا به تا كرد تلاش خدا رنگ

 :اند گشته رنگ بى بلكه و رنگ يك

 زدند خيمه عدم اندر عاشقان

 واحدند نفس و رنگ يك عدم چون

)٣٠٢٤،٣( 

 بريده از پس و آمده آفريده واحد ذات يك از را ها انسان تمامى قرآن، البته و ولانام هاى گفته طبق عالم خالق

 دنياى در و كرده كوچ كثرت دنياى اين از كه زمانى و گردند مى باز خود اصل روزگار به عاقبت نيستان، از شدن

 نداشتن وجود و نيستى عدم، از ورمنظ البته .شد خواهند يكى خويش آفريننده با و هم با دوباره شوند متولد باز وحدت

 )٧٦٥ص٣ج:زمانى( .است الهى عالم و مطلق وجود از كنايه برعكس، بلكه نيست

 در را آدمى همانا و» فرمايد مى كه قرآن در تين سوره ٥ و ٤ آيات به كند مى رجوعى زير، بيت دو در مولانا

 :گويد مى چنين و «گردانديم باز مراتب ترين پست هب را او نافرمانى جهت به سپس آفريديم هنجار نكوترين و بهترين

 خوش و است اسپيد نطفه أب اصل

 حبش و رومى جان عكس ليك

 را التقويم احسن رنگ دهد مى

 را نيم اين برد مى اسفل به تا

)٣٥٢٢،١( 

 با و است بدان از استعاره حبشى و هستند خوبان رومى، از منظور است معتقد فوق ابيات شرح در زمانى كريم

 مى حبشى يكى و شده رومى يك گذارند مى خاكى دنياى به قدم و شده زاده سفيد و پاك نطفه يك از آدمها همه اينكه

 خود ذات در معنوى حقايق ديگر، عبارت به .شد خواهد رنگ بى جان شدن رنگين باعث بد يا خوب كردار يعنى شود

 شود مى نمايان كثرت و تعدّد آميزند مى در دنيوى تعيّنات و مادى مسايل با كه همين ولى دارند صفا و پاكى جنبه

 يكسان و سفيد آب اين از شود مى طبيعت تحوّلى مجارى وارد كه هنگامى ولى است سفيد رنگ به نطفه آب چنانچه

 )١٠١١ص١ج:زمانى( .شوند مى زاييده متفاوتى هاى رنگ و ظاهرها با مختلف هاى انسان

 رسيدن فرا و مرگ از بعد چه مادى هاى حجاب پرده افتادن فرو با كثير اىه صورت و بوها و رنگ اين همه

 منتهى رنگى يك و وحدت به سرانجام دنيا، همين در دل آينه از جسمانى تعلقات زنگار زدودن با چه و دهد رخ قيامت

 :شود مى
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 را رنگارنگ خلق بين را خاك

 گورها اندر رنگ يك كند مى

)١٨٥٧،٦( 

 مغ و ترسا و مشرك و جهود از

 الغ الپ ن◌ٓ ا ز شد رنگ يك جملگى

)١٨٦٢،٦( 

 است محشر اندر كه رنگى يك ليك

 است ظاهر و كشف نيك بر و بد بر

)١٨٦٥،٦( 

 دريافت اينگونه را مولانا منظور توان مى شده اشاره رنگ واژه به آنها در كه مثنوى ابيات تمامى خواندن از پس

 جهان به روح چشم با بايد سر چشم جاى به بلكه نيست جسمانى حواس نكردن اطفا هدف، گويد مى شنونده به كه

 :است زيباتر و خوشتر بسى كه شود آشكار ديگرى هاى رنگ مادى، هاى رنگ پس از تا كرد نگاه

 واشناس صادق ز را كاذب صبح

 كاس رنگ از بازدان را مى رنگ

 رنگ هفت ديدگان كز بود تا

 درنگ و صبر كند پيدا اى ديده

 رنگها اين بجز بينى رنگها

 سنگها جاى به بينى گوهران

)٧٥٥-٧٥٧،٢( 
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 مثنوى در آبى مفهوم ٢-٣

 
 آن در رنگ اين به كه بيتى اولين .است شده تكرار مثنوى در بار يك و سى آن مشتقات و مترادف و «آبى »رنگ

 به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان» داستان به مربوط كه است بيت چهارمين و بيست و نهصد در شده اشاره

 :باشد مى« اجتهاد بر را توكل نخجيران نهادن ترجيح» بخش ذيل در «شير

 نمود پا و دست و گشت فضولى چون

 كبود و كور در و افتاد عنا در

)٩٢٤،١( 

 داشته معنى ود تواند مى كلمه اين كه داشت توجه بايد شده برده نام مثنوى در بارها كه «كبود» كلمه مورد در

 و كورى معناى به موارد اكثر در كلمه اين مثنوى در .تيره آبى رنگ يا و ضرر، و نقص و رنج و درد از كنايه باشد؛

 حتى يا و ناخوشى يك يا نفس تنگى يا جسمى ضربه و آسيب يك اثر در صورت و بدن شدن كبود يا و چشم كبودى

 مى كار به رنگ يك عنوان به را «كبود» كلمه مولانا كه هنگامى ثالم براى .است فكرى و روحى مشكلات از بردن رنج

 پنجم دفتر در ديگر واضح مثال يك همچنين .برد مى نام «كبود چرخ» از و كند مى وصف كبود رنگ با را آسمان گيرد

 لب نشد كبود و است شده استعمال رنگ يك معناى در «كبود» كلمه كه دارد وجود روايت يك فصل سر در مثنوى

 :شده تشبيه است تيره آبى رنگ به كه نيل به حتى و دارد اشاره لب رنگ تغيير به وضوح به ترس اثر در

 نيل چون كبود لبها زعفران چون زرد رخها انداخت اى خانه در را خويشتن ترس از كه شخص ن◌ٓ ا حكايت»

 سخره به گيرند مى خر بيرون فتگ است واقعه چه است خير كه پرسيد خانه خداوند درخت، برگ چون لرزان دست

 ترسم امروز است برخاسته تمييز گيرند مى جد به سخت گفت ترسى مى چه نيستى خر تو گيرند مى خر مبارك گفت

 .«گيرند خر مرا كه

)٥( 

 و دشوارى بلكه نيست آبى رنگ معنى به «كبود» كلمه كه شود مى يافت مثنوى در ابيات از ديگرى دسته اما

 ابليس ضلالت از السلام عليه دم◌ٓ ا كردن تعجب» روايت در نمونه عنوان به .رساند مى را اينها مانند و نارسايى و درد

 :شود مى صحبت كمال عدم و نقص از «وردن◌ٓ ا عجب و لعين

 نبود جانان واصل چون جان كه ن◌ٓ ا ز

 كبود و است كور خويش با ابد تا

)٣٩٠٦،١( 

 كه دارد وجود «را او شيخ مرید گفتن جواب و شيخ در اى انهبيگ زدن طعنه» حكايت در نيز ديگر مثال يك

 :شود مى برده كار به نارسا ذات داراى گمراه انسان از استعاره صورت به كبود و كور
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 بود خاص انگبین دید و مد◌ٓ ا

 كبود و كور دشمن ن◌ٓ ا شد كور

)٣٤١٣،٢( 

 به مايل آبى حتى يا و بنفش آبى يا سير آبى ندمان رنگ يك معناى به كه «كبود» كلمه از مولانا استفاده بنابراين

 اشاره چشم حدقه اطراف خصوص به و بدن پوست رنگ شدن كبود به ظاهر به اگرچه ابيات از دسته اين در است سياه

 آثار در فارسى ادبيات در كه است تعبيرى و باشد مى زخم و درد و زحمت و رنج مولانا اصلى منظور گاهى اما دارد

 زشتى، بودن، رسوا بودن، ناقص از تلميحى معناى و شده مى استعمال استعارى صورت به عرفا خصوص به و قدما

 معنى به ترتيب به كبود كلمه كاربرد دهنده نشان زير ابيات .دارد همراه به را روحى يا جسمى افسردگى و عزادارى

 :است زيان و كفايت عدم و نقص و مشكل و ضعف معناى در سپس و آبى رنگ

 :آبى رنگ به اشياء

 را زرد و كبود ى شيشه ن◌ٓ ا بشكن

 را مرد و را گرد شناسى تا

)٣٩٥٩،١( 

 گشود ايشان دل بر ظنى حسن

 كبود ى جامه غمى از نپوشند كه

)١٨٨٣،٣( 

 :آبى آسمان

 كبود چرخ اين زير اندر الحق

 نبود تك و قد به كره چنان ن◌ٓ ا

)٣٤٤٠،٦( 

 :تاريك و تيره هاى مكان

 بود خلق گاه سهبو كه تو چشم

 كبود و كور ى خانه در رود چون

)٣١٢١،٢( 

 :غصه و غم اثر در شدن كبود

 كبود لب دو هر و زرد غم از رويش

)٩٥٧،١( 

 :ترس اثر در شدن كبود
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 خلوتى در شد ترس از نصوح ن◌ٓ ا

 خشيتى از كبود لب و زرد روى

)٢٢٥٤،٥( 

 :خسران و ضرر

 سود كردند انبیا تاجران

 كبود و ورك بو و رنگ تاجران

)٢٩٤٣،٢( 

 :كمبود و نقصان

 شد نيست ببايد او هست پيش

 كبود و كور او پيش هستى چيست

)٥١٨،١( 

 تيره آبى رنگ معنى به لغت در اگرچه و شده گرفته كار به كور كنار در كبود كه شود مى مشاهده فوق بيت در

 قرار انسان هستى مقابل در اگر خداوند هستى كه چرا است ناتوانى و نارسايى و ضعف به از استعاره اينجا در اما است

 تا دهد مى ادامه اينگونه بلافاصله مولانا .است رنجور و ناقص حق، غير و نقص بى و كامل اى شبه هيچ بى حق گيرد،

 :دهد توضيح را كبود و كور از خود منظور

 بگداختى ازو كور نبودى گر

 بشناختى را خورشيد گرمى

 تتعزي از كبود نبودى ور

 ناحيت اين يخ همچو فسردى كى

)٥١٩-٥٢٠،١( 

 در زير بيت در اما .است عزا و افسردگى از بردن رنج معناى به بنابراين و آمده تعزيت دنبال به اينجا در كبود

 در وضوح به كبود كلمه «سوزن زخم سبب به او شدن پشيمان و شير صورت شانگاه بر قزوينى زدن كبودى» روايت

 :است آمده شده مى استفاده سنتى خالكوبى در كه يرس آبى رنگ معناى

 بيان صاحب از بشنو حكايت اين

 قزوينيان عادت و طريق در

 گزند بى كتفها و دست و تن بر

 زنند كبوديها سوزن سر از

 قزوينيى بشد دلاكى سوى
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 شيرينيى بكن زن كبودم كه

 پهلوان اى زنم صورت چه گفت

 ژيان شير صورت زن بر گفت

 زن شير نقش است شير طالعم

 زن سير كبودى رنگ كن جهد

)٢٩٨١-٢٩٨٥،١( 

 .است مصطلح بسيار نثر، و شعر در كه رود مى كار به آسمان توصيف در موارد برخى در مثنوى در آبى رنگ

 .است روحانى صعود مختلف درجات و آفرينش كل از استعاره كه شود مى اشاره آسمان هفت به نيز گاهى همچنين

 :شود مى ذكر زير در ابيات اين زا نمونه چند

 مرد هفت شد نظر اندر شمع هفت

 لاجورد سقف به شد مى نورشان

)٢٠٠١،٣( 

 اوست رق در ازرقى چرخ هفت

 اوست دق در و تب اندر ماه پيك

)١٠٨،٦( 

 شود ازرق گنبد فتاب◌ٓ ا

 شود مستغرق كه چون هش كشتى

)٧٢٩،٦( 

 كرد دور ايشان چشم از احولى

 لاجورد خچر عين شد زمين تا

)٢٢٦٥،٦( 

 كبود چرخ اين زير اندر الحق

 نبود تك و قد به كره چنان ن◌ٓ ا

)٣٤٤٠،٦( 

 كار به احوال و اشياء و اماكن توصيف براى و صفت يك شكل به را آبى رنگ مولانا كه شود مى ديده بنابراين

 تعاليم توضيح به آبى رنگ از استفاده با نيز گاهى مولانا و ندارد ساده وصفى نقش تنها مثنوى در آبى رنگ اما .برد مى

 خود ديوانه چون داند مى ديوانگى علامت را آن فرد، يك پيشانى رنگ شدن كبود به اشاره با او .پردازد مى اش معنوى

 تعبير اين سپس مولانا .باشد شده كبود و خورده زمين به سرش و كرده غش است ممكن يا و كوبد مى ديوار و در به را

60 



 

 فلسفه دهد مى نشان پيشانى كبودى صورت به را خود ديوانگى، كه همانطور بگويد تا گيرد مى كار به ايىكن بطور را

 در را كنايه صنعت اين مثال، براى .سازد مى آشكار آنها گفتار و كردار و ظاهر در را كفر آثار نيز افراد برخى بافى

 اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را يت◌ٓ ا ن◌ٓ ا زد او بر وحى پرتو كه ن◌ٓ ا سبب به وحى كاتب شدن مرتد» روايت

 :ديد توان مى «وحيم محل هم من پس گفت بخواند

 شود منكر را ديو مر فلسفى

 بود ديوى ى سخره دم همان در

 ببين را خود را ديو نديدى گر

 جبين بر كبودى نبود جنون بى

 است پيچانى و شك دل در را كه هر

 ستا پنهانى فلسفى او جهان در

 گاه گاه و اعتقاد نمايد مى

 سياه رويش كند فلسف رگ آن

)٣٢٨٣-٣٢٨٦،١( 

 روسياه افرادى چنين گويد مى مولانا .است مشهود خوبى به فلسفه طرفداران به مولانا بردن حمله فوق، ابيات در

 .باشند مى شرمنده و

 مى ديده خرگوش و شير داستان در ،خود تعاليم در كنايى طور به آبى رنگ از مولانا استفاده از ديگرى نمونه

 حيوان يك روز هر كه دهند مى قول شير به جنگل حيوانات ،«شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان» در .شود

 روزانه را حيوانات از زيادى تعداد كه كند تلاش شير نباشد لازم ديگر تا برود شير نزد به طعمه عنوان به خودش پاى با

 فرار براى فرموده )ص( پيامبر گويد مى و ندارد اطمينان آنها به چون كند توكل حيوانات به خواهد نمى رشي .كند شكار

 بر را توكل نخجيران نهادن ترجيح» بخش در خرگوش .ببند هم را شتر پاى كنى مى توكل خدا به اگر شتر نكردن

 سست ايمانش برود دنيا منال و مال و زىرو كسب دنبال به حرص و نگرانى با كه كسى كه دهد مى جواب ،«اجتهاد

 يك سپس .است گشته آز دچار شده، مقدّر برايش آنچه برابر در شدن تسليم و خدا به اعتماد و توكل جاى به زيرا است

 بار بايد بلوغ از پس اما دارد توكل مادرش و پدر به نشده نيرومند پايش و دست وقتى تا كه زند مى مثال را نوزاد

 :كند تحمل را روزى و رزق يافتن براى كردن كار مشقت و سختى و بگيرد عهده به را خود ندگىز مسئوليت

 نمود پا و دست و گشت فضولى چون

 كبود و كور در و افتاد عنا در

)٩٢٤،١( 
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 با ولى باشد نابينايى و چشم حفره رنگ شدن كبود معناى داراى است ممكن كبود و كور اگرچه فوق بيت در

 ادامه گونه اين خرگوش .گيرد مى خود به را دشوارى و عذاب استعارى معناى سختى، و رنج معنى به عنا ركنا در آمدن

 ورود با ولى نداشته زحمتى هيچ دنيا اين به شدن وارد و تولد از پيش نيز انسان كه است اين ديگر مثال يك كه دهد مى

 خدا به و شد غالب جسمانى قيدهاى و نيازها بر وانبت اگر پس .شود مى نفسانى هواى و حرص اسير مادى كالبد به

 :گشت خواهد باز آسايش مرتبه به دوباره روح كرد توكل

 پا و دست از پيش خلق جانهاى

 صفا اندر وفا از پريدند مى

 شدند بندى اهبطوا امر به چون

 شدند خرسندى و حرص و خشم حبس

)٩٢٥-٩٢٦،١( 

 هم باز مولانا «را خرگوش ن◌ٓ ا و را خود عكس ديدن و چاه در يرش كردن نظر »بخش در داستان اين ادامه در

 كه دهد مى خبر و آيد مى شير نزد به خرگوش اينكه از پس .كند مى استفاده خود صوفيانه هاى آموزه در آبى رنگ از

 به دانمي از را خود رقيب تا رود مى چاه سر به و كند مى خطر احساس شير است ديده چاه يك در را ديگر شير يك

 به و است ديده را ديگر شير آن كه كند مى گمان شير آب، در خود عكس ديدن و چاه درون به شدن خم با .كند در

 انسان گويد مى مولانا .شوند مى راحت دستش از جنگل حيوانات و شده غرق اما كند حمله او به تا پرد مى چاه داخل

 دنيا به آبى شيشه يك پس از كه است آن مانند اين .است شخود از بدى آن بيند مى ديگران در عيب و بدى اگر

 :برسد نظر به آبى چيز همه نتيجه در و شود نگريسته

 كبود ى شيشه داشتى چشمت پيش

 نمود مى كبودت عالم سبب ن◌ٓ ا ز

 خويش ز دان كبودى اين كورى نه گر

  بيش تو را كس مگو گو بد را خويش

)١٣٢٩-١٣٣٠،١( 

 فرموده چون نبود دنيا ملك دوستى بجهت را مكه غير و را مكه السلام عليه پيغامبر لبيدنط فتح كه ن◌ٓ ا بيان» در

 قرار جاهلان ديده مقابل انگار كه شود مى برخورده كبود شيشه تركيب به باز «بود امر به بلكه جيفه الدنيا كه است

 :نبينند درستى به را حقيقت شود مى باعث و گرفته

 نقاب سازى چون زرد ى بگينه◌ٓ ا

  فتاب◌ٓ ا نور جمله بينى زرد

 را زرد و كبود ى شيشه ن◌ٓ ا بشكن
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 را مرد و را گرد شناسى تا

)٣٩٥٨-٣٩٥٩،١( 

 :شكافد مى خواننده براى را مسئله اين كه گرفت كمك مولانا خود از است بهتر فوق ابيات توضيح در

 كسان در بينى كه ظلمى بسى اى

 فلان اى ايشان در باشد تو خوى

)١٣١٩،١( 

 مرد ساده اى كنى مى خود بر حمله

 كرد حمله خود بر كه شيرى آن همچو

 رسى اندر خود خوى قعر به چون

 ناكسى آن بود تو كز بدانى پس

)١٣٢٣-١٣٢٤،١( 

 نبود بنوراالله ينظر ار مومن

 نمود چون برهنه را مومن غيب

)١٣٣١،١( 

 نه است دل كورى منظورش برد مى نام يانآدم شده كبود و كور هاى چشم از بارها مثنوى در مولانا وقتى پس

 و سبا اهل ى قصه» در .بندد مى حقيقت روى به را انسان چشم كه كند مى صحبت كورى نوع آن از مولانا .ديده

 انبيا گفتن جواب» در انبيا زبان از را كورى اين درمان مولانا «احمقان در انبيا نصيحت ناكردن اثر و ايشان حماقت

 :دهد مى شرح «را ايشان زدن مثل و را ايشان طعن

 كبود و كور ى ديده ن◌ٓ ا دريغ اى

 نمود ذره او اندر فتابى◌ٓ ا

)٢٧٥٨،٣( 

 اصبعين بين هست دل و ديده

 حسين اى كاتب دست در قلم چون

 ميان در و قهر و است لطف اصبع

 بنان زين بسطى و قبض با دل كلك

)٢٧٧٧-٢٧٧٨،٣( 
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 كه گرفت نتيجه توان مى .است خداوند جلال و قهر و جمال، و لطف ميان آدمى ديده و دل گويد مى مولانا

 پند سپس او .او خشم مورد يا بگيرد قرار خدا رضايت مورد تا برود طرف كدام به كه كند انتخاب بايد زندگى در انسان

 :ندارد وجود خدا درگاه به بردن پناه و استمداد جز راهى حق، ديدن و كور چشم كردن بينا براى كه دهد مى

 نيست راه تضرع جز و نياز جز

)٢٧٨٢،٣( 
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 مثنوى در زرد مفهوم ٢-٤

 
 در شود مى اشاره زرد رنگ به مثنوى در كه بار اولين .است شده تكرار بار هشت و هفتاد مثنوى در «زرد »رنگ

 رذالت مورد در كه است «تعصب بهر از كشت مى را مسيحيان كه يهودى پادشاه حكايت» به مربوط كه است زير بيت

 :«مكر اين در وزير خسارت بيان» در مولانا، خود تعبير به يا و باشد مى وزيرش و شاه فرومايگى و

 زرد روى شد بد كار از زنى چون

 كرد زهره و خدا را او كرد مسخ

)٥٣٥،١( 

 را او خداوند كه حد آن تا است آميز گناه افكار و اعمال خاطر به زن يك صورت شدن زرد از حاكى فوق بيت

 بيت اين .است ديگر بدن به بدن يك از روح انتقال معناى به شدن مسخ .كند مى «زهره» ستاره به تبديل و كرده مسخ

 كرده نزول زمين به خدا اراده به ماروت و هاروت نام به فرشته دو آن، طبق كه دارد قديمى افسانه يك به كوتاهى اشاره

 ماديات به توانند مى برسند زمين حكومت به اگر بودند كرده تصور زيرا بودند گرفته قرار نىنفسا شهوات معرض در و

 فرشتگان حتم بطور كند مى وسوسه را انسان كه دنيا شهوت دانست مى كه خداوند .بگسترانند داد و عدل و نشده آلوده

 از پس دو آن اما .كند مجازات را آنها دندكر خطا اگر كه شرط اين با فرستاد زمين به را آنها كرد، خواهد اغوا را

 روحانى اسرار كه شود آنها تسليم صورتى در كه گذاشت شرط او و شدند وسوسه زيبايى زن ديدن با زمين به رسيدن

 آسمان به اعظم اسم آموختن از بعد او البته .كند پيدا دست الهى قدرت به بتواند تا بگيرد ياد آنها از را بهشتى رموز و

 آن خداوند بد، كردار نتيجه در كه دارد اين از حكايت ها افسانه .نرسيدند خود دل كام به فرشته دو آن و كرد دصعو

 مى مولانا .كند مى زندانى بابل در چاهى در نيز را ماروت و هاروت و كند مى مسخ و كرده عزل آدميّت مقام از را زن

 به مخلوقات اشرف مقام از شود دنيوى شهوات اسير اگر اند هورزيد حسد جايگاهش به فرشتگان حتى كه انسان گويد

 :كرد خواهد نزول مقام ترين پايين

 بود مسخ كردن زهره را عورتى

 عنود اى باشد چه گشتن گل و خاك

 برين چرخ سوى بردت مى روح

 اسفلين در شدى گل و آب سوى

 سفول زين كردى مسخ را خويشتن

 عقول رشك آن بد كه وجودى آن ز

 بود چون كردن مسخ كين بينب پس

 بود دون بغايت اين مسخ آن پيش
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 تاختى اختر سوى همت اسب

 نشناختى را مسجود آدم

 ناخلف اى اى زاده آدم آخر

 شرف را پستى تو پندارى چند

)٥٣٦-٥٤١،١( 

 ستاره مانند توان مى را عمر گويد مى او .سازد مى روشن حيات هدف زمينه در را مولانا نظر فوق، ابيات

 آدم» منزلت به دستيابى و حقيقت و حق شناخت در يا و گذراند آسمان هاى ستاره شناخت و كردن رصد در شناسان

 جزئيات با و آمده بقرهً سوره در قرآن در مختصر طور به داستان اين .است مخلوقات تمامى حسد مورد كه «مسجود

 )١١،٣٢:ءالانبيا قصص( .است شده نقل نيز الانبياء قصص كتاب در بيشتر

 رنگ يك عنوان به را خود توصيفى عادى نقش مثنوى، از چند ابياتى در زرد رنگ رود مى انتظار كه همانطور

 بودن كثيف دادن نشان براى زرد رنگ ،«ناسوختن و انس انداختن آتش پر تنور در منديل حكايت» در .كند مى ايفا

 :است رفته بكار دستمال

 طعام بعد كز كرد حكايت او

 زردفام را خوان دستار انس ديد

)٣١١١،٣( 

 طمع وفا به نمودن را خود وفايى بى و حال زبان به را دنيا اهل دنيا نصيحت» حكايت در زير بيت در همچنين

 سرد كلمات و شده توصيف است ها برگ شدن زرد و هوا بودن سرد كه خاصيتش بوسيله پاييز فصل ،«او از دارندگان

 :شود ايجاد جناس صنعت تا اند گرفته قرار هم كنار در يزن هستند وزن هم كه زرد و

 گزان لب بهاران خوبى ز اى

 خزان زردى و سردى آن بنگر

)١٥٩٦،٤( 

 ديگر و گشته متعفّن كه است رفته كار به بركه يك درون راكد آب توصيف براى زرد رنگ زير، بيت در يا و

 :نيست بخش زندگى و زلال

 دش همشيره را روح كاو خوش آب

 شد تيره و تلخ و زرد غديرى در

)١٢٨٤،١( 

 نمى گنديده هركز دانش، آب كه كند يادآورى تا كرده استفاده زرد رنگ از هم باز ديگرى جاى در مولانا البته

 :شود
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 كرد جوش دانش آب سينه ز چون

 زرد نه ديرينه نه گنده شود نه

)١٩٦٥،٤( 

 ديد توان مى زير بيت دو در .باشد داشته ساده توصيفات از بيشتر كاركردى تواند مى زرد، رنگ توصيفى نقش

 سفيد همزمان، بطور و شود مى استفاده زرد رنگ از پاييز ريزان برگ فصل فضاى بودن زرد توضيح براى چگونه كه

 :دارد پيرى و سن كهولت از نشان و شود مى تشبيه پاييز زرد هاى برگ به ريش و سر موى شدن

 دكن پروردش ناز بهارى آن

 كند زردش و ناخوش خزانى وين

)٢٠٣٩،١( 

 سپيد موى آن و ريش زرد برگ

 نويد آرد مى پخته عقل بهر

)٢٠٥٣،٤( 

 ضمن در بلكه نيست زندگانى بهار رسيدن انتها به معنى به تنها جوانى زمان گذر شود مى ديده كه همانطور البته

 كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير» روايت در .گردد مى باتجربگى و پختگى باعث

 كردن امير بر السلام و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن اعتراض» جواب در ،«بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در

 :گويد مى چنين مولانا ،«هذيلى آن

 مبين را زردش برگ آن درخت زين

 بچين را او ى پخته سيبهاى

 است تهى كى دخو او زرد برگهاى

 است كاملى و پختگى نشان اين

)٢٠٥١-٢٠٥٢،٤( 

 اينطور خود مولانا .است مثنوى مكرّر و مهم بسيار هاى درس از يكى دارد وجود روايت اين در كه حكمتى

 درد معناى به طلا زرد رنگ چنانچه نيست ناتوانى و رنج و درد از حاكى هميشه زرد، رنگ كه كند مى گيرى نتيجه

 در نيز داد دست از را هايش برگ همه درخت وقتى .دارد همراه به را طلافروش شدن رو سرخ و شادى كهبل نيست

 به كه چرا دارد دنيا مال از عارف دست بودن تهى از نشان «برگى بى برگ» .نيست رفتن بين از و شدن خشك حال

 دل درخت روى «برگى بى برگ» بايد لكهب باشد باتجربگى ملاك نبايد سال و سن بنابراين .دهد نمى اهميت ماديات

 :باشد كرده رشد

 است عارفى نشان برگى بى برگ
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 است صارفى رويى سرخ زر زردى

)٢٠٥٥،٤( 

 چهره زرد رنگ .است شده آورده چهره رنگ مورد در موارد اكثر در و چيزى هر از بيش مثنوى در زرد رنگ

 صورت رنگ پريدن بيان در اغلب رخسار بودن زرد .دارد روحى احوال به اشاره گاهى و جسمى حالات از نشان گاهى

 رنگ و دارى، روزه و رياضت خاطر به جسمانى ضعف بيمارى، اثر در كشيدن درد مانند حالاتى توصيف براى و

 .است رفته كار به شود مى صورت شدن سفيد نتيجه در و خون فشار افت باعث كه اضطراب و ترس دليل به پريدگى

 .سازد مى روشن را مطلب ينا زير هاى بيت

 :جسمى ضعف

 مجو را گل مخر را گل مخور گل

 رو زرد دايم است خوار گل انكه ز

)٢٤٤١،٢( 

 :درد

 اعتبار ندارد هم صورت حسن

 خار زخم يك از زرد رخ شود كه

)٢٥٦،٦( 

 :ترس

 فرد يافت را كودكى زفتى كنگ

 مرد قصد بيم ز كودك شد زرد

)٣١٥٥،٢( 

 مسائل بلكه نيست جسمانى دلايل به صرفاً است آن بودن گلگون و سرخ با تضاد در كه صورت رنگ شدن زرد

 انسان به قدرى به كه گويد مى سخن طَمَع از مولانا مثال براى .باشند داشته جسمى تظاهرات است ممكن نيز روحى

 :شود مى لاغر و ضعيف كه كند مى وارد فشار

 ذليل و زرد كند لاغر طمع كه

)٣٦٢٩،٥( 

 گويد مى كه زير بيت مانند بينجامد صورت رنگ پريدن و شدن زرد به است ممكن نيز زدگى خجالت نهمچني

 :كشد مى خجالت تو از و ندارد گفتن براى حرفى تو پيش است زيبايى سمبل كه ماه حتى كه هستى زيبا آنقدر تو

 زرد روى رويت پيش در مه كه اى

)٣٥٧٢،٥( 
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 و فراق رنج عشق، حدّت و شدّت از عاشق روى بودن زرد اميدى، نا دليل به ناراحتى اندوه، و غم از ناشى درد

 از ناشى حزن از بودن عذاب در و آميز، گناه و ناپسند عمل ارتكاب از پس شرمسارى معشوق، به رسيدن براى انتظار

 .شود مى آورده زير در موارد اين از هايى نمونه .انجامد مى صورت شدن زرد به مولانا عقيده طبق نيز پشيمانى

 :غصه و غم

 كبود لب دو هر و زرد غم از رويش

 بود چه خواجه اى گفت سليمان پس

)٩٥٧،١( 

 :اميدى نا

 زرد ديدند خود روى اول روز

 سرد آه نااميدى از زدند مى

)٢٥٣٥،١( 

 :هجران

 رو و رخسار شد زرد فراقت از

 تو ناپخته ى ميوه زردى برگ

)٣٠٢،٤( 

 :عشق درد

 است زر ى حلقه لايق استر فرج

 است اصفر زرد روى عاشق زر

)٦١٦،٤(  

 :شرمندگى

 كرد پير آن رخ اندر نظر چون

 زرد روى و شرمسار را او ديد

)٢١٧٨،١( 

 مى ارايه انكاركنندگان كه برهانى و دليل مولانا بلكه كند مى صدق انسان صورت مورد در تنها نه بودن زردرو

 عالم و است الوهيت منكر كه دهرى جواب» حكايت در چنانچه داند مى مندگىشر باعث و ناتوان و زردرو نيز را كنند

 :است آمده اينگونه «گويد مى قديم را

 رو زرد هماره منكر حجت

 )٢٨٦٩،٤( كو انكار آن صدق بر نشان يك
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 و سلامت از استعاره كه است آن بودن سبز موارد، بعضى در يا و چهره سرخى رو، رنگ بودن زرد مخالف

 و است ارضى كه است تن از همه است تاريكى و كاهلى و غم و غفلت چه هر كه آن بيان» در .باشد مى ىشاداب

 :است آمده چنين اين «سفلى

 بود خونها ى غلبه از سرخ روى

 بود صفرا جنبش از زرد روى

)٣٥٧٢،٣( 

 :يا و

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 ولى كند مى خداوند شكر به ملزم را انسان است نعمت فراوانى و بدن بودن سالم از حاكى كه دنبو رو سرخ

 موجب كردن صبورى با زندگى، مشكلات بر ايّوب صبر مانند افراد بعضى در كه است سلامتى عدم نشانه بودن، زردرو

 و زرد مخالف نيز گاهى .دارد حكمتى حتماً مصيبتى هر چون گردد ناسپاسى و كفر باعث نبايد و شود مى نفس تذهيب

 و باغ سبز رنگ به اشاره كه شود مى استفاده چهره بودن سبز از كنايى صورت به سرخى، جاى به صورت بودن نزار

 در بودن سبز از نمونه يك زير بيت .گياهان پژمردن و شدن زرد برابر در است سرسبزى و شكوفايى زمان در بوستان

 نيز برخى آرايند مى را خود آرايش لوازم با كه زنان مانند زيرا آمده متقلّب نمايان شيخ وصف در كه است زردى مقابل

 :كنند مى جمع خود دور به را مردم و پوشانند مى نقاب با را خود بد نهاد

 تاختى اكنون كه خام اى تو چو نه

 ساختى شيخى تو را خود و طفلى

)١٢١٧،٦( 

 زود قرع اى شد زرد سبزت رنگ

 نبود اصلى بود گلگونه از هانك ز

)١٢٢١،٦( 

 به زمان آن در گناهكاران شرمندگى دادن نشان و قيامت روز توصيف براى بارها همچنين مثنوى در زرد رنگ

 از و جوييد او رضاى اوست، رضاى رضا و او خواست خواست يعنى كان االله شاء ما معنى» بيان در .است رفته كار

 نباشد مستقبل و ماضى خدا فعل در ليكن است ماضى لفظ چه اگر كان آن مباشيد، تنگ دل ديگران رد و ديگران خشم

 :گويد مى اينگونه مولانا «مساء لا و صباح ااالله عند ليس كه

 مگرد او گرد اوست حاكم چو نى
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 زرد روى و سياه نامه شوى تا

)٣١٢٤،٥( 

 رو سياه بدكاران و روسفيد نيكوكاران متقيا روز در است آمده  اسلامى احاديث و كريم قرآن در كه همانطور

 مشخص براى( رويى زرد و )بهشتيان كردن مشخص براى( رويى سرخ با را بودن روسياه يا و روسفيد مولانا .شوند مى

 :است كرده توصيف نيز )جهنميان كردن

 كرد روز آن ز لقب را قيامت حق

 زرد و سرخ جمال بنمايد روز

)٢٩٢،٢( 

 هاى لذت به حدى به سالك دهد مى نشان كه است زرد رنگ انسان، صورت براى رنگ ينبهتر گويد مى مولانا

 :شده پريده رنگ و لاغر و ضعيف جسمى نظر از كه نكرده فكر پوشاك و خوراك به و زده پا پشت مادى

 گرد بار دريا گرد االله االله

 زرد بار دريا اهل باشند چه گر

 بخشايشگرى لطف آيد كه تا

 گوهرى از زرد روى گردد سرخ

 رنگهاست بهترين رو زردى

 لقاست آن انتظار اندر انكه ز

)٣٦٢٥-٣٦٢٧،٥( 

 اينكه با شد معشوق رسيدن منتظر و بود ساكن انداخت خواهد لنگر آن در حق كشتى كه ساحلى در بايد پس

 و شده سالك حال لشام بالاخره خداوند لطف اما شود مى زرد معشوق، به رسيدن براى انتظار رنج اثر در چهره رنگ

 .شد خواهد تبديل سرخى به زردى آن

 است بيشتر دردش باشد تر آگاه كس هر گويد مى و دانسته آگاهى نشان را زرد رنگ نيز ديگرى جاى در مولانا

 :باشد رنگ بهترين بايد رخ، زردى پس شد خواهد زردرو و

 دردتر پر بيدارتر او كه هر

 زردتر رخ آگاهتر او كه هر

)٦٢٩،١( 

 بايد كه است اين گرفت توان مى زرد رنگ به مربوط بخش اين در مولانا هاى گفته كل از كه مهمى نتيجه

 پس از حقيقت واقعى رنگ تا برداشت دل چشم پيش از است آفتاب نور جلوى زردرنگ نقاب يك مانند كه را ماديات

 چون نبود دنيا ملك دوستى بجهت را مكه غير و را مكه السلام عليه پيغامبر طلبيدن فتح كه آن بيان» در .شود نمايان آن
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 مكه فتح كه بودند كرده متهم را )ص( محمد حضرت كه كسانى به مولانا «بود امر به بلكه جيفه الدنيا كه است فرموده

 :گويد مى بود دنيا دوستى روى از بلكه نبوده خداوند امر خاطر به

 نقاب سازى چون زرد ى آبگينه

 آفتاب رنو جمله بينى زرد

)٣٩٥٨،١( 

 را زرد و كبود ى شيشه آن بشكن

 را مرد و را گرد شناسى تا

)٣٩٥٩،١( 

 چنانچه كرد خواهد درمان را انسان جان زردى كه است دوايى مانند بودن، الهى فضل دنبال به گويد مى مولانا

 يوسف بوى از حق ىبو كشيدن و يوسف روى از حق جام چشيدن به السلام عليه يعقوب بودن مخصوص» روايت در

 :است آمده طور اين «دو هر اين از غيرهم و برادران حرمان و

 وار كور كن كف به فضلش دامن

 شهريار اى بود اين اعمى قبض

 است وى فرمان و امر او دامن

 است وى جان تقى كه نيكبختى

)٣٠٤٩-٣٠٥٠،٣( 

 هاست چشمه اينجا كه خشكى چرا هين

 دواست صد اينجا كه زردى چرا هين

)٣٠٥٣،٣( 

 مثنوى در سبز مفهوم ٢-٤

 
 بيت در شود مى اشاره سبز رنگ به كه بار اولين .است شده تكرار بار هشت و شصت مثنوى در «سبز »رنگ

 :باشد مى خرگوش و شير حكايت به مربوط كه است زير

 را فور و سبز و سرخ ببينى كى

 را نور سه اين از پيش نبينى تا

)١١٢١،١( 
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 فريفتن براى اى حيله و مكر كردن تدبير در خرگوش انديشيدن مورد در كه آمده داستان از قسمتى در فوق بيت

 براى حلى راه تا گيرد مى كار به سختى به را خود عقل و پردازد مى تفكر به طولانى مدت به خرگوش .است شير

 :بيابد شير دست از شدن خلاص

 كرد تأخير بس خرگوش شدن در

 كرد تقرير خويشتن با مكرها

)١١٠٧،١( 

 كتاب و سواد و دانش و علم يا و شود، مى نكوهش گاه و شده ستايش گاه ها رنگ كه طور همان مثنوى در

 از بعضى در حال اين با و گيرد مى قرار تقبيح مورد جاها بعضى در نيز عقل گردد، مى مذمّت گاهى و شده مدح گاهى

 را عقل برخى .دهند مى توضيح مختلف هاى روش به را تضاد ناي مثنوى مفسّران .شود مى واقع تشويق مورد ها بيت

 معتقدند نيز بعضى .است مذموم و مادى ديگرى و ممدوح و قدسى يكى كه كنند مى تقسيم نظرى عقل و عملى عقل به

 نيست شكى حال، هر به .است خوب ديگرى و بد يكى كه باشد مى كلّى عقل و جزئى عقل شامل مولانا نظر در عقل

 حدس به را انسان ناگزير و است كفايت بى و محدود و نارسا حقايق، دريافتن براى ولى است لازم انسان براى قلع كه

 و علت ولى شود مى درك عقل راه از ظاهرى هاى سبب گويد، مى مولانا خود كه همانطور .كشاند خواهد گمان و

 :مشايخ و پيران و ولياا و انبيا از گرفتن كمك با نيز و ديگر طرق از غيبى هاى معلول

 عقلها آمد محرم را سبب اين

 انبيا محرم راست سببها وآن

)٨٤٥،١( 

 زمانى تا گويد مى عقل درباره صحبت كمى از بعد است گفته سخن سبز رنگ از آن در كه بيتى اولين در مولانا

 حقايق درك كه گرفت نتيجه توان مى ابيات اين مجموع از .شوند ديده ها رنگ نيست ممكن باشد نشده ديده نور كه

 يعنى كرد فراموش را نور وجود و ديد را ها رنگ نبايد .بشر محدود عقل به نه است محتاج خداوندى نور به معنوى

 را اصلى نور آن بايد بلكه كرد اكتفا حقايق درك براى بشرى ناقص عقل به و شد اسير دنيوى هاى رنگ بند در نبايد

 استفاده ها رنگ از توان مى بنابراين، .رسيد وحدت به و كرد گذر كثرت از و برد پى علت دوجو به معلول از بايد .ديد

 .نشود غرق رنگ در عقل كه شرطى به رسيد حق نور به تا كرد

 خلق تشريح، و تشبيه براى و ها رنگ از يكى عنوان به را خود عادى نقش مثنوى ابيات از بسيارى در سبز رنگ

 سبز رنگ به كه چيزهايى ساير و سبز طبيعت سبز، البسه رنگ، سبز اشياء .كند مى ايفا رشع در سازى فضا و محيط

 و رنگ خم در شغال افتادن» روايت در نمونه عنوان به .خورند مى چشم به مثنوى هاى حكايت جاى جاى در هستند

 هاى رنگ از استفاده با كه است شغالى مورد در كه شود مى ديده «شغالان ميان كردن طاوسى دعوى و شدن رنگين
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 آورده در رنگارنگ طاووس يك شكل به را خود بدن و كرده آميزى رنگ را خود رنگرزى، كارگاه يك در موجود

 :است

 زرد و فور و سرخ و سبز را خود ديد

 كرد عرضه شغالان بر را خويشتن

)٧٢٤،٣( 

 ديده بسيار .است چمنزار و باغ و نگياها و درختان توصيف در مثنوى در سبز رنگ وصفى نقش از ديگرى نمونه

 :گردند وصف بودن سبز صفت با درختان كه شود مى

 سبز هست درختى بيشه فلان در

 گبز شاخيش هر و پهن و بلند بس

)٣٦٥٢،٢( 

 ى قصه» در .انجامد مى بزرگى هاى درس به اغلب ساده توصيفات اين است مولانا شيوه كه همانطور البته

 تر چون تو هاى جامه رفتى گورستان سوى تو چون باريد باران امروز كه السلام عليه طفىمص از عايشه كردن سؤال

 مى رسيده رستاخيز و قيامت به زمستان در آنها هاى برگ ريختن از پس بهار در درختان دوباره شدن سبز از «نيست

 :شود

 دراز دست با و سبز زبان با

 راز گويند مى خاك ضمير از

)٢٠١٦،١( 

 حضرت ولى .باران زير حضرت آن نشدن خيس علّت درباره است پيامبر از عايشه كردن سوال مورد در داستان

 بارانى شاهد بود كشيده سر بر را ايشان عباى عايشه اينكه دليل به بلكه باريده نمى باران كه دهد مى پاسخ )ص( محمد

 عالم در چيزى هر است معتقد ديگر اسلامى صوّفانمت از بسيارى مانند مولانا ظاهراً .باريده مى غيب عالم در كه بوده

 گياهان و زمين و بارد مى باران دنيا اين در كه همانطور .شود مى ظاهر كل از جزئى صورت به نيز سفلى عالم در معنا،

 وبارهد و دوباره شدن زنده زدن مثال با مولانا سپس .بارد مى الهى فيض باران نيز دنيا آن در بخشد، مى فيض درختان و

 :داند مى خلق براى اى نشانه را آن و شود مى يادآور را مرگ از پس زندگى باران، از بعد سبز درختان

 كنند مى اشارت صد خلقان سوى

 كنند مى عبارت استش گوش وآنكه

)٢٠١٥،١( 

 :است آمده اينگونه مثنوى در «الافلاك خلقت لما لولاك معنى در» بخش ذيل كه همچنان

 نوى و بزىس داديم را خاك
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 شوى آگه فقير تبديل ز تا

)٢٧٤٣،٥( 

 :اند بسته نورانى هاى اشارت اين بر را خود چشم اند ساخته دنيا ظواهر مشغول را خود كه كسانى اما

 غرق و سازند مى مشغول خويشتن

 برق و لمعان اين از دزدند مى چشم

)٢٠٢٥،١( 

 را خود معنوى هاى آموزه تا كند مى استفاده سبز نگر از گاهى مولانا دهد مى نشان كه است مثالى فوق، ابيات

 نان تفاوت مورد در كه دارد وجود رابطه اين در ديگرى كوچك مثال «اول دفتر ى خاتمه» در .دهد توضيح بهتر

 مى دهانش شدن زخم باعث خشك خار ولى است مفيد شتر براى تازه و سبز خار خوردن .است دنيوى نان با معنوى

 صدها روحانى معارف با جان و روح تغذيه ولى است خطرناك خشك، خار مانند نيز دنيوى اميال دنكر سيراب .شود

 :دارد نفع

 بود سود خوردش بود معنى چو نان

 جحود انگيزد گشت صورت كه چون

 خورد مى كاشتر سبز خار همچو

 برد مى لذت و نفع صد خورش ان ز

 گشت خشك و رفت سبزيش آن كه چون

 دشت ز اشتر خورد مى را همان چون

 دريغ اى لنجش و كام دراند مى

 تيغ گشت مربى ورد چنان كان

 سبز خار آن بود بود معنى چو نان

 گبز و است خشك كنون شد صورت كه چون

)٣٩٩٣-٣٩٩٧،١( 

 كردن توصيف به تنها مولانا البته ولى .است رنگ سبز كه آيد مى آسمان وصف در نيز گاهى مثنوى در سبز رنگ

 توصيف از مثالى زير بيت .دهد مى تعليم را خود هاى درس صنعت، اين كمك به و كند نمى بسنده سبز رنگ با آسمان

 :است سبز رنگ به آسمان

 حرام آن بوى و خسبى همى تو

 سبزفام آسمان بر زند مى

)١٦٤،٣( 
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 از مولانا .شود مى )باران توسط( زمين شدن سبز باعث آسمان دارد، آسمان با زمين كه زيادى فاصله وجود با اما

 )ملّت( رعيت بر شود مى اتخاذ )حكومتى سطح در( شاه وسيله به كه تصميماتى داشتن تأثير اهميت بيان براى تعبير اين

 :كند مى استفاده

 كند جا رعيت در شاهان خوى

 كند خضرا را خاك اخضر چرخ

)٢٨٢٠،١( 

 كردن، زنده و بودن زنده از حاكى كه خرّم و زسب طبيعت دادن نشان براى زيادى موارد در را سبز رنگ مولانا

 نشان خوبى به را سبز رنگ كاربرد اين زير ابيات .برد مى كار به است حيات تداوم و بخشيدن، انرژى و داشتن انرژى

 :دهند مى

 رهان وا عهده ز را داران وام

 جهان فرش كن سبز باران همچو

)٢٧٩٦،٥( 

 خوش سبز باغ چو ما بهارى تو

 بخششش آشكارا و نهان او

)٣٣١٢،٥( 

 دل شاخ از زرد برگ فشاند مى

 متصل سبز برگ برويد تا

)٣٦٨٠،٥( 

 دوستان جان ى قبله حيوان آب

 بوستان خندان و سبز باشد آب ز

)٤٢١٩،٥( 

 منحصر عشق، ثمره و ميوه اما شود مى بهرمند اش ميوه از انسان كه كند مى تشبيه سبز باغ يك به را عشق مولانا

 حتى و داشته بر در زيادى فوايد و نتايج بايد عشق پس .نيست وصال شادى يا و معشوق از بودن دور اندوه و غم به

 من غير◌ٴ ا نا◌ٴ ا و لغيور سعدا ن◌ٕ ا السلام عليه قوله معنى در» .باشد مقصد به سالك رساندن راه تنها كه باشد لازم آنقدر

 :گويد مى مولانا «بطن ما و منها رظه ما الفواحش حرم غيرته من و منى غير◌ٴ ا االله و سعد

 منتهاست بى كاو عشق سبز باغ

 هاست ميوه بس او در شادى و غم جز

)١٧٩٣،١( 
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 است برتر حالت دو هر زين عاشقى

 است تر و سبز خزان بى و بهار بى

)١٧٩٤،١( 

 و شادابى و ىسبز تا شود مى اشاره سبز هاى باغ به نيز كريم قرآن در شد گفته قبل هاى بخش در كه همانطور

 مى توصيف سبز رنگ به ملبّس را بهشت اهل و خرمى و سبزى با را بهشت نيز مولانا .گردد يادآور جاودان زندگى و بقا

 كه آمد جواب بناليد زيست نمى فرزندش كه زنى آن حكايت» در سبز رنگ و بهشت ميان رابطه اين از اى نمونه .كند

 :دارد وجود «ترا است دانمجاه جهاد جاى به و تست رياضت عوض آن

 جنتى را او بنمود شبى تا

 ضنتى بى خوشى سبزى باقيى

)٣٤٠٤،٣( 

 آنان چون و نشده بهشت وارد كه كند مى صحبت غافلان از مولانا ،«فردا به خيرات تاخير آفت» بحث در يا و

 :پوشيد نخواهند رنگ سبز لباس

 شود مى جوشان چشمه يك جان ز نه

 شود مى پوشان سبز از بدن نه

)١٣٣٤،٢( 

 :شود مى تشبيه بهشت به سرسبز دشت يك ديگر، جاى در

 جنان مانند سبز مرغزارى

 ميان تا جا آن اندر رسته سبزه

)٢٤٣١،٥( 

 سبز پر و بال داراى غيب عالم ساكنان ،«بتان استعانت به را حليمه كرد دلالت كه عرب پير آن حكايت» در و

 :شوند مى معرفى

 غيبيان ربوده را طفلم گاه

 آسمان پر سبز غيبيان

)٩٧١،٤( 

 به كه را سبز رنگ به لباسى پوشيدن مولانا «آيد باز هوش به تا را هوش بى عاشق معشوق نواختن» حكايت در

 در جاودان زندگى به رسيدن از اى كنايه عنوان به است طبيعت دوباره شدن زنده و چمن از خاك شدن سبزپوش مانند

 :برد مى كار به بقا و فنا عالم

 صبا ى عشوه كز است خاك از كم نه
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 فنا از آرد بر سر پوشد سبز

)٤٦٨٨،٣( 

 و سرنگون هاى بنفشه مقابل در سرسبز گياهان به قيامت روز در كافران مقابل در باتقوا افراد نيز زير بيت در

 :اند شده تشبيه شرمسار

 المتقون نحن سبز سر يكى آن

 نگون سر بنفشه همچون دگر آن و

)٢،٥١٨٠( 

 اشاره قيامت روز در نيكوكاران روسفيدى و بدكاران روسياهى و قرآن به مستقيم بطور مولانا زير، روايت در

 :كند مى توصيف بهار در درختان سرزنده و سبز هاى برگ مثل اى چهره داشتن با را پاكان و داشته

 السلام عليهم انبيا حق در گمانان بد همچون خجل و تهى توبره شاه سوى به اياز ى حجره از نمامان گشتن باز»

 وُجُوهُهُمْ  االله عَلَى كَذَبُوا الَّذِينَ تَرَى قوله و وُجُوهٌ  تَسْوَدُّ و وُجُوهٌ تَبْيَضُّ يَوْمَ كه ايشان پاكى و برائت ظهور وقت در

 «مُسْوَدَّةٌ 

 است آور بيخ هر بيخ پنهان چه گر

 است اخضر وجوهم سيماهم برگ

)٢٠٨٢،٥( 

 درخت يك هاى شاخه رو سبز هاى برگ به پاكان چهره در را نيكوكارى و تقوى آثار شدن گر لوهج مولانا

 و است پنهان خاك زير در كه درخت ريشه اگر .است درخت آن كردن رشد و بودن زنده دهنده نشان كه كند مى تشبيه

 او باطن از انسان ظاهرى حالات ر،نظ اين بر بنا .شد نمى نمايان آن شاخسار بر سبزى برگ بود خشك شود نمى ديده

 سوره نه و بيست آيه در و است موجود قرآن در تعبير اين .دهد مى خبر نيك ذات از نيكو خصال و گيرد مى سرچشمه

 :است آمده مثنوى در .شود مى ديده آنان ظاهر و چهره در سجده آثار شده گفته پيامبر ياران وصف در فتح

 است ىته مايه از و برگ بى اگر بيخ

 چيست شاخ اندر سبز برگهاى

)٢٠٨٤،٥( 

 است بديهى شد گفته آنچه به توجه با و كند مى تكرار نيز ديگر جاهاى در مولانا را صورت رنگ بودن سبز اين

 و خرّم و سبز هاى برگ به رخسار تشبيه بلكه نيست كلمه واقعى معناى به سبز رنگ سبز، بدن و صورت از منظور كه

 :رساند مى را عافيت و شادابى و تىسلام و است زنده

 خوردنم تازه و خشك برگ ز تا

 )٢٧٦٠،٥( تنم رنگ اين بود گشته سبز
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 :است آمده نشاط و شادمانى معناى به سبزى ديگر، جاى در يا و

 او در صديقان كه صدقى مقعد

 رو تازه و شاد و سبزند سر جمله

)١٧٦٩،٤( 

 و است شده تكرار مثنوى در بار چندين بودن، درست تن و متسلا معناى به بدن رنگ بودن سبز كنايى تعبير

 است ضعف و ناخوشى از نشان صورت بودن زرد شد، بيان است زرد رنگ به مربوط كه قبلى بخش در كه همانطور

 عدم و صحت كه است زير بيت جمله، آن از .است شدن پژمرده و زرد خلاف بر كه گياهان و درختان بودن سبز مانند

 :شده تشبيه باشد شده زرد كه سبزى كدوى به نسانا صحت

 زود قرع اى شد زرد سبزت رنگ

)١٢٢١،٦( 

 :باشد نيز جوانى دهنده نشان تواند مى است سلامتى از حاكى كه بدن سبز رنگ

 تر و سبز باغ همچو جوانى آن و

 بر و بار دريغى بى رساند مى

 روان شهوت و قوت هاى چشمه

 بدان تن زمين گردد مى سبز

)١٢١٧-١٢١٨،٢( 

 كردن امير» روايت در .نيست پيرى بر امتياز يك هميشه انسان، جوانى دوران به بودن بهارى و سبز تشبيه البته

 اعتراض» هنگام «بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول

 :است آمده چنين «هذيلى آن كردن امير بر مالسلا و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن

 سبزفام رسيده نو برگهاى

 خام ست ميوه آن كه آن نشان شد

)٢٠٥٤،٤( 

 .است اندوختگان تجربه مقابل در ضعف نقطه يك كه باشد تجربگى بى معادل تواند مى بودن جوان بنابراين

 و ذات به بايد و نيست بودن يكسان معناى به لزوماً ظاهرى، تشابه كه كند مى جلب نكته اين به را توجه مولانا همچنين

 الهموم جعل من السلام و الصلاة عليه مصطفى قول تفسير در» .شناخت باز بد از را خوب تا كرد توجه اشخاص نهاد

 مطرح سبز شاخه دو ميان تفاوت «اهلكه واد اى فى االله يبالى لا الهموم به تفرقت من و همومه سائر االله كفاه واحدا هما

 :است ثمر بى خار بوته يك تنها ديگرى ولى دهد مى ميوه يكى آبيارى، از بعد كه شود مى

 خار بيخ هر كشد مى را هش آب
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 ثمار سوى رسد چون هوشت آب

 كنش خو را بد شاخ آن بزن هين

 كنش نو را خوش شاخ اين ده آب

 نگر آخر زمان اين سبزند دو هر

 ثمر رويد آن از باطل شود كاين

)١٠٨٥-٧،٥١٠٨( 

 را سدره شاخ بشناس حطب از

 فتى اى باشند سبز دو هر چه گر

)١١٠٠،٥( 

 كه خدا اولياى به ايشان زيستن بيگانه و عام عداوت سبب» حكايت در اشخاص، ذات به توجه اهميت مورد در

 كه كند مى بيهتش نخل درخت يك به را دارد فاسدى نهاد كه كسى مولانا «ابدى حيات آب به و خوانند مى حقشان به

 حتى كه است درختى مانند دارد درستى ذات كه انسانى ولى است سبز هايش برگ هنوز اگرچه است پوسيده درون از

 :كرد خواهد رشد هايش شاخه سرانجام باشد نداشته سبز هاى برگ زمانى اگر

 بود سبز چه گر نخل برگ و شاخ

 سود نيست سبزى بيخ فساد با

 هست بيخ و سبز برگ ندارد ور

 دست برگ صد كند بيرون عاقبت

)١١٦٨-١١٦٩،٥( 

 ن◌ٓ ا حكايت» در خورد، را قلابى هاى شيخ فريب نبايد كه دهد مى تذكّر بارها و بارها مولانا كه همانطور البته

 و پندارند، گياه را او مرغان تا فروكشيده سر به وار كله را لاله و گل ى دسته و بود پيچيده گياه در خويشتن كه صياد

 او افسون به نبرد، بوى تمام هم اما نديدم گياه شكل اين بر كه است دمى◌ٓ ا اين كه اندكى برد بوى زيرك مرغ ن◌ٓ ا

 فرط عند سيما لا الطمع و الحرص هو و داشت، قاطعى دوم مكر ادراك در نداشت قاطعى اول ادراك در زيرا شد مغرور

 سازد مى نشان خاطر ديگر بار مولانا ،«كفرا يكون ان الفقر كاد سلم و له◌ٓ ا و عليه االله صلى النبى قال الفقر، و الحاجة

 تا پوشانند مى سبز هاى برگ با را خود كه هستند كسانى .داشت دقت نما شيخ افراد از واقعى شيخ تشخيص در بايد كه

 تا هستند دصي يك شدن نزديك مترصّد و كرده پنهان را خود واقع در ولى اند برگ و شاخ كنند تصوّر پرندگان

 :كنند شكارش

 پوش سبز تو كيستى را او گفت

 )٤٣٩،٦(وحوش اين ميان در بيابان در
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 غلام آن بر حشم آن حسد ى تتمه» بخش در «بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان» روايت در

 نشان بد براى كه ايىج به تا است شده خريدارى تازه غلام يك به پادشاه يك غلامان حسادت به مربوط كه «خاص

 را زير ابيات و كند مى تشبيه كامل مرشد به را شاه مولانا شد، آگاه آنها قصد از شاه اما چيدند توطئه شاه پيش او دادن

 :دارد مى بيان مرشد و مريد ميان رابطه مورد در

 سبز و سرخ نويسد منشورى باز

 عجز و سودا از ارواح رهند تا

 هارب نو نسخ افتاد سبز و سرخ

 اعتبار در قزح و قوس خط چون

)١٥٩٩-١٦٠٠،٢( 

 را مريد مرشد، هاى راهنمايى .است معنوى نشاط معنى به اينجا در باشد مى بهار فصل از كنايه كه سبز و سرخ

 بهارى از خبر كه سازد مى ظاهر سالك جان در كمان رنگين هادى، هاى گرى هدايت و رهاند مى غفلت عجز و درد از

 .دهد مى وصال فصل در روح دوباره شدن دهزن و دل شدن

 
 مثنوى در سرخ مفهوم ٢-٥

 
 كلمات كل تعداد با مقايسه در عدد اين .است آمده ميان به سخن «سرخ» رنگ از بار هفت و سى مثنوى در

 يگرد جهود پادشاه حكايت» به مربوط دارد وجود« سرخ» واژه آن در كه بيتى اولين .رسد مى نظر به كم بسيار مثنوى

 واقعى رنگ و ظاهرش از را گاو )ذات سلامتى يا ( رنگ گويد مى كه باشد مى «نمود سعى عيسى دين هلاك در كه

 :صورتش رنگ روى از نه فهميد بايد باطنش از را انسان )سرشت يا(

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 را زرد و سرخ رنگ جو درون از

)٧٦٤،١( 

 رنگ گرفتن كار به از مقصود موارد، اين در .است قرمز رنگ معناى به دگىسا به گاهى مثنوى در« سرخ» كلمه

 براى سبز و قرمز هاى رنگ از شاعر زيرا داد قرار بندى دسته اين در توان مى را زير بيت .است تشبيه و توصيف سرخ،

 :كند مى استفاده بهار فصل كيفيت دادن شرح

 بهار نو نسخ افتاد سبز و سرخ

 اعتبار در حقز و قوس خط چون

)١٦٠٠،٢( 
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 و دارد ساده توصيفات از بالاتر كاربردى كند مى ايفا وصفى نقش كه هنگامى حتى مثنوى در «سرخ» كلمه

 شدن قرمز چگونه ديد توان مى زير بيت در مثال عنوان به .دارد مى بيان را اى عارفانه هاى استعاره و نهانى معناهاى

 بار زير اگرچه كوشش و تلاش نتيجه در كه شده تشبيه فقيرى انسان به رىآهنگ آتش در شدن گداخته زمان در آهن

 زير ارزش، كم آهن .رسيد خواهد بوده دنبالش به كه معنوى يا مادى ثروت به ولى گيرد مى قرار مشقت و زحمت

 بكشد زجر كه داشت انتظار بايد پس است آتش كننده ذوب حرارت و پتك محكم ضربات زير ظاهر در آهنگر دست

 :شود مى تبديل ارزشمند و آبديده فولاد به كه است خوشحال واقع در اما

 كش سخت فقير آهن آن هست

 خوش و سرخ او است آتش و پتك زير

)٨٣٠،٢( 

 رنگ با امروزه كه طلا .كند مى اشاره زر بودن سرخ به و برد مى اربك طلا مورد در كرّات به را قرمز رنگ مولانا

 توان مى زير بيت در نمونه براى .است شده توصيف سرخ رنگ با فارسى كهن ادبيات در بارها شود مى شناخته زرد

 :شود داده پاداش كسى به «سرخ» طلاى سكه هزار كند مى مقرر شاه كه ديد

 هزار فرمودش بود مكرم شاه

 نثار و كرامات و سرخ زر از

)١١٥٧،٤( 

 تا كند مى استفاده آن از و گيرد نمى كار به طلا فلز رنگ كردن وصف براى تنها را سرخ زر مولانا هميشه، مانند

 روحانى و درونى ادراك و حواس ديد توان مى دوم دفتر مقدمه در .بپردازد ترى عميق مفاهيم به و بگذرد ظواهر از

 شده تشبيه قيمت گران طلاى به ديگرى و ارزان مس به يكى و گرفته قرار جسمانى و بيرونى حس پنج مقابل در چگونه

 :است

 حس پنج اين جز هست حسى پنج

 مس چو حسها اين و سرخ زر چو آن

)٤٩،٢( 

 پنهان به زيبايى به گيرد مى صورت اكسيداسيون فرآيند اثر در كه را طلا سطح شدن سياه مولانا ديگر، جاى در

 جنس كه حبشى بلال پوست بودن سياه گويد مى مولانا .كند مى تشبيه ظواهر نقاب زير در درخشان و پاك جان نبود

 باعث طلا شدن سياه كه طور همان بوده احمقانه هاى حسادت از كردنش محافظت براى تنها است ناب طلاى از ذاتش

 :شود نمى آن قيمت كاهش

 مده◌ٓ ا تاب سيه او است سرخ زر

 )١٠٤١،٦( كنده احمق اين رشك براى از
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 بودن يكى مهم بحث تا برد مى بهره سرخ رنگ از مهارت با مولانا «فردا به خيرات تاخير آفت» بيان در همچنين

 گدازد مى آهنگر كوره در كه زمانى ندارد خود از نورى هيچ كه آهن گويد مى او .بشكافد خواننده براى را خالق با بنده

 :درخشيد خواهد و فتهگر خود به را آتش جنس

 است آتش رنگ محو آهن رنگ

 است وش خامش و لافد مى زآتشى

 كان زر همچون گشت سرخى به چون

 زبان بى لافش است النار انا پس

)١٣٤٨-١٣٤٩،٢( 

 درخشش جانش تا دهد قرار الهى فروزش و نور معرض در را خود بايد كه آموزد مى سالك به مولانا بدينگونه

 بگويد بتواند است خاك جنس از جسمش اينكه با و گردد خداگونه كه شود نزديك خدايى مقام به دىح به و كند آغاز

 انا» معناى همان شاعرانه، و صوفيانه اى شيوه به ولى رفته كار به «النار انا» تعبير بالا ابيات در البته .هستم خدا من

 .رساند مى را مشهور «الحق

 دسته اين از نمونه يك زير بيت .شود مى تكرار مثنوى در بار دينچن سرخ طلاى به رخسار رنگ ارتباط

 :است ها كنايه و تشبيهات

 است عارفى نشان برگى بى برگ

 است صارفى رويى سرخ زر زردى

)٢٠٥٥،٤( 

 به خون دويدن باعث كه( ناخوشى يا عصبانيت مانند حالاتى بيان در نيز گاهى مثنوى در چهره رنگ بودن سرخ

 روشن خوبى به را مطلب اين زير ابيات .است آمده )شود مى آن مانند و داشتن تب يا خون فشار رفتن لابا يا و صورت

 :سازد مى

 سپيد گه و زرد گاه و سرخ گاه

 نويد و است حال چه رويت شود مى

)١٨١٢،٤( 

 گشت سرخ و غلام آن آورد بر كف

 )١٠١٢،٢( گذشت حد از او هجو موج كه تا

 هاى گونه و لبها يا( سرخ چهره كه كسى بلكه نيست جسمانى معمول غير احوال از ىناش هميشه بودن رو سرخ

 :است مورد اين از اى نمونه زير بيت .است برخوردار سلامت از اغلب دارد )قرمز

 شكفت و سرخ و فربه و گشت زفت

83 



 

 گفت شكر هزاران و سرخ گل چون

)٢٩٧،٦( 

 كه است تن از همه است تاريكى و كاهلى و غم و غفلت چه هر كه آن بيان» در مولانا قول به كه زير بيت در

 زرد برعكس، و  دهد مى خبر سلامتى از چهره بودن گلگون كه ديد توان مى شده سروده «است سفلى و است ارضى

 :است امراض ساير و كبد مشكل از حاكى آن بودن

 بود خونها ى غلبه از سرخ روى

 بود صفرا جنبش از زرد روى

)٣٥٧٢،٣( 

 از حاكى شايد اگرچه صورت سرخى كه كند مى جلب نكته اين به را خواننده توجه مولانا زير بيت در اام

 از بيش ندادن اهميت و مادى حواس انكار اثر در ذاكر و صابر انسان اما باشد جسمانى نعمات از بهرمندى و سلامتى

 بودن زرد بر لزوماً چهره قرمز رنگ بنابراين .شود ىم پريده رنگ و زرد چهره داراى نفسانى اميال و بدن نيازهاى به حد

 :ندارد برترى آن

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 مى اش چهره كه كسى صورت سرخى گويد مى و برد مى كار به هم ديگرى روش به را چهره بودن سرخ مولانا

 و عشق درد و قناعت شده گفته ديگر جاهاى در كه اين عليرغم است بوده قانع دنيا به كه باشد مى علت اين به درخشد

 :كند مى نزار و زرد را انسان فراق، اندوه

 است لامع كان رخى بر سرخى ليك

 است قانع جانش كه آمد آن بهر

)٣٦٢٨،٥( 

 چشم به نيز ها ايترو سرفصل در مورد چند در بلكه شود مى ديده ابيات لابلاى در تنها نه مثنوى در سرخ رنگ

 زشت را او ابوبكر و ديد مى زيبا را )ص( محمد حضرت ابوجهل كه اين مورد در اول دفتر در مثال براى .خورد مى

 :است معنوى درس يك خود كه شود مى ظاهر حكايت سرفصل در «سرخ» كلمه ديد، مى

 كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا آن از كسى هر جنبيدن كه آن بيان در»

 راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد آيد بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و نمايد كبود را آفتاب

 «باشد امام و باشد

)١( 
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 )بودن زرد همچنين و( بودن سرخ از و كند مى مربوط قيامت روز به را سرخ رنگ بار چندين مثنوى در مولانا

 كه گويد مى و دهد مى توضيح را قيامت به جزا روز دادن لقب دليل مولانا زير بيت در .گويد مى سخن مردم رهچه

 بوده رنگين و زيبا شخص هر ذات كه شود مى مشخص كرد خواهد نمايان را كس هر باطن هنگام آن در چون خداوند

 :نه يا

 كرد روز آن ز لقب را قيامت حق

 ردز و سرخ جمال بنمايد روز

)٢٩٢،٢( 

 روحى سلامت و صحّت از اگر فقط سرخى اين كه دهد مى پند مولانا اما است مطلوب و خوب صورت، سرخى

 :است گشته بهشتى و پاكيزه و شده داده شستشو كوثر چشمه در شخص جان گويا است پسنديده بگيرد سرچشمه

 رو سرخ كوثر ز ديدى را كه هر

 خو گير او با محمّدخوست او

)١٢٣٥،٥( 

 مى ها رنگ بهترين را آن كه برد مى بالا اى درجه چنان تا را سرخ رنگ اهميت و ارزش مولانا نهايت، در

 :گويد مى و شمارد

 بود سرخى رنگها بهترين

 رسد مى وى از و است خورشيد ز آن و

)١٠٩٩،٢( 

 به آدمى صورت بودن سرخ گويد مى او .است داده توضيح زير بيت در را چهره بودن رنگ سرخ دليل مولانا

 زندگى خورشيد، نور بدون .است خورشيد دارد جريان بدن در خون كه اين اصلى دليل اما است پوست زير خون خاطر

 :ماند نخواهند زنده انسان و جانوران گياهان، و ها ميوه نتابد زمين به آفتاب اگر و داشت نخواهد امكان

 بود خون قران از رويى سرخ

 بود ونگلگ خوش خورشيد ز خون

)١٠٩٨،٢( 

 انسان صورت رنگ مورد در فقط بلكه ها زمينه تمام در بهترين نه رنگ، بهترين از منظور كه رسد مى نظر به البته

 خداوند بايد نيز خورشيد از اصلى منظور .دارد سلامتى از نشان كه است پوست زير در خون وجود علامت زيرا است

 :گويد مى مولانا ادامه در چون باشد است مولانا پير كه تبريزى شمس زا تلميح نيز و است روحانى نور منبع كه

 مطّلع سببها بر باشد شمس

)١١١١،٢( 
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 شمار به توجه با .است تضاد در نوعى به مثنوى در آن اندك تعداد با رنگ بهترين عنوان به سرخ رنگ معرفى

 عشق، كه مهم اصل اين گرفتن نظر در با خصوص به است هزار شش و بيست حدود در كه مثنوى ابيات بالاى

 هر به را راه دوراهى، هر در كه است نمايى قطب مانند و باشد مى مولانا هاى آموزه لوحه سر و اصلى دستورالعمل

 ساحل به رسيدن به اميدى و رود مى زندگى خيز طوفان درياى در هلاك بيم آن، بدون و دهد مى نشان خوان مثنوى

 دارد وجود شعرى كتاب كمتر .رسد مى نظر به عجيب كمى عاشقانه مثنوى يك در قرمز نگر كمبود اين نيست، نجات

 .اند خورده گره هم به استعاره در و ادبيات در ديرباز از دو اين زيرا نگويد سرخ رنگ از و بگويد عشق از كه

 
 مثنوى در سفيد مفهوم ٢-٦

 
 بيتى اولين .است شده تكرار آن عربى هاى معادل يا و اسپيد يا سپيد يا «سفيد» كلمه بار دو و پنجاه مثنوى در

 مى «نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت» به مربوط دارد وجود« سفيد» واژه آن در كه

 :گويد مى چنين و كند مى نكوهش را )بودن سفيد نان دنبال به استعارى بطور يا( رفتن دنيا مال پى در كه باشد

 بيد مانند اى ميوه رىندا آن ز

 سپيد نان پى بردى كآبرو

)٣٨٧٨،١( 

 به سفيد رنگ به چيزى توصيف براى و صفت عنوان به گاهى رود مى انتظار كه همانطور مثنوى در سفيد رنگ

 :شود مى آورده ابيات گونه اين از نمونه چند زير در .رود مى كار

 سياه چپش ى نيمه گاوى همچو

 ماه همچو سپيد ديگر ى نيمه

)٦٠٧،٢( 

 دهى كمپيرى به اسپيدى باز

 بهى بهر ناخنش ببرد او

)٢٦٢٨،٤( 

 
 نظير بى و سپيد باشد اگر باز

 حقير شد باشد موش صيدش كه چون

)١٣٦،٦( 

 عيادت به السلام عليه مصطفى رفتن» حكايت مانند شود مى ذكر نيز مثنوى هاى سرفصل در بار چند سفيد رنگ

 را خود غلام خواجه ديدن» مولانا است سياه غلام شدن سفيد درباره كه سوم دفتر در «عيادت فایده بيان و صحابى
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 در» گويد مى اول دفتر در همچنين .آورد مى مربوطه ابيات سرودن به شروع از قبل را «اوست كه ناشناختن و سپيد

 كبود را آفتاب كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا آن از كسى هر جنبيدن كه آن بيان

 امام و باشد راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد آيد بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و نمايد

 .«باشد

 پر تنور در منديل حكايت» مانند رود مى بكار چيزى پاكيزگى و پاكى توصيف در گاهى مثنوى در سفيد رنگ

 :شود مى سفيد و تميز كه است كثيف دستمال يك به راجع كه «نناسوخت و انس انداختن آتش

 تنور از آورد بر ساعت يك بعد

 دور اوساخ آن از و اسپيد و پاك

)٣١١٥،٣( 

 مى جسمانى حالات تشريح كمك به و شود مى استفاده چهره رنگ توصيف در مواردى در سفيد رنگ مثنوى در

 بودن سفيد «سفلى و است ارضى كه است تن از همه است تاريكى و لىكاه و غم و غفلت چه هر كه آن بيان» در .آيد

 :است ادهم و بلغم بودن زياد و بدن اخلاط تعادل در اختلال از ناشى آن، شدن سياه مقابل در صورت

 بود بلغم قوت از سپيد رو

 بود ادهم رو كه سودا از باشد

)٣٥٧٣،٣( 

 و خون ادهم، بلغم، شامل كه دارد وجود بدن در خلط نوع چهار بودند معتقد طبيبان گذشته در كه است گفتنى

 :دارد اشاره احتمالى مريضى و بدحالى به چهره شدن سفيد نيز زير بيت در .است بوده صفرا

 سپيد گه و زرد گاه و سرخ گاه

 نويد و است حال چه رويت شود مى

)١٨١٢،٤( 

 صورى معناى داراى رخسار بودن سفيد اين ولى برخورد بودن روسفيد اصطلاح به توان مى مثنوى از ابياتى در

 روسفيد از حكايت يك سرفصل در مولانا سوم، دفتر در .است داشتن آبرو معنى به بودن روسفيد منظور، بلكه نيست

 روى آنها از و را او حضرت كرد امتحانها كه باعور بلعم بودن ايمن» گويد مى و زند مى حرف امتحان از آمدن بيرون

 غلام آن و معجزه به كردن آب پر غيب از غلام آن مشك» گويد مى كه آنجا در سوم دفتر در همچنين .«بود هآمد سپيد

 روسفيد با تضاد در او بودن پوست سياه كه( غلام آمدن بيرون سربلند درباره باز «تعالى االله باذن كردن رو سپيد را سياه

 :گويد مى سخن )است شدنش

 حبش ى زاده و زنگى آن سپيد شد

 )٣١٧٣،٣( شبش شد روشن روز و بدر همچو

87 



 

 آن از بشر نوع تمامى كه اى نطفه زيرا ندارد اهميتى مولانا انديشه طبق پوست رنگ بودن سفيد يا سياه پس

 :است سفيد آن، و  دارد واحد رنگ يك شوند مى متولد

 خوش و است اسپيد نطفه آب اصل

 حبش و رومى جان عكس ليك

)٣٥٢١،١( 

 :گويد مى چنانكه شود ديده سفيد كه ها سياهى بسا چه شود نگريسته ها رنگ اين به عقل چشم با اگر حتى

 وريد◌ٓ ا عقل از نغز و زشت فرق

 سپيد و گفت سيه كز چشمى ز نى

)٢٩٦٧،٦( 

 كه است ذات بودن سفيدرو و داشتن آبرو باشد يكديگر با انسانها تفاوت معيار بايد و است مهم آنچه بنابراين

 را موسى مدن◌ٓ ا فرعون ديدن خواب ى قصه» در .است پوست رنگ از تر عميق و مهمتر و ظاهرى هاى رنگ از فراتر

 «افكن آب در را موسى كه موسى مادر به آمدن وحى» به راجع مولانا كه هنگامى «انديشيدن تدارك و السلام عليه

 :گويد مى سخن شدن روسفيد از نيز خداوند كند مى حكايت

 اعتماد كن و نيلش در فگن در

 سپيد رو رسانم وى با ترا من

)٩٦٠،٣( 

 حكايت در و كند مى صحبت ظاهرى هاى رنگ اهميتى بى درباره نيز )ص( محمد حضرت قول از مولانا

 خواهند بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت»

 :گويد مى چنين «بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود

 بگير سياهستش دل و سپيد تن

 منير دل و سياه تن ده عوض در

)١٠٢٨،٦( 

 روسفيد چگونگى مولانا ظاهرى، نه است باطنى بودن پاك و سفيد معناى به كه روسفيدى اهميت دريافتن از پس

 :دآموز مى خواننده به را شدن

 سپيد رو تقوى ز بنده بود كه

)٣١٥٣،٥( 

 است مطلب اين بر مثالى زير بيت .پردازد مى سفيد موى و ريش دادن شرح به زيادى ابيات در مثنوى در مولانا

 :كند مى تداعى جوانى مقابل در را كهولت و دارد سال و سن بودن بالا از حاكى سفيد ريش دهد مى نشان كه
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 داج كن سپيدى ريشم از گفت

 فتى اى گزيدم نو عروس كه

)١٣٧٧،٣( 

 بيت .نيست باتجربه و مرشد و شيخ لزوماً دارد بالايى سن كه كسى كه شود مى يادآور بارها و بارها مولانا سپس

 :است سفيد موى واقعى معناى روى بر ايستادگى و تكرار اين از نمونه چند زير هاى

 سپيد مو يعنى پير بود كه شيخ

 اميد بى اى نبدا مو اين معنى

)١٧٩٠،٣( 

 است خود با ار سپيد مويش بود چون

 است ايزد خاص نه و است پير نه او

)١٧٩٧،٣( 

 سپيد موى آن نه آمد عقل پير

 اميد و بخت اين در گنجد نمى مو

)٢٢٨٠،٣( 

 جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير» روايت در

 اختيار و تفضيل سبب السلام عليه رسول بيان» قالب در مولانا كند مى اعتراض كسى كه گاه آن «بودند ودگانآزم

 :دهد مى جواب اينگونه تفضيل به «گان ديده كار و پيران بر لشكرى سر و اميرى به را هذيلى آن او كردن

 سپيد موى آن و ريش زرد برگ

 نويد آرد مى پخته عقل بهر

)٢٠٥٣،٤( 

 پير مرد و سياه ريش بسا اى

 )٢١٦١،٤( قير چو دل و سپيد ريش بسا اى

 پسر اى باشد عقل پير پير

 سر و ريش اندر موى سپيدى نه

)٢١٦٣،٤( 

 است پختگى دليل مو سپيدى آن

 است تگى كوته كش بسته چشم پيش

)٢١٦٦،٤( 
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 گشت حال از سپيد شد ريشت گفت

 وشت ست نگرديده تو زشت خوى

)١٧٨٢،٦( 

 سيا◌ٓ ا در شده گندم بى همچو

 عطا نبود مو و ريش سپيدى جز

)٤٤٣١،٦( 

 گندمان بى بر چرخ سياى◌ٓ ا

 ميان ضعف و بخشد سپيدى مو

)٤٤٣٢،٦( 

 سپيد او ريش و مو باشد چه گر

 اميد و است خوف طفلى ن◌ٓ ا در هم

)٤٧٣٨،٦( 

 به فراوانى اهميت نامولا كه كند مى جلب نكته اين به را توجه مثنوى، در سفيد موى به مربوط ابيات تعدّد

 حياتى درس اين كه شود حاصل اطمينان تا آيد مى كمك به نيز «سفيدى ريش» و «سفيد» رنگ .دهد مى پير تشخيص

 :گويد مى مولانا .شد خواهد آموخته كامل بطور

 سپيد ريش نه تست عشق پير،

 نااميد هزاران صد دستگير

)٣٢٧٦،٥( 

 درس زيبايى، بر علاوه تضاد، اين از استفاده .گيرند مى قرار هم كنار رد سياه و سفيد بارها و بارها مثنوى در

 و شد متهم كه جهان صدر وكيل ى قصه» در را تضاد اين از زيبا بسيار نمونه يك .آموزاند مى نيز را تصوّف از هايى

 در كه بود شاهد وانت مى «را عاشقان باشد سهل جان كار كه روكشان، كشيد عشقش باز جان، بيم از گريخت بخارا از

 شهر كه است درست افتد مى بخارا به دور از وكيل چشم كه زمانى ،«بخارا سوى عاشق ى بنده آن نهادن رو» هنگام

 غم در روشنايى ظهور مانند وكيل، نظر در ها سياهى اين اما شود مى ديده دوردست در هايى سياهى شكل به تنها بخارا

 :نمايد مى ماتم سياهِ شبِ شدنِ  سفيد و او

 بديد را بخارا آن سواد چون

 پديد شد بياضى غم سواد در

)٣٨٦٦،٣( 
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 وجوه شدن سفيد .باشد مى قيامت روز به راجع دارد وجود مثنوى در سفيد رنگ با ارتباط در كه ديگرى ابيات

 .است اسلامى هاىباور از يكى و شده ذكر نيز كريم قرآن در روز آن در گناهكاران هاى چهره شدن سياه يا نيكوكاران

 :شود مى آورده زير در ابيات دسته اين از نمونه يك

 گروه اين بر شده پيدا زمان اين

 وجوه تسود و تبيض يوم

)٣٥١١،١( 

 را تاشانش خواجه مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و چارق جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه» حكايت در همچنين

 بخشهاى از يكى سرفصل در پنجم، دفتر در «قفل گرانى و در مىمحك سبب به است دفينه حجره ن◌ٓ ا در را او كه

 عليهم انبيا حق در گمانان بد همچون خجل و تهى توبره شاه سوى به اياز ى حجره از نمامان گشتن باز» از روايت

 االله عَلَى كَذَبُوا الَّذِينَ تَرَى قوله و وُجُوهٌ تَسْوَدُّ و وُجُوهٌ تَبْيَضُّ يَوْمَ كه ايشان پاكى و برائت ظهور وقت در السلام

 .شود مى صحبت «مُسْوَدَّةٌ  وُجُوهُهُمْ

 راه پيمودن براى و دارند نگه سفيد و پاك را قلبشان كه است اين ها انسان به مولانا ارزش با اندرز نهايت، در و

 مى ترديد و شك طهور به را انسان همواره خويش هاى استدلال با عقل كه نكنند تكيه عقل و علم به تنها تصوف

 :كشاند

 نيست حرف سواد صوفى دفتر

 نيست برف همچون اسپيد دل جز

)١٥٩،٢( 

 خواندن و علم كسب دنبال به دانشمندان كه حالى در گويد مى و دهد مى توضيح بيشتر مولانا بعدى بيت در

 :باشند مى روحى كمال مدارج پيمودن و سلوك و سير حال در صوفيان هستند، كتاب

 قلم آثار نشمنددا زاد

 قدم آثار چيست صوفى زاد

)١٦٠،٢( 

 علم انسان به علمى دفتر و كتاب هر از بيشتر مولانا نظر در راهنما، و شيخ معناى به يار، حضور از جستن فايده

 :كند مى عطا آموزش و

 بيش يار حضور باشد دفترى

)١٥٨،٢( 

 كه چرا باشد كسى اصلى هدف نبايد نظرى ومعل و كتاب و دفتر و منطق و عقل گويد مى مولانا نهايت در و

 :آن كمك نه است راه مانع
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 باش ناكشته موضعى برادر تو

 باش نابنوشته اسپيد كاغذ

)١٩٦٣،٥( 

 :زيرا

 كسى؟ بنويسد هيچ نوشته بر

)١٩٦١،٥( 

 
 مثنوى در سياه مفهوم ٢-٧

 
 شده تكرار «اسود» مانند آن عربى هاى معادل يا و «سيه» يا «سياه» كلمه بار شش و شصت و صد مثنوى در

« سياه» واژه آن در كه بيتى اولين .است مثنوى در شده ذكر رنگ تكرارترين پر« سياه »،«رنگ» كلمه از بعد .است

 :باشد مى «نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت» به مربوط دارد وجود

 صفاست خم از نيك رنگهاى

 جفاست ى آبه سياه از زشتان رنگ

)٧٦٥،١( 

 :گويد مى گناه مورد در بعدى، بيت در او سپس 

 كثيف رنگ آن بوى االله لعنه

)٧٦٦،١( 

 بت اين كه هر كه آتش پهلوى نهادن بت و جهود پادشاه كردن آتش» بخش در و كند مى پيدا ادامه داستان اين

 :شود مى برخورده كفر سياه رنگ به دوباره «برست آتش از كند سجود را

 نهان كوزه در ست آبه سياه بت

 دان چشمه را سيه آب مر نفس

)٧٧٥،١( 

 سياه سيل چون منحوت بت آن

 راه آب بر اى چشمه بتگر نفس

)٧٧٦،١( 

 اين به را توجه مولانا ولى باشد مى گناه ابيات، اين در است آلود گل و لجن حاوى آب معناى به كه آبه سياه

 اما دارد وجود اى كوزه ته در كه است سياه آب مقدارى مانند ارىبدك و پرستى بت كه كند مى جلب مهم نكته

 مى مولانا .شود گرفته اش سرچشمه از آب آن جلوى بايد و داشت نخواهد فايده آبه سياه رفتن بين از در كوزه شكستن
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 را نفس جلوى بايد و است امّاره نفس منبعشان كه هستند آبه سياه آن مانند ديگر گناهان و پرستى بت و شرك گويد

 :گرفت

 سهل نيك باشد سهل شكستن بت

 جهل است جهل را نفس ديدن سهل

)٧٧٨،١( 

 و دادن شرح براى تنها و استعارى و نهفته معناهاى از عارى گاهى ها رنگ ساير مانند سياه رنگ مثنوى در

 به كه ديگرى موارد و زير ىها بيت در سفيد و سياه گاو يا و سياه شير سياه، زاغ مثل رود مى بكار چيزى رنگ توصيف

 :سياه شب و سياه مار و سياه مورچه مثل شود نمى ذكر اينجا در ازدياد، دليل

 گر نوحه چون سيه پوشيده زاغ

 خضر بر كرده نوحه گلستان در

)١٨٩٣،١( 

 سياه شير يك جست بر ميان از

 تباه را نقشش كرد زد اى پنجه

)٤٥٩،٢( 

 سياه چپش ى نيمه گاوى همچو

 ماه همچو سپيد ديگر ى نيمه

)٦٠٧،٢( 

 آن در روييدن توانايى گياهى هيچ و نيست مناسب زراعت براى كه شود مى صحبت سياه خاك از ديگر جاى در

 بذر مانند و بوده ظاهرسازى و ريا براى چون ندارد )قلبش در( اثرى هيچ منافق روزه و نماز گويد مى مولانا .ندارد را

 :است سياه خاك در كاشتن

 صلات و صوم برون از منافق چون

 )١٠٥٦،٦( نبات بى سياه خاك درون ز و

 مريد كند ولى چه آن كه آن معنى در» .كند مى اشاره سياه هوش و سياه مرگ به كه دارد وجود ابياتى مثنوى در

 را انگور برف و سرما و دارد زيان را بيمار اما ندارد زيان را طبيب حلوا كه كردن فعل همان و كردن گستاخى نشايد را

 كننده بيهوش اثر از ،«تَأَخَّرَ ما وَ ذَنْبِكَ مِنْ تَقَدَّمَ ما االلهُ لَكَ  لِيَغْفِرَ كه راهست در كه دارد زيان را غوره اما ندارد زيان

 كند استفاده آن از چطور داند مى كه را كسى است ممكن زهر همان گويد مى مولانا ضمن، در و شود مى صحبت زهر

 :نيستند مرتبه يك در شاگرد و استاد كه است اين منظور .دببخش شفا

 شود نوشى خورد زهرى ولى گر
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 شود هوشى سيه طالب خورد ور

)٢٦٠٣،١( 

 عارفانه هاى درس دادن آموزش كمك به توصيفى، نقش داشتن با آنها در سياه رنگ كه دارند وجود نيز ابياتى

 پنهان شود مى اشياء رنگ تغيير و گرفتن دوده باعث كه دارد اشاره ددو اثر به سياه رنگ كه آنجا مثال براى .آيد مى

 :است ظواهر زير در واقعيت بودن پنهان معناى به آتش از ديگ شدن سياه يا و دوده زير در درخشان طلاى شدن

 دود به كرده سيه زر بسا اى

 حسود دزدى هر دست از رهد تا

)٢١٧٢،٤( 

 اگر تميز و سفيد ديگ يك .كند مى صحبت شدن سخت-دل بر گناه تدريجى اثر مورد در مولانا نيز زير بيت در

 آن از بعد شد سياه كمى ديگ وقتى ولى ديد را شدنش سياه و گرفتن دوده توان مى سرعت به گيرد قرار آتش روى

 بيشتر هرچه انسان .دوده مثل بدكارى و است ديگ مثل دل گويد مى مولانا .شود نمى معلوم آن بر دود اثر ديگر

 :شد خواهد تر آسان برايش گناه ارتكاب كند معصيت

 دود تاثير پس ديگ شد سيه چون

 زود زود بيند كه وى بر اين از بعد

)٣٣٧٤،٢( 

 كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان اند مشيت مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در»

 :دارد وجود زير صورت به مثنوى در سياه رنگ كاربرد از دمور چند «نشكند ناموس تا خلوت به فرعون

 اى كرده رو مه تو را موسى كه آن ز

 اى كرده رو سيه را جانم ماه

)٢٤٥٠،١( 

 
 شود مى تو ده قلب زر رنگ

 شود مى رو سيه چون آتش پيش

)٢٤٦٢،١( 

 سياه دم يك كند ماهم اى لحظه

 اله كار اين غير باشد چه خود

)٢٤٦٥،١( 
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 به دو هر كه اين و شده صحبت فرعون روسياهى و موسى بودن سفيدرو از ابتدا شود مى ديده هك همانطور

 در وحدت قاعده از ظاهرى دوگانگى اين و هستند يكى اصل در دو هر فرعون و موسى چون( است الهى خواست

 مجاورت در اگر آن گرن طلايى لايه كه شده اشاره تقلبى طلاى به سپس و ،)شود مى ناشى وحدت در كثرت و كثرت

 كريم .ندارد شرمندگى جز اى نتيجه كه دهد مى لو را نبودنش اصل و شود مى سياه و داده رنگ تغيير گيرد قرار آتش

 و موسى كه پذيرفت بايد زيرا هستند مثنوى هاى قسمت ترين مشكل از ها بيت اين گويد مى فوق ابيات شرح در زمانى

 ولى است ساخته گمراه را ديگرى و كرده هدايت را يكى كه است بوده الهى اراده ناي و اند بوده مؤمن دو هر فرعون

 از فرعون .تنهايى در و تاريك شب در فرعون و ناليده مى حق محضر در روز در موسى و دارند واحد ذات يك دو هر

 كرده رسوا را او واقع، در ولى زنند مى حرف فرعون بودن خدا از بلند صداى با مردم دانسته مى كه ناليده مى جهت آن

 مى طشت و طاس بر را ماه كسوف گويى زنند، مى جار را اش روسياهى و شرمندگى و كنند مى فاش را رازش و

 رنگ اين ولى دارد اعتراف حق به و است اندود زر تنهايى، در گرچه كه داند مى فرعون .شود شرمنده ماه تا كوبند

 او اراده از و دهد مى روى نخواهد چه و بخواهد چه سياهى اين و شود مى سياه موسى حقيقت آتش جوار در تقلبى

 )٧٣٥-٧٣٢:ص زمانى،( .است خارج

 حكايت در مثال براى .است شده رفته كار به بودن عذاب در و شانسى بد تمثيل در گاهى مثنوى در سياه رنگ

 :است بد اقبال و بخت از كنايه نبود اختر سياه ،«تهمت به كشت را مادرش كه را شخصى مردم كردن ملامت»

 آفتاب ز گيرد خشم گر گازرى

 آب ز گيرد مى خشم گر ماهيى

 زيان دارد را كه بنگر يكى تو

 آن از اختر سياه بود كه عاقبت

)٨٠٠-٨٠١،٢( 

 شده شسته البسه شود خشمگين خورشيد از اگر شويد مى لباس و رخت كه كسى كه است اين بالا ابيات معنى

 از اگر نيز ماهى .ديد خواهد زيان خود رختشور و شد نخواهند خشك ها لباس و كرد نخواهد پهن فتابآ زير را اش

 شدند عصبانى پيامبر از كه كسانى مورد در را ها بيت اين مولانا .مرد خواهد بپرد بيرون آن از و شود عصبانى آب دست

 .است سروده

 بودن سياه به پشه بدبختى و رنج ،«السلام عليه سليمان حضرت به باد از پشه خواستن داد» روايت در همچنين،

 :شود مى مانند روزگارش و روز

 اوست بود از من مرگ شه اى گفت

 اوست دود از من روز اين سياه خود

)٤٦٥٦،٣( 
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 صورت به دود اثر در گليم شدن سياه نيز «است نماز وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار» مورد در

 :رود مى كار به بدبختى و بودن عاقبت بد از كنايه

 اله اى است دود همچو حديثش اين

 سياه شد گليمم نه ار گير دست

)٢٧٠٦،٢( 

 مثل وگرنه بماند امان در شيطان وسوسه از تا كند اش يارى و بگيرد را دستش خواهد مى خدا از اينجا در مولانا

 .كرد نخواهد پيدا خوبى سرانجام و شد خواهد سياه نيز آدمى اقبال و بخت دود، اثر بر گليم شدن سياه

 كنار در سفيد و سياه رنگ دو بارها و بارها مثنوى در كه شد مطرح است سفيد رنگ به مربوط كه قبلى بخش در

 نبود معناى به يكى بودن كه سفيد و سياه ميان تضاد اين .اند كرده خلق را تضاد صنعت و اند گرفته قرار همديگر

 و ها درس بلكه ندارد زيبايى جنبه تنها مثنوى در شد نخواهند جمع جا يك در هرگز پرگار نقطه دو انندم و بوده ديگرى

 به )نژادى تفاوت از پرهيز شامل ها آموزه اين از اى نمونه كه شد گفته .كند مى مطرح را مهمى بسيار عرفانى مسايل

 و( سال و سن اهميتى بى و بودن، روسفيد اهميت ات،ذ تفاوت به توجه و (پوست رنگ بودن سفيد يا سياه ديگر، بيان

 مهم بر مولانا بسيار تأكيد از .باشد مى راهنما و شيخ مقام به رسيدن در )مو و ريش بودن سفيد يا سياه ديگر، عبارت به

 برخورده مطلب اين به بارها هم بخش اين در و شد صحبت سفيد رنگ بخش در نيز شيخ موى سفيدى يا سياهى نبودن

 بر شيخى ناكردن جزع» روايت در زير ابيات .سازد مى آشكار مولانا انديشه در را مطلب اين بودن حساس و شود مى

 :است دسته اين از اى نمونه «خويش فرزندان مرگ

 سپيد مو يعنى پير بود كه شيخ

 اميد بى اى بدان مو اين معنى

 او هستى سيه موى آن هست

 مو تاى نماند اش هستى ز تا

 اوست پير نماند اش هستى كه چون

 موست دو خود يا او باشد مو سيه گر

 بشر وصف سيه موى آن هست

 سر موى و ريش موى مو آن نيست

)١٧٩٠-١٧٩٣،٣( 

 ماست وصف كان سيه موى يكى چون

 خداست مقبول و شيخ وى بر نيست

)١٧٩٦،٣( 
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 نيز بخش اين در .دارد تأكيد نژادى يضتبع از پرهيز روى بر مولانا كه شد گفته سفيد، رنگ درباره قبل بخش در

 اين زياد بسيار اهميت كه شود مى برخورده پوست رنگ گرفتن ناديده مورد در سياه رنگ گيرنده بر در ابياتى به مكرراً

 :شود مى اشاره زير ابيات به «شادى با بلال يافتن وفات» حكايت در مثال براى .دهد مى نشان مولانا تفكر در را مسئله

 را و ديدى سيه مى دل سيه هر

 چرا آمد سياه ديده مردم

 سياه رو باشد ناديده مردم

 ماه مرآت بود ديده مردم

)٣٥٢٢-٣٥٢٣،٣( 

 چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت» سرفصل تحت حبشى بلال درباره ديگرى حكايت در و

 وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال

 :است آمده چنين «بستان من از بها نيم و باش من

 را اسپيد تن اسرار سيه اين

 ژاژخا اى بگير پرستانه بت

)١٠٥١،٦( 

 به را او و نديد را بلال سفيد و پاك دل او كه دارد مى بيان است حبشى بلال صاحب مورد در كه فوق بيت

 .بود سياه دلش و بوده كار معصيت ولى داشت سفيد پوست كه كرد عوض ديگر برده يك با سياهش پوست خاطر

 مولانا، نظر از نتيجه در و است بودن پرست صورت و ظاهربين معنى به اينجا در بودن پرست بت دارد اعتقاد زمانى

 :(٣١٣ص٦ج:معنوى مثنوى جامع زمانى،شرح) پرستند بت ظاهر اهل جميع

 وريد◌ٓ ا عقل از نغز و زشت فرق

 سپيد و گفت سيه كز چشمى ز نى

)٢٩٦٧،٦( 

 بت قوم و صالح حكايت در .خورد مى چشم به بارها مثنوى در انسان صورت و بدن به سياه رنگ دادن ربط

 شدن زرد باعث كه شود مى صحبت الهى قهر از بود، شده مبعوث پيامبرى كه صالح با دشمنى دليل به كه ثمود پرست

 :شد سوم روز در ها صورت شدن سياه و دوم روز در آنها شدن سرخ و اول روز در قوم آن چهره

 سياه روها همه گردد سوم در

 اله قهر رسد اندر آن از بعد

)٢٥٢٧،١( 
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 «روسياهى» از نيز بخش اين در مولانا شد صحبت روسفيدى از سفيد رنگ به مربوط بخش در كه همانطور

 در .است پليدى و بودن گناهكار يا و وخجالت، شرمندگى بودن، آبرو بى از اى عارهاست بودن روسياه .كند مى صحبت

 روسياه مورد در زير ابيات ،«آتش به افتادن در را خلق كردن تحريض و آتش ميان در طفل آمدن سخن به »حكايت

 :دارد وجود بودن

 جهد مى كژ فلك اندر فتاب◌ٓ ا

 دهد مى خسوفش رويى سيه در

 دار هوش هين كن پرهيز ذنب كز

 ديگوار رو سيه تو نگردى تا

)٩٣٠-٩٣١،٦( 

 شيطان مكر و شد روسياه و زده خجالت خود كارهاى از كه است يهودى بدكار پادشاه مورد در نيز زير بيت دو

 :گشت باز او خود به

 خجل و رو سيه شد يهودى آن

 دل بيمار سبب زين پشيمان شد

)٨٠٧،١( 

 شكر پيچيد او در هم شيطان مكر

 شكر ديد رو سيه را خود هم ديو

)٨٠٩،١( 

 مورد در كه چرا داند مى روسياه را آورند مى روى فلسفه به تصوف جاى به كه كسانى زير، بيت در مولانا

 :كند مى محدود را او بودن، راه چراغ جاى به انسان عقل و فلسفه روحانى، مسايل

 گاه گاه و اعتقاد نمايد مى

 سياه رويش كند فلسف رگ آن

)٣٢٨٦،١( 

 ى مقابله در كه كسى اول» شرح در و داند مى بندگان شدن روسياه عامل و روسياه هم را شيطان مولانا البته و

 :گويد مى اينطور «بود ابليس آورد قياس نص

 ماه چو شد منور خاكى ى زاده

 سياه رو رو تويى آتش ى زاده

)٣٤٠٣،١( 
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 باغ در ابليس توسط آدم كردن گمراه به مولانا ،«عمر عهد رد را خيال شخص آن پنداشتن هلال» حكايت در نيز

 است دلسوز پدر يك مثل كند مى وانمود و بوده انسان فريفتن دنبال به ازل از شيطان گويد مى و كند مى اشاره بهشت

 :نيست انسان دادن فريب جز قصدش اما

 هين ابليس گويدت بابا جان

 لعين ديو بفريبدت دم به تا

 كرد بابات با بيستل چنين اين

 كرد مات رخ سيه اين را آدمى

)١٢٨-١٢٩،٢( 

 در .خواند مى سياهكار را گناهكاران و كند مى عنوان كننده سياه اثر داراى را گناه و شرك بارها مثنوى در مولانا

 را نغافلا ،«افتادن فتنه در و خواستن دنيا اهل ميزى◌ٓ ا و خويش عصمت بر ماروت و هاروت كردن اعتماد» حكايت

 :نامد مى سياهكار

 گريد روشان شما گر حقشان گفت

 منگريد مغفل كاران سيه در

)٣٣٥٠،١( 

 آب در خوردن غوطه به گناه به ارتكاب «است نماز وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار» داستان در

 :شود مى تشبيه سياه

 لوط قوم سنگسار آن بود تو از

 غوط خوردند تو ز آبه سياه در

)٦٦٣،٢٢( 

 به و گذاشت كنار را ظاهرى معناى بايد البته كه شود مى جان شدن سياه باعث گناه ارتكاب مولانا، عقيده به

 «السلام عليهم اوليا و انبيا وجود نعمت در ناشكران و پرستان خود حال بيان» در .كرد توجه او سخن اصلى مفهوم

 :خداوند دستورات به نكردن عمل اثر در است نشد سنگدل جان، سياهى از منظور گويد مى خود مولانا

 گناه و عيب از گفت ايشان از ك هر

 سياه جان وز سنگ چون دل وز

 او فرمانهاى دارى سبك وز

 او فرداى غم از فراغت وز

)٣٠٥٩-٣٠٦٠،٢( 
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 و تاس غيب حد سر كه نسل و ذر سينور تا بردن تاختن و جهانيان آن بر جهانيان اين بردن حمله» روايت در و

 :شود مى صحبت بدكارى اثر در دل تيرگى از «آورد تاختن كافر نرود غزا به غازى چون كه كمين از ايشان غفلت

 شد تيره و سياه دل چون بدى از

 شد خيره نشايد اينجا كن فهم

)٢٤٦٤،٤( 

 حق به رمبخو تا نه من لب بر و كن پر نيل از خويش نيت به سبو يك كه را سبطى قبطى كردن لابه» حكايت در

 كنيم مى پر قبطيان ما كه سبو و است صاف آب نيل از كنيد مى پر خود بهر سبطيان شما كه سبو كه برادرى، و دوستى

 :است دعا نشدن قبول باعث كه شود مى صحبت دل سياهى نتيجه از «است صاف خون

 من كه كن دعايى تو قبطى گفت

 دهن آن ندارم دل سياهى از

)٣٤٩٤،٤( 

 و نيكوكاران و قيامت دادن شرح براى مثنوى در رنگ آن از مولانا كه شد گفته سفيد رنگ به مربوط بخش در

 بدكاران چهره شدن سياه و برد مى كار به نيز را سياه رنگ بارها مولانا قيامت، روز به اشاره در .كند مى استفاده بهشتيان

 بين از پوست رنگ بودن سفيد يا سياه هم روز، آن در .دشو مى يادآور جزا روز در را كناهكاران اعمال نامه سياهى يا و

 فسق و جرم از پر و سياه يا و پاك و سفيد است ممكن كه شد خواهد آشكار كس هر ذات درونى رنگ هم و رفته

 :است دسته  اين از هايى نمونه زير ابيات .باشد

 جود و جان جهان در بزايد چون

 سود و بيض اختلاف نماند پس

)٣٥١٧،١( 

 وجوه تسود و تبيض ومي

 گروه آن ز گردد شهره هندو و ترك

)٣٥٢٤،١( 

 اى بنده دست به آيد اى نامه

 )١٨٠٦،٥( اى آگنده فسق و جرم از سيه سر

 تعزيه هاى نامه چون سيه سر

 حاشيه و نامه متن معاصى پر

)٢١٥٢،٥( 
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 ماجراى در كه زير بيت مانند شود مى اشاره گناهكاران اعمال نامه بودن سياه به دفعات به قيامت روز مورد در

 :است آمده «شبان مناجات بر السلام عليه موسى كردن انكار»

 حق خاص با سخن گفتن ادب بى

 ورق دارد سيه بميراند دل

)١٧٤٠،٢( 

 فرشتگان عاقبت حتى خداوند، عنايت بدون گويد مى زير بيت در مولانا «كان االله شاء ما تفسير» بخش در نيز و

 :شود هسيا ممكن هم

 حق خاصان و حق عنايات بى

 ورق استش سياه باشد ملك گر

)١٨٧٩،١( 

 :دارد وجود زير ابيات مانند قبيل اين از نيز ديگرى موارد و

 ضلال در و زشت و خام دى او بد ور

 شمال يابد سيه نامه عزا چون

)١٧٨٥،٥( 

 انتباه ز قيامت در را يكى آن

 سياه عصيان ى نامه آيد كف در

)٢١٥١،٥( 

 خويش عمر ى نامه تو كردى سيه گر

 پيش تو ستى كرده كه آنها ز كن توبه

)٢٢٢١،٥( 

 را شاه اگر غلامان اينكه گفتن با مولانا ،«بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان» حكايت در

 روسياه را انسان گرفتن، قرار خداوند خشم مورد كه كند مى يادآورى خواننده به گشت خواهند روسياه كنند خشمگين

 داغ عصبانيت فرط از انگار كه خورشيد دهد قرار آفتاب تابش معرض در را خود چهره اگر انسان كه همانطور كند مى

 :سوزاند خواهد را انسان صورت شده

 سياه و زرد خود روح برگ چونكه

 شاه خشم ندانى چون بينى مى

 عتاب برج در شاه آفتاب

 كباب همچون سيه روها كند مى
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 ماست جان ورقها را عطارد آن

 ماست ميزان سيه آن و سپيدى آن

)١٥٩٦-١٥٩٨،٢( 

 از حقيقت، كشف راه در بنابراين .است پير از كنايه عطارد دارند اعتقاد مثنوى مفسّران فوق، بيت مورد در

 نمى سلوك و سير مسير رد كه برد ياد از نبايد نيز را نكته اين .گرفت كمك بايد نيز مشايخ و مرشدان ارشاد و راهنمايى

 است خوب شرطى به كند مى سياه را دفتر و كاغذ كه علمى .كرد تكيه نظرى هاى دانش كسب و بشر عقل به فقط توان

 و برساند روزى او به تلاش و سعى بدون خواست خدا از كه فقيرى مرد داستان در .نكشاند گمراهى به را انسان كه

 نفس كه آن بيان» در شده، ظاهر دعايش جواب در گاو كرد فكر چون كشت را آن و ديد خود راه سر را گاوى سپس

 نايب كه شيخ يا است حق داود، و است عقل كشنده، گاو آن و بود گشته گاو مدعى كه است خونى آن جاى به آدمى

 به ناقص لعق رساندن ضرر از كنايه را فقير آن از خسارت گرفتن به )ع( داوود حضرت كردن حكم مولانا «است حق

 :گويد مى و داند مى انسان

 سياه سر يك كند دفترها عقل

 ماه ز پر دارد آفاق عقل عقل

 است فارغ سپيدى وز سياهى از

 است بازغ جان و دل بر ماهش نور

)٢٥٣١-٢٥٣٢،٣( 

 اىه معلول و علت نظرى، علم گويد مى و داند مى قرآن از گرفته سرچشمه را خود فكر طرز و اعتقاد اين مولانا

 جسته مدد كل عقل از بايد اصلى هاى علت كشف براى ولى است مادى دنياى مختص كه كند مى مشخص را ظاهرى

 :كرد بندگى خداوند براى و

 تمام تا قرآن آغاز ز همچنين

 والسلام علت و است اسباب رفض

 بود افزا كار عقل از نه اين كشف

 شود پيدا را تو تا كن بندگى

)٢٥٢٥-٢٥٢٦،٣( 
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 ها رنگ با مرتبط واژگان شامل ابيات :وّمس بخش

 
 رنگ ٣-١

 
 :است زير شرح به دارد وجود رنگ كلمه آنها در كه مثنوى از ابياتى

 
 تعصب بهر از كشت مى را نصرانيان كه جهود پادشاه ن◌ٓ ا داستان

 راه حقيقت در نه است روش صورت در اختلافات اين كه آن بيان

 نداشت بو عيسى رنگى يك ز او

 نداشت خو عيسى خم زاجم وز

)٥٠٠،١( 

 صفا خم آن از رنگ صد ى جامه

 صبا چون گشتى رنگ يك و ساده

)٥٠١،١( 

 ملال خيزد او كز رنگى يك نيست

 زلال آب و ماهى مثال بل

)٥٠٢،١( 

 رنگهاست هزاران خشكى در چه گر

 جنگهاست يبوست با را ماهيان

)٥٠٣،١( 

 نمود سعى ىعيس دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 را زرد و سرخ رنگ جو درون از

)٧٦٤،١( 

 صفاست خم از نيك رنگهاى

 جفاست ى آبه سياه از زشتان رنگ

)٧٦٥،١( 

 لطيف رنگ آن نام االلهِ  صِبْغَةَ

 )٧٦٦،١( كثيف رنگ اين بوى االلهِ لَعْنَةُ
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  ودنم سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 آتش به افتادن در را خلق كردن تحريض و آتش ميان در طفل آمدن سخن به

 تنگ زندان از رستم بزادم چون

 رنگ خوب هواى خوش جهان در

)٧٩٢،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 خرگوش آمدن دير از شير توليدن

 رنگ رنگ گفتهاى بود چه پوست

 درنگ نبود كش آب بر زره چون

)٩٦،١١٠( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 خرگوش مكر بيان در هم

 تو هوش شد گم رنگ در چون ليك

 تو پوش رو رنگها آن نور ز شد

)١١٢٢،١( 

 بود مستور رنگها آن شب كه چون

 بود نور از رنگ ديد بديدى پس

)١١٢٣،١( 

 برون نور بى رنگ ديد نيست

 اندرون خيال رنگ همچنين

)١١٢٤،١( 

 رنگها نديدى نورى نبد بش

 ترا شد پيدا نور ضد به پس

)١١٢٨،١( 

 رنگ ديد گه آن است نور ديدن

 درنگ بى دانى نور ضد به وين

)١١٢٩،١( 

 رنگ به گه آن بود نور بر نظر كه
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 زنگ و روم چون بود پيدا ضد به ضد

)١١٣٢،١( 

 ودش بسته روشن چشمهاى آيد قضا چون كه آن بيان در سليمان و هدهد ى قصه

 رنگ چه استش عمق چه و كجايست تا

 سنگ ز يا خاكى ز جوشد مى چه از

)١٢١٨،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 رسيد چاه نزديك چون شير از خرگوش كشيدن واپس پاى

 زر چو بينى نمى را رويم رنگ

 خبر رنگم دهد مى خود اندرون ز

)١٢٦٦،١( 

 جرس چون آمد غماز بو و رنگ

 فرس بانگ كند آگه سفر از

)١٢٦٨،١( 

 نشان دارد دل حال از رو رنگ

 نشان دل در من مهر كن رحمتم

)١٢٧١،١( 

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 برد پا و دست كه آن آمد من در

 برد سيما و قوت و رو رنگ

)١٢٧٣،١( 

 او از كليات اجزايند خود اين

 بو كرده فاسد و رنگ كرده زرد

)١٢٧٦،١( 

 را عمر كرامات او ديدن و عمر نزد تا روم رسول مدن◌ٓ ا

 درخت زير در خفته را عمر روم رسول يافتن
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 پلنگ و شير ى بيشه در ام رفته

 رنگ نگردانيد يشان ز من روى

)١٤٢٠،١( 

 تجارت به رفتن هنگام هندوستان طوطيان به داد پيغام را او او محبوس طوطى كه بازرگان ى قصه

 وى بر خواجه ى نوحه و قفس در طوطى آن مردن و طوطيان آن حركت طوطى آن شنيدن

 بديد حالش بدين و رنگ بدين چون

 دريد را گريبان و جست بر خواجه

)١٦٩٣،١( 

 كان االله شاء ما تفسير

 سنگ سبز سر شود كى بهاران از

 رنگ رنگ برويى گل تا شو خاك

)١٩١١،١( 

 كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان مشيتاند مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در

 نشكند ناموس تا خلوت به فرعون

 شود مى تو ده قلب زر رنگ

 شود مى رو سيه چون آتش پيش

)٢٤٦٢،١( 

 شد رنگ اسير رنگى بى كه چون

 شد جنگ در موسيى با موسيى

)٢٤٦٧،١( 

 داشتى كان رسى رنگى بى به چون

 آشتى دارند فرعون و ىموس

)٢٤٦٨،١( 

 سؤال نكته اين بر آيد ترا گر

 قال و قيل از بود خالى كى رنگ

)٢٤٦٩،١( 

 خاست رنگ بى از رنگ كاين عجب اين

 )٢٤٧٠،١( خاست جنگ در چون رنگ بى با رنگ
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 رد كند هلاك را لشكرى حق كه خواهد چون را، صالح ى ناقه و صالح حس هاى ديده ديدن خصم بى و حقير

 كانَ َ�مْراً◌ٴ ا االلهُ لِيَقْضِيَ َ�عْيُنِهِمْ◌ٴ ا فِي يُقَلِّلُكُمْ وَ خصم آن باشد غالب چه اگر اندك و را خصمان نمايد حقير ايشان نظر

 مَفْعُولاً 

 دگر گردد تان جمله روى رنگ

 نظر اندر مختلف رنگ رنگ

)٢٥٢٥،١( 

 يَبْغِيانِ  لا بَرْزَخٌ ابَيْنَهُم يَلْتَقِيانِ اَلْبَحْرَيْنِ مَرَجَ  كه آن معنى در

 شكر چون شيرين نيميش را بحر

 قمر چون روشن رنگ شيرين طعم

)٢٥٧٤،١( 

 مار زهر همچون تلخ ديگر نيم

 فيروار مظلم رنگ و تلخ طعم

)٢٥٧٥،١( 

 ندارد زيان را طبيب حلوا كه كردن فعل همان و كردن گستاخى نشايد را مريد كند ولى چه آن كه آن معنى در

 تَقَدَّمَ ما االلهُ لَكَ  لِيَغْفِرَ  كه راهست در كه دارد زيان را غوره اما ندارد زيان را انگور برف و سرما و دارد زيان را بيمار اما

 تَأَخَّرَ ما وَ ذَنْبِكَ مِنْ

 او كه بايد همتى سليمان پس

 بو و رنگ هزاران صد زين بگذرد

)٢٦٠٩،١( 

 او كردن قبول و را خود كدخداى روزى طلب طريق زن كردن تعيين

 رنگ و وگو گفت غير گواهى تو

 شنگ شاه آرد رحم تا وانما

)٢٧٠٠،١( 

 بد رنگ و گفت ز كه گواهى كاين

 شد جرح آن القضاة قاضى آن نزد

)٢٧٠١،١( 

 قحط هم جا ن◌ٓ ا كه ن◌ٓ ا پنداشت بر خليفه نزد به بغداد سوى باديه ميان از باران ب◌ٓ ا سبوى عرب بردن هديه

 است ب◌ٓ ا

107 



 

 سبو آن از و هديه آن از نيازى بى كمال با فرمودن عطا و را هديه خليفه كردن قبول

 او رنگ اندر و نقش اندر منگر

 او آهنگ در و عزم اندر بنگر

)٢٨٩٥،١( 

 است تو آهنگ هم او است سياه گر

 است تو رنگ هم كه خوان سپيدش تو

)٢٨٩٦،١( 

 خزان خواهد خزان معنى بى خار

 گلستان با خود پهلوى زند تا

 اين ننگ و آن حسن بپوشد تا

 اين رنگ و آن رنگ نبينى تا

)٢٩٢٢/٢٩٢٣،١( 

 سوزن زخم سبب به او شدن پشيمان و شير صورت شانگاه بر قزوينى زدن كبودى

 زن شير نقش است شير طالعم

 زن سير كبودى رنگ كن جهد

)٢٩٨٥،١( 

 توحيد صفت

 رنگ و حس جهان هستى باز

 تن است زندانى كه آمد تنگتر

)٩٧،١٣٠( 

 ارمغان و تحفه او از يوسف كردن تقاضا و السلام عليه يوسف پيش مهمان مدن◌ٓ ا

 بينى خود خوب روى نگرى وى در كه بارى هر تا ارمغان آوردمت آينه كه را السلام عليه يوسف مهمان گفتن

 كنى ياد مرا

 امتحان در ترا بشوراند چون

 زمان در گردد رنگ سرگين آب

 فتى ىا سرگين هست جو تگ در

 ترا مر نمايد صافى جو چه گر

)٣٢١٨/٣٢١٩،١( 
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 بخواند اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را آيت آن زد او بر وحى پرتو كه آن سبب به وحى كاتب شدن مرتد

 وحيم محل هم من پس گفت

 خاست كه سدى آن دارد صحرا رنگ

 قضاست سد آن كه داند نمى او

)٣٢٤٤،١( 

 جاهلان از داشت بايد پنهان خود مستى و خود حال كه آن بيان در

 واسطه بى هو ز نبود كان علم

 ماشطه رنگ همچو نپايد آن

)٣٤٤٩،١( 

 شو رنگ بى آهنى ز آهن همچو

 شو زنگ بى ى آينه رياضت در

)٣٤٥٩،١( 

 صورتگرى و نقاشى علم در چينيان و روميان كردن مرى ى قصه

 خواستند شه از رنگ صد چينيان

 ارجمند آن دكر باز خزينه پس

)٣٤٧٢،١( 

 رنگها خزينه از صباحى هر

 عطا از بود راتبه را چينيان

)٣٤٧٣،١( 

 رنگ نه و نقش نى گفتند روميان

 زنگ دفع جز را كار آيد خور در

)٣٤٧٤،١( 

 است رهى رنگى بى به رنگى صد دو از

 است مهى رنگى بى و است ابر چون رنگ

)٣٤٧٦،١( 

 رنگ و بوى از اند رسته صيقل اهل

 درنگ بى خوبى بينند دمى ره

)٣٤٩٢،١( 
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 يا مومنا اصبحت كه او گفتن جواب و برخاستى چون و چونى امروز را زيد مر السلام عليه پيغامبر پرسيدن

 االله رسول

 را التقويم احسن رنگ دهد مى

 را نيم اين برد مى اسفل به تا

)٣٥٢٢،١( 

 شمال اصحاب ببريده دستها

 آل رنگ و كفر رنگ وانمايم

)٣٢،١٣٥( 

 زيد حكايت به رجوع

 بود نيكى بس رنگ بد شب در

 بود تاريكى جفت حيوان آب

)٣٦٩١،١( 

 دوم دفتر مقدمه

 عجب اى را خود روى ببينم كى

 شب چو يا روزم همچو رنگم چه تا

)٩٢،٢( 

 خادم گفتن لاحول و بهيمه داشت تيمار در را خادم صوفى كردن اندرز

 است رنجور فىصو ى بهيمه كه كاروانيان بردن گمان

 را رنگ كردن فرق داند چشم

 را سنگ و را لعل داند چشم

)٢٨٨،٢( 

 شهر گرد را مفلسى قاضى مناديان كردن تعريف

 مفلس ن◌ٓ ا دست از قاضى وكيل پيش زندان اهل كردن شكایت

 مجيد يزدان كه پيغمبر گفت

 آفريد درمان درد هر پى از

 بو و رنگ نبينى درمان آن ز ليك

 او فرمان بى خويش درد بهر

)٦٨٥/٦،٢( 
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 مثل

 واشناس صادق ز را كاذب صبح

 كاس رنگ از دان باز را مى رنگ

)٧٥٥،٢( 

 رنگ هفت گان ديده كز بود تا

 درنگ و صبر كند پيدا ديدهاى

)٧٥٦،٢( 

 رنگها اين بجز بينى رنگها

 سنگها جاى به بينى گوهران

)٧٥٧،٢( 

 فردا به خيرات تاخير آفت

 هو رنگ خم هست االله صبغة

 او اندر گردد رنگ يك پيسها

)١٣٤٥،٢( 

 است گفتن الحق انا خود خم منم آن

 است آهن الا دارد آتش رنگ

)١٣٤٧،٢( 

 است آتش رنگ محو آهن رنگ

 است خامشوش و لافد مى آتشى ز

)١٣٤٨،٢( 

 محتشم آتش طبع و رنگ ز شد

 آتشم من آتشم من او گويد

)١٣٥٠،٢( 

 را انلقم زيركى لقمان ى خواجه كردن امتحان

 شد نام مفازه را بيابان مر

 )١٤٧٣،٢( شد دام را عقلشان رنگى و نام

 را لقمان زيركى لقمان ى خواجه كردن امتحان

 كنندگان امتحان پيش لقمان زيركى و فضل شدن ظاهر
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 ديد چو مطلوبى رنگ جمادى بر

 شنيد محبوبى بانگ صفيرى از

)١٥٣٤،٢( 

 هدهد حقير صورت از بلقيس دل در السلام عليه سليمان پيغام تعظيم عكس

 رنگ دو طلسمات زين حس با عقل

 جنگ به جهلان ابو با محمد چون

)١٦٠٥،٢( 

 غَوْراً ماؤُكُمْ أَصْبَحَ إِنْ قرائت بر فلسفى انكار

 رو رنگ و خواب و دادى رختها

 مو همچو گشتى و كردى فدا سر

)١٦٨٤،٢( 

 عيادت دهفای بيان و صحابى عيادت به السلام عليه مصطفى رفتن

 دعا در است بوده گستاخى شخص آن رنجورى سبب كه آله و عليه االله صلى پيغامبر دانستن

 رنگها نمايد مى را خود عقل

 فرسنگها آن از است دور پرى چون

)٢٣٢٤،٢( 

 يافتن مخلص و شو بيرون و مخالف مذهبهاى ميان در شدن متردد

 سود كردند انبيا تاجران

 ودكب و كور بو و رنگ تاجران

)٢٩٤٣،٢( 

 است وى در كه شرى و خير شود ظاهر تا چيزى هر امتحان

 رنگ خاك زمين آرد برون تا

 سنگ و لعل دارد جيب اندر چه هر

)٢٩٥٣،٢( 

 جوينده شتر شخص آن حكايت ى فايده شرح

 شود رنجورت جان شفاى آن

 شود زورت و صحت و روى رنگ

)٢٩٨١،٢( 

112 



 

 كرد مى نوحه خويش درپ ى جنازه پيش كه كودك آن و جوحى ى قصه

 تنگ جاى و زينهار بى ى خانه

 رنگ نه ماند مى روى نه او در كه

)٣١٢٢،٢( 

 را او مر السلام عليه شعيب گفتن جواب و گناه به گيرد نمى مرا تعالى خداى كه شخص آن كردن دعوى

 بود زنگى او كه آهنگر مرد

 بود رنگى هم روش با را دود

)٣٣٧٥،٢( 

 سوم دفتر مقدمه

 شد خوار گل آدمى مزاج چون

 شد خوار و سقيم و رنگ بد و زرد

)٤٤،٣( 

 تنگ و تاريك بس است چاهى جهان كاين

 رنگ و بو بى عالمى بيرون هست

)٦٤،٣( 

 شغالان ميان كردن طاوسى دعوى و شدن رنگين و رنگ خم در شغال افتادن

 رنگ خم اندر رفت شغالى آن

 درنگ ساعت يك كرد خم آن اندر

)٧٢١،٣( 

 شده رنگين پوستش آمد رب پس

 شده عليين طاوس منم كه

)٧٢٢،٣( 

 يافته خوش رونق رنگين پشم

 تافته بر رنگها آن آفتاب

)٧٢٣،٣( 

 بود آمده سپيد روى آنها از و را او حضرت كرد امتحانها كه باعور بلعم بودن ايمن

 گريخت او دويدند گربه پس از

 ريخت رنگ عتابش ترس از كودك
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)٧٥٩،٣( 

 افتاد صباغ خم در كه شغال آن كردن ىطاوس دعوى

 نهفت آمد رنگ رنگ شغال آن

 بگفت ملامتگر گوش بنا بر

)٧٦٦،٣( 

 من رنگ در و من در آخر بنگر

 شمن خود ندارد من چون صنم يك

)٧٦٧،٣( 

 خوش و رنگ صد ام گشته گلستان چون

 مكش سر من از كن سجده مرا مر

)٧٦٨،٣( 

 بين رنگ و تاب و آب و فر و كر

 دين ركن و مرا خوان دنيا فخر

)٧٦٩،٣( 

 آسمان ز آيد طاوس خلعت

 بدان دعويها و رنگ از رسى كى

)٧٧٧،٣( 

 معلم حكايت و وى به مشتريان رغبت و خلق تعظيم وهم به آدمى شدن رنجور مثال

 نيست جاى بر تو رنگ باشد خير

 است تبى از يا هوا از يا اثر اين

)١٥٢٧،٣( 

 معلم حكايت و وى به مشتريان رغبت و خلق تعظيم وهم به آدمى شدن رنجور مثال

 را استاد كودكان افگندن وهم در

 سلام را استا گفت آمد در او

 زردفام رويت رنگ باشد خير

)١٥٥٠،٣( 

 معلم حكايت و وى به مشتريان رغبت و خلق تعظيم وهم به آدمى شدن رنجور مثال

 وهم به استاد شدن رنجور
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 من رنگ از نكرد آگه مرا خود

 من ننگ از رهد تا دارد قصد

)١٥٦٤،٣( 

 ببين من حال و رنگ كورى گفت

 حنين اندر بيگانگان غمم از

)١٥٦٨،٣( 

 ساحل سوى شمع هفت مثال نمودن

 درخت هفت آن شدن مرد هفت

 كرد محو كلى خاك در خويشتن

 زرد و سرخ و بو و رنگ نماندش تا

)٢٠٦٨،٣( 

  امامت به دقوقى رفتن پيش

 كشتى خلاص در قىدقو شفاعت و دعا

 سنگها آن ز دامنت ندرد تا

 رنگها از را نقد بدانى تا

)٢٢٧٦،٣( 

 تهى ى سفره بر صوفى عشق ى قصه

 زدند خيمه عدم اندر عاشقان

 واحدند نفس و رنگ يك عدم چون

)٣٠٢٤،٣( 

 تعالى االله باذن كردن رو سپيد را سياه غلام آن و معجزه به كردن آب پر غيب از غلام آن مشك

 اوست كه ناشناختن و سپيد را خود غلام خواجه نديد

 پاك جان ليكن و شد ديگر رنگ

 خاك و اركان از و است رنگ از فارغ

)٣١٨٩،٣( 

 زره بى جنگ در حمزه آمدن در

 را خلق مر حمزه جواب

 اوست رنگ هم پسر اى يك هر مرگ
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 دوست دوست بر و دشمن دشمن پيش

)٣٤٣٩،٣( 

 است رنگى خوش را آيينه ترك پيش

 است زنگى هم آينه زنگى پيش

)٣٤٤٠،٣( 

 جزا رنگ هم فعل نبود كه دان

 عطا رنگ هم نيست خدمت هيچ

)٣٤٤٥،٣( 

 شرا و بيع در شدن مغبون دفع ى حيله

 نظر در باشد رنگ هم برگها

 دگر نوعى بود يك هر ها ميوه

)٣١١٣،٣( 

 شادى با بلال يافتن وفات

 هلال همچون شد ضعف از بلال چون

 بلال روى بر تاداف مرگ رنگ

)٣٥١٧،٣( 

 نديد ش ديده مردم غير به چون

 رسيد رنگش در كه او غير به پس

)٣٥٢٥،٣( 

 معشوق شكر و ثنا به آوردن روى و هوش بى عاشق آمدن خويش با

 ريز اشك شد او رنگ هم هم شهر

 رستخيز چون شده درهم زن و مرد

)٤٧١٥،٣( 

 شهر گرد او شدن طالب و السلام و الصلاة عليه را محمد يمهحل كردن گم از المطلب عبد مصطفى جد يافتن خبر

 السلام عليه را محمد او يافتن و درخواستن حق از و كعبه در بر او ناليدن و

 جنگ به باشد حق بهر خود با كه هر

 رنگ و بو خصم معنيش شود تا

)١٠٢١،٤( 
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 داند او كه حكمتهايى جهت خدا وحى و تعليم به را اقصى مسجد السلام عليه سليمان كردن عمارت ى قصه بقيه

 آشكارا آدمى و پرى و ديو و ملايكه معاونت و

 است آتش چون بد كار در تو حرص

 است خوش آتش خوش رنگ از اخگر

)١١٢٢،٤( 

 با آمد سخن به چون آن از السلام عليه سليمان شدن غمگين و اقصى مسجد ى گوشه در خروب رستن ى قصه

 فتبگ خود نام و خاصيت و او

 تويى صباغم تست رنگ رنگ

 تويى داغم و آفت و جرم اصل

)١٣٩٢،٤( 

 اين بى و او چشم رنگ و او گفتار لحن و بيگانه و مريد سيماى در را دل و دين امراض الهى طبيبان دريافتن

 بالصدق فجالسوهم القلوب جواسيس انهم كه دل راه از نيز همه

 دم ز هم و رنگ ز هم و نبض ز هم

 سقم گونه هر به تو از برند بو

)١٧٩٦،٤( 

 رنگ ز هم چشمت ز هم نبضت ز هم

 درنگ بى تو در بينند سقم صد

)١٧٩٨،٤( 

 اليمن قبل من الرحمن نفس لاجد انى سلم و آله و عليه االله صلى رسول قول

 او شكل و او رنگ و او قد

 رو و گيسو از گفت وا يك به يك

)١٨٣٨،٤( 

 بى در مراد و است شكستگى در درستى و است پراكندگى در معيتج و است ويرانى در عمارت كه آن بيان

 الازواج و الاضداد بقيه هذا على و است عدم در وجود و است مرادى

 چين و تركستان رفته كس بسا وى

 كمين و مكر جز هيچ نديده او

 بو و رنگ جز مدركى ندارد چون

 )٢٣٧٥/٦،٤( بجو گو را اقليمها ى جمله
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 انبياست علم كه غيب علم ناكردن طلب و خويشتن طبع تصويرات و وتذكا به آدمى شدن غره

 است كاسد بس ما پيش در بو و رنگ

 پست كرديم سخن پستى تو ليك

)٢٥٧٥،٤( 

 مكان از و بو و رنگ از افتخار

 كودكان فريب و شادى هست

)٢٥٧٦،٤( 

 وقت نقد َ�بِيهِ◌ٴ ا وَ ُ�مِّهِ◌ٴ ا وَ َ�خِيهِ◌ٴ ا مِنْ الَمْرْءُ يَفِرُّ يَوْمَ نمود، روى وى به حقيقى پادشاهى كه زاده پادشاه آن حكايت

 بر توده خاك سر بر آيد چيره كه كودك آن كنند نام گيرى قلعه كه طبعان كودك ى توده خاك اين پادشاهى شد، او

 قيد از چو زاده پادشاه آن الصبيان، ربيع التراب كه برند رشك وى بر ديگر كودكان مراست قلعه كه زند لاف و آيد

 اين از من گويم نمى اكسون و اطلس و زر گويم مى دون خاك همان را رنگين خاكهاى اين من گفت برست رنگها

 هيچ فَيَكُونُ كُنْ قدرت در نيست حاجت سالها مرور را حق ارشاد صَبِيّاً الْحُكْمَ آتَيْناهُ وَ رفتم، يكسون به رستم اكسون

 نگويد قابليت سخن كس

 آن و ملايك مسجود حق ى خليفه صفى آدم پدرش خداست ى خليفه و است بچه آدمى زاده شه كه آن بيان در

 كننده تدارك طبيب آن اوليا و انبيا و سحر به ببريد پدر از را بچه آدمى كه دنياست كابلى كمپير

 كاو دنياست اين جادو كابلى

 بو و رنگ اسير را مردان كرد

)٣١٩٠،٤( 

 اول از ادندنه فرجى نام را فرجى كه آن سبب

 نيك نام و صفا آن خيال بر

 ليك و باشد نكو پوشيدن رنگ

 او اصل تا روى گر خيالش بر

 تو به تو خيال عباد چو نى

)٣٦٥/٣٦٦،٥( 

 را او السلام عليه ابراهيم كشتن سبب و او طبع و طاوس صفت

 رنگ دو طاوس به اكنون آمديم

 ننگ و نام براى جلوه كند كاو

)٣٩٥،٥( 
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 و كل را خود تن و انداخت مى و منقار به كند مى را خود زيباى پر كه را طاوسى ديد كه محكي آن ى قصه

 جان عدوى اين و است عزيزتر پر از جان من پيش اما آيد مى گفت آيد نمى دريغت كه پرسيد تعجب از كرد مى زشت

 است من

 را سائل آن طاوس گفتن جواب

 رو گفت آمد فارغ گريه ز چون

 گرو هستى را ىبو و رنگ تو كه

)٦٤١،٥( 

 كه ستارگان همچون حق بقاى در اند فانى كه اند شده ايمن خود هنر و خود شر از كه خودان بى آن صفت در

 نباشد خطر و آفت خوف را فانى و آفتاب در روز اند فانى

 است دولتى و است مه رنگ هم چه گر

 است عاريتى مه نور آن ابر اندر

)٦٩٥،٥( 

 سقا آن ودب پيغمبرى ى معجزه

 سما رنگ هم محو از ابر گشته

)٧٠٧،٥( 

 زو گشته گم تنى اما بود تن

 بو و رنگ وى از رفته مبدل گشته

)٧٠٩،٥( 

 الْخَلْقِ فَِ�ي نُنَكِّسْهُ  نُعَمِّرْهُ مَنْ وَ تفسير و سافِلِينَ َ�سْفَلَ◌ٴ ا رَدَدْناهُ ثُمَّ تَقْوِيمٍ َ�حْسَنِ ◌ٴ ا فِي الإنْسانَ خَلَقْنَا تفسير

 زعفران رنگ گشته لهلا رنگ

 زنان ى زهره چون گشته شيرش زور

)٩٧١،٥( 

 مَمْنُونٍ  غَيْرُ َ�جْرٌ◌ٴ ا فَلَهُمْ الصّالِحاتِ عَمِلُوا وَ آمَنُوا الَّذِينَ  ِ�لَّا◌ٕ ا سافِلِينَ َ�سْفَلَ ◌ٴ ا تفسير

 دنگ خوبانت رخ در او كرد كه آن

 )٩٨٨،٥( رنگ سه ى شيشه از است خورشيد نور

 را نور نآ رنگ رنگ هاى شيشه

 ما به رنگين چنين اين نمايند مى

)٩٨٩،٥( 
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 رنگ رنگ هاى شيشه نماند چون

 دنگ گاه آن كند رنگت بى نور

)٩٩٠،٥( 

 عن جنوبهم تتجافى دراز شبهاى و را خود وفاهاى و خدمتها شمرد برمى خود معشوق با كه عاشق آن داستان

 ديگر خدمت اگر دانم نمى خدمت اين جز من كه گفت ىم و را دراز روزهاى تشنگى جگر و نوايى بى و را المضاجع

 دريا نهنگ دهان در اگر و السلام عليه خليل چون است رفتن آتش در اگر منقادم فرمايى چه هر كه كن ارشاد مرا هست

 نابينا گريه از اگر و السلام عليه جرجيس چون است شدن كشته بار هفتاد اگر و السلام عليه يونس چون است فتادن

 را او معشوق گفتن جواب و نيست، شمار السلام عليه را انبيا بازى جان و وفا و السلام عليه شعيب چون است دنش

 بماند ننگى او بر گلخنها ز نه

 بماند رنگى او بر گلشنها ز نه

)١٢٦٣،٥( 

 است ىعيس چه اگر و معرفت و عقل پير بلكه خواهم نمى سن پير شيخ اين از و شيخ خدمت به آمد در مريدى

 و كرد موافقت نيز او ديد گريان را شيخ مريد كودكان، مكتب در السلام عليه است يحيى و گهواره در السلام عليه

 آمد بيرون تيز او عقب در غيرت سر از بود واقفتر شيخ حال از كه ديگر مريدى آمد در به و شد فارغ چون گريست،

 سال سى كه گريستم مى نيز من و گريست مى شيخ كه نگويى و ينديشىن تا االله االله باشم گفته ترا من برادر اى گفتش

 گريه بدان تا گذشت بايد مى پلنگ و شير پر بلند كوههاى و نهنگ پر درياهاى و عقبات از و كرد بايد ريا بى رياضت

 بسيار گويى الارض لى زويت شكر رسى اگر نرسى، يا رسى شيخ ى

 كند دنگش قدم زد چون حدث بر

 كند رنگش هم نيست ردشك كه چون

)١٣١٤،٥( 

 تعالى حق و است، آسمانى بلاى دافع زارى و تضرع كه است آن برهان و بيان السلام عليه يونس قوم ى قصه

 پس مختار نه علت به و است طبع به فاعل گويند فلاسفه و باشد، مفيد او پيش تعظيم و تضرع پس است مختار فاعل

 نگرداند را طبع تضرع

 سنگ سوزيد مى اختاند مى برق

 )١٦٠٩،٥( رنگ ريخت مى رخ و غريد مى ابر

 است مقلد او كه باشد داشتن متهم جاى نبينى چون آن اثر و فر دولتى مخبر در كه آن بيان در اشتر آوردن مثل

 آن در
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 فزون زن بر بود حيوانى وصف

 ركون دارد بو و رنگ سوى انكه ز

)٢٤٦٦،٥( 

 شنيد خر آن زار سبزه بوى و رنگ

 رميد او طبع ز حجتها جمله

)٢٤٦٧،٥( 

 بسته بر تحصيلى فضل فاضل ناقصان سخن ميان و واصل كامل شيخ دعوت ميان فرق

 آورد رنگ صد باغ باران آب

 آورد جنگ در همسايه ناودان

)٢٤٩٣،٥( 

 نيل چون كبود لبها زعفران چون زرد رخها انداخت اى خانه در را خويشتن ترس از كه شخص آن حكايت

 سخره، به گيرند مى خر بيرون گفت است، واقعه چه است خير كه پرسيد خانه خداوند درخت، برگ چون لرزان دست

 ترسم امروز است برخاسته تمييز گيرند مى جد به سخت گفت ترسى، مى چه نيستى خر تو گيرند مى خر مبارك گفت

 گيرند خر مرا كه

 گريخت مى در اى خانه در يكى آن

 ريخت رنگ و كبود لب و رو زرد

)٢٥٣٨،٥( 

 بگريختى چون است چون واقعه

 ريختى چون چنين رخساره رنگ

)٢٥٤٠،٥( 

 را ترمد شاه سيد دلقك كردن مات حكايت

 رنگ و بو اندر است محبوس كه هر

 )٣٥٣١،٥( تنگ خوش باشد است زهد در چه گر

 جبرئيل نمودن و السلام ليهع جبرئيل نمودن دير وحشت از حرى كوه از را خود السلام عليه مصطفى انداختن

 است پيش در دولتها ترا مينداز كه وى به را خود السلام عليه

 زاهد همسايگان و شفيعان كردن لابه و بوسيدن را امير پاى و دست بار دوم

 الضحى شمس ات زهره چون رخ اى

 )٣٥٦٩،٥( ها گلگونه تو رنگ گداى اى
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 و او قيمت در وزير كردن مبالغه و ارزد چند اين كه زيرو دست به مجمع و ديوان ميان را گوهر شاه دادن

 القصه آخر الى بشكنم چون را اين كه وزير گفتن و بشكن را اين اكنون كه را او شاه فرمودن

 را ايشان اياز دادن جواب و شكستش چرا كه اياز بر امرا زدن تشنيع

 را سنگ رنگين كه جانى گهر بى

 مرا شاه نهد پس گزيند بر

)٥،٤٠٧٩( 

 كن رنگ گل لعبت سوى پشت

 كن دنگ آورنده رنگ در عقل

)٤٠٨٠،٥( 

 زن سنگ بر سبو جو در آ اندر

 زن رنگ اندر و بو اندر آتش

)٤٠٨١،٥( 

 زنان ره از دين راه در اى نه گر

 زنان مانند مپرست بو و رنگ

)٤٠٨٢،٥( 

 فساد اهل چنين پيش ما امر

 كساد و خوار شد سنگ رنگين بهر

)٤٠٨٧،٥( 

 ششم دفتر

 واخرد حقت جنگ زين مگر يا

 برد رنگت يك صلح جهان در

)٥٥،٦( 

 رنگها اصول رنگى بى هست

 جنگها اصول باشد صلحها

)٥٩،٦( 

 واكند چون جو ب◌ٓ ا ز را كه باد

 كند پيدا خود رنگى يك ب◌ٓ ا

)٦٩،٦( 
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 جنگ به انجم همه اين منجم با

 رنگ بگزيده جان تو كرده رها كاى

)١١٢،٦( 

 رقوم و رنگ همه ما و است وى جان

 نجوم جان او فكر هر كوكب

)١١٣،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 را سنگ ن◌ٓ ا حق كرده خود اسپر

 را رنگ مينا ب◌ٓ ا شادهگ بر

)١٠١٨،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 دعق اين در است مغبون صديق كه پنداشتن و جهود خنديدن

 جسمها رنگ هفت اين ى ديده

 را روح ن◌ٓ ا نقاب زين درنيابد

)١٠٤٢،٦( 

 مثل

 نهان دين نور و پيدا طين رنگ

 جهان در بد چنين اين پيمبر هر

)١١٣٩،٦( 

 ازداد لو فرمود رفت ب◌ٓ ا روى بر السلام عليه عيسى كه شنيد له◌ٓ ا و عليه االله صلى مصطفى كه ن◌ٓ ا بيان در

 الهواء على لمشى يقينه

 زود قرع اى شد زرد سبزت رنگ

 )١٢٢١،٦( نبود اصلى بود گلگونه از انكه ز

 مد◌ٓ ا نمى پذيرا و شد نمى ساخته و ساخت مى گلگونه و جندره را خويشتن زشت روى كه عجوزه ن◌ٓ ا داستان

 كلان ساله نود كمپيرى بود

 )١٢٢٢،٦( زعفران رنگش و روى تشنج پر
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 مد◌ٓ ا نمى پذيرا و شد نمى ساخته و ساخت مى گلگونه و ندرهج را خويشتن زشت روى كه عجوزه ن◌ٓ ا داستان

 كمپير ن◌ٓ ا بداستان رجوع

 نكرد گلگون ترا بسته بر رنگ

 نكرد عرجون فن بسته بر شاخ

)١٢٨٣،٦( 

 بود يار فراق در صبر از سهلتر كار رنج در صبر كه ن◌ٓ ا تقرير در حكايت

 اى زاده اول كه رنگى ن◌ٓ ا بر تو

 اى هادهنن پيشتر ن◌ٓ ا ز قدم يك

)١٧٨٤،٦( 

 كسب ى واسطه بى طلب روزى فقير ى قصه باقى

 ما عيساى رنگى يك خم تا

 را رنگ صد خم نرخ بشكند

)١٨٥٥،٦( 

 را رنگارنگ خلق بين را خاك

 گورها اندر رنگ يك كند مى

)١٨٥٧،٦( 

 مغ و ترسا و مشرك و جهود از

 الغ الپ ن◌ٓ ا ز شد رنگ يك جملگى

)١٨٦٢،٦( 

 است محشر راند كه رنگى يك ليك

 است ظاهر و كشف نيك بر و بد بر

)١٨٦٥،٦( 

 پيس گاو مثال سرها زمان اين

 ريس رنگ صد ملل اندر نطق دوك

)١٨٦٨،٦( 

 دلى صد و است رنگى صد نوبت

 جلى گردد كى رنگ يك عالم

)١٨٦٩،٦( 
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 است گنج افتد كه جا ن◌ٓ ا بينداز، و نه كمان در تير و كن قبله به روى اى قبه پهلوى كه نامه گنج ن◌ٓ ا ى قصه

 چنين رنگش چنين شكلش اى رقعه

 حزين اى خلوت به را ن◌ٓ ا بخوان پس

)١٩١١،٦( 

 سره االله قدس خرقانى حسن شيخ مريد حكايت

 بيشه ن◌ٓ ا نزديك شيخ با او ملاقات و را مراد مريد يافتن

 او چو صد و كشيم ابله ن◌ٓ ا ناز

 بو سوداى نه و رنگ عشق ز نه

)٢١٤٣،٦( 

 را نهان اين كن تو الاظهار ولى اى كه اضطرار و عجز و بسيار طلب از بعد تعالى حق به گنج بطال ن◌ٓ ا انابت

 شكار◌ٓ ا

 نهنگ ن◌ٓ ا ى معده ز يونس چون رسته

 رنگ و بو اندر گرديم منتشر

)٢٣٠٤،٦( 

 و غلام و اسب و خلعت مهم فلان به روند سمرقند به روز چهار يا سه در كه هر كه ترمد ملك سيد كردن منادى

 رفتن نتوانم بارى من كه شاه نزد اولاقى به مدن◌ٓ ا و ده در منادى اين خبر دلقك شنيدن و دهم، زر چندين و كنيزك

 او فرهنگ و وى دفع اين مشنو

 او رنگ و ارتعاش در نگر در

)٢٥٦٤،٦( 

 مطلع نايشا احوال بر و شما از ام يكى من كه افتاد ايشان ميان در شب محمود سلطان كه دزدان شب حكايت

 خره◌ٓ ا الى شدن

 كش رنگ مد◌ٓ ا چشم حس انكه ز

 خوش بوهاى كشد مى بينى و مغز

)٢٩٠٣،٦( 

 و شهر به او مدن◌ٓ ا سالها از بعد و او شدن ساكن پريان ميان سالها و را او پريان ربودن و الغوث عبد ى قصه

 ايشان با وا دلى هم و معنى جنسيت حكم به پريان ن◌ٓ ا از او ناشكيفتن باز و خويش فرزندان

 خويش فرزندان مهمان مهى يك

 )٢٩٧٩،٦(  بيش رنگ نديدش كس پس ن◌ٓ ا ز و بود
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 سرد و اسب ن◌ٓ ا چستى و حسن به شاه دل تعلق و نادر بس اسبى خود موكب در سيران در خوارزمشاه ديدن

 نامه الهى در يىسنا حكيم كه چنان خويش ديد بر را او گفت شاه گزيدن و شاه دل در را اسب ن◌ٓ ا الملك عماد كردن

 ن◌ٓ ا مشتريان دل در حسودانه يوسف برادران دلالى از .كربا گزى از يابى يوسفى نخاس، شود حسد زبان چون :فرمود

 الزاهدين من فيه كانوا و كه گرفت نمودن زشت و شد پوشيده حسن چندان

 ربود او رنگ و فر را شه چشم

 بود اسب با شه چشم رجعت به تا

)٣٣٤٧،٦( 

 عند اذكرني گفتن و حق غير از خواستن يارى سبب به سنين بضع حبس به السلام عليه صديق يوسف ى مواخذه

 تقريره مع ربك،

 را ديده هر او رنگ ربودى مى

 را زاييده مه و برق از ن◌ٓ ا مرحب

)٣٤٤١،٦( 

 يبترت چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 تو بد خوب ليكن، و نموديم خويش بندگى ما( منع، ما على حريص الانسان كه ن◌ٓ ا حكم به سلطان پسران رفتن

 بلا چاه در تا نهادند پا زير را پدر اندرزهاى و وصيتها همه ن◌ٓ ا عنه، ممنوع ى قلعه ن◌ٓ ا سوى به )خريدن ندانست بنده

 ما نَعْقِلُ َ�وْ◌ٴ ا نَسْمَعُ كُنَّاُ لَوْ پشيمان و گريان گفتند مى ايشان نَذِيرٌ ْ�تِكُمْ◌ٴ يَا لَمْ �َ ◌ٴ ا لوامه نفوس را ايشان گفتند مى و افتاند

 السَّعِيرِ  َ�صحابِ ◌ٴ ا فِي كُنّا

 بو و رنگ سوى به حس چون ن◌ٓ ا از پنج

 جو راز باطن حس چون ن◌ٓ ا از پنج

)٣٧٠٥،٦( 

 خليل بهر شد رد◌ٓ ا رنگى كه چون

 )٣٧١١،٦( نبيل اى گندم است معزول كه دان

 رو كرد پنهان چو صورت بى باز

 بو و رنگ در كد بهر از مدند◌ٓ ا

)٣٧٤٥( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد
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 بزرگين برادر مقالت

 جنگ تنگاتنگ وقت را سپه مر

 رنگ مگردانيد هين كه ما گفته

)٣٨٩٧،٦( 

 كرد عرضه دانشمند بر شراب ساقى و بنشاند و ورد◌ٓ ا مجلس در اكراه به را دانشمند ان كه پادشاه ن◌ٓ ا ذكر

 چندى ساقى ر،◌ٓ ا طبعش در هين كه گفت را ساقى شاه كرد، غاز◌ٓ ا تندى و ترشى و بگردانيد رو داشت او پيش ساغر

 خره◌ٓ ا الى داد خورد در شرابش و كوفت سرش بر

 دگر رنگى يكى هر لعب ليك

 دگر فرهنگى ز يك هر پيچش

)٣٩٥٣،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك رد سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 من كه بزرگين ن◌ٓ ا شدن صبر بى صبر، شدن دراز بعد و گاه تخت شهر در چين بلاد در متوارى ايشان مكث بعد

 خره◌ٓ ا الى ناداشتن، سود را او ادرانبر نصيحت و كنم، عرضه شاه بر را خود الوداع رفتم

 هوا از بين مى دام در عالمى

 دوا رنگ هم جراحتهاى ز و

)٤٠٧٨،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 بود فراش صاحب كوچكين ن◌ٓ ا كه برادر ى جنازه به ميانين برادر مدن◌ٓ ا و زادگان شه از بزرگين شدن متوفى

 بدو عينى و غيبى غنايم هزار صد پادشاه پيش ماند شد، احسان لنگ هم او تا را ميانين پادشاه نواختن و رنجورى از

 هبعض تقرير مع شاه، ن◌ٓ ا نظر و دولت از رسيد

 ست مده◌ٓ ا خوارى خاك خود دهان اين

 ست شده رنگين ن◌ٓ ا كه را خاكى ليك

)٤٧٠٥،٦( 

 شكر اين و شراب اين و كباب اين

 پسر اى نقشين و است رنگين خاك

)٤٧٠٦،٦( 
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 پوست و لحم نها◌ٓ ا شد و خوردى كه چون

 كوست خاك هم اين و داد لحمش رنگ

)٤٧٠٧،٦( 

 حبش و رومى و قفچاق و هندو

 خوش گور اندر اند رنگ يك جمله

)٤٧٠٩،٦( 

 نگار و رنگ همه كان بدانى تا

 مستعار و مكر و است پوش رو جمله

)٤٧١٠،٦( 

 بس و است االله صَبْغَة باقى رنگ

 جرس همچون دان بسته بر ن◌ٓ ا غير

)٤٧١١،٦( 

 يقين و تقوى رنگ و صدق رنگ

 عابدين بر بود باقى ابد تا

)٤٧١٢،٦( 

 نفاق و كفران رنگ و شك رنگ

  عاق جان بر بود باقى داب تا

)٤٧١٣،٦( 

 دغا فرعون رويى سيه چون

 فنا او جسم و باقى ن◌ٓ ا رنگ

)٤٧١٤،٦( 

 دهد سنگى و فن و رنگ را خاك

 )٤٧١٧،٦( دهد جنگى ن◌ٓ ا بر را خويان طفل

 دهند مى عودى رنگ را چندلى

 دهند مى حسودى كلوخيمان بر

)٤٧٣٢،٦( 

 دهد رنگى را خاك كه ن◌ٓ ا پاك

 )٤٧٣٣،٦( دهد جنگى ن◌ٓ ا بر كودكمان همچو
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 آبى ٣-٢

 
 :است زير شرح به دارد وجود آبى رنگ به مربوط اى كلمه آنها در كه مثنوى از ابياتى

 
 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 اجتهاد بر را توكل نخجيران نهادن ترجيح

 نمود پا و دست و گشت فضولى چون

 كبود و كور در و افتاد عنا در

)٢٤،١٩( 

 ى فايده قلت و جهد بر توكل ترجيح تقرير و سليمان سراى در مرد ن◌ٓ ا گريختن و مردى بر عزراييل نگريستن

 جهد

 كبود لب دو هر و زرد غم از رويش

 بود چه خواجه اى گفت سليمان پس

)٩٥٧،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 را خرگوش ن◌ٓ ا و را خود عكس ديدن و چاه در شير كردن نظر

 كبود ى شيشه داشتى چشمت پيش

 نمود مى كبودت عالم سبب ن◌ٓ ا ز

 خويش ز دان كبودى اين كورى نه گر

 )١٣٢٩-١٣٣٠،١( بيش تو را كس مگو گو بد را خويش

 كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا ن◌ٓ ا از كسى هر جنبيدن كه ن◌ٓ ا بيان در

 راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد يد◌ٓ ا بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و نمايد كبود را فتاب◌ٓ ا

 باشد امام و باشد

)١( 

 اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را يت◌ٓ ا ن◌ٓ ا زد او بر وحى پرتو كه ن◌ٓ ا سبب به وحى كاتب شدن مرتد

 وحيم محل هم من پس گفت بخواند

 ببين را خود را ديو نديدى گر

 جبين بر كبودى نبود جنون بى

)٣٢٨٤،١( 
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 وردن◌ٓ ا عجب و لعين ابليس ضلالت از السلام عليه دم◌ٓ ا كردن تعجب

 نبود جانان واصل چون جان كه ن◌ٓ ا ز

 كبود و است كور خويش با ابد تا

)٣٩٠٦،١( 

 فرموده چون نبود دنيا كمل دوستى بجهت را مكه غير و را مكه السلام عليه پيغامبر طلبيدن فتح كه ن◌ٓ ا بيان

 بود امر به بلكه جيفه الدنيا كه است

 را زرد و كبود ى شيشه ن◌ٓ ا بشكن

 را مرد و را گرد شناسى تا

)٣٩٥٨،١( 

 یافتن مخلص و شو بيرون و مخالف مذهبهاى ميان در شدن متردد

 سود كردند انبیا تاجران

  كبود و كور بو و رنگ تاجران

)٢٩٤٣،٢( 

 كرد مى نوحه خویش پدر ى جنازه پيش كه ودكك ن◌ٓ ا و جوحى ى قصه

 بود خلق گاه بوسه كه تو چشم

 كبود و كور ى خانه در رود چون

)٣١٢١،٢( 

 را او شيخ مرید گفتن جواب و شيخ در اى بيگانه زدن طعنه

 شيخ در بيگانه مرد ن◌ٓ ا زدن طعنه ى قصه ى بقيه

 بود خاص انگبین دید و مد◌ٓ ا

 كبود و كور دشمن ن◌ٓ ا شد كور

)٣٤١٣،٢( 

 پيل شكل و چگونگى در كردن اختلاف

 نبود خويشانت و اهل از او گفت

 كبود او سپيدى تو نديدى خود

)١٣٣٤،٣( 

 بگردان را حكم اين كه نكنند لابه و دعا و احكام به اند راضى كه اوليا از بعضى صفت

 گشود ايشان دل بر ظنى حسن
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 كبود ى جامه غمى از نپوشند كه

)١٨٨٣،٣( 

 ساحل سوى شمع هفت لمثا نمودن

 مرد هفت نظر در شمعها آن نمودن

 مرد هفت شد نظر اندر شمع هفت

 لاجورد سقف به شد مى نورشان

)٢٠٠١،٣( 

 احمقان در انبيا نصيحت ناكردن اثر و ايشان حماقت و سبا اهل ى قصه

 را ايشان زدن مثل و را ايشان طعن انبيا گفتن جواب

 كبود و كور ى ديده ن◌ٓ ا دريغ اى

 نمود ذره او اندر فتابى◌ٓ ا

)٢٧٥٨،٣( 

 نعره اند وى جنس ابناى كه روحانيان دولت از او غفلت و طلب در او حرص و دنيا به دمى◌ٓ ا شدن قانع مثل

 يْعلَمُونَ َ قَوْمِي لَيْتَ يا كه زنان

 خلود ملك يافته خواهرانت

 كبود و كور ملكت گرفته تو

)١٠٩٩،٤( 

 السلام عليه سليمان سوى باس شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 داند او كه حكمتهايى جهت خدا وحى و تعليم به را اقصى مسجد السلام عليه سليمان كردن عمارت ى قصه بقيه

 شكارا◌ٓ ا دمى◌ٓ ا و پرى و ديو و ملايكه معاونت و

 بود بياراييده را كارت حرص

 كبود تو كار ماند و رفت حرص

)١١٢٦،٤( 

 او ظاهر دلق خلاقت و او اندرون غم و اندوه بوى و كرد مى ممدوح شكر وسنام جهت از كه مداح آن حكايت

 دروغ و است لاف شكرها آن كه نمود مى

 فزا جان و سياه بد گر تو چشم

 چرا ازرق فزا جان او نماند گر

)١٧٥٥،٤( 
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 نصوح ى توبه بيان در حكايت

 خلوتى در شد ترس از نصوح ن◌ٓ ا

 خشيتى از كبود لب و زرد روى

)٢٢٥٤،٥( 

 باز را زموده◌ٓ ا و كند فراموش را پشيمانيها ن◌ٓ ا باز و شود پشيمان و كند توبه كسى كه ن◌ٓ ا بيان در حكايت

 هر بيخ بى درخت چون نرسد مدد قبولى و حلاوتى و قوتى و ثباتى را او ى توبه چون افتد ابد خسارت در زمايد◌ٓ ا

 باالله نعوذ بود خشكتر و زردتر روز

 نبود جا ن◌ٓ ا ب◌ٓ ا كه جز خوردن بهر

 كبود و كور ن◌ٓ ا در خر بد شب و روز

)٢٣٢٨،٥( 

 نيل چون كبود لبها زعفران چون زرد رخها انداخت اى خانه در را خويشتن ترس از كه شخص ن◌ٓ ا حكايت

 سخره به گيرند مى خر بيرون گفت است واقعه چه است خير كه پرسيد خانه خداوند درخت، برگ چون لرزان دست

 ترسم امروز است برخاسته تمييز گيرند مى جد به سخت گفت ترسى مى چه نيستى خر تو رندگي مى خر مبارك گفت

 گيرند خر مرا كه

 گريخت مى در اى خانه در يكى ن◌ٓ ا

 ريخت رنگ و كبود لب و رو زرد

)٢٥٣٨،٥( 

 سره االله قدس غزنوى رزى سر محمد شيخ حكايت

 چه ن◌ٓ ا كردن تفرقه و غيبى اشارت به گردانيدن زنبيل و غزنين شهر به بيابان از سال چندين از بعد شيخ مدن◌ٓ ا

 فقرا بر يد◌ٓ ا جمع

 است پيك بر پيك نامه بر نامه     است لبيك عز جان را كه هر

 نباشد منقطع غيره و نامه و باران و ماهتاب و فتاب◌ٓ ا باشد باز خانه روزن كه چنان

 كبود و كور ليلى ن◌ٓ ا عاشق

 بود تره يك او پيش عالم ملك

)٩،٥٢٧١( 

 ششم دفتر

 اوست رق در ازرقى چرخ هفت

 اوست دق در و تب اندر ماه پيك
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)١٠٨،٦( 

 از ادريس كه خواهى زندگى مى اگر مرگ از پيش دوست اى بمير" :تموتوا ان قبل موتوا السلام عليه قوله تفسير

 "ما از پيش گشت بهشتى مردن چنين

 شود ازرق گنبد فتاب◌ٓ ا

 شود مستغرق كه چون هش كشتى

)٢٩،٦٧( 

 باد نزول وقت به امت مومنان تخلص در السلام عليه هود ى معجزه

 كرد دور ايشان چشم از احولى

 لاجورد چرخ عين شد زمين تا

)٢٢٦٥،٦( 

 عِنْدَ اذْكُرْنِي گفتن و حق غير از خواستن يارى سبب به سنين بضع حبس به السلام عليه صديق يوسف ى مواخذه

 تقريره مع رَبِّكَ

 كبود و كور در فتر خفاشى گر

 بود چه بارى را ديده سلطان باز

)٣٤١٢،٦( 

 كبود چرخ اين زير اندر الحق

 نبود تك و قد به كره چنان ن◌ٓ ا

)٣٤٤٠،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 من كه بزرگين ن◌ٓ ا شدن صبر بى صبر، شدن دراز بعد و گاه تخت شهر در چين بلاد در متوارى ايشان مكث بعد

 كنم، عرضه شاه بر را خود الوداع رفتم

 مقصودى تنيلنى قدمى اما

 ثمه، كفوادى راسى القى او

 مراد و مقصود به رساندم پاى يا

 جا ن◌ٓ ا دست از دل همچو بنهم سر يا

 ناداشتن، سود را او برادران نصيحت و

 فئه دع العاشقين عاذل يا
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 ترشدها كيف االله اضلها

 آخره الى

 بود كور چه اگر بود ضو قابل

 كبود و كور او اعراض اين از شد

)٤١١٦،٦( 

 
 
 زرد ٣-٣

 
 :است يرز شرح به دارد وجود زرد رنگ به مربوط اى كلمه آنها در كه ابياتى

 
  تعصب بهر از كشت مى را نصرانيان كه جهود پادشاه ن◌ٓ ا داستان

 مكر اين در وزير خسارت بيان

 زرد روى شد بد كار از زنى چون

 كرد زهره و خدا را او كرد مسخ

)٥٣٥،١( 

 دردتر پر بيدارتر او كه هر

 زردتر رخ آگاهتر او كه هر

)٦٢٩،١( 

 ى فايده قلت و جهد بر توكل ترجيح تقرير و سليمان سراى در ردم آن گريختن و مردى بر عزراييل نگريستن

 جهد

 كبود لب دو هر و زرد غم از رويش

 بود چه خواجه اى گفت سليمان پس

)٩٥٧،١( 

 نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 را زرد و سرخ رنگ جو درون از

)٧٦٤،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 رسيد چاه نزديك چون شير از خرگوش كشيدن واپس پاى
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 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 او از كليات اجزايند خود اين

 بو كرده فاسد و رنگ كرده زرد

)١٢٧٦،١( 

 شد همشيره را روح كاو خوش آب

 شد يرهت و تلخ و زرد غديرى در

)١٢٨٤،١( 

 درد و است رنج را كليات كه چون

 زرد روى نباشد چون ايشان جزو

)١٢٩٠،١( 

 بالاهاست، و پست روح ره در جهان، سمان◌ٓ ا كارفرماى جان، ولايت در سمانهاست◌ٓ ا :حكيم بيت تفسير

 درياهاست و بلند كوههاى

 كند پروردش ناز بهارى آن

 كند زردش و ناخوش خزانى وين

)٢٠٣٩،١( 

 داد آواز هاتف چه آن او به عمر رسانيدن پيغام و مطرب ى قصه ى قيهب

 كرد پير آن رخ اندر نظر چون

 زرد روى و شرمسار را او ديد

)٢١٧٨،١( 

 كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان مشيتاند مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در

 نشكند ناموس تا خلوت به فرعون

 باش كشت گويد كه چون دمگر سبز

 باش زشت گويد كه چون گردم زرد

)٢٤٦٤،١( 
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 در كند هلاك را لشكرى حق كه خواهد چون را، صالح ى ناقه و صالح حس هاى ديده ديدن خصم بى و حقير

 كانَ َ�مْراً◌ٴ ا االلهُ يَلِيَقْضِ َ�عْيُنِهِمْ◌ٴ ا فِي يُقَلِّلُكُمْ وَ خصم آن باشد غالب چه اگر اندك و را خصمان نمايد حقير ايشان نظر

 مَفْعُولاً 

 زرد ديدند خود روى اول روز

 سرد آه نااميدى از زدند مى

)٢٥٣٥،١( 

 است فرموده چون نبود دنيا ملك دوستى بجهت را مكه غير و را مكه السلام عليه پيغامبر طلبيدن فتح كه آن بيان

 بود امر به بلكه جيفه الدنيا كه

 نقاب سازى چون زرد ى آبگينه

 آفتاب نور جمله بينى ردز

)٣٩٥٨،١( 

 را زرد و كبود ى شيشه آن بشكن

 را مرد و را گرد شناسى تا

)٣٩٥٩،١( 

 خادم گفتن لاحول و بهيمه داشت تيمار در را خادم صوفى كردن اندرز

 است رنجور صوفى ى بهيمه كه كاروانيان بردن گمان

 كرد روز آن ز لقب را قيامت حق

 دزر و سرخ جمال بنمايد روز

)٢٩٢،٢( 

 حق الهام به غريمان جهت العزيز سره االله قدس خضرويه احمد شيخ خريدن حلوا

 كاو نگرفتيم پند موسى ز ما

 رو زرد خضرى انكار از گشت

)٤٣٦،٢( 

  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص غلام بر حشم كردن حسد

 سبك دل و سست پاى و زرد روى

 الحبك ذات السما و غذاى كو

)١٠٨٥،٢( 
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  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص غلام آن بر حشم آن حسد ى تتمه

 سياه و زرد خود روح برگ كه چون

 شاه خشم ندانى چون ببينى مى

)١٥٩٦،٢( 

 بود ساخته دیوانه را خود كه را بزرگ ن◌ٓ ا ل◌ٴ ساي وردن◌ٓ ا سخن در حيلت به

 گردد تر معلوم او حال تا را بزرگ آن سايل كشيدن سخن در بار دوم

 مجو را گل مخر را گل مخور گل

 رو زرد دايم است خوار گل انكه ز

)٢٤٤١،٢( 

 برند ضرارش مسجد به تا را پيغامبر منافقان فریفتن

 كند نمى ستارى چرا )ص( رسول كه انكار به صحابه از يكى انديشيدن

 كرد استغفار زود دل در باز

 زرد روى او اعتراض ز نگردد تا

)٢٨٩١،٢( 

 نامردم من كه مترس كودك اى كه شخص آن گفتن و جثه صاحب شخص آن از كودك ترسيدن

 فرد يافت را كودكى زفتى كنگ

 مرد قصد بيم ز كودك شد زرد

)٣١٥٥،٢( 

 سوم دفتر مقدمه

 شد خوار گل آدمى مزاج چون

 شد خوار و سقيم و رنگ بد و زرد

)٤٤،٣( 

 صحرا به آب از را بطان باز دعوت

 كرد شاه امر ترك نيازم من

 زرد روى شه بر شد نتانم من

)٤٤٢،٣( 

 شغالان ميان كردن طاوسى دعوى و شدن رنگين و رنگ خم در شغال افتادن
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 زرد و فور و سرخ و سبز را خود ديد

 كرد عرضه شغالان بر را خويشتن

)٧٢٤،٣( 

 قاصدان و موسى خواب به نمودن را سلامال عليه مصطفى وفات و موسى عصاى به را مجيد قرآن كردن تشبيه

 يافتند خفته را موسى چون كردند عصا بردن قصد كه بچه ساحر دو آن به را قرآن تغيير

 كرد حمله و اژدها شد آن از بعد

 زرد روى و بگريختند دوان هر

)١٢٣٣،٣( 

 معلم حكايت و وى به مشتريان رغبت و خلق تعظيم وهم به آدمى شدن رنجور مثال

 كرد تدبير اين زيركتر ىيك آن

 زرد تو چونى اوستا بگويد كه

)١٥٢٦،٣( 

 معلم حكايت و وى به مشتريان رغبت و خلق تعظيم وهم به آدمى شدن رنجور مثال

 را استاد كودكان افگندن وهم در

 سلام را استا گفت آمد در او

 زردفام رويت رنگ باشد خير

)١٥٥٠،٣( 

 را دستش نبريد و دزدان با را شيخ آن كردن متهم

 خو نيك حبر قاضى بسا اى

 رو زرد او رشوتى و گلو از

)١٦٩٣،٣( 

 ساحل سوى شمع هفت مثال نمودن

 درخت هفت آن شدن مرد هفت

 كرد محو كلى خاك در خويشتن

 زرد و سرخ و بو و رنگ نماندش تا

)٢٠٦٨،٣( 

 حازم مرد مثال و حزم معنى

 نبرد اندر گرفت بندش جا چند
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 زرد روى فكندش در كشتى به تا

)٢٨٥٠،٣( 

 و يوسف بوى از حق بوى كشيدن و يوسف روى از حق جام چشيدن به السلام عليه يعقوب بودن مخصوص

 دو هر اين از غيرهم و برادران حرمان

 هاست چشمه اينجا كه خشكى چرا هين

 دواست صد اينجا كه زردى چرا هين

)٣٠٥٣،٣( 

 ختنناسو و انس انداختن آتش پر تنور در منديل حكايت

 طعام بعد كز كرد حكايت او

 زردفام را خوان دستار انس ديد

)٣١١١،٣( 

 افتادن فرو سياه مار موزه از و كردن نگون و هوا بر بردن و السلام و الصلاة عليه مصطفى ى موزه عقاب ربودن

 يُسْراً  الْعُسْرِ مَعَ  ِ�نَّ◌ٕ ا كه دانستن يقين و حكايت اين از گرفتن عبرت وجه

 آن بيم از زرد گردند ديگران

 زيان و سود گه خندان گل چو تو

)٣٢٥٧،٣( 

 طيور با بهايم زبان موسى از مرد آن استدعاى

 آن از بعضى يا كند مى استدعا كه چيزى بياموزش كه موسى به تعالى حق از آمدن وحى

 مهر به را او پند داد موسى باز

 چهر كرد خواهد زرد مرادت كه

)٣٣٠١،٣( 

  طيور با بهايم زبان سىمو از مرد آن استدعاى

 را سگ خروس جواب

 مرد بشنيد چون بفروخت را اسب

 زرد روى خروسش آن شد سگ پيش

)٣٣١٤،٣( 

 سفلى و است ارضى كه است تن از همه است تاريكى و كاهلى و غم و غفلت چه هر كه آن بيان

 بود خونها ى غلبه از سرخ روى
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 بود صفرا جنبش از زرد روى

)٣٥٧٢،٣( 

 جان كار كه روكشان، كشيد عشقش باز جان، بيم از گريخت بخارا از و شد متهم كه جهان صدر وكيل ى قصه

 را عاشقان باشد سهل

 شود شوره خاكها اين فراق از

 شود تيره و گنده و زرد آب

)٣٦٩٠،٣( 

 المرض دار شود جنت چون باغ

 حرض اندر او برگ ريزان و زرد

)٣٦٩٢،٣( 

 شد رنجور و هوش بى مشك و عطر بوى از انعطار بازار در كه دباغ آن ى قصه

 سرگين بوى به خفيه به را دباغ دباغ برادر كردن معالجه

 رو و رخسار شد زرد فراقت از

 تو ناپخته ى ميوه زردى برگ

)٣٠٢،٤( 

 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 كردن دعوت و بلقيس سوى بودند آورده كه ها هديه آن با ار بلقيس رسولان السلام عليه سليمان گردانيدن باز

 پرستى آفتاب ترك و ايمان به را بلقيس

 است زر ى حلقه لايق استر فرج

 است اصفر زرد روى عاشق زر

)٦١٦،٤( 

 سنجيدن هنگام گل آن از خوار گل مشترى دزديدن و بود شوى سر گل او ترازوى سنگ كه عطارى ى قصه

 شكر

 كرد مشغول خود و آن عطار ديد

 زرد روى اى هين دزد تر فزون كه

)٦٣٩،٤( 

 با آمد سخن به چون آن از السلام عليه سليمان شدن غمگين و اقصى مسجد ى گوشه در خروب رستن ى قصه

 بگفت خود نام و خاصيت و او
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 كرد آغاز بحث ابليس آن باز

 زرد كرديم رو سرخ من بدم كه

)١٣٩١،٤( 

 او از دارندگان طمع وفا به نمودن را خود وفايى بى و حال زبان به را دنيا اهل دنيا نصيحت

 گزان لب بهاران خوبى ز اى

 خزان زردى و سردى آن بنگر

)١٥٩٦،٤( 

 نوشتن و يك به يك او سيرت و او صورت نشان و سالها از پيش خرقانى الحسن ابو زادن از بايزيد دادن مژده

 رصد جهت را آن نويسان تاريخ

 سپيد گه و زرد گاه و سرخ گاه

 نويد و است حال چه رويت شود مى

)١٨١٢،٤( 

 پادشاه سوى اجرى نقصان شكايت ى قصه غلام آن نوشتن

 نيافت اول ى رقعه آن جواب چون شاه پيش غلام آن نوشتن ديگر ى رقعه

 كرد جوش دانش آب سينه ز چون

 زرد نه ديرينه نه گنده شود نه

)١٩٦٥،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير

 هذيلى آن كردن امير بر السلام و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن اعتراض

 مبين را زردش برگ آن درخت زين

 بچين را او ى پخته سيبهاى

)٢٠٥١،٤( 

 است تهى كى خود او زرد برگهاى

 است كاملى و پختگى نشان اين

)٢٠٥٢،٤( 

 سپيد موى آن و ريش زرد برگ

 نويد آرد مى پخته عقل بهر

)٢٠٥٣،٤( 
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 است عارفى نشان برگى بى برگ

 است صارفى رويى سرخ زر زردى

)٢٠٥٥،٤( 

 گويد مى قديم را عالم و است الوهيت منكر كه دهرى جواب

 من وگوى گفت سر پيدا نيست

 من روى نزارى و زردى كه جز

)٢٨٥٣،٤( 

 رو زرد هماره منكر حجت

 كو انكار آن صدق بر نشان يك

)٢٨٦٩،٤( 

 وقت نقد َ�بِيهِ◌ٴ ا وَ ُ�مِّهِ◌ٴ ا وَ َ�خِيهِ◌ٴ ا مِنْ الَمْرْءُ يَفِرُّ يَوْمَ نمود، روى وى به حقيقى پادشاهى كه زاده پادشاه آن حكايت

 بر توده خاك سر بر دآي چيره كه كودك آن كنند نام گيرى قلعه كه طبعان كودك ى توده خاك اين پادشاهى شد، او

 قيد از چو زاده پادشاه آن الصبيان، ربيع التراب كه برند رشك وى بر ديگر كودكان مراست قلعه كه زند لاف و آيد

 اين از من گويم نمى اكسون و اطلس و زر گويم مى دون خاك همان را رنگين خاكهاى اين من گفت برست رنگها

 هيچ فَيَكُونُ كُنْ قدرت در نيست حاجت سالها مرور را حق ارشاد صَبِيّاً الْحُكْمَ هُآتَيْنا وَ رفتم، يكسون به رستم اكسون

 نگويد قابليت سخن كس

 كابلى جادوى از پسرش خلاص در پادشاه دعاى شدن مستجاب

 او سحر گشايم بر تا آمدم

 )٣١٦٩،٤( رو زرد زاده شاه نماند تا

 مَمْنُونٍ  غَيْرُ َ�جْرٌ◌ٴ ا فَلَهُمْ الصّالِحاتِ عَمِلُوا وَ مَنُواآ الَّذِينَ  ِ�لَّا◌ٕ ا سافِلِينَ َ�سْفَلَ ◌ٴ ا تفسير

 سياه ماند خارها نماند گل

 كاه تل چون آمده مغز بى و زرد

)٩٧٨،٥( 

 حجره ن◌ٓ ا در را او كه را تاشانش خواجه مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و چارق جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه

 قفل گرانى و در محكمى سبب به است دفينه

 بردن گمان و آويخته ديدن چارق و پوستين و اياز ى حجره آن گشادن به شب نيم سرهنگان با نمام امير آن آمدن

 را ديوارها و آوردن كنان چاه و آمد گمان كه اى گوشه هر به كردن حفره را خانه و پوش رو و است مكر كه آن
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 مى كه اوليا و انبيا كار در انديشان خيال و گمانان دب كه چنان شدن نوميد و خجل و نايافتن چيزى و كردن سوراخ

 ندارد سود و شوند خجل تفحص از بعد جويند، مى تصدر و اند ساخته خويشتن و ساحرند كه گفتند

 شهريار سوى گشتند مى باز

 شرمسار و زرد روى و گرد ز پر

)٢٠٧٩،٥( 

 حجره ن◌ٓ ا در را او كه را تاشانش واجهخ مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و چارق جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه

 قفل گرانى و در محكمى سبب به است دفينه

 عرض بر جنايت اين يعنى كه اياز به ايشان دادن سزا و گشايان حجره و نمامان ى توبه قبول پادشاه كردن حواله

 است رفته او

 خورد حلم شراب جنت در كه چون

 زرد روى شيطان بازى يك ز شد

)٢١٠٥،٥( 

 نصوحى ى توبه كه كن نرود پستان در باز كيد بيرون پستان از شير كه چنان كه نصوح ى توبه بيان در حكايت

 قبول لذت كه بود كن دليل نفرت كن و باشد افزون نفرتش دم هر بلكه رغبت طريق به نكند ياد گناه كن از هرگز كرد

 يارى چرا ديگر، عشق جز را عشق نبرد :اند فرموده كه چنان نشست كن جاى به اين شد لذت بى اول شهوت كن يافت

 قبول لذت و است نيافته قبول لذت كه است كن علامت كند مى رغبت گناه بدان باز دلش كه كن و .نكوتر زو نگيرى

 وى بر است باقى للعسرى فسنيسّره لذت است نشده لليسرى فسنيسّره است، ننشسته گناه لذت كن جاى به

 له كنت كه خويشتن از است حق درخواست همچو حق از او درخواست و واصل عارف دعاى كه آن بيان در

 و است، بسيار اين در آثار و اخبار و آيات و رمى، االله لكن و رميت ذ◌ٕ ا رميت ما و قوله يدا، و لسانا و بصرا و سمعا

 آورد نصوح ى توبه به گرفته گوش را مجرم تا حق سازى سبب شرح

 خلوتى در شد ترس از نصوح آن

 خشيتى از كبود لب و زرد روى

)٢٢٥٤،٥( 

 نصوحى ى توبه كه كن نرود پستان در باز كيد بيرون پستان از شير كه چنان كه نصوح ى توبه بيان در حكايت

 قبول لذت كه بود كن دليل نفرت كن و باشد افزون نفرتش دم هر بلكه رغبت طريق به نكند ياد گناه كن از هرگز كرد

 يارى چرا ديگر، عشق جز را عشق نبرد :اند فرموده كه چنان نشست كن جاى به اين شد لذت ىب اول شهوت كن يافت

 قبول لذت و است نيافته قبول لذت كه است كن علامت كند مى رغبت گناه بدان باز دلش كه كن و .نكوتر زو نگيرى

 وى بر است باقى رىللعس فسنيسّره لذت است نشده لليسرى فسنيسّره است، ننشسته گناه لذت كن جاى به
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 نصوح از زاده شاه كنيزكان و حاجبان خواستن حلالى و گوهر شدن يافته

 كرد ناديده را جمله آن بديد حق

 زرد روى فضيحت در نگردم تا

)٢٣٠٦،٥( 

 آزمايد باز را آزموده و كند فراموش را پشيمانيها آن باز و شود پشيمان و كند توبه كسى كه آن بيان در حكايت

 زردتر روز هر بيخ بى درخت چون نرسد مدد قبولى و حلاوتى و قوتى و ثباتى را او ى توبه چون افتد، ابد تخسار در

 بااالله نعوذ بود، خشكتر و

)٥( 

 نيل چون كبود لبها زعفران چون زرد رخها انداخت اى خانه در را خويشتن ترس از كه شخص آن حكايت

 سخره، به گيرند مى خر بيرون گفت است، واقعه چه است خير كه پرسيد خانه خداوند درخت، برگ چون لرزان دست

 ترسم امروز است برخاسته تمييز گيرند مى جد به سخت گفت ترسى، مى چه نيستى خر تو گيرند مى خر مبارك گفت

 گيرند خر مرا كه

 گريخت مى در اى خانه در يكى آن

 ريخت رنگ و كبود لب و رو زرد

)٢٥٣٨،٥( 

 سرخ از زرد كه است حس جاى به ناهار و سيرى و اصطبار و خشم و اضطرار و ياراخت چون وجدانى درك

 و سرد از گرم و مس حس به نرم از درشت و سرگين از مشك و شيرين از تلخ و بزرگ از خرد و كند فرق و بداند

 وجدانى كه زياده و باشد حس منكر وجدانى منكر پس درخت، مس از ديوار مس و خشك از تر و گرم شير از سوزان

 نيست، ممكن را وجدانيات مدخل و راه بستن و احساس از كردن منع و بستن توان را حس زيرا است تر ظاهر حس از

 )٥( الاشاره يكفيه العاقل و

 رد و ديگران خشم از و جوييد او رضاى اوست، رضاى رضا و او خواست خواست يعنى كان االله شاء ما معنى

 ااالله عند ليس كه نباشد مستقبل و ماضى خدا فعل در ليكن است ماضى لفظ چه اگر كان آن مباشيد، تنگ دل ديگران

 مساء لا و صباح

 مگرد او گرد اوست حاكم چو نى

 زرد روى و سياه نامه شوى تا

)٣١٢٤،٥( 

 داد هديه را او كافرى مرد و داد نماز بانگ كافرستان در كه آواز زشت موذن آن حكايت

 شد ردز او رخ گشتش يقين چون
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 شد سرد او دل مسلمانى از

)٣٣٨٣،٥( 

 جبرئيل نمودن و السلام عليه جبرئيل نمودن دير وحشت از حرى كوه از را خود السلام عليه مصطفى انداختن

 است پيش در دولتها ترا مينداز كه وى به را خود السلام عليه

 اهدز همسايگان و شفيعان كردن لابه و بوسيدن را امير پاى و دست بار دوم

 گرد كرد خواهى چه تابان مه اى

 زرد روى رويت پيش در مه كه اى

)٣٥٧٢،٥( 

 و آب و عالم آن ى عرصه و ديوار و در كه يعلمون كانوا لو الحيوان لهى الآخرة الدار ن◌ٕ ا و كه آيت اين تفسير

 و جيفه الدنيا كه مالسلا عليه مصطفى فرمود آن جهت و شنو سخن و گوى سخن و اند زنده همه درخت و ميوه و كوزه

 بوى براى نز گويند جيفه مردگيش براى را جيفه بودى، جيفه هم آخرت نبودى حيات را آخرت اگر و كلاب طلابها

 فرخجى و زشت

 گرد بار دريا گرد االله االله

 زرد بار دريا اهل باشند چه گر

)٣٦٢٥،٥( 

 بخشايشگرى لطف آيد كه تا

 گوهرى از زرد روى گردد سرخ

)٣٦٢٦،٥( 

 رنگهاست بهترين رو دىزر

 )٣٦٢٧،٥( لقاست آن انتظار اندر انكه ز

 ذليل و زرد كند لاغر طمع كه

 عليل ابدان علت از او نيست

)٣٦٢٩،٥( 

 سقم بى زرد روى ببيند چون

 هم جالينوس عقل گردد خيره

)٣٦٣٠،٥( 

 به كند خويى بد و تحكم و آيد فرو خانه در روز اول از كه نو مهمان به آيد دل اندر كه روزينه هر فكر تمثيل

 كشيدن مهمان ناز و نوازى مهمان فضيلت و خانه خداوند
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 دل شاخ از زرد برگ فشاند مى

 متصل سبز برگ برويد تا

)٣٦٨٠،٥( 

 كردند عقد اى زاده مهتر با را دختر چون بود، ورده◌ٓ ا هوا پنهان خود ى زاده خداوند به كه هندو غلام حكايت

 نه گفتن ى زهره را او و يافت نمى در را او علت طبيب هيچ و گداخت مى و شد رنجور يافت خبر غلام

 اعتبار ندارد هم صورت حسن

 خار زخم يك از زرد رخ شود كه

)٢٥٦،٦( 

 ازداد لو فرمود رفت ب◌ٓ ا روى بر السلام عليه عيسى كه شنيد له◌ٓ ا و عليه االله صلى مصطفى كه ن◌ٓ ا بيان در

 الهواء على لمشى يقينه

 زود قرع اى شد ردز سبزت رنگ

 نبود اصلى بود گلگونه از انكه ز

)١٢٢١،٦( 

 و غلام و اسب و خلعت مهم فلان به روند سمرقند به روز چهار يا سه در كه هر كه ترمد ملك سيد كردن منادى

 تنرف نتوانم بارى من كه شاه نزد اولاقى به مدن◌ٓ ا و ده در منادى اين خبر دلقك شنيدن و دهم، زر چندين و كنيزك

 ترش و زرد چنين اين امروز باز

 خمش شه كاى زند مى لب بر دست

)٢٥٣٥،٦( 

 تبريز سوى محتسب ن◌ٓ ا عنايت اميد به او مدن◌ٓ ا و كرده وام شخص ن◌ٓ ا حكايت به كردن رجوع

 كرد نقل دنيا دار از پرير او

 زرد روى او ى واقعه از زن و مرد

)٣١١٧،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 قصد و بود شده حاصل را او دل شاه از كه كشفى و استغنايى سبب از شد پيدا را زاده پادشاه كه اى وسوسه

 صورت كه چنان زد زخمى را او روح كرد، درد دلش شد، خبر سر و الهام راه از را شاه كرد، مى سركشى و ناشكرى

 خره◌ٓ ا الى نبود خبر را شاه

 نماند سر درد چو بندم چرا سر
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 نماند تر چشم و زرد روى وقت

)٤٧٦٧،٦( 

 تيبتر چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 برفت دنيا از ديگر فضايل استكمال از پيش شاه، خاطر از خورد زخم زاده شاه كه قصه بدان كردن رجوع

 خد زرد شهيد ن◌ٓ ا كرد مى شكر

 نزد معنى بر و جسم بر بزد كان

)٤٨٧٢،٦( 
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 زسب ٣-٤

 
 :است زير شرح به دارد وجود سبز رنگ به مربوط اى كلمه آنها در كه ابياتى

 
 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 خرگوش مكر بيان در هم

 را فور و سبز و سرخ ببينى كى

 را نور سه اين از پيش نبينى تا

)١١٢١،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 افتاد چاه در شير كه نخجيران سوى خرگوش بردن مژده

 مرگ دست از رهيد چون زد مى دست

 برگ و شاخ چون هوا در رقصان و سبز

)١٣٤١،١( 

 ما الفواحش حرم غيرته من و منى غير◌ٴ ا االله و سعد من غير◌ٴ ا نا◌ٴ ا و لغيور سعدا ن◌ٕ ا السلام عليه قوله معنى در

 بطن ما و منها ظهر

 منتهاست بى كاو عشق سبز باغ

 هاست ميوه بس او در شادى و غم جز

)١٧٩٣،١( 

 است برتر حالت دو هر زين عاشقى

 است تر و سبز خزان بى و بهار بى

)١٧٩٤،١( 

 كان االله شاء ما تفسير

 بين تازه و تر و سبز را دل باغ

 ياسمين و سرو و ورد ى غنچه ز پر

)١٨٩٧،١( 

 سنگ سبز سر شود كى بهاران از

 رنگ رنگ برويى گل تا شو خاك

)١٩١١،١( 
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 هاى جامه رفتى گورستان سوى تو چون باريد باران امروز كه السلام عليه مصطفى از عايشه كردن سؤال ى قصه

 نيست تر چون تو

 دراز دست با و سبز زبان با

 راز گويند مى خاك ضمير از

)٢٠١٦،١( 

 كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان مشيتاند مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در

 نشكند ناموس تا خلوت به فرعون

 باش كشت گويد كه چون گردم سبز

 باش زشت گويد كه چون گردم زرد

)٢٤٦٤،١( 

 قحط هم جا ن◌ٓ ا كه ن◌ٓ ا پنداشت بر خليفه نزد به بغداد سوى باديه ميان از باران ب◌ٓ ا سبوى عرب بردن هديه

 است ب◌ٓ ا

 خليفه مانغلا به را سبو يعنى را هديه عرب سپردن

 نو و سبز سبوى و شيرين آب

 گو به آمد جمع كه بارانى آب ز

)٢٨١٧،١( 

 كند جا رعيت در شاهان خوى

 كند خضرا را خاك اخضر چرخ

)٢٨٢٠،١( 

 بخواند اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را آيت آن زد او بر وحى پرتو كه آن سبب به وحى كاتب شدن مرتد

 وحيم محل هم من پس گفت

 خوديم از سبز ما گويند ها بزهس

 خديم زيبا بس و خندانيم و شاد

)٣٢٦٥،١( 

 اول دفتر ى خاتمه

 خورد مى كاشتر سبز خار همچو

 برد مى لذت و نفع صد خورش ان ز

)٣٩٩٤،١( 
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 گشت خشك و رفت سبزيش آن كه چون

 دشت ز اشتر خورد مى را همان چون

)٣٩٩٥،١( 

 سبز خار آن بود بود معنى چو نان

 گبز و است خشك كنون شد صورت هك چون

)٣٩٩٧،١( 

 او از را استخوانها كردن زنده السلام عليه عيسى همراه كردن التماس

 السلام عليه عيسى دعاى به استخوانها شدن زنده ى قصه تمامى

 شود تر و سبز شاخ گريان ابر ز

 شود روشنتر گريه از شمع آنكه ز

)٤٨٠،٢( 

 آب جوى رد ديوار سر از تشنه انداختن كلوخ

 تر و سبز باغ همچو جوانى آن و

 بر و بار دريغى بى رساند مى

)١٢١٧،٢( 

 روان شهوت و قوت هاى چشمه

 بدان تن زمين گردد مى سبز

)١٢١٨،٢( 

 كن بر راه سر بر اى نشانده كه را بن خار اين كه را مرد آن والى فرمودن

 تر و سبز دم هر و روز هر بن خار

 تر خشك و زار روز هر كن خار

)١٢٣٨،٢( 

 فردا به خيرات تاخير آفت

 شود مى جوشان چشمه يك جان ز نه

 شود مى پوشان سبز از بدن نه

)١٣٣٤،٢( 

 بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص غلام آن بر حشم آن حسد ى تتمه
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 سبز و سرخ نويسد منشورى باز

 عجز و سودا از ارواح رهند تا

)١٥٩٩،٢( 

 بهار نو نسخ تاداف سبز و سرخ

 اعتبار در قزح و قوس خط چون

)١٦٠٠،٢( 

 نميرد خورد درخت آن ى ميوه كه هر كه درخت آن جستن

 سبز هست درختى بيشه فلان در

 گبز شاخيش هر و پهن و بلند بس

)٣٦٥٢،٢( 

 ناصح نصيحت ترك و حرص از بچه پيل خورندگان ى قصه

 پيل حكايت به گشتن باز

 رامح آن بوى و خسبى همى تو

 سبزفام آسمان بر زند مى

)١٦٤،٣( 

 شغالان ميان كردن طاوسى دعوى و شدن رنگين و رنگ خم در شغال افتادن

 زرد و فور و سرخ و سبز را خود ديد

 كرد عرضه شغالان بر را خويشتن

)٧٢٤،٣( 

 ساحل سوى شمع هفت مثال نمودن

 درخت هفت شمعها آن شدن باز

 درخت شكل شد مرد يك هر باز

 بخت نيك ايشان سبزى از چشمم

)٢٠٠٣،٣( 

 مجاهدان جهاد جاى به و تست رياضت عوض آن كه آمد جواب بناليد زيست نمى فرزندش كه زنى آن حكايت

 ترا است

 جنتى را او بنمود شبى تا

 )٣٤٠٤،٣( ضنتى بى خوشى سبزى باقيى
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 تنگ اين از است خلاص كه خواب تشبيه و تنگ معنى به و است فراخ ظاهر به كه دنيا تشبيه

 سبز صحراى در بره آن چرد تا

 گبز بره اين گشت كه بگشا رحم هين

)٣٥٥٩،٣( 

 بر و ديگ جوش در حوايج ديگر و نخود قرارى بى و اضطراب به بلا در او صبرى بى و مومن گريختن تمثيل

 جهند بيرون تا دويدن

 تر و سبز بستان به خوردى مى آب

 خور آب آن ست بده آتش اين بهر

)٤١٦٥،٣( 

 آيد باز هوش به تا را هوش بى عاشق معشوق نواختن

 صبا ى عشوه كز است خاك از كم نه

 فنا از آرد بر سر پوشد سبز

)٤٦٨٨،٣( 

 غرق عنها تخلف من و نجا بها تمسك من نوح سفينه كمثل امتى مثل كه حديث اين تفسير

 كند مى سبزت خاك چون زمان يك

 كند مى گبزت و باد پر زمان يك

)٥٤٧،٤( 

 عليه االله رحمه ادهم ابراهيم ى قصه باقى

 گبز گردند همى دينها ندا ان ز

 سبز گردند همى دل برگ و شاخ

)٨٤٢،٤( 

 بتان استعانت به را حليمه كرد دلالت كه عرب پير آن حكايت

 غيبيان ربوده را طفلم گاه

 آسمان پر سبز غيبيان

)٩٧١،٤( 

 رياحين و گلستان بر كن تفرج آور بر سر گفتند يارانش بود مراقب زانو بر سر گلستان ميان در كه صوفى ى قصه

 تعالى االله رحمه آثار و مرغان و

 نگر رز اندر آخر خسبى چه كه
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 خضر و آثار و بين درختان اين

)١٣٦٠،٤( 

 با آمد سخن به چون آن از السلام عليه سليمان شدن غمگين و اقصى مسجد ى گوشه در خروب رستن ى قصه

 بگفت خود منا و خاصيت و او

 تر و سبز گياهى نادر بس ديد

 بصر از نور اش سبزى آن ربود مى

)١٣٧٤،٤( 

 او ظاهر دلق خلاقت و او اندرون غم و اندوه بوى و كرد مى ممدوح شكر ناموس جهت از كه مداح آن حكايت

 دروغ و است لاف شكرها آن كه نمود مى

 او در صديقان كه صدقى مقعد

 رو زهتا و شاد و سبزند سر جمله

)١٧٦٩،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير

 هذيلى آن كردن امير بر السلام و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن اعتراض

 سبزفام رسيده نو برگهاى

 خام ست ميوه آن كه آن نشان شد

)٢٠٥٤،٤( 

 گرسنگى از مردند مى خلق و عيال بسيارى و مفلسى با بود خندان و شاد قحط سال در كه زاهد آن حكايت

 نيست بارى مرا گفت است تعزيت صد هنگام كه است شادى هنگام چه گفتندش

 صبا باد از موج در ها خوشه

 گندنا از سبزتر بيابان پر

)٣٢٥١،٤( 

 چشم نمايد چنينها كه ترا نمايد مى امرودبن سر از خيالات آن كه گفت را شوهر كه كار پليد زن آن حكايت

 خيال ديد مى مرد آن چه آن كه گويد كسى اگر و برود، خيالها آن تا آى فرود امرودبن سر از امرودبن، آن سر را آدمى

 الخي خواه نديدى آنها هرگز نرفتى امرودبن سر بر اگر كه بود بس قدر همين مثال در مثل، نه است مثال اين جواب نبود

 حقيقت خواه

 امرودبن آن بر رو بر آن از بعد

 )٣٥٦٩،٤( كن امر از سبز و گشت مبدل كه

153 



 

 السلام عليه موسى ى قصه باقى

 زمين دم اندر هم و كرد همچنان

 ثمين حب و سنبل از گشت سبز

)٣٦١٧،٤( 

 و تاريكى قتو به را قبله نماز وقت در متحريان تحرى اختلاف به گوناگون همتهاى و مختلف روشهاى تمثيل

 بحر قعر در غواصان تحرى

 بخت موساى آتش اميد بر

 درخت گردد سبزتر لهيبش كز

)٣٣٨،٥( 

 به تفرقت من و همومه سائر االله كفاه واحدا هما الهموم جعل من السلام و الصلاة عليه مصطفى قول تفسير در

 اهلكه واد اى فى االله يبالى لا الهموم

 خار بيخ هر كشد مى را هش آب

 ثمار سوى رسد چون هوشت آب

 كنش خو را بد شاخ آن بزن هين

 كنش نو را خوش شاخ اين ده آب

 نگر آخر زمان اين سبزند دو هر

 ثمر رويد آن از باطل شود كاين

)١٠٨٥/١٠٨٦/١٠٨٧،٥( 

 را سدره شاخ بشناس حطب از

 فتى اى باشند سبز دو هر چه گر

)١١٠٠،٥( 

 ابدى حيات آب به و خوانند مى حقشان به كه خدا اولياى به ايشان زيستن بيگانه و عام عداوت سبب

 بود سبز چه گر نخل برگ و شاخ

 سود نيست سبزى بيخ فساد با

 هست بيخ و سبز برگ ندارد ور

 دست برگ صد كند بيرون عاقبت

)١١٦٨/١١٦٩،٥( 
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 خير مانع و شود شيطان ببيند كاران نيكو دولت اثر و كارى بد در شود متمكن چون كار بد مرد كه آن بيان در

 صلّى ذا◌ٕ ا عبدا ينهى الذي يت◌ٴ را ◌ٴ ا خواهد سوخته خرمن را همه سوخته خرمن كه شيطان، همچون حسد از گردد

 نى دانه بودش درد مريم همچو

 فنى صاحب را نخل آن كرد سبز

)١١٩٠،٥( 

 بعد رب و ، قَنَطُوا ما بَعْدِ مِنْ  لْغَيْثَا يُنَزِّلُ  الَّذِي هُوَ  و استحقاقها قبل النعم معطى تعالى االله رحمه من يرجى فيما

 حسنات سيئاتهم يبدل االله ان ليعلم النقم يرجى حيث من تاتى سعاده رب و ميمونة معصية رب و قربا يورث

 المتقون نحن سبز سر يكى آن

 نگون سر بنفشه همچون دگر آن و

)١٨٠٢،٥( 

 حجره ن◌ٓ ا در را او كه را تاشانش خواجه مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و چارق جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه

 قفل گرانى و در محكمى سبب به است دفينه

 السلام عليهم انبيا حق در گمانان بد همچون خجل و تهى توبره شاه سوى به اياز ى حجره از نمامان گشتن باز

 وُجُوهُهُمْ  االله عَلَى كَذَبُوا الَّذِينَ تَرَى قوله و وُجُوهٌ  تَسْوَدُّ و وُجُوهٌ تَبْيَضُّ يَوْمَ كه ايشان پاكى و برائت ظهور وقت در

 مُسْوَدَّةٌ 

 است آور بيخ هر بيخ پنهان چه گر

 است اخضر وجوهم سيماهم برگ

)٢٠٨٢،٥( 

 است تهى مايه از و برگ بى اگر بيخ

 چيست شاخ اندر سبز برگهاى

)٢٠٨٤،٥( 

 نصوحى ى توبه كه كن نرود پستان در باز كيد نبيرو پستان از شير كه چنان كه نصوح ى توبه بيان در حكايت

 قبول لذت كه بود كن دليل نفرت كن و باشد افزون نفرتش دم هر بلكه رغبت طريق به نكند ياد گناه كن از هرگز كرد

 يارى چرا ديگر، عشق جز را عشق نبرد :اند فرموده كه چنان نشست كن جاى به اين شد لذت بى اول شهوت كن يافت

 قبول لذت و است نيافته قبول لذت كه است كن علامت كند مى رغبت گناه بدان باز دلش كه كن و .نكوتر زو نگيرى

 وى بر است باقى للعسرى فسنيسّره لذت است نشده لليسرى فسنيسّره است، ننشسته گناه لذت كن جاى به
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 آن از نصوح شدن وشه بى و بجوييد را نصوح جستيم را همه كه آمدن آواز و نصوح به رسيدن جستن نوبت

 او مرض اصابه ذا◌ٕ ا سلم و آله و عليه االله صلى االله رسول يقول كان كما بستگى نهايت از بعد كار شدن گشاده و هيبت

 تنفرجى زمة◌ٴ ا اشتدى هم

 شد سبز سر زمين روى همه اين

 شد نغز و كرد اشكوفه خشك چوب

)٢٢٨٥،٥( 

 تمنا كه آن ى موعظه در را، دولت آن بردن تمنا و خاص ورآخ بر تازى اسبان نوايى با سقايى خر ديدن حكايت

 آن كه دولتى هر باقى شود، شيرين همه بود مغفرت لذت چون رنجى لون صد در اگر كه عنايت و مغفرت الا بردن نبايد

 تو پنهان، خف و بود پيدا دانه دامى هر از كه چنان بينى، نمى را آن كه است قرين رنجى آن با برى مى تمنى ناآزموده را

 است دام بى ها دانه آن كه پندارى رفتمى، ها دانه آن با كاشكى كه برى مى تمنى اى مانده دام يك اين در

 مرا كار اين خدا اى كه توكل به محتاجست كسى هر كه كسبهاست بهترين توكل كه را روباه خر گفتن جواب

 آخر الى نيست محتاج ديگر كسبى هيچ به كه است كسبى توكل و است توكل متضمن دعا و آر راست

 جنان مانند سبز مرغزارى

 ميان تا جا آن اندر رسته سبزه

)٢٤٣١،٥( 

 تمنا كه آن ى موعظه در را، دولت آن بردن تمنا و خاص آخور بر تازى اسبان نوايى با سقايى خر ديدن حكايت

 آن كه دولتى هر باقى شود، شيرين همه دبو مغفرت لذت چون رنجى لون صد در اگر كه عنايت و مغفرت الا بردن نبايد

 تو پنهان، فخ و بود پيدا دانه دامى هر از كه چنان بينى، نمى را آن كه است قرين رنجى آن با برى مى تمنى ناآزموده را

 است دام بى ها دانه آن كه پندارى رفتمى، ها دانه آن با كاشكى كه برى مى تمنى اى مانده دام يك اين در

 بفريبدش باز تا گريخته خر آن بر روبه نآمد بار دوم

 ارج و پيل پر نوا بى جهان يك

 مرج سبز بماندى كى طلسمى بى

)٢٦١٥،٥( 

 الافلاك خلقت لما لولاك معنى در

 نوى و سبزى داديم را خاك

 شوى آگه فقير تبديل ز تا

)٢٧٤٣،٥( 
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 بدان را او امير كردن عتاب و غيب رتاشا به زنبيل با بار چهار روزى كديه بهر اميرى ى خانه در شيخ آن رفتن

 را امير او گفتن عذر و وقاحت

 خوردنم تازه و خشك برگ ز تا

 تنم رنگ اين بود گشته سبز

)٢٧٦٠،٥( 

 در دست مستان و بده اين از بعد بدادى و بستدى ما فرمان به سال دو اين كه شيخ به غيب از آمدن اشارت

 را عالميان شود يقين تا بيابى خواهى چه هر تو حق در كرديم هريره بو انبان چون را آن كه كن مى حصير زير

 اكبر سعد آيد وى در اكبر نحس شود زنده آيد او در مرده شود زر گيرى كف به خاك كه است عالمى اين وراى كه

 نه و تحت هن عالم اين خارج نه و است عالم اين داخل نه شود، ترياق آيد او در زهر گردد ايمان آيد او در كفر شود

 با دست صنعت كه چنان شود، مى ظاهر نمونه و اثر هزاران او از دم هر چگونه، بى و چون بى منفصل نه متصل نه فوق

 متصل نه او خارج نه و است داخل نه زبان صورت با زبان فصاحت و چشم صورت با چشم ى غمزه و دست صورت

  الاشاره يكفيه العاقل و منفصل، نه و

 رهان وا عهده ز را داران وام

 جهان فرش كن سبز باران همچو

)٢٧٩٦،٥( 

 كه رياحين و نبات از كند پر بزرگ ى جزيره آن تعالى حق بزرگ، است اى جزيره در تنها كه گاو آن حكايت

 و غصه از نبرد خوابش شود شب چون اى، پاره كوه چون شود فربه و بخورد را همه گاو آن بشب تا باشد گاو علف

 را صحرا همه خيزد بر روز خلال، همچون شود لاغر غصه اين از تا خورم چه فردا چريدم را صحرا همه كه خوف

 اعتماد و بيند مى همچنين او كه سالهاست بگيرد، غم همان شبش باز شود، فربه و بخورد باز دى از بيند تر انبوه و سبزتر

 كند نمى

 جهان اندر هست سبز ى جزيره يك

 دهان خوش تنها است گاوى او اندر

)٢٨٥٥،٥( 

 دشت سبز گردد صبح آيد بر چون

 كشت و سبز قصيل رسته ميان تا

)٢٨٥٨،٥( 

 است بسيار ما شهر در نغزتر او از نيست، چندان است اى اندازه به ليلى حسن كه را مجنون خويشاوندان گفتن

 را ايشان مجنون نگفت جواب و وارهان، را خود و را ما كن، اختيار كنيم عرضه تو بر ده و دو و يكى
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 خوش سبز باغ چو ما بهارى تو

 بخششش آشكارا و نهان او

)٣٣١٢،٥( 

 به كند خويى بد و تحكم و آيد فرو خانه در روز اول از كه نو مهمان به آيد دل اندر كه روزينه هر فكر تمثيل

 كشيدن مهمان ناز و نوازى مهمان فضيلت و خانه خداوند

 دل شاخ از زرد برگ فشاند مى

 متصل سبز برگ برويد تا

)٣٦٨٠،٥( 

 و او قيمت در وزير كردن مبالغه و ارزد چند اين كه وزير دست به مجمع و ديوان ميان را گوهر شاه دادن

 القصه آخر الى بشكنم چون را اين كه وزير گفتن و بشكن را اين اكنون كه را او شاه فرمودن

 دانستن، مجرم را خود گويى عذر آن در و خواستن جرم ناي عذر و شفاعتگرى اين در را خود اياز دانستن مجرم

 من االله يخشى نما◌ٕ ا تعالى االله قال و االله اخشاكم و بااالله علمكم◌ٴ ا انا كه خيزد شاه عظمت شناخت از شكستگى اين و

 العلماء عباده

 دوستان جان ى قبله حيوان آب

 بوستان خندان و سبز باشد آب ز

)٤٢١٩،٥( 

 او مرغان تا فروكشيده سر به وار كله را لاله و گل ى دسته و بود پيچيده گياه در ويشتنخ كه صياد ن◌ٓ ا حكايت

 بوى تمام هم اما نديدم گياه شكل اين بر كه است دمى◌ٓ ا اين كه اندكى برد بوى زيرك مرغ ن◌ٓ ا و پندارند، گياه را

 و الحرص هو و داشت، قاطعى دوم مكر ادراك در نداشت قاطعى اول ادراك در زيرا شد مغرور او افسون به نبرد،

 كفرا يكون ان الفقر كاد سلم و له◌ٓ ا و عليه االله صلى النبى قال الفقر، و الحاجة فرط عند سيما لا الطمع

 پوش سبز تو كيستى را او گفت

 وحوش اين ميان در بيابان در

)٤٣٩،٦( 

 ازداد لو فرمود رفت ب◌ٓ ا روى بر السلام عليه عيسى كه شنيد له◌ٓ ا و عليه االله صلى مصطفى كه ن◌ٓ ا بيان در

 الهواء على لمشى يقينه

 زود قرع اى شد زرد سبزت رنگ

 نبود اصلى بود گلگونه از انكه ز

)١٢٢١،٦( 
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 كسب ى واسطه بى طلب روزى فقير ى قصه باقى

 دگر نوعى زمين اين رفع و خفض

 تر و سبز نيمى شوره سالى نيم

)١٨٤٩،٦( 

 عرب زنان و بود خود وقت يوسف بود، بجمال عظيم صورت به و بود عرب پادشاه كه القيس ◌ٴ امرو حكايت

 اى جستند مى جان به را او زنان همه چون منزل، و حبيب ذكرى من نبك قفا طبع، شاعر او و او ى مرده زليخا چون

 اند، ردهك نقش خاك تختهاى بر كه اند صورتى تمثال همه اينها كه دانست مگر بود، چه بهر او ى ناله و او غزل عجب

 ن◌ٓ ا از و كرد پنهان دلقى در را خود و گريخت فرزند و ملك از شب نيم كه شد پيدا حالى را القيس ◌ٴ امرو اين عاقبت

 خره◌ٓ ا الى يشاء، من برحمته يختص است، منزه اقليم از كه كس ن◌ٓ ا طلب در رفت ديگر اقليم به اقليم

 بنگريد مد◌ٓ ا بر مه بگفتى ور

 بيد شاخ ن◌ٓ ا شد سبز بگفتى ور

)٤٠٢٤،٦( 
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 سرخ ٣-٥
 

 :است زير شرح به دارد وجود سرخ رنگ به مربوط اى كلمه آنها در كه ابياتى
 

 نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 را زرد و سرخ رنگ جو درون از

)٧٦٤،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 خرگوش مكر بيان در هم

 را فور و سبز و سرخ ببينى كى

 را نور سه اين از پيش نبينى تا

)١١٢١،١( 

 شير به نخجيران گفتن جهد ترك و توكل بيان

 رسيد چاه نزديك چون شير از خرگوش كشيدن واپس پاى

 شكر بانگ دارد سرخ روى رنگ

 نكر و صبر باشد زرد روى بانگ

)١٢٧٢،١( 

 كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا آن از كسى هر يدنجنب كه آن بيان در

 راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد آيد بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و نمايد كبود را آفتاب

 باشد امام و باشد

)١( 

 در كند هلاك را لشكرى حق كه خواهد چون ،را صالح ى ناقه و صالح حس هاى ديده ديدن خصم بى و حقير

 كانَ َ�مْراً◌ٴ ا االلهُ لِيَقْضِيَ َ�عْيُنِهِمْ◌ٴ ا فِي يُقَلِّلُكُمْ وَ خصم آن باشد غالب چه اگر اندك و را خصمان نمايد حقير ايشان نظر

 مَفْعُولاً 

 زعفران چون رويتان اول روز

 ارغوان همچون سرخ رو دوم در

)٢٥٢٦،١( 

 دوم زرو همه روى شد سرخ
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 گم گشت توبه و اوميد نوبت

)٢٥٣٦،١( 

 بخواند اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را آيت آن زد او بر وحى پرتو كه آن سبب به وحى كاتب شدن مرتد

 وحيم محل هم من پس گفت

 نيست سرخ او شد سرخ آهن چه گر

 است زنى آتش عاريت پرتو

)٣٢٦١،١( 

 دست از را شمشير على انداختن و السلام عليه على منين◌ٴ المو امير روى در خصم انداختن خدو

 چون دست از را شمشير شدى مظفر منى چون بر كه السلام عليه على المؤمنين امير از كافر آن كردن سؤال

 انداختى

 را لعل سازد سرخ كه رهى آن

 را نعل بخشد برق كه رهى آن و

)٣٧٨١،١( 

 دوم دفتر مقدمه

 سح پنج اين جز هست حسى پنج

 مس چو حسها اين و سرخ زر چو آن

)٤٩،٢( 

 خادم گفتن لاحول و بهيمه داشت تيمار در را خادم صوفى كردن اندرز

 است رنجور صوفى ى بهيمه كه كاروانيان بردن گمان

 كرد روز آن ز لقب را قيامت حق

 زرد و سرخ جمال بنمايد روز

)٢٩٢،٢( 

 تتهم به كشت را مادرش كه را شخصى مردم كردن ملامت

 كش سخت فقير آهن آن هست

 خوش و سرخ او است آتش و پتك زير

)٨٣٠،٢( 

  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خود ظن طهارت از خود يار وفاى و صدق در غلام قسم
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 گشت سرخ و غلام آن آورد بر كف

 گذشت حد از او هجو موج كه تا

)١٠١٢،٢( 

 بود خون قران از رويى سرخ

 بود گلگون خوش رشيدخو ز خون

)١٠٩٨،٢( 

 بود سرخى رنگها بهترين

 رسد مى وى از و است خورشيد ز آن و

)١٠٩٩،٢( 

 فردا به خيرات تاخير آفت

 كان زر همچون گشت سرخى به چون

 زبان بى لافش است النار انا پس

)١٣٤٩،٢( 

  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص مغلا آن بر حشم آن حسد ى تتمه

 سبز و سرخ نويسد منشورى باز

 عجز و سودا از ارواح رهند تا

)١٥٩٩،٢( 

 بهار نو نسخ افتاد سبز و سرخ

 اعتبار در قزح و قوس خط چون

)١٦٠٠،٢( 

 پرسيد مى و جست مى خود ى ضاله اشتر كه شخص آن ى قصه

 طرف اين رفت مى ديديم كاشترى

 علف آن سوى به سرخى اشتر

)٢٩١٩،٢( 

 شغالان ميان كردن طاوسى دعوى و شدن رنگين و رنگ خم در لشغا افتادن

 زرد و فور و سرخ و سبز را خود ديد

 )٧٢٤،٣( كرد عرضه شغالان بر را خويشتن
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 ساحل سوى شمع هفت مثال نمودن

 درخت هفت آن شدن مرد هفت

 كرد محو كلى خاك در خويشتن

 زرد و سرخ و بو و رنگ نماندش تا

)٢٠٦٨،٣( 

 سفلى و است ارضى كه است تن از همه است تاريكى و كاهلى و غم و غفلت چه هر كه آن بيان

 بود خونها ى غلبه از سرخ روى

 بود صفرا جنبش از زرد روى

)٣٥٧٢،٣( 

 جهان صدر با عاشق آن ملاقات

 او از خورشيد گرمى آتش برج

 رو و پشت آتش ز سرخ ى تابه همچو

)٤٤٠٨،٣( 

 را خدا گفتن بصير و سميع از غرض

 عمش در باشد سرخ چشمم كه چون

 بينمش كم گر درد آن ز دانمش

)٢٢٧،٤( 

 نام الحسن بو وزير آن كردن مضاعف و شاه دادن صله و شاعر ى قصه

 هزار فرمودش بود مكرم شاه

 نثار و كرامات و سرخ زر از

)١١٥٧،٤( 

 با آمد سخن به چون آن از السلام عليه سليمان شدن غمگين و اقصى مسجد ى گوشه در خروب رستن ى قصه

 بگفت خود نام و خاصيت و او

 كرد آغاز بحث ابليس آن باز

 زرد كرديم رو سرخ من بدم كه

)١٣٩١،٤( 

 نوشتن و يك به يك او سيرت و او صورت نشان و سالها از پيش خرقانى الحسن ابو زادن از بايزيد دادن مژده

 رصد جهت را آن نويسان تاريخ
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 سپيد گه و زرد گاه و سرخ گاه

 نويد و است حال چه رويت شود ىم

)١٨١٢،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير

 هذيلى آن كردن امير بر السلام و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن اعتراض

 است عارفى نشان برگى بى برگ

 ستا صارفى رويى سرخ زر زردى

)٢٠٥٥،٤( 

 يا بخشد را كسى كه باشد چه او با شود ثابت و باشد راستين رسول كه آن كه نبوت مدعى آن از پادشاه پرسيدن

 گويد مى زبان به كه نصيحت غير يابند بخشش چه او خدمت و صحبت به

 رو سرخ كوثر ز ديدى را كه هر

 خو گير او با خوست محمد او

)١٢٣٥،٥( 

 هر كه كن براى از گفت چيست بهر از خنجر اين كه لواطه حالت در او از لوطى نپرسيد و مخنث كن حكايت

 با انديشم نمى بد من كه الله الحمد گفت مى و كرد مى شد و كمد او سر بر لوطى بشكافم، اشكمش انديشد بد من با كه

 فما بعوضة ما مثلا يضرب ن◌ٴ ا يستحيى لا االله إن .است تعليم نيست هزل من هزل است، اقليم نيست بيت من بيت :تو

 خواستم اين كه فرمايد مى جواب گه آن و مثلا، بهذا االله راد◌ٴ ا ذا ما بالانكار، النفوس تغيير فى فوقها فما اى بفوقها،

 مراد بى بسياران و شوند رو سرخ او از بسياران است ميزان همچون اى فتنه هر كه كثيرا، به يهدي و كثيرا به يضل

 كثيرا الشريفة نتايجه من وجدت قليلا فيه تاملت لو و شوند،

)٥( 

 سرخ از زرد كه است حس جاى به ناهار و سيرى و اصطبار و خشم و اضطرار و اختيار چون وجدانى درك

 و سرد از گرم و مس حس به نرم از درشت و سرگين از مشك و شيرين از تلخ و بزرگ از خرد و كند فرق و بداند

 وجدانى كه زياده و باشد حس منكر وجدانى منكر پس درخت، مس از ديوار مس و خشك از تر و گرم شير از سوزان

 نيست، ممكن را وجدانيات مدخل و راه بستن و احساس از كردن منع و بستن توان را حس زيرا است تر ظاهر حس از

 الاشاره يكفيه العاقل و

)٥( 

 و آب و عالم آن ى عرصه و ديوار و در كه يعلمون كانوا لو الحيوان لهى الآخرة الدار ن◌ٕ ا و كه آيت اين تفسير

 و جيفه الدنيا كه السلام عليه مصطفى فرمود آن جهت و شنو سخن و گوى سخن و اند زنده همه درخت و ميوه و كوزه

164 



 

 بوى براى نز گويند جيفه مردگيش براى را جيفه بودى، جيفه هم آخرت نبودى حيات را آخرت اگر و كلاب طلابها

 جىفرخ و زشت

 بخشايشگرى لطف آيد كه تا

 گوهرى از زرد روى گردد سرخ

)٣٦٢٦،٥( 

 است لامع كان رخى بر سرخى ليك

 است قانع جانش كه آمد آن بهر

)٣٦٢٨،٥( 

 و او قيمت در وزير كردن مبالغه و ارزد چند اين كه وزير دست به مجمع و ديوان ميان را گوهر شاه دادن

 القصه آخر الى بشكنم چون را اين كه وزير گفتن و بشكن را اين اكنون كه را او شاه فرمودن

 اولى العفو كه سلطان تخت پيش اياز كردن شفاعت و امرا كشتن به شاه قصد

 بديد سرخت گل كه لطيفى اى

 دريد بر را پيرهن خجالت از

 كردند عقد اى زاده مهتر با را دختر چون بود، ورده◌ٓ ا هوا پنهان خود ى زاده خداوند به كه هندو غلام حكايت

 نه گفتن ى زهره را او و يافت نمى در را او علت طبيب هيچ و گداخت مى و شد رنجور يافت خبر غلام

 سيخ نه كه ورم◌ٓ ا باز طمع اين از زجر بى را او من مكن زجر را غلام كه را دختر مادر خواجه فرمودن صبر

 ماند خام كباب نه سوزد

 شكفت و سرخ و فربه و گشت زفت

 گفت شكر هزاران و سرخ گل چون

)٢٩٧،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 عقد اين در است مغبون صديق كه پنداشتن و جهود خنديدن

 مده◌ٓ ا تاب سيه او است سرخ زر

 كنده احمق اين رشك براى از

)١٠٤١،٦( 
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 سفيد ٣-٦

 :است زير شرح به دارد وجود سفيد رنگ به مربوط اى كلمه آنها در كه ابياتى

 
 كبود ى تابه بيند، خود وجود ى چنبره از را كس هر است وى كه جا آن از كسى هر جنبيدن كه آن بيان در

 راستگوتر او ديگر هاى تابه همه از شود سپيد آيد بيرون رنگها از تابه چون نمايد سرخ سرخ و يدنما كبود را آفتاب

 باشد امام و باشد

)١( 

 قحط هم جا ن◌ٓ ا كه ن◌ٓ ا پنداشت بر خليفه نزد به بغداد سوى باديه ميان از باران ب◌ٓ ا سبوى عرب بردن هديه

 است ب◌ٓ ا

 سبو آن از و هديه آن از نيازى بى مالك با فرمودن عطا و را هديه خليفه كردن قبول

 است تو آهنگ هم او است سياه گر

 است تو رنگ هم كه خوان سپيدش تو

)٢٨٩٦،١( 

 يا مومنا اصبحت كه او گفتن جواب و برخاستى چون و چونى امروز را زيد مر السلام عليه پيغامبر پرسيدن

 االله رسول

 گروه اين بر شده پيدا زمان اين

 وجوه تسود و تبيض يوم

)٣٥١١،١( 

 جود و جان جهان در بزايد چون

 سود و بيض اختلاف نماند پس

)٣٥١٧،١( 

 خوش و است اسپيد نطفه آب اصل

 حبش و رومى جان عكس ليك

)٣٥٢١،١( 

 وجوه تسود و تبيض يوم

 گروه آن ز گردد شهره هندو و ترك

)٣٥٢٤،١( 
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 خواهد تو دست بر على كشتن كه السلام عليه على المؤمنين امير ركابدار گوش به السلام عليه پيغامبر گفتن

 كردم خبرت بودن

 بيد مانند اى ميوه ندارى آن ز

 سپيد نان پى بردى كآبرو

)٣٨٧٨،١( 

 خادم گفتن لاحول و بهيمه داشت تيمار در را خادم صوفى كردن اندرز

 نيست حرف سواد صوفى دفتر

 نيست برف همچون اسپيد دل جز

)١٥٩،٢( 

 شهر گرد را مفلسى قاضى مناديان كردن تعريف

 مومن فمنكم يزدانت گفت

 كهن گبر كافر منكم باز

 سياه چپش ى نيمه گاوى همچو

 ماه همچو سپيد ديگر ى نيمه

)٦٠٦/٦٠٧،٢( 

  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص غلام آن بر حشم آن حسد ى تتمه

 ماست جان ورقها را عطارد آن

 ماست يزانم سيه آن و سپيدى آن

)١٥٩٨،٢( 

 عيادت فایده بيان و صحابى عيادت به السلام عليه مصطفى رفتن

 دعا در است بوده گستاخى شخص آن رنجورى سبب كه آله و عليه االله صلى پيغامبر دانستن

 پادشاه اى نما بيضا يد هين

 سياه شبهاى ز بگشا نو صبح

)٢٢٨٨،٢( 

  است زنما وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار

 را خود مكر معاويه به ابليس اقرار ى تتمه

 كند شه شكارم اسپيدم باز
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 تند ما بگرد كى عنكبوتى

)٢٧٨٨،٢( 

 را او مر السلام عليه شعيب گفتن جواب و گناه به گيرد نمى مرا تعالى خداى كه شخص آن كردن دعوى

 شود پيدا ضد به چيزى هر انكه ز

 شود رسوا سيه آن سپيدى بر

)٣٣٧٣،٢( 

 بر اسپيد كاغذ نويسى چون

 نظر در آيد خوانده نبشته آن

)٣٣٨٢،٢( 

 بود آمده سپيد روى آنها از و را او حضرت كرد امتحانها كه باعور بلعم بودن ايمن

)٣( 

 انديشيدن تدارك و السلام عليه را موسى مدن◌ٓ ا فرعون ديدن خواب ى قصه

 افكن آب در را موسى كه موسى مادر به آمدن وحى

 اعتماد كن و نيلش در فگن در

 سپيد رو رسانم وى با ترا من

)٩٦٠،٣( 

 پيل شكل و چگونگى در كردن اختلاف

 نبود خويشانت و اهل از او گفت

 كبود او سپيدى تو نديدى خود

)١٣٣٤،٣( 

 است فكرت و بحث مانع حيرت كه آن بيان در مثل

 جدا كن سپيدى ريشم از گفت

 فتى اى گزيدم نو عروس كه

)١٣٧٧،٣( 

 خويش فرزندان مرگ بر شيخى ناكردن عجز

 سپيد مو يعنى پير بود كه شيخ

 اميد بى اى بدان مو اين معنى

)١٧٩٠،٣( 
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 است خود با ار سپيد مويش بود چون

 )١٧٩٧،٣( است ايزد خاص نه و است پير نه او

  امامت به دقوقى رفتن پيش

 كشتى خلاص در دقوقى شفاعت و دعا

 سپيد موى آن نه آمد عقل پير

 اميد و بخت اين در گنجد نمى وم

)٢٢٨٠،٣( 

 حق داود و است عقل كشنده گاو آن و بود گشته گاو مدعى كه است خونى آن جاى به آدمى نفس كه آن بيان

 است حق نايب كه شيخ يا است

 است فارغ سپيدى وز سياهى از

 است بازغ جان و دل بر ماهش نور

)٢٥٣٢،٣( 

 يافت قدر ار سپيد اين و سياه اين

 تافت كاختروار است قدر شب آن ز

)٢٥٣٣،٣( 

 ناسوختن و انس انداختن آتش پر تنور در منديل حكايت

 تنور از آورد بر ساعت يك بعد

 دور اوساخ آن از و اسپيد و پاك

)٣١١٥،٣( 

 تعالى االله باذن كردن رو سپيد را سياه غلام آن و معجزه به كردن آب پر غيب از غلام آن مشك

 حبش ى زاده و زنگى آن سپيد شد

 شبش شد روشن روز و بدر همچو

)٣١٧٣،٣( 

 اوست كه ناشناختن و سپيد را خود غلام خواجه ديدن

)٣( 

 سفلى و است ارضى كه است تن از همه است تاريكى و كاهلى و غم و غفلت چه هر كه آن بيان

 بود بلغم قوت از سپيد رو

 )٣٥٧٣،٣( بود ادهم رو كه سودا از باشد
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 جان كار كه روكشان، كشيد عشقش باز جان، بيم از گريخت بخارا از و شد متهم كه جهان صدر وكيل ى قصه

 را عاشقان باشد سهل

 بخارا سوى عاشق ى بنده آن نهادن رو

 بديد را بخارا آن سواد چون

 پديد شد بياضى غم سواد در

)٣٨٦٦،٣( 

 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 قبول عذر و ايشان دل از آزار و وحشت دفع و را رسولان آن مر السلام عليه سليمان نواختن و كردن رىدا دل

 ايشان با كردن شرح هديه ناكردن

 سپيد ريشت شود تو مراد بى

 اميد كژ اى خود ريش از دار شرم

)٦٦٣،٤( 

 متابعت به را او كردن امر و دعوى از مدعى زجر

 ندافروخت دغل زاغان اين نه ور

 آموختند سپيد بازان بانگ

)١٧٠٠،٤( 

 نوشتن و يك به يك او سيرت و او صورت نشان و سالها از پيش خرقانى الحسن ابو زادن از بايزيد دادن مژده

 رصد جهت را آن نويسان تاريخ

 سپيد گه و زرد گاه و سرخ گاه

 نويد و است حال چه رويت شود مى

)١٨١٢،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير

 هذيلى آن كردن امير بر السلام و الصلاة عليه رسول بر معترضى كردن اعتراض

 سپيد موى آن و ريش زرد برگ

 نويد آرد مى پخته عقل بهر

)٢٠٥٣،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران آن در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير
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 ديده كار و پيران بر لشكرى سر و اميرى به را هذيلى آن او كردن اختيار و تفضيل سبب السلام عليه رسول بيان

 گان

 پير مرد و سياه ريش بسا اى

 قير چو دل و سپيد ريش بسا اى

)٢١٦١،٤( 

 پسر اى باشد عقل پير پير

 رس و ريش اندر موى سپيدى نه

)٢١٦٣،٤( 

 است پختگى دليل مو سپيدى آن

 است تگى كوته كش بسته چشم پيش

)٢١٦٦،٤( 

 زن كمپير و پادشاه باز ى قصه

 دهى كمپيرى به اسپيدى باز

 بهى بهر ناخنش ببرد او

)٢٦٢٨،٤( 

 وقت نقد َ�بِيهِ◌ٴ ا وَ ُ�مِّهِ◌ٴ ا وَ َ�خِيهِ◌ٴ ا مِنْ الَمْرْءُ يَفِرُّ يَوْمَ نمود، روى وى به حقيقى پادشاهى كه زاده پادشاه آن حكايت

 بر توده خاك سر بر آيد چيره كه كودك آن كنند نام گيرى قلعه كه طبعان كودك ى توده خاك اين پادشاهى شد، او

 قيد از چو زاده پادشاه آن الصبيان، ربيع التراب كه برند رشك وى بر ديگر كودكان مراست قلعه كه زند لاف و آيد

 اين از من گويم نمى اكسون و اطلس و زر گويم مى دون خاك همان را رنگين خاكهاى اين من گفت برست رنگها

 هيچ فَيَكُونُ كُنْ قدرت در نيست حاجت سالها مرور را حق ارشاد صَبِيّاً الْحُكْمَ آتَيْناهُ وَ رفتم، يكسون به رستم اكسون

 نگويد قابليت سخن كس

 كابلى جادوى از پسرش خلاص در پادشاه دعاى شدن مستجاب

 سحور وقت برو گورستان سوى

 گور اسپيد هست ديوار پهلوى

)٣١٧٠،٤( 

 فَفَسَقَ  الْجِنِّ مِنَ كانَ انه ابليس حق فى تعالى قوله و نارٍ منْ مارِجٍ مِنْ الْجَانَّ خَلَقَ

 باش ناكشته موضعى برادر تو

 )١٩٦٣،٥( باش نابنوشته اسپيد كاغذ
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 حجره ن◌ٓ ا در را او كه را تاشانش خواجه مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و چارق جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه

 قفل گرانى و در محكمى سبب به است دفينه

 السلام عليهم انبيا حق در گمانان بد همچون خجل و تهى توبره شاه سوى به اياز ى حجره از نمامان گشتن باز

 وُجُوهُهُمْ  االله عَلَى كَذَبُوا الَّذِينَ تَرَى قوله و وُجُوهٌ  تَسْوَدُّ و وُجُوهٌ تَبْيَضُّ يَوْمَ كه ايشان پاكى و برائت ظهور وقت در

 مُسْوَدَّةٌ 

)٥( 

 جف السرقة، و الامانة يستوى لا المعصية و الطاعة يستوى لا كتب و القلم جف يعنى القلم جف قد همچنين و

 حسنينالم أجر يضيع لا االله ن◌ٕ ا القلم جف الكفران، و الشكر يستوى لا ان القلم

 اميد فر كو ليك باشد عفو

 سپيد رو تقوى ز بنده بود كه

)٣١٥٣،٥( 

 در را اياز تا گويى مى است جماد كه پوستين و چارق با شادى و غم چندين كه را اياز قاصدا پادشاه پرسيدن

 آورد سخن

 سپيد ريش نه تست عشق پير،

 نااميد هزاران صد دستگير

)٣٢٧٦،٥( 

 يا مكرمتر و شريفتر و عزيزتر و است فاضلتر او سر باشد نشسته شهرى ربض سر بر كه مرغى از سايل ال◌ٴ سو

 او فهم قدر به را سايل واعظ دادن جواب و او دم

 نظير بى و سپيد باشد اگر باز

 حقير شد باشد موش صيدش كه چون

)١٣٦،٦( 

 بر ستيز از انايش ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 بگير سياهستش دل و سپيد تن

 منير دل و سياه تن ده عوض در

)١٠٢٨،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود اهندخو
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 عقد اين در است مغبون صديق كه پنداشتن و جهود خنديدن

 را اسپيد تن اسرار سيه اين

 ژاژخا اى بگير پرستانه بت

)١٠٥١،٦( 

 بود ريا فراق در صبر از سهلتر كار رنج در صبر كه ن◌ٓ ا تقرير در حكايت

 گشت حال از سپيد شد ريشت گفت

 وشت ست نگرديده تو زشت خوى

)١٧٨٢،٦( 

 خليفة الارض في جاعل ني◌ٕ ا در حكمت

 سياه و اسپيد ساخت بر علم دو

 راه ابليس دگر دم◌ٓ ا يكى ن◌ٓ ا

)٢١٥٥،٦( 

 ب◌ٓ ا در را چغز تا رشته سر كشيدن و جو لب در را چغز ن◌ٓ ا موش ن◌ٓ ا كردن طلب ى قصه به كردن رجوع

 او طلب از شود برخ

 وريد◌ٓ ا عقل از نغز و زشت فرق

 سپيد و گفت سيه كز چشمى ز نى

)٢٩٦٧،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 دمگردي ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 من كه بزرگين ن◌ٓ ا شدن صبر بى صبر، شدن دراز بعد و گاه تخت شهر در چين بلاد در متوارى ايشان مكث بعد

 خره◌ٓ ا الى ناداشتن، سود را او برادران نصيحت و كنم، عرضه شاه بر را خود الوداع رفتم

 فره در وصلش ز نبود كان ديده

 به كور و سپيد ديده چنان ن◌ٓ ا

)٤١٧٠،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و دشاهپا ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 خود بى و شيدا و ايشان از او رميدن در و را پند او وردن◌ٓ ناا تاب و را بزرگين دادن پند برادران كردن مكرر

 خره◌ٓ ا الى ابالى، لا و گستاخى از نه عشق فرط از ليك خواستن دستورى بى انداختن پادشاه بارگاه در را خود و رفتن
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 سيا◌ٓ ا در شده گندم بى همچو

 عطا نبود مو و ريش سپيدى جز

)٤٤٣١،٦( 

 گندمان بى بر چرخ سياى◌ٓ ا

 ميان ضعف و بخشد سپيدى مو

)٤٤٣٢،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن يتوص و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 بود فراش صاحب كوچكين ن◌ٓ ا كه برادر ى جنازه به ميانين برادر مدن◌ٓ ا و زادگان شه از بزرگين شدن متوفى

 بدو عينى و غيبى غنايم هزار صد پادشاه پيش ماند شد، احسان لنگ هم او تا را ميانين پادشاه نواختن و جورىرن از

 بعضه تقرير مع شاه، ن◌ٓ ا نظر و دولت از رسيد

 سپيد او ريش و مو باشد چه گر

 اميد و است خوف طفلى ن◌ٓ ا در هم

)٤٧٣٨،٦( 

 
 سياه ٣-٧

 
 :است زير شرح به دارد وجود سياه گرن به مربوط اى كلمه آنها در كه ابياتى

 
 نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 صفاست خم از نيك رنگهاى

 جفاست ى آبه سياه از زشتان رنگ

)٧٦٥،١( 

 نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 برست آتش از كند سجود را بت اين كه هر كه آتش پهلوى نهادن بت و جهود پادشاه كردن آتش

 نهان كوزه در ست آبه سياه بت

 دان چشمه را سيه آب مر نفس

)٧٧٥،١( 

 سياه سيل چون منحوت بت آن
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 )٧٧٦،١( راه آب بر اى چشمه بتگر نفس

 نمود سعى عيسى دين هلاك در كه ديگر جهود پادشاه حكايت

 آتش به افتادن در را خلق كردن تحريض و آتش ميان در طفل آمدن سخن به

 خجل و رو سيه شد يهودى آن

 دل بيمار سبب زين پشيمان شد

)٨٠٧،١( 

 شكر پيچيد او در هم شيطان مكر

 شكر ديد رو سيه را خود هم ديو

)٨٠٩،١( 

 شود بسته روشن چشمهاى آيد قضا چون كه آن بيان در سليمان و هدهد ى قصه

 را زاغ ى طعنه هدهد گفتن جواب

 ابخو به دانش شود آيد قضا چون

 آفتاب بگيرد گردد سيه مه

)١٢٣٢،١( 

 كان االله شاء ما تفسير

 حق خاصان و حق عنايات بى

 ورق استش سياه باشد ملك گر

)١٨٧٩،١( 

 گر نوحه چون سيه پوشيده زاغ

 خضر بر كرده نوحه گلستان در

)١٨٩٣،١( 

 سياه مرگ اى واده خوردى چه آن

 گياه و برگ و دارو و نبات از

)١٨٩٥،١( 

 داد آواز هاتف چه آن او به عمر رسانيدن پيغام و مطرب ى قصه ى بقيه

 سال هفتاد من خون بخورده اى

 كمال پيش سيه رويم تو ز اى

)٢١٨٨،١( 
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 اللهم خلفا منفق كل عط◌ٴ ا اللهم كه كنند مى منادى بازارى هر سر بر روز هر كه فرشته دو آن دعاى تفسير

 هوا راه مسرف نه است حق راه هدمجا منفق آن كه كردن بيان و تلفا ممسك كل عط◌ٴ ا

 شاه نزد دادش و ياغى اين عدل

 سياه روى و دورى فزايد چه

)٢٢٣٢،١( 

 كردن مناجات و نور و ظلمات و پادزهر و زهر كه چنان مشيتاند مسخر دو هر فرعون و موسى كه آن بيان در

 نشكند ناموس تا خلوت به فرعون

 اى كرده رو مه تو را موسى كه آن ز

 اى كرده رو سيه را مجان ماه

)٢٤٥٠،١( 

 شود مى تو ده قلب زر رنگ

 شود مى رو سيه چون آتش پيش

)٢٤٦٢،١( 

 سياه دم يك كند ماهم اى لحظه

 اله كار اين غير باشد چه خود

)٢٤٦٥،١( 

 در كند هلاك را لشكرى حق كه خواهد چون را، صالح ى ناقه و صالح حس هاى ديده ديدن خصم بى و حقير

 كانَ َ�مْراً◌ٴ ا االلهُ لِيَقْضِيَ َ�عْيُنِهِمْ◌ٴ ا فِي يُقَلِّلُكُمْ وَ خصم آن باشد غالب چه اگر اندك و را خصمان نمايد يرحق ايشان نظر

 مَفْعُولاً 

 سياه روها همه گردد سوم در

 اله قهر رسد اندر آن از بعد

)٢٥٢٧،١( 

 همه روى سوم روز سيه شد

 ملحمه بى شد راست صالح حكم

)٢٥٣٧،١( 

 ندارد زيان را طبيب حلوا كه كردن فعل همان و كردن گستاخى نشايد را مريد كند ولى چه آن كه آن معنى در

 تَقَدَّمَ ما االلهُ لَكَ  لِيَغْفِرَ  كه راهست در كه دارد زيان را غوره اما ندارد زيان را انگور برف و سرما و دارد زيان را بيمار اما

 تَأَخَّرَ ما وَ ذَنْبِكَ مِنْ
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 شود نوشى خورد زهرى ولى گر

 شود هوشى سيه طالب خورد ور

)٢٦٠٣،١( 

 قحط هم جا ن◌ٓ ا كه ن◌ٓ ا پنداشت بر خليفه نزد به بغداد سوى باديه ميان از باران ب◌ٓ ا سبوى عرب بردن هديه

 است ب◌ٓ ا

 سبو آن از و هديه آن از نيازى بى كمال با فرمودن عطا و را هديه خليفه كردن قبول

 است وت آهنگ هم او است سياه گر

 است تو رنگ هم كه خوان سپيدش تو

)٢٨٩٦،١( 

 بخواند اله و عليه االله صلى پيغامبر از پيش را آيت آن زد او بر وحى پرتو كه آن سبب به وحى كاتب شدن مرتد

 وحيم محل هم من پس گفت

 عنود گبر كاى فرمود مصطفى

 بود تو از نور اگر گشتى سيه چون

)٣٢٣٥،١( 

 بوديى الهى ينبوع تو گر

 نگشوديى سيه آب چنين اين

)٣٢٣٦،١( 

 گاه گاه و اعتقاد نمايد مى

 سياه رويش كند فلسف رگ آن

)٣٢٨٦،١( 

 افتادن فتنه در و خواستن دنيا اهل ميزى◌ٓ ا و خويش عصمت بر ماروت و هاروت كردن اعتماد

 بابل چاه به دنيا در هم ايشان عقوبت و نكال و ماروت و هاروت ى قصه باقى

 گريد روشان شما گر حقشان گفت

 منگريد مغفل كاران سيه در

)٣٣٥٠،١( 

 بود ابليس آورد قياس نص ى مقابله در كه كسى اول

 ماه چو شد منور خاكى ى زاده

 )٣٤٠٣،١( سياه رو رو تويى آتش ى زاده
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 يا مومنا اصبحت كه او گفتن جواب و برخاستى چون و چونى امروز را زيد مر السلام عليه پيغامبر پرسيدن

 االله ولرس

 گروه اين بر شده پيدا زمان اين

 وجوه تسود و تبيض يوم

)٣٥١١،١( 

 جود و جان جهان در بزايد چون

 سود و بيض اختلاف نماند پس

)٣٥١٧،١( 

 وجوه تسود و تبيض يوم

 گروه آن ز گردد شهره هندو و ترك

)٣٥٢٤،١( 

 زيد حكايت به رجوع

 خوب روى آتش ز گردد سيه كى

 القلوب قْوَىتَ از گلگونه نهد كاو

)٣٧٠٦،١( 

 عمر عهد در را خيال شخص آن پنداشتن هلال

 هين ابليس گويدت بابا جان

 لعين ديو بفريبدت دم به تا

 كرد بابات با تلبيس چنين اين

 كرد مات رخ سيه اين را آدمى

)١٢٨/١٢٩،٢( 

 او از را استخوانها كردن زنده السلام عليه عيسى همراه كردن التماس

 السلام عليه عيسى دعاى به استخوانها شدن ندهز ى قصه تمامى

 سياه شير يك جست بر ميان از

 تباه را نقشش كرد زد اى پنجه

)٤٥٩،٢( 

 شهر گرد را مفلسى قاضى مناديان كردن تعريف

 مومن فمنكم يزدانت گفت
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 كهن گبر كافر منكم باز

 سياه چپش ى نيمه گاوى همچو

 ماه همچو سپيد ديگر ى نيمه

)٦٠٦/٦٠٧،٢( 

 تهمت به كشت را مادرش كه را شخصى مردم كردن لامتم

 آفتاب ز گيرد خشم گر گازرى

 آب ز گيرد مى خشم گر ماهيى

 زيان دارد را كه بنگر يكى تو

 آن از اختر سياه بود كه عاقبت

)٨٠٠/٨٠١،٢( 

 بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 پرسيدن ديگر ينا از و غلام دو آن از را يكى شاه كردن راه به

 شاه پيش در دوم آن بيامد چون

 سياه دندان دهان گنده او بود

)٨٦٦،٢( 

 كن بر راه سر بر اى نشانده كه را بن خار اين كه را مرد آن والى فرمودن

 نى كشت وقت گشت گه بى سال

 نى زشت فعل و رويى سيه جز

)١٢٦٣،٢( 

  بود خریده نو كه غلام دو ن◌ٓ ا به پادشاه امتحان

 خاص غلام آن بر حشم آن حسد ى تتمه

 سياه و زرد خود روح برگ كه چون

 شاه خشم ندانى چون ببينى مى

)١٥٩٦،٢( 

 عتاب برج در شاه آفتاب

 كباب همچون سيه روها كند مى

)١٥٩٧،٢( 

 ماست جان ورقها را عطارد آن
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 ماست ميزان سيه آن و سپيدى آن

)١٥٩٨،٢( 

 هدهد حقير صورت از بلقيس دل در السلام عليه سليمان پيغام تعظيم عكس

 ماه به شو مقرون خورشيد اى گويم

 سياه ابر دو چو سازم را دو هر

)١٦٣٠،٢( 

 سياه گاو دو چو مه و آفتاب

 اله ببنددشان گردن بر يوغ

)١٦٣٢،٢( 

 شبان مناجات بر السلام عليه موسى كردن انكار

 چيست دود اين ست نامده گر آتشى

 تچيس مردود روان گشته سيه جان

)١٧٣٢،٢( 

 حق خاص با سخن گفتن ادب بى

 ورق دارد سيه بميراند دل

)١٧٤٠،٢( 

 بود رفته دهانش در مار كه را اى خفته اميرى رنجانيدن

 زفت زشت سياه مار آن سهم

 برفت وى از دردها آن بديد چون

)١٨٩٥،٢( 

 عيادت فایده بيان و صحابى عيادت به السلام عليه مصطفى رفتن

 دعا در است بوده گستاخى شخص آن رنجورى سبب كه آله و عليه االله لىص پيغامبر دانستن

 سياه مار آن ست گشته اژدها

 )٢٢٨٥،٢( راه به افتاده بود كرمى كه آن

 پادشاه اى نما بيضا يد هين

 سياه شبهاى ز بگشا نو صبح

)٢٢٨٨،٢( 

 است نماز وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار
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 را او مكر ابليس با معاويه كردن تقرير باز

 لوط قوم سنگسار آن بود تو از

 غوط خوردند تو ز آبه سياه در

)٢٦٦٣،٢( 

 مشكلت بندهاى فرزين ز اى

 دلت گشته سيه دلها سوخته

)٢٦٦٨،٢( 

 است نماز وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار

 را معاويه ابليس گفتن جواب باز

 ام كرده رو سيه كى من را قلب

 ام كرده او يمتق ام صيرفى

)٢٦٧٤،٢( 

 را درد از آينه هندو سوخت

 را مرد نمايد مى رو سيه كاين

)٢٦٨٨،٢( 

 است نماز وقت خيز كه را معاویه ابليس كردن بيدار

 خواستن نصرت و ابليس از تعالى حق حضرت به معاويه ناليدن

 اله اى است دود همچو حديثش اين

 سياه شد گليمم نه ار گير دست

)٢٧٠٦،٢( 

 برند ضرارش مسجد به تا را پيغامبر منافقان يفتنفر

 نبود رويى سيه جز ايشان قصد

 جهود و ترسا جست كى دين خير

)٢٨٥٩،٢( 

 برند ضرارش مسجد به تا را پيغامبر منافقان فريفتن

 كند نمى ستارى چرا )ص( رسول كه انكار به صحابه از يكى انديشيدن

 تباه جاى حدث اندر سنگهاش

 )٢٨٩٦،٢( سياه دود گهاسن از دميد مى
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 جهيز خود را دين رويان سيه مر

 ستيز و مكر و حيلت الا نيست

)٢٩٠٥،٢( 

 السلام عليهم اوليا و انبيا وجود نعمت در ناشكران و پرستان خود حال بيان

 گناه و عيب از گفت ايشان از ك هر

 سياه جان وز سنگ چون دل وز

)٣٠٥٩،٢( 

 را او مر السلام عليه شعيب گفتن جواب و گناه به گيرد نمى رام تعالى خداى كه شخص آن كردن دعوى

 سياه ديگ اى تويت بر تو زنگ

 تباه را درونت سيماى كرد

)٣٣٧٠،٢( 

 شود پيدا ضد به چيزى هر انكه ز

 شود رسوا سيه آن سپيدى بر

)٣٣٧٣،٢( 

 دود تاثير پس ديگ شد سيه چون

 زود زود بيند كه بروى اين از بعد

)٣٣٧٤،٢( 

 اوفتاد سياهى بر ياهىس كان

 نداد معنيى و كور شد خط دو هر

)٣٣٨٤،٢( 

 سرش بر نويسى باره سوم ور

 كافرش جان چو كردى سيه پس

)٣٣٨٥،٢( 

 ناصح نصيحت ترك و حرص از بچه پيل خورندگان ى قصه

 فردوسشان چون شهرستان گشت

 نشان بين رو سيه آب ى دجله

)٨٨،٣( 

 بسيار الحاح و لابه به خواندن دعوت به و را شهرى روستايى فريفتن
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 ده سوى به قومش و خواجه رفتن

 ده سوى روستايى دعوت به خواجه رفتن داستان ى بقيه

 سياه خود جمال آهنگر كرده

 ماه روى ببوسد آيد شب كه تا

)٥٤٢،٣( 

 بسيار الحاح و لابه به خواندن دعوت به و را شهرى روستايى فريفتن

 ده سوى به قومش و خواجه رفتن

 را ايشان روستايى آوردن ناشناخته و ناديده و ده به قومش و خواجه سيدنر

 ساختى حق عاشق را خويشتن

 باختى سياهى ديو با عشق

)٦٩٧،٣( 

 كرد مى طاوسى دعوى كه شغال بدان او الوهيت دعوى و فرعون تشبيه

 قلب چو گشتى سيه ديدى محك چون

 كلب گشت پيدا و رفت شيرى نقش

)٧٨٧،٣( 

 السلام عليه را موسى فرعون نكرد تهديد

 كردش مى كه تهديدى در را فرعون موسى جواب

 خدا نى ور اين گويم مى سخن از

 ترا فردا كند رويان سيه از

)١٠٧٩،٣( 

 السلام عليه را موسى فرعون كردن تهديد

 مداين از كند جمع را ساحران تا را فرعون السلام عليه موسى دادن مهلت

 شكست مى دل او دندان ژغ ژغ

 دست ز شد مى سيه شيران جان

)١١٠٥،٣( 

 خويش فرزندان مرگ بر شيخى ناكردن جزع

 او هستى سيه موى آن هست

 )١٧٩١،٣( مو تاى نماند اش هستى ز تا
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 اوست پير نماند اش هستى كه چون

 موست دو خود يا او باشد مو سيه گر

)١٧٩٢،٣( 

 بشر وصف سيه موى آن هست

 سر موى و ريش موى مو آن نيست

)١٧٩٣،٣( 

 ماست وصف كان سيه موى يكى چون

 خداست مقبول و شيخ وى بر نيست

)١٧٩٦،٣( 

 امامت به دقوقى رفتن پيش

 شدن خواست غرق كه كشتى آن افغان نماز ميان در دقوقى شنيدن

 آه و زارى در و ايشان دعا در

 سياه دود شده ايشان ز فلك بر

)٢١٩٠،٣( 

  امامت به دقوقى رفتن پيش

 كشتى خلاص در دقوقى عتشفا و دعا

 جاه و است مال عاشق كاو دلى آن

 سياه آب و گل اين زبون يا

)٢٢٦٧،٣( 

 دعاى شدن مستجاب و السلام عليه داود عهد در رنج و كسب بى حلال روزى طالب آن حكايت كردن شرح باز

 او

 درخت آن سوى به خلق رفتن برون

 خواه داد اى بيا گفتش آن از بعد

 سياه روى دانب بستان خود داد

)٢٤٨٥،٣( 

 حق داود و است عقل كشنده گاو آن و بود گشته گاو مدعى كه است خونى آن جاى به آدمى نفس كه آن بيان

 است حق نايب كه شيخ يا است

 سياه سر يك كند دفترها عقل
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 ماه ز پر دارد آفاق عقل عقل

)٢٥٣١،٣( 

 است فارغ سپيدى وز سياهى از

 است بازغ جان و دل بر ماهش نور

)٢٥٣٢،٣( 

 يافت قدر ار سپيد اين و سياه اين

 تافت كاختروار است قدر شب آن ز

)٢٥٣٣،٣( 

 مرگ بر دل و بودند درمانده آبى بى و تشنگى از كه را عرب كاروان السلام عليه رسول رسيدن فرياد ى قصه

 انداخته بيرون زبان خلق و شتران نهاده

 آورد مشك شتر بر سياهى كه

 برد مى زودى به خود مير سوى

)٣١٣٦،٣( 

 شتر با را سيه شتربان آن

 مر فرمان با آريد من سوى

)٣١٣٧،٣( 

 اشترى با سيه شد مى اى بنده

 برى هديه چون آب پر راويه

)٣١٣٩،٣( 

 تعالى االله باذن كردن رو سپيد را سياه غلام آن و معجزه به كردن آب پر غيب از غلام آن مشك

 او برهان از شد حيران سيه آن

 او ايمان لامكان از دميد مى

)٣١٦٤،٣( 

 افتادن فرو سياه مار موزه از و كردن نگون و هوا بر بردن و السلام و الصلاة عليه مصطفى ى موزه عقاب ربودن

 سياه مار يك موزه از فتاد در

 خواه نيك عقابش شد عنايت آن ز

)٣٢٤٣،٣( 

 شادى با بلال يافتن وفات
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 را و ديدى سيه مى دل سيه هر

 چرا آمد سياه ديده مردم

)٣٥٢٢،٣( 

 سياه رو باشد ناديده مردم

 ماه مرآت بود ديده مردم

)٣٥٢٣،٣( 

 جان كار كه روكشان، كشيد عشقش باز جان، بيم از گريخت بخارا از و شد متهم كه جهان صدر وكيل ى قصه

 را عاشقان باشد سهل

 او گفتن لاابالى و كردن تهديد و بخارا به كردن رجوع از را او دوستان كردن منع

 نشست جانش بر عشق شاه خشم

 بست روييش سيه و عوانى بر

)٣٨٢٢،٣( 

 جان كار كه روكشان، كشيد عشقش باز جان، بيم از گريخت بخارا از و شد متهم كه جهان صدر وكيل ى قصه

 را عاشقان باشد سهل

 بخارا سوى عاشق ى بنده آن نهادن رو

 بديد را بخارا آن سواد چون

 پديد شد بياضى مغ سواد در

)٣٨٦٦،٣( 

 السلام عليهما عيسى افسون صورت و موسى عصاى صورت به اوليا كلام صورت و اوليا صورت تشبيه

 سياه چتر اى ديده دورى ز تو

 سپاه بنگر نه پيش وا قدم يك

)٤٢٦٤،٣( 

 السلام عليه سليمان حضرت به باد از پشه خواستن داد

 حكم ديوان به خصم احضار به را متظلم ى پشه السلام عليه سليمان كردن امر

 اوست بود از من مرگ شه اى گفت

 اوست دود از من روز اين سياه خود

)٤٦٥٦،٣( 

 را خدا گفتن بصير و سميع از غرض
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 علم اسم خدا بر اينها نيست

 هم نام دارد كافور سيه كه

)٢١٨،٤( 

 وقيح نام حيى باشد علم يا

 صبيح نام را زشت سياه يا

)٢٢١،٤( 

 شد رنجور و هوش بى مشك و عطر بوى از عطاران بازار در كه دباغ آن ى قصه

 سرگين بوى به خفيه به را دباغ دباغ برادر كردن معالجه

 دودفام و سياه شد آتش ز ديگ

 خام است مانده چنين سختى از گوشت

)٣٠٣،٤( 

 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 كنى چون دبگير گر آفتابت

 كنى بيرون چون تو زو سياهى آن

)٥٧٩،٤( 

 صداع آرى خدا درگاه به نه

 شعاع ده وا ببر را سياهى كه

)٥٨٠،٤( 

 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 مكن تاخير و شرك بر مينديش اصرار كه بلقيس پيش السلام عليه سليمان فرستادن تهديد

 لوط اعداى بر باريد مى سنگ

 )٧٨٨،٤( غوط خوردند سيه آب در كه تا

 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 در نه مرا نيست غرضى ذره يك تو، ايمان در است جهد االله لامر خالصا مرا كه السلام عليه سليمان كردن پيدا

 االله بنور شود باز جان چشم چون بينى خود تو، ملك در نه و تو حسن و تو نفس

 زمان در شد سيه آمد چون قلب

 عيان او زرى شد آمد در زر

)٨٢١،٤( 
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 السلام عليه سليمان سوى سبا شهر از بلقيس فرستادن هديه ى قصه

 وقت شدن منقطع ملك همه از او همت التفات و ايمان شوق از او شدن مست و ملك از بلقيس شدن آزاد

 تخت از الا هجرت

 پناه اى است اين هو الا اله لا

 سياه ديگ ترا مه نمايد كه

)٨٦٨،٤( 

 داند او كه حكمتهايى جهت خدا وحى و تعليم به را اقصى مسجد السلام عليه سليمان كردن عمارت ى قصه بقيه

 آشكارا آدمى و پرى و ديو و ملايكه معاونت و

 نهان آتش در فحم سياهى آن

 عيان شد سياهى شد آتش كه چون

)١١٢٣،٤( 

 سياه فحم شد تو حرص از خگرا

 تباه فحم آن ماند شد چون حرص

)١١٢٤،٤( 

 الْأعْلى َ�نْتَ◌ٴ ا ِ�نَّكَ◌ٕ ا تَخَفْ لا قْلناُ مُوسى خِيِفَةً نَفْسِهِ فِي فَأَوْجَسَ تفسير

 بدى بين آخر خويش در اگر قلب

 شدى اول او شد كاخر سيه آن

)١٦٨٢،٤( 

 لقا اندر سيه اول شدى چون

 شقا از و نفاق از بودى دور

)١٦٨٣،٤( 

 پادشاه سوى اجرى نقصان شكايت ى قصه غلام آن نوشتن

 نيافت اول ى رقعه آن جواب چون شاه پيش غلام آن نوشتن ديگر ى رقعه

 فايده بى كند گنده سبلتت

 مايده بى سيه ديگش از جامه

)١٩٥٣،٤( 

 بودند آزمودگان جنگ و پيران نآ در كه اى سريه بر را هذيلى جوان السلام و الصلاة عليه رسول كردن امير
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 ديده كار و پيران بر لشكرى سر و اميرى به را هذيلى آن او كردن اختيار و تفضيل سبب السلام عليه رسول بيان

 گان

 پير مرد و سياه ريش بسا اى

 قير چو دل و سپيد ريش بسا اى

)٢١٦١،٤( 

 دود به كرده سيه زر بسا اى

 حسود دزدى هر دست از رهد تا

)٤،٢١٧٢( 

 از ايشان غفلت و است غيب حد سر كه نسل و ذر سينور تا بردن تاختن و جهانيان آن بر جهانيان اين بردن حمله

 آورد تاختن كافر نرود غزا به غازى چون كه كمين

 شد تيره و سياه دل چون بدى از

 شد خيره نشايد اينجا كن فهم

)٢٤٦٤،٤( 

 برد گمان يا آورد ايمان حق خبيرى به تا الغيب ظهر را او واقعات و را فرعون اسرار السلام عليه موسى گفتن باز

 السلام عليه موسى به آوردن ايمان در ايسيه با فرعون كردن مشورت

 ايسيه با سخن اين او گفت باز

 سيه دل اى اين بر افشان جان گفت

)٢٥٩٧،٤( 

 شفاعت پادشاه و درخواستن دشاهپا از و را عليه مغضوب آن شفيع كردن شفاعت و نديم بر پادشاه كردن خشم

 كردى شفاعت چرا كه شفيع از نديم رنجيدن و كردن قبول او

 كلاه سر بر گل و آب از نهاد چون

 سياه رو جانى اسماى آن گشت

)٢٩٧١،٤( 

 وقت نقد َ�بِيهِ◌ٴ ا وَ ُ�مِّهِ◌ٴ ا وَ َ�خِيهِ◌ٴ ا مِنْ الَمْرْءُ يَفِرُّ يَوْمَ نمود، روى وى به حقيقى پادشاهى كه زاده پادشاه آن حكايت

 بر توده خاك سر بر آيد چيره كه كودك آن كنند نام گيرى قلعه كه طبعان كودك ى توده خاك اين پادشاهى شد، او

 قيد از چو زاده پادشاه آن الصبيان، ربيع التراب كه برند رشك وى بر ديگر كودكان مراست قلعه كه زند لاف و آيد

 اين از من گويم نمى اكسون و اطلس و زر گويم مى دون خاك همان را رنگين خاكهاى اين من گفت برست رنگها
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 هيچ فَيَكُونُ كُنْ قدرت در نيست حاجت سالها مرور را حق ارشاد صَبِيّاً الْحُكْمَ آتَيْناهُ وَ رفتم، يكسون به رستم اكسون

 نگويد قابليت سخن كس

 نسل انقطاع خوف از را خود فرزند پادشاه آوردن عروس

 شاه كردند لقب را اناسير مر

 سياه آن نام كافور چون عكس

)٣١٢٣،٤ 

 از ايشان داشتن ننگ و حرم اهل كردن اعتراض و پسر جهت از را زاهدى درويش دختر پادشاه كردن اختيار

 درويش پيوندى

 زنى كابولى و ديوى سيه يك

 زنى ره ناگه زاده شه بر گشت

)٣١٤٨،٤( 

 وقت نقد َ�بِيهِ◌ٴ ا وَ ُ�مِّهِ◌ٴ ا وَ َ�خِيهِ◌ٴ ا مِنْ الَمْرْءُ يَفِرُّ يَوْمَ نمود، روى وى به قىحقي پادشاهى كه زاده پادشاه آن حكايت

 بر توده خاك سر بر آيد چيره كه كودك آن كنند نام گيرى قلعه كه طبعان كودك ى توده خاك اين پادشاهى شد، او

 قيد از چو زاده پادشاه آن الصبيان، ربيع التراب كه برند رشك وى بر ديگر كودكان مراست قلعه كه زند لاف و آيد

 اين از من گويم نمى اكسون و اطلس و زر گويم مى دون خاك همان را رنگين خاكهاى اين من گفت برست رنگها

 هيچ فَيَكُونُ كُنْ قدرت در نيست حاجت سالها مرور را حق ارشاد صَبِيّاً الْحُكْمَ آتَيْناهُ وَ رفتم، يكسون به رستم اكسون

 نگويد قابليت سخن كس

 آن و ملايك مسجود حق ى خليفه صفى آدم پدرش خداست ى خليفه و است بچه آدمى زاده شه كه آن بيان در

 كننده تدارك طبيب آن اوليا و انبيا و سحر به ببريد پدر از را بچه آدمى كه دنياست كابلى كمپير

 سياه آب زين نيست صبرت كه چون

 اله ى چشمه از دارى صبورى چون

)٣٢١٣،٤( 

 گرسنگى از مردند مى خلق و عيال بسيارى و مفلسى با بود خندان و شاد قحط سال در كه زاهد آن حكايت

 نيست بارى مرا گفت است تعزيت صد هنگام كه است شادى هنگام چه گفتندش

 است استاده سيه رز و باغ و كشت

 پست نه بالا نه نيست نم زمين در

)٣٢٤٥،٤( 
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 و دوستى حق به بخورم تا نه من لب بر و كن پر نيل از خويش نيت به سبو يك كه را سبطى قبطى كردن لابه

 خون كنيم مى پر قبطيان ما كه سبو و است صاف آب نيل از كنيد مى پر خود بهر سبطيان شما كه سبو كه برادرى،

 است صاف

 خواه آب سوى كرد كژ را طاس

 سياه خون آن شد هم، تو بخور كه

)٣٤٤٢،٤( 

 و دوستى حق به بخورم تا نه من لب بر و كن پر نيل از خويش نيت به سبو يك كه را سبطى قبطى دنكر لابه

 خون كنيم مى پر قبطيان ما كه سبو و است صاف آب نيل از كنيد مى پر خود بهر سبطيان شما كه سبو كه برادرى،

 است صاف

 اكرم از شدن مستجاب و خير به ار قبطى سبطى دعاكردن و سبطى از هدايت و خير دعاى قبطى درخواستن

 الراحمين ارحم و الاكرمين

 من كه كن دعايى تو قبطى گفت

 دهن آن ندارم دل سياهى از

)٣٤٩٤،٤( 

 السلام عليه موسى ى قصه باقى

 سياه گردد زمان در ملخها آن و

 اله تبديل خلق ببيند تا

)٣٦٠٠،٤( 

 چون او پر صد هفت از و خويش صورت به آله و ليهع االله صلى مصطفى به را خود السلام عليه جبرئيل نمودن

 شعاعش همه با شد محجوب آفتاب و بگرفت را افق شد ظاهر پر يك

 سياه شد دم در و ديد آتش قلب

 راه ست بوده كى قلب در را قلب

)٣٨٤٨،٤( 

 نقش اي نويسى چيزى آينه روى بر كه چنان شود مشوش فكرتها از مطمئنه نفس سادگى و صفا كه آن بيان در

 نقصانى و بماند داغى كنى پاك چه اگر كنى

 جان ز رفتن بود كارى سيه پس

 دخان سوى جان تخييلات بهر

)٥٧٣،٥( 
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 مريد در مهلكه ى مذمومه صفات از بود صفت كدام قمع به اشارت آن كه را زاغ السلام عليه خليل كشتن سبب

 سياه زاغ ى نعره و كاغ كاغ

 خواه عمر دنيا به باشد دايما

)٧٦٧،٥( 

 مناجات

 ياد و خواهى بقا حالت چنين با

 شاد تو رويى سيه در زنگى همچو

)٨١٧،٥( 

 است آسوده آن از زنگ سياهى در

 است بوده زنگى اصل و زاد ز كو

)٨١٨،٥( 

 بود رو خوش و شاهد روزى كه آن

 بود جو تدارك گردد سيه گر

)٨١٩،٥( 

 مَمْنُونٍ  غَيْرُ َ�جْرٌ◌ٴ ا فَلَهُمْ الصّالِحاتِ عَمِلُوا وَ واآمَنُ الَّذِينَ  ِ�لَّا◌ٕ ا سافِلِينَ َ�سْفَلَ ◌ٴ ا تفسير

 سياه ماند خارها نماند گل

 كاه تل چون آمده مغز بى و زرد

)٩٧٨،٥( 

 جايگاه وا شد خورشيد پرتو

 سياه و تاريك ديوار هر ماند

)٩٨٧،٥( 

 بعد رب و ، قَنَطُوا ما بَعْدِ مِنْ  الْغَيْثَ زِّلُ يُنَ الَّذِي هُوَ  و استحقاقها قبل النعم معطى تعالى االله رحمه من يرجى فيما

 حسنات سيئاتهم يبدل االله ان ليعلم النقم يرجى حيث من تاتى سعاده رب و ميمونة معصية رب و قربا يورث

 ضلال در و زشت و خام دى او بد ور

 )١٧٨٥،٥( شمال يابد سيه نامه عزا چون

 اى بنده دست به آيد اى نامه

 اى آگنده فسق و جرم از سيه سر

)١٨٠٦،٥( 
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 و خود از ام زنده تو به و ام مرده خود از من گفت مرا، يا دارى تر دوست را خود كه پرسيد عاشق از معشوقى

 خود قدرت ام شده عالم تو علم از و ام كرده فراموش را خود علم ام شده هست تو به و ام شده نيست خود صفات از

 خود دارم دوست ترا اگر و باشم داشته دوست ترا دارم دوست را خود اگر ام شده قادر تو قدرت از و ام داده ياد از را

 هذا على و قصدني قصدك من و رآنى رآك من خلقى الى بصفاتى اخرج باشم، داشته دوست را

 عقيق اين بد سيه سنگ او انكه ز

 عشيق اين و بود نور عدوى آن

)٢٠٣٧،٥( 

 حجره ن◌ٓ ا در را او كه را تاشانش خواجه مدن◌ٓ ا گمان و پوستين و قچار جهت او داشتن حجره و اياز ى قصه

 قفل گرانى و در محكمى سبب به است دفينه

 السلام عليهم انبيا حق در گمانان بد همچون خجل و تهى توبره شاه سوى به اياز ى حجره از نمامان گشتن باز

 وُجُوهُهُمْ  االله عَلَى كَذَبُوا الَّذِينَ تَرَى قوله و وُجُوهٌ  تَسْوَدُّ و وُجُوهٌ تَبْيَضُّ يَوْمَ كه ايشان پاكى و برائت ظهور وقت در

 مُسْوَدَّةٌ 

)٥( 

 بيازماييم را خاموشى و صبر مدتى آزموديم را گو و گفت گاه چندين كه سخن اين تقرير در حكايت

 انتباه ز قيامت در را يكى آن

 سياه عصيان ى نامه آيد كف در

)٢١٥١،٥( 

 تعزيه هاى امهن چون سيه سر

 حاشيه و نامه متن معاصى پر

)٢١٥٢،٥( 

 من سَألْتَهُمْ لَئِنْ و كفره، كه چنان نباشد دعوى آن و سخن آن مناسب او حال كه گويد سخنى كه كسى بيان در

 كه جانى با باشد مناسب چه كردن او فداى زر و جان و كردن سنگين بت خدمت االله، لَيَقولن الأرْضَ  و السموات خَلَقَ

 آخره الى غيورى مستوليى مراقبى حاضرى بصيرى سميعى است الهى خلايق و ارض و سماوات خالق كه داند

 خويش عمر ى نامه تو كردى سيه گر

 )٢٢٢١،٥( پيش تو ستى كرده كه آنها ز كن توبه

 نصوحى ى توبه كه كن نرود پستان در باز كيد بيرون پستان از شير كه چنان كه نصوح ى توبه بيان در حكايت

 قبول لذت كه بود كن دليل نفرت كن و باشد افزون نفرتش دم هر بلكه رغبت طريق به نكند ياد گناه كن از هرگز كرد

 يارى چرا ديگر، عشق جز را عشق نبرد :اند فرموده كه چنان نشست كن جاى به اين شد لذت بى اول شهوت كن يافت
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 قبول لذت و است نيافته قبول لذت كه است كن علامت كند مى غبتر گناه بدان باز دلش كه كن و .نكوتر زو نگيرى

 وى بر است باقى للعسرى فسنيسّره لذت است نشده لليسرى فسنيسّره است، ننشسته گناه لذت كن جاى به

 له كنت كه خويشتن از است حق درخواست همچو حق از او درخواست و واصل عارف دعاى كه آن بيان در

 و است، بسيار اين در آثار و اخبار و آيات و رمى، االله لكن و رميت ذ◌ٕ ا رميت ما و قوله يدا، و لسانا و بصرا و سمعا

 آورد نصوح ى توبه به گرفته گوش را مجرم تا حق سازى سبب شرح

 سزيد مى من از كه آنها ام كرده

 رسيد در سياهى سيل چنين تا

)٢٢٥٧،٥( 

 زير در دست مستان و بده اين از بعد بدادى و بستدى ما مانفر به سال دو اين كه شيخ به غيب از آمدن اشارت

 اين وراى كه را عالميان شود يقين تا بيابى خواهى چه هر تو حق در كرديم هريره بو انبان چون را آن كه كن مى حصير

 او در كفر شود اكبر سعد آيد وى در اكبر نحس شود زنده آيد او در مرده شود زر گيرى كف به خاك كه است عالمى

 نه متصل نه فوق نه و تحت نه عالم اين خارج نه و است عالم اين داخل نه شود، ترياق آيد او در زهر گردد ايمان آيد

 و دست صورت با دست صنعت كه چنان شود، مى ظاهر نمونه و اثر هزاران او از دم هر چگونه، بى و چون بى منفصل

 و منفصل، نه و متصل نه او خارج نه و است داخل نه زبان تصور با زبان فصاحت و چشم صورت با چشم ى غمزه

 الاشاره يكفيه العاقل

 كفش اندر سيه خاك شدى زر

 صفش در گدايى طايى حاتم

)٢٧٩٨،٥( 

 انبيا اقدام ى كوفته باشد راهى سنت گفتن، دليل بنده اختيار اثبات در و را جبرى كافر سنى مومن گفتن جواب

 شدن منكر از و كند، تاويل و شود منكر را نهى و امر و نبيند اختيار را خود كه جبر بيابان اهر آن يمين بر السلام عليهم

 چه به نگويم ديگر و امر، مخالفان جزاى دوزخ و است امر مطيعان جزاى بهشت كه بهشت انكار آيد لازم نهى و امر

 آن از و داند خلق قدرت مغلوب را خالق قدرت كه است قدر بيابان راه آن يسار بر و الاشاره، يكفيه العاقل كه انجامد

 شمرد بر جبرى مغ آن كه زايد فسادها

 زنند مى را كودكان اوستادان

 )٣٠٠٦،٥( كنند كى را سيه سنگ ادب آن

 رد و ديگران خشم از و جوييد او رضاى اوست، رضاى رضا و او خواست خواست يعنى كان االله شاء ما معنى

 ااالله عند ليس كه نباشد مستقبل و ماضى خدا فعل در ليكن است ماضى لفظ چه اگر كان آن مباشيد، تنگ دل ديگران

 مساء لا و صباح

194 



 

 مگرد او گرد اوست حاكم چو نى

 زرد روى و سياه نامه شوى تا

)٣١٢٤،٥( 

 جف السرقة، و الامانة يستوى لا المعصية و الطاعة يستوى لا كتب و القلم جف يعنى القلم جف قد همچنين و

 المحسنين أجر يضيع لا االله ن◌ٕ ا القلم جف الكفران، و الشكر يستوى لا ان لمالق

 را فرعون ساحران كه چنان آن و

 وفا و صبر از كردند سيه رو

)٣١٦٢،٥( 

 كرد معروف امر بود زاهدى راه در آورد مى مى سبوى و رفت غلام بيار مى كه گفت را غلام كه امير آن حكايت

 كه بود السلام عليه عيسى دين عهد در قصه آن و كرد، زاهد گوشمال قصد و بشنيد امير بشكست را سبو و سنگى زد

 كرد مى منع تنعم از و كرد مى تقززى زاهد ليكن و بود نشده حرام مى هنوز

 نگر كم پاره پاره دلق به تو

 زر بيرون از كردند سيه كه

)٣٤٤٩،٥( 

 خليفه فرستادن و مصر ى خليفه شدن عاشق و كاغذ در مصور كنيزك صورت نمودن و غماز مرد كردن صفت

 غرض اين بهر كردن بسيار ويرانى و قتل و موصل در به گران سپاه با را اميرى

 نشود بيشتر مسلمانان ريزى خون تا خليفه به را كنيزك آن موصل صاحب كردن ايثار

 سياه سيل جان قصد در آمده

 چاه به شيرى افكند روبه كه تا

)٣٨٧٠،٥( 

 نيستان از سيه نر شير ديد

 ناگهان لشكر قلب بر زده بر

)٣٨٨٣،٥( 

 لا كه را خود امت ن◌ٓ ا از كرد نهى السلام عليه مصطفى كه ترهبى معنى در و ترهب در صياد با مرغ ى مناظره

 الاسلام فى رهبانيه

 ه◌ٓ ا چه و افسوس چه درماندن بعد

 سياه دود اين بايست ن◌ٓ ا از پيش

)٥٣٤،٦( 
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 از اش خواجه كه چاشتگاهها ن◌ٓ ا در السلام عليه مصطفى محبت از حجاز حر در بلال گفتن احد احد ى قصه

 احد احد او از جوشيد مى بر بلال تن از خون زخم از و حجاز، فتاب◌ٓ ا پيش زد مى خارش ى شاخه به جهود تعصب

 درد دفع اهتمام بود ممتلى عشق درد از كه زيرا قصد، بى جهد ناله ديگر دردمندان از كه چنان او قصد بى جست مى

 يحصى لا و يعد لا غيرهم و جرجيس و فرعون ى سحره همچون نبود، مدخل را خار

 جهد مى كژ فلك اندر فتاب◌ٓ ا

 دهد مى خسوفش رويى سيه در

 دار هوش هين كن پرهيز ذنب كز

 ديگوار رو سيه تو نگردى تا

)٩٣١،٦( 

 ى كينه شدن افزون و او گفتن احد احد و ىو بر را جهودان ظلم و را بلال ى واقعه صديق گردانيدن باز

 جهودان از او خريدن در مشورت و السلام و الصلاة عليه مصطفى پيش قضيه ن◌ٓ ا كردن قصه و جهودان

 ماه سوى هم شود راجع مه نور

 سياه ديوار ز عكسش رود وا

)٩٧٥،٦( 

 دودوش بماند رسوا مس پس

 عاشقش بماند روتر سيه زو

)٩٧٨،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را صديق السلام عليه ىمصطف كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 بگير سياهستش دل و سپيد تن

 منير دل و سياه تن ده عوض در

)١٠٢٨،٦( 

 بر ستيز از ايشان ينه◌ٓ ا هر شوى مى مشترى را بلال چون كه را يقصد السلام عليه مصطفى كردن وصيت

 بستان من از بها نيم و باش من وكيل كن خود شريك فضيلت اين در مرا را، او بهاى فزود خواهند

 عقد اين در است مغبون صديق كه پنداشتن و جهود خنديدن

 غرام و نبودى جدت اگر گفت

 غلام اسود اين خريدارى در

)١٠٣٦،٦( 
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 مده◌ٓ ا تاب سيه او است سرخ زر

 كنده احمق اين رشك براى از

)١٠٤١،٦( 

 باد به دادى را لعل پر ى حقه

 شاد تو رويى سيه در زنگى همچو

)١٠٤٧،٦( 

 را اسپيد تن اسرار سيه اين

 ژاژخا اى بگير پرستانه بت

)١٠٥١،٦( 

 صلات و صوم برون از منافق چون

 نبات بى سياه خاك درون ز و

)١٠٥٦،٦( 

 ازداد لو فرمود رفت ب◌ٓ ا روى بر السلام عليه عيسى كه شنيد له◌ٓ ا و عليه االله صلى مصطفى كه ن◌ٓ ا بيان در

 الهواء على لمشى يقينه

 اند مانده پرده و بعد در چون دو هر

 اند مانده فسرده يا رو سيه يا

)١٢٠٦،٦( 

 خليفة الارض في جاعل ني◌ٕ ا در حكمت

 سياه و اسپيد ساخت بر علم دو

 راه ابليس دگر دم◌ٓ ا ىيك ن◌ٓ ا

)٢١٥٥،٦( 

 را نهان اين كن تو الاظهار ولى اى كه اضطرار و عجز و بسيار طلب از بعد تعالى حق به گنج طالب ن◌ٓ ا انابت

 شكار◌ٓ ا

 نندوختم اى لقمه ديگى ز من

 )٢٢٩٠،٦( سوختم را دهان كردم سيه كف

 و چغز شدن معلق و را موش زاغ كشيدن بر و دراز ى رشته به دو هر پاى بستن و چغز با موش تعلق حكايت

 ناساختن خود جنس با و جنس غير با تعلق از او پشيمانى و او ناليدن
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 و فات◌ٓ ا التاخير فى كه مرا حاجت اين انجاح مينداز نسيه در و مينديش بهانه كه را چغز مر موش كردن لابه

 فردا به نگرش به را او است وقت كه وفىص مشفق ب◌ٓ ا و ندارد باز پدر دامن از دست ابن و الوقت ابن الصوفى

 نه باشد نهرى نباشد، مستقبل منتظر عوام، چون نه خويش الحسابى سريع گلزار در دارد مستغرق چندانش نگرداند محتاج

 كه نباشد مسبوق دجال و سابق دم◌ٓ ا نباشد، جا ن◌ٓ ا ابد و ازل و مستقبل و ماضى مساء، لا و االله عند صباح لا كه دهرى

 وقتى ابن او پس نباشد رسوم اين زمان لا و لامكان عالم در حيوانى، روح و است جزوى عقل ى خطه در سومر اين

 واحدى حقيقت نى دويى نفى شود فهم واحد االله از كه چنان الازمنه تفرقه نفى الا منه يفهم لا كه است

 ماه انوار از كن تابان را روح

 سياه شد جان ذنب سيب◌ٓ ا ز كه

)٢٧٨٧،٦( 

 مطلع ايشان احوال بر و شما از ام يكى من كه افتاد ايشان ميان در شب محمود سلطان كه دزدان شب ايتحك

 خره◌ٓ ا الى شدن

 كنند تابش سيه كه زر بسا اى

 گزند و تاراج ز ايمن شود تا

)٢٩٢١،٦( 

 مى ن◌ٓ ا تاب و درخش در نهد دريا ساحل بر شب ورد◌ٓ ا بر دريا قعر از كاويان گوهر بحرى گاو كه ن◌ٓ ا قصه

 بر و بپوشاند را گوهر تيره گل و لجم به بازرگان باشد رفته دورتر گوهر از گاو چون يد◌ٓ ا برون كمين از بازرگان چرد،

 التقريب و القصه خر◌ٓ ا الى گريزد درخت

 سياه لجم نهد در بر تاجرى

 گاه سبزه و مرج تاريك شود تا

)٢٩٢٨،٦( 

 ب◌ٓ ا در را چغز تا رشته سر كشيدن و جو لب در را غزچ ن◌ٓ ا موش ن◌ٓ ا كردن طلب ى قصه به كردن رجوع

 او طلب از شود خبر

 سياه لبد سر بر اسود مور

 راه پيش پيدا دانه پنهان مور

)٢٩٦١،٦( 

 وريد◌ٓ ا عقل از نغز و زشت فرق

 سپيد و گفت سيه كز چشمى ز نى

)٢٩٦٧،٦( 

198 



 

 عند اذكرني گفتن و حق غير از نخواست يارى سبب به سنين بضع حبس به السلام عليه صديق يوسف ى مواخذه

 تقريره مع ربك،

 شه چشم بر را نكته ن◌ٓ ا كرد پرده

 سيه مه نمايد پرده ن◌ٓ ا از كه

)٣٤٨٠،٦( 

 سياه ب◌ٓ ا در و زاد چه در كه ن◌ٓ ا

 چاه رنج و دشت لطف داند چه او

)٣٥٠٠،٦( 

 بهاى◌ٓ ا هاى چشمه از باجتذا و استمداد از او شدن مستغنى و ابدى حيات ى سرچشمه از عارف استمداد بيان

 ى چشمه طلب در كند اعتماد ها چشمه ن◌ٓ ا مددهاى بر چون دمى◌ٓ ا كه الغرور دار عن التجافى ذلك علامه كه وفا بى

 شود سست دايم باقى

 شمار روز در مفعول و فاعل

 سنگسار حريف و سياهند رو

)٣٦١٩،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 بود فراش صاحب كوچكين ن◌ٓ ا كه برادر ى جنازه به ميانين برادر مدن◌ٓ ا و زادگان شه از بزرگين شدن متوفى

 بدو عينى و غيبى غنايم هزار صد پادشاه پيش ماند شد، احسان لنگ هم او تا را ميانين پادشاه نواختن و رنجورى از

 بعضه تقرير مع شاه، ن◌ٓ ا نظر و دولت از رسيد

 دغا فرعون رويى سيه چون

 فنا او جسم و باقى ن◌ٓ ا رنگ

)٤٧١٤،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان به االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 قصد و بود شده حاصل را او دل شاه از كه كشفى و استغنايى سبب از شد پيدا را زاده پادشاه كه اى وسوسه

 صورت كه چنان زد زخمى را او روح كرد، درد دلش شد، خبر سر و الهام راه از را شاه كرد، مى سركشى و ناشكرى

 خره◌ٓ ا الى نبود خبر را شاه

 پسر خوش ن◌ٓ ا بديد خود درون چون
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 اثر و گرد خود كارى سيه از

)٤٧٨٠،٦( 

 ترتيب چنين جا فلان من ممالك در سفر اين در كه را خويش پسر سه او كردن وصيت و پادشاه ن◌ٓ ا حكايت

 مگرديد ن◌ٓ ا گرد و مرويد قلعه فلان هب االله االله اما كنيد نصب نواب چنين جا فلان و نهيد

 برفت دنيا از ديگر فضايل استكمال از پيش شاه، خاطر از خورد زخم زاده شاه كه قصه بدان كردن رجوع

 را بچه مادر گفت كه چنان ن◌ٓ ا

 فرا شب در يدت◌ٓ ا خيالى گر

 سهمگين جاى و گورستان به يا

 كين ز پر اسود بينى خيالى تو

 او بر حمله بكن و دار قوى دل

 رو حال در تو ز بگرداند او

)٤٩٠٣/٤٩٠٤/٤٩٠٥،٦( 
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 نتيجه

 
 ذرات از شده ساطع الكترومغناطيس هاى موج از عبارت و است انرژى از صورتى واقع در علمى ديدگاه از رنگ

 نور است، انرژى از سطحى داراى چيزى هر كه هستى جهان اين در .باشد مى اجسام هاى اتم دهنده تشكيل كوچك

 .است دارا را موج طول بالاترين

 وجود، سطح بالاترين خداوند، دارند اعتقاد صوفيان .نيست انرژى علمى تعريف با متفاوت متصوّفه باورهاى

 خود، ولى شود مى ها رنگ شدن ديده باعث نور .نيست فيزيكى نور نور، آن كه است واضح البته .است نور از سرشار

 پى او وجود به آثارش از بايد و شود نمى ديده خود است، چيز همه آورنده پديد گرچه نيز خداوند و نيست ديدن قابل

 در چه هر جان، بى مواد و انسان جانوران، نباتات، و است اوّل نور خداوند، اما شده مشتق نور آن از چيز همه .برد

 و گذارد مى صحّه مطلب اين بر ،٣٥ آيه نور، معروف سوره در خود خداوند .اند شده خلق نور آن از همه هست جهان

 .است زمين و ها آسمان نور خداوند يعنى «الارض و السماوات نور االله» فرمايد مى

 از واقع در صوفيه اعتقادات طبق مخلوقات تمامى است؛ ديگر دنياى يك وجود به اعتقاد علم، با تصوّف تفاوت

 در رومى بلخى محمد الدين جلال مولانا .اند يافته تمادّي خاكى، دنياى اين به هبوط اثر در ولى هستند نور جنس

 مولانا مشهور ابيات اين .نور همان به بازگشت جز نيست چيزى زندگى از هدف كه گويد مى چنين اش معنوى مثنوى

 :دانست امر اين بر شاهدى توان مى را

 شدم نامی و مردم جمادی از

 زدم بر حیوان به مردم نما وز

 شدم مآد و حیوانی از مردم

 شدم کم مردن ز کی ترسم چه پس

 بشر از بمیرم دیگر یحمله

 سر و پر ملایک از آرم بر تا

 جو ز جستن بایدم هم ملک وز

 وجهه الا هالک شیء کل

 شوم قربان ملک از دیگر بار

 شوم آن ناید وهم اندر آنچ

 ارغنون چون عدم گردم عدم پس

 راجعون الیه انا که گویدم

)٣٩٠١-٣٩٠٦،٣( 
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 به تنها ها رنگ شدن ديده كه شود مى معلوم و روند مى فرو تاريكى در ها رنگ شب، هنگام گويد مى مولانا

 :رساند مى را ترى عميق مفهوم ظاهرى، معناى بر علاوه حال همه در مولانا اشعار البته .است بوده نور تابش خاطر

 تو هوش شد گم رنگ در چون ليك

 تو پوش رو ها رنگ آن نور ز شد

)١،١١٢٢( 

 بود مستور ها رنگ آن شب كه چون

 بود نور از رنگ ديد بديدى پس

)١١٢٣،١( 

 برون نور بى رنگ ديد نيست

 اندرون خيال رنگ همچنين

)١١٢٤،١( 

 ها رنگ نديدى نورى نبد شب

 ترا شد پيدا نور ضد به پس

)١١٢٨،١( 

 رنگ ديد گه آن است نور ديدن

 درنگ بى دانى نور ضد به وين

)١١٢٩،١( 

 رنگ به گه آن بود نور بر نظر كه

 زنگ و روم چون بود پيدا ضد به ضد

)١١٣٢،١( 

 و نكرده انكار را علمى اصل اين بوده خود عصر علوم دانشمند كه مولانا رسد مى نظر به رنگ، ماهيّت بيان در

 كه شب هنگام .است نور وجود واسطه به ها رنگ شدن ديده و آيند مى وجود به نور از ها رنگ كه كند مى تأكيد حتى

 نورى كه است اين دليل به نخورد چشم به رنگى هيچ اگر شود مى مشخص ها رنگ شدن ناپديد با رسد مى فرا تاريكى

 مانند نيز سفيد و سياه .روشنايى سبب به نه كرد درك را نور توان مى كه است تاريكى بوسيله واقع در پس .ندارد وجود

 سفيد درك لازمه آيد نظر به سفيد از تر پست شايد كه سياه و شوند مى ناختهش يكديگر حضور واسطه به اضداد، تمام

 .باشد مى سفيد از تر مهم حتى و ضرورى حضورش و است

 است رنگى هر اصلى علت كه حقيقى نور آن كه هستند حجابى روپوشو مانند دنيوى هاى رنگ گويد مى مولانا

 باعث نور كه همانطور كه است اين مطلب اولين كند؛ مى تشريح ار مهم مطلب دو مولانا اينجا در .پوشانند مى را
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 تابانيد دل بر بصيرت نور بايد پس شود مى باطنى هاى رنگ شدن ديده باعث نيز روحانى نور شود مى ها رنگ رؤيت

 انستد بايد رسد، نمى چشم به رنگى نباشد نورى تا كه همانطور كه است اين دوم مطلب .گردد ممكن حقايق بينش تا

 علّت كه برد ياد از و ديد را ها رنگ نبايد پس .باشد مى الهى حقايق شدن پديدار سرچشمه كه است معنوى نور آن كه

 .است نور آنها، آمدن وجود به

 به كه شود مى آشكار تأملى قابل نتايج رنگ، به مربوط ابيات استخراج و مثنوى در ها رنگ آمارى بررسى با

 ٦٨ سبز بار، ٧٨ زرد بار، ٢٢٥ رنگ بار، ٣١ آبى مثنوى در .كند مى شايانى كمك مولانا انديشه با بهتر و بيشتر شدن آشنا

 اين تعدّد و تكرّر چگونگى و چرايى در بررسى با .است شده تكرار بار ١٦٦ سياه و بار ٥٢ سپيد بار، ٣٧ سرخ بار،

 :كرد پيدا دست ذيل هاى گيرى نتيجه به توان مى شد، انجام تحقيق اين پيشين هاى بخش در كه كلمات

 و كرده استفاده اش مثنوى در سفيد و سبز و سرخ قبيل از رنگى هر از بيشتر بسيار را رنگ كلمه خودِ مولانا .1

 به اينجا در ها رنگ كه باشد نكته اين به گيرد مى دست در را مثنوى كه كسى توجه جلب دليل به تواند مى اين

 در نيكى و خير رنگ به گرفتن، خود به الهى رنگ دنيا، هاى رنگ از گذشتن مثنوى، پيام .نيستند مهم جداگانه طور

 را عالم اين هاى رنگ واضحانه مولانا .است بدى و شر رنگ با دل آلودگى از كردن حذر و داورى روز در آمدن

 زانو بر سر لستانگ ميان در كه صوفى قصه» جمله با را مثنوى هاى حكايت از يكى او .داند مى لازم حتى و زيبا

 مى شروع «تعالى االله رحمه آثار و مرغان و رياحين و گلستان بر كن تفرج آور بر سر گفتند يارانش بود مراقب

 :گويد مى سپس و كند

 نگر رز اندر آخر خسبى چه كه

 خضر و آثار و بين درختان اين

)١٣٦٠،٤( 

 رنگ او منظور شك بدون كه كند مى سفارش نگر از كردن حذر به مولانا كه شود مى ديده ديگر جاهاى در اما

 .است دنيا هوس به آلوده بوى و

 يعنى متضادش رنگ برابر در حتى سياه .شود مى ديده ها رنگ ساير از بيشتر بسيار مثنوى در سياه رنگ .2

 و دسپي از مولانا و است اضداد كتاب مثنوى، كه است حالى در اين .است شده تكرار برابر سه از بيشتر سفيد،

 ديگرى بر را يك تا گويد مى سخن يكديگر كنار در جان و جسم دل، و علم عرفان، و عقل روشن، و تيره سياه،

 شايد و نيست تاريكى و تيره كتاب مثنوى حال، عين در البته .بدهد قرار انسان مقابل در را درست راه و داده بها

 .باشد گرفته كار به را سياه دانسته لازم كه جا هر در راسه بدون و بشكند را سياه رنگ تابوى باشد خواسته مولانا

 در سياهى از استفاده و است نگرديده اهدا تقدّس آن به و نشده شكنى سنّت سياه رنگ مورد در مثنوى در البته

 .خورد مى چشم به گناهكارى و شرمسارى پليدى، بدى، مانند رنگ اين متداول كاركرد در ابيات اكثر
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 .گرفت نظر در عدد هفت توان مى رنگ كلمه خود احتساب با و شش را مثنوى در موجود ىها رنگ تعداد .3

 آنها جسمى و روحى تأثير هاى پيچيدگى به و شود نمى شناختى روان هاى مقوله وارد ها رنگ مورد در مولانا

 توصيفات در رنگ اين به و نيست خبرى قرمز رنگ انگيزاننده بر و كننده تحريك اثرات از مثنوى در .پردازد نمى

 كند نمى استفاده آرامش كننده القا معناى در را آبى مولانا .شود مى برخورده سرخ گل وصف مانند مستقيم و ساده

 گياه و گل و آسمان توصيف براى سادگى به ها رنگ اين از بلكه كند نمى معرفى ذهنى تمركز برنده بالا را زرد و

 همان كه برساند را ها رنگ سمبليك معناى به مولانا رويكرد تواند مى امر ينا .كند مى استفاده لباس و پارچه و

 موجودات بر آنها تأثير و آتش و خاك و باد و آب اصلى عنصر چهار به و است تصوف در گانه هفت رنگ نظام

 .دارد اشاره نفس و روح و جسم المان سه با عالم

 جالب .باشد مى دفتر اولين در پانصد شماره بيت است آمده ىمثنو در ها رنگ با مرتبط اى واژه كه بارى اولين

 بلكه برد نمى نام را ها رنگ از كدام هيچ كند مى اشاره رنگ با رابطه در اى كلمه به مولانا كه اوّلى دفعه كه است اين

 فكر به كه است ىيهود پادشاه داستان آن، و گيرد مى كار به مستقيم طور به متوالى بيت چهار در را «رنگ» كلمه خود

 :بود مسيحيّت نابودى

 نداشت بو عيسى رنگى يك ز او

 نداشت خو عيسى خم مزاج وز

 صفا خم آن از رنگ صد ى جامه

 صبا چون گشتى رنگ يك و ساده

 ملال خيزد او كز رنگى يك نيست

 زلال آب و ماهى مثال بل

 رنگهاست هزاران خشكى در چه گر

 هاست جنگ يبوست با را ماهيان

)٥٠٠-١،٥٠٣( 

 و رود نمى رنگى هيچ سراغ به و سرايد مى بيت نه و نود و چهارصد مثنوى در مولانا است مشهود كه همانطور

 درست طور به يا و برد مى نام «رنگ» كلمه خود از شود وارد ها رنگ بحث به بار اولين براى خواهد مى كه هنگامى

 متوالى بيت سه سپس و دهد مى قرار «رنگى يك» مقابل رد را «رنگى صد» بعدى، بيت در همچنين .«رنگى بى» تر،

 در واقعى رنگ يك به كه بارى اولين ،«رنگ» كلمه خود از غير .آورد مى رنگى صد مزمّت و رنگى يك ستايش در

 :شده گفته سخن زرد و سرخ از كه است جهود پادشاه داستان همان در شده اشاره مثنوى

 را مرد و برون از رنگ را گاو

 )٧٦٤،١( را زرد و سرخ رنگ جو درون از
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 شود گفته تا شده گرفته كمك اى استعاره معناى در زرد و سرخ هاى رنگ از كه شود مى مشاهده بالا، بيت در

 با مولانا .شد حقيقتش متوجه تا كرد نگاه چيزى هر درون و عمق به و گذشت )ظواهر از كلى طور به و( رنگ از بايد

 ظاهرى پشت در را ضميرشان كه بود كسانى مواظب بايد كه دهد مى هشدار زيبا و رنگين ىادب صنعت يك از استفاده

 علايم و رنگ روى از توان مى را گاو بيمارى و سلامت .باشند كرده فريبى مردم تا كنند مى مخفى دروغين و آراسته

 .شود نمى فهميده اش بيرونى حالات از راحتى همين به انسان روحى مرض يا صحت اما شد متوجه اش ظاهرى

 )٢٦٨ص١ج:زمانى(

 مى استفاده استادان هاى راهنمايى از جستن مدد مهم مسئله توضيح براى رنگ از كه است دفعه اولين بيت، اين

 با طريق طى كه سازد مى نشان خاطر كند مى اشاره رنگ يك به كه هنگامى بارها مولانا .نيست بار تنها اما شود

 كاربردهاى از بسيارى .داد خرج به دقت بايد واقعى پير كردن پيدا در ولى شود مى پذير كانام پيران چراغ روشنگرى

 موى و ريش و ظاهر و رو و رنگ فريب از بودن حذر بر و است واقعى مرشد تمييز اهميت توضيح براى مثنوى در رنگ

 .نمايان شيخ سفيد

 آنها روحى و جسمى آثار و گوناگون هاى نگر از بارها اسلام دين هاى روايت و احاديث و قرآن آيات در

 مثنوى در كه تعبيرى است؛ الهى رنگ تعبير كند مى توجه جلب همه از بيشتر كه رنگى حال، اين با .است شده صحبت

 خدايى رنگ به آمدن در دنيوى تعلّقات رنگ از خود كردن پاك شدن، آميزى رنگ بهترين مولانا نظر از .دارد وجود نيز

 من و االله صبغه» كه است آمده قرآن در و است الهى رنگ همان رنگ بهترين گفته خود خداوند، كه طور همان است

 و )١٣٨بقره،( )ايم بنده او براى ما و است خدايى رنگ ها رنگ بهترين( ؛«عابدون له نحن و صبغه االله من احسن

 او، عبادت و خدا به ايمان با دل كه اين عنىم به ،)١٥ص٢ج:كلينى( )است اسلام آميزى رنگ آن) »الاسلام هي الصبغه«

 :گويد مى مولانا .گيرد مى خدايى رنگ

                                                   بس و است االله صَبْغَة باقى رنگ

 جرس همچون دان بسته بر ن◌ٓ ا غير

)٤٧١١،٦( 

 :خواند مى دوام بى را ها رنگ ساير و داند مى خدايى رنگ حتى و ها رنگ بهترين را رنگى بى رنگ مولانا

                                                                             بماند ننگى او بر ها گلخن ز نه

 بماند رنگى او بر ها گلشن ز نه

)١٢٦٣،٥( 

 جعلى دين دوازده و داشت را مسيحيان ميان تفرقه و دشمنى ايجاد قصد كه يهودى پادشاه داستان در مولانا البته

 مانند است لازم گاهى بودن، يكى و رنگى يك كه كند مى خاطرنشان را نكته اين آورد، وجود به عيسى يكتاى دين از

 :كشت خواهد را او باشد كثيف و رنگى اگر آب بلكه نيست كننده خسته ماهى براى كه رنگ يك آب
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 ملال خيزد او كز رنگى يك نيست

 زلال آب و ماهى مثال بل

)٥٠٢ ،١( 

 گويد مى مثنوى در او .است معشوق به وصال راه تنها استدلال، و عقل نه و عشق مولانا نظر از گفت توان مى

 در همديگر با را آيند در مختلف هاى رنگ به بود قرار كه هايى پارچه كه هنگامى كه بود رنگ يك و پاك چنان عيسى

 ديگر، روايتى طبق يا و( شدند خارج خم از بود عيسى نظر مورد كه رنگى به يك هر ريخت رنگرزى هاى خم از يكى

 جلال مثنوى نيكلسون،( آمدند در سفيد ناب و پاك رنگ به دست يك ها پارچه تمام و آميختند هم با ها رنگ همه

 و جنگ به كه مذاهب ميان اختلافات تمام علت ديگر، هاى روايت و روايت اين در مولانا )).٤٩،٤٨ص:رومى الدين

 در( «راه حقيقت در نه است روش صورت در تنها ها تفاوت» گويد مى و كند مى بيان خود را انجامد مى جدال

 ):اول دفتر در يهودى پادشاه داستان

 نداشت بو عيسى رنگى يك ز او

 نداشت خو عيسى خم مزاج وز

)٥٠٠،١( 

 نهايى گيرى نتيجه اما است تحقيقى پروژه ينا هدف مثنوى، در ها رنگ روانشناسى و زيباشناسى شناسى، معنا

 به و شود مى ختم «رنگى بى» به تر تمام هرچه سادگى به مثنوى رنگ هزار و رنگارنگ دنياى تفضيلى بررسى از پس

 حكيمانه هاى داستان پاى به پا مثنوى، در گانه هفت هاى رنگ .رسد مى خلوص و تواضع و آشتى و صلح به و توحيد

 :كنند مى تدريس را الهى ذات با و همديگر با شدن يكى روش و راه اش،

 صفا خم آن از رنگ صد ى جامه

 صبا چون گشتى رنگ يك و ساده

)٥٠١،١( 

 طريقت و مذاهب ساير در بلكه قرآن در و اسلامى تصوّف در و مولانا انديشه در تنها نه رنگى بى رنگ به اعتقاد

 مورد در است هند عرفان در كهن كتابى كه «اوپانيشاد» در مثال، براى .است داشته وجود ديرباز از نيز عرفانى هاى

 صندلى كه گويند مى بعضى و است رنگ سفيد كه گويند مى بعضى را ذات نور آن و» كه است شده گفته برهما رنگ

 سرخ كه گويند مى بعضى و است رنگ سبز كه گويند مى بعضى و است رنگ آبى كه گويند مى بعضى و است رنگ

 كه يابد مى كسى را رنگ بى برهماى آن و .است رنگ بى برهما چه اند نرسيده برهما به سالكان چنين اين ...است نگر

 صاف برهما داننده دل و رسد مى است وحدت راه كه مذكور راه به را او و است گذشته ها خواهش و آرزوها جميع از

 )٨١اوپانيشاد،ص( .«است شده روشن و
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 سفيد، نور از ها رنگ همه شدن ساطع چون باشد كثرت عين در وحدت تشريح براى سيلهو بهترين شايد رنگ

 هر كه اين رغم على دهد مى ارائه را دارند وجود جهان در كه كثيرى موجودات تمام ذات بودن يكى از دقيقى مثال

 از بسيارى در و است مولانا سخنان چكيده كه وحدت در كثرت و كثرت در وحدت .است منفرد ظاهر در موجود،

 الخصوص على و است دنيا مذاهب اكثر مهم مشترك نقطه يك شده، تدريس طريقى به مثنوى گانه شش دفاتر صفحات

 درخت اسلام، در خداوند اسماء در الهى متفاوت كيفيات .باشد مى خدايى تك گانه سه اديان اصلى اركان از يكى

 .هستند يكى باطناً ولى متفاوت ظاهراً كه نددار حظور مسيحيّت در تثليث و يهوديّت در حيات

 و كند مى روشن ها رنگ مورد در را مطلب اصل اى حاشيه هيچ بى و تمام وضوح با خود مولانا نهايت، در

 :گويد مى چنين

 هست بى رنگى اصول رنگ ها                                                                             

 صلح ها باشد اصول جنگ ها

(٥٩،٦) 
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 .١٣٦٧ تهران، همايى، الدين جلال تصحيح هما، نشر ،ابتدانامه محمد، بهاءالدين ولد، سلطان

 .١٣٨٩ تهران، تابان، نشر شيرازى، مكارم ناصر :مترجم ،قرآن

 .١٣٩٠ تهران، بانپور، احمد :مترجم استوار، نشر ،كافى اصول يعقوب، بن محمد كلينى،

 قم، دوم، چاپ دارالعلم، همدانى، موسوى باقر محمد :مترجم ،الميزان تفسير حسين، محمد طباطبايى، علامه

١٣٥٥. 

 .١٣٨٢ قم، اسلاميه، نشر چهارم، چاپ وزيرى، عباس :مترجم ،النبى سنن ،.......................................

 خراسانی، سپهر احمد :مترجم حسین، بن محمد الرضی، شریف :گردآورنده ،البلاغه نهج طالب، ابى ابن على 

 .٨۵١٣  تهران، اشرف، نشر

 .۱۳۸۴ تهران، رکز،م نشر کیوانی، مجدالدین ،تصوف میراث ديگران،/محمد ولی، عیسی

 .١٣٧٦ تهران، ،١٢ چاپ درسا، نشر زاده، ابى ويدا :مترجم ،ها رنگ روانشناسى ماكس، لوشر،

 .١٣٨٨ مشهد، بارش، نشر ،المتقين حليه محمدتقى، بن باقر محمد مجلسى،

 .٨٢١٣ تهران، دوم، چاپ فرهنگی، و علمی انتشارات ،ایران صوفیه های سلسله نورالدین، چهاردهی، مدرسی

  .١٣٨٣ تهران، فرهنگی، علمی انتشارات هروی، مایل نجيب :گردآورنده ،سمنانی الدوله علاء فارسی مصنفات

 .۱۳۷۱ تهران، هشتم، چاپ فروغی، انتشارات ،ایران در تصوف سرچشمه سعید، نفیسی،
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